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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
Consommetion gerigue

Avec circuit d'économie d'énergie

. Amélioration du pilote

Le capot en inox du pilote est plus résistant.
Le taraudage de montage a également été renforcé,
passant de M1.7 a M2.

® Débit
Série Debit :
C [dm¥/(s-bar)] b Cv Q [¢/min (ANR)]
SY3000 1.1 0.28 0.29 276
SY5000 2.8 0.37 0.90 746
SY7000 4.5 0.28 1.4 1130
SY9000 10 0.29 25 2527




Tableau de la vitesse du vérin

Montage en ligne

Utilisez ce tableau comme guide pour la sélection.
Veuillez confirmer les conditions actuelles a I'aide du
Programme d'alésage de SMC.

Série

Alésage

Vitesse
moyenne

(mm/s) a0

Série CJ2
Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%

rse 60 mm

Série CM2

Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 300 mm

Série MB/CA2
Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 500 mm

Série CS1

Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 1 000 mm
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Montage sur embase

Alésage
Série CJ2 Série CM2 Série MB/CA2 Série CS1
» Vitesse |Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa
Serie moyenne |Taux de charge : 50% Taux de charge : 50% Taux de charge : 50% Taux de charge : 50%
(mm/s) Course 60 mm Course 300 mm Course 500 mm Course 1 000 mm
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Q « Le vérin est en extension. Le limiteur de débit agit au niveau de I'échappement, lequel est directement connecté au vérin et son aiguille est complétement ouverte.
* La vitesse moyenne du vérin est obtenue en divisant le temps de course total par la course.
* Taux de charge : ((Masse de la charge x 9.8) /Force théorique) x 100%
* Les histogrammes marqués d'une % indiquent que le raccordement est en acier.
Conditions Conditions
Montage en ligne Série CJ2 | Série CM2 | SérieMBICA2 [ Série CS1 Montage sur embase Série CJ2 | Série CM2 | SerieMBICA2 | Série CSH
Alésage x longueur T0604 x1m - Alésage x longueur T0604 x1m -
SY3120-C6 | Limiteur de débit AS2051F-06 - SY3140-01 | Limiteur de débit AS3001F-06 -
Silencieux AN120-M5 - Silencieux AN110-01 -
Alésage x longueur| T0604x1m|  T0806 x 1 m - Alésage x longueur| T0604x im|  T0806 x 1 m -
SY5120-01 | Limiteur de débit [ AS3001F-06 |  AS3001F-08 - SY5140-02 | Limiteur de débit | AS3001F-06 |  AS3001F-08 -
Silencieux AN101-01 - Silencieux AN101-01 -
Alésage x longueur| T0604xTm|  T1075x 1 m - Alésage x longueur| 70604 x 1 m[T1075x 1 m [T1209x 1 m -
SY7120-02 | Limiteur de débit [ AS3001F-06 |  AS4001F-10 — SY7140-03 | Limiteur de débit | AS3001F-06 | AS4001F-10 —
Silencieux AN110-01 - Silencieux AN200-02 -
Alésage x longueur| T0604x 1 m [T1075x1m | T1209 x 1 m Alésage x longueur| T0604 x I m [T1075x1m | T1209 x 1 m
SY9120-03 | Limiteur de débit | AS3001F-06 [ AS4001F-10 | AS4001F-12 SY9140-04 | Limiteur de débit | AS3001F-06 | AS4001F-10 [ AS4001F-12
Silencieux AN200-02 [ AN202-02 Silencieux AN200-02
Conditions [Avec SGP (raccord en acier)] Conditions [Avec SGP (raccord en acier)]
Montage en ligne Série CSH Montage sur embase Série CS1
Alésage x longueur SGP10AXx 1 m Alésage x longueur SGP10AXx1m
SY9120-03 | Limiteur de débit AS420-03 SY7140-03 | Limiteur de débit AS420-03
Silencieux AN200-02 Silencieux AN300-03
Alésage x longueur SGP15A x1 m
SY9140-04 | Limiteur de débit AS420-04
Silencieux AN400-04
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Modeles de vannes

Note 1)
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Note 1) Tous les modéles CA sont munis d'une protection de circuit.
Note 2) Le modeéle a pilote externe monté en ligne (exécution spéciale) n'est pas disponibles avec le connecteur DIN.

Note 3) Disponible uniquement avec le connecteur DIN et le connecteur M8.
Note 4) Le SY3000 ne posséde pas de connecteur DIN qui puisse étre connecté a une embase.
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Modeles d'embases

Cablage
Raccord Caract. communes
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Embase unitaire W] sy3i20
Cablage individuel
M Raccordement direct sur l'unité P. 37 SY5|:|20 ® — — = — | — | — | —
principale de la vanne. La combinaison
de différents raccords est possible. SY7 |:| 20

g ggll:apslgunitaire willd SY3[ 120
.9 M Un connecteur MIL de 26 broches permet de ¢4 P. 47 SYSDZO * . [ e e e R .
— raccorder de fagon instantanée les cable:
ol cooresanroveas SY7[120 En commun
(] :
P9 Embase associable m
'5)J| Céblage individuel B 45 SY9 20 e — | —|—|—|—|—|—|—|—
o W Le nombre d'embases peut étre augment '
“ -
‘=1 Embase associable 2IF
(<} Cable plat 3 SYo[ 20 ||| —|—|—|—|—| @
E W Le nombre d'embases peut étre augmenté. P. 53 En commun
Montage cassette W SYys(eo e|—|—|—|—|—|—|—|—|—
Cablage individuel :
M Le poids et la taille ont été réduits par &k P.59 SY5|:|60 . el e e e e e e
la suppresion de I'embase multiple. b x
syziieo (o || ||| |||
Embase unitaire compacte
(;zlef)lagegndividuelb acilte lentret SY3L 140 e — | —|—|—|—|—|—|—
mon rem ilite I'entretien
agréso Iee;grenf)lljac?emeistedeascvaings. e SY5 D40
Embase unitaire compacte »
Cable plat SY3D4O S ) QRS N (U | (N — o

W Un connecteur MIL de 26 broches permet de raccorder

P. 95
de fagon instantanée les cables externes a un rouleau. ‘fl SY5 D 40 En commun
B Le montage sur embase facilite I'entretien ¢ 3
faible et du vide est possible. SY7 I:l 40
W Un connecteur MIL de 26 broches permet de raccorder
En commun
vide est possible. SY7 I:l 40

Embase unitaire/ECH. externe commun N SY3[ 140
Cablage individuel s
\ P.7o [ SY5[140 |®| —|—|—|—|—|—|—|-|-
apres le remplacement des vannes.
M Un systéme de combinaison de pression
Embase unitaire/ECH. externe commun iyl SY3[ 140
Caéble plat S5 :
de fagon instantanée les cables externes a un rouleau. SY5|:|40 o . L '
M Un systéme de combinaison de pression faible et du
Embase associable "
Cablage individuel SY9[ 140 | — | — | —|—|—|—|—|—|—

W Le nombre d'embases peut étre augmenté.

Embase associable
Cable plat

W Le nombre d'embases peut étre augmenté. Ny

=il syo[ 140 @ — | —|—|—|—|—| e

Montage sur embase

Embase associable/Rail DIN

Céblage individuel

W Possibilité d'ajouter des stations sur le rail DIN. Le
montage intégral d'autres piéces est possible.

SY3[ 40
SY5( 140

Embase associable/Rail DIN

Boitier de connexion 4
I Possioiité d'ajouter des stations sur e rail DIN. Le boftier de connexion
fourni permet le raccord instantané de cables électriques.

. IR sys(l40
7 P.127 | SY5[]40

Embase associable/Rail DIN
Connexion encliquetable

i, WUl SY3[140
W Possibilté d'ajouter des stati le rail DIN. A7)
] L:rsgselz glqlarenmzj%léerrrlétif)(?:slggsr:géo?d?rlnenl centralisé. P.135 SY5|:|40

@ Standard Option A Exécutions spéciales (Veuillez vous reporter a la page “Exécutions spéciales”)
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Modeles d'embases
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Q Note) Lorsqu'un connecteur DIN ou un connecteur
V7 M8 est employé. Introduction 4
£ S\VC

Le SY3000 ne possede pas de connecteur
DIN qui puisse étre connecté a une embase.



Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000/9000
Montage en ligne

Unitaire

Reportez-vous au

N

site www.smcworld.com

pour les détails des produits compatibles

avec les normes étrangeres.

Pour passer commande

SY |5

20

L

01 -Q

Série l
3 SY3000
5 SY5000
7 SY7000
9 SY9000
. Type de bobine
Fonction e - yp Standard
5/2 monos‘;eilbalje T Avec circuit d'économie d'énergie
1 42 (24, 12 VCC uniq.)
513 * Le circuit d'économie
(EMENES) d'énergie n'est pas
5/2 bistable disponible pour les types
(A}E) D, Do ou WO.
2 2 —
s\ 5@ | Pour cC }
C2 0 ]
5/3 centre fermé ! X
e ||y | evce |
3 + ‘ Ff 5 xgg ‘ Tension
3 .
. Fi ‘ nominale e
53 oont " | Pour CA (5%0 Hz) |
centre ouve |
) ‘ 1 100 VCA ‘
4 ngmg 2 200 VCA i
i | |8 | 110 VCA[115 VCA] |
EAFHER + | 4 | 220 VCA [230 VCA] ‘
5/3 centre pression ! « Les caractéristiques CC de type D et DO sont
- e | uniquement disponibles avec 12 et 24 VCC. |
ﬁ S S E | Ba X + La caractéristique CA est uniquement '
513 ‘ disponible avec les types D et DO. ‘
(EA)(P) [EB) f\. e
Connexion électrique @
24,12VCC/
24,12,6,5,3VCC 100, 110, 200,220 VCA
Fil noyé |Connecteur encliguetable L | Connecteur encliquetable M |Connecteur DIN "2
G : Longueur de L : Avec cable M: Avec cable  MN: Sans cable D : Avec connecteur
cable 300 mm (Longueur 300 mm) | (Longueur 300 mm)
H : Longueur de LN : Sans céble LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur | DO : Sans connecteur
céble 600 mm

24,12,6,5,3 Vce

Connecteur M8

WO : Sans cable de
connecteur

wo: Avec céble de
connecteur

Note 1)

£

* Modéles LN, MN : avec 2 fiches.
* Pour les connecteurs DIN de la série
SY3000, reportez-vous en page 10.

* Le connecteur DIN type “Y” conforme a
EN-175301-803C (ancien DIN43650C)
est également disponible. Pour plus de
détails, reportez-vous a la p. 210.

* Pour les cables des connecteurs M8,
reportez-vous en page 12.

* Le connecteur M8 modéle “WA”
conforme a IEC 60947-5-2 est

également disponible.

Pour plus de

détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des
longueurs de cables dans les [.
Assurez-vous de remplir les cases
en vous référant a la page 13.

Note 2) Sauf SY3000.

O

g

® Fixation

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Sans indicateur lumineu ni protection de circu

Avec protection de circuit

Avec protection de circuit

N(®»|:

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circut

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Avec ind. lumineux/protection de circut (od. non-polarisé)

* Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modéle 'Z".

@

Note) Pour la commande d'un électrodistributeur

@,

reportez-vous a la p. 56.)

e modéle DOZ n'est pas
disponible.

= Pour les vannes de
tension CA, il n'y a pas
d'option “S”. Elle est déja
intégrée au circuit
redresseur.

montée en ligne a I'unité,

les vis de montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément si nécessaire. (Pour plus de détails,

ige - : Sans fixation
Orifices A, B F1 : Avec équerre
Raccords taraudés
— — - 5/2 monostable
Symbole; Orifice Série compatible <uniquement >
M5 M5 SY3000
o1 Y8 SY5000
02 Ya SY7000
02 a
03 A SY9000
Raccords instantanés (en mm) F2 : Avec équerre
Symboe] Orifice Série compatible latérale
C4 | Raccord instantané pour g4
C6 | Raccord instantané pour g6 SY3000
C4 | Raccord instantané pour g4
C6 | Raccord instantané pour g6 | SY5000
C8 | Raccord instantané pour g8
C8 | Raccord instantané pour 08 SY7000 * Pas de fixation pour la
C10] Raccord instantané pour g10 série SY90000
C8 | Raccord instantané pour g8
C10| Raccord instantané pour g10| SY9000
C12| Raccord instantané pour 912
Raccords instantanés (en pouces) e Taraudage
Symbole Orifice Série compatible = Rc
N3 | Raccord instantané pour o %/32" F G
N7 |Raccord instantané pour o 1/4" SY3000 N NPT
N3 | Raccord instantané pour ¢ %/32" T NPTF
N7 | Raccord ingtantané pour e 14" | SY5000 + Sauf pour M5
N9 |Raccord instantané pour @ 546"
N9 | Raccord instantané pour ¢ 46"
N11 | Raccord instantané pour o 3/3" SY7000
N9 |Raccord instantané pour @ 546"
N11 | Raccord instantané pour o 3/5" SYS000
—e Commande manuelle
- : Poussoir a D : Poussoir avec E : Poussoir
impulsion sans verrouillage verrouillable par
verrouillage manette‘
<~
¢ Indicateur lumineux et protection de circuit——-—-—- —

Connexion électrique pour G, H, L, M et W  Connexion électrique pour D (sauf SY3000) ‘



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Caractéristiques
Série SY3000 | SY5000 | SY7000 | SY9000
Fluide Air
Plage de pression | 5/2 monostable 0.15a0.7
d'utilisation du 5/2 bistable 0.1a0.7
pilote interne (MPa) [ 5/3 02307
Température d'utilisation (°C) —10 4 50 (Sans gel. Voir Annexe 3).
Fréquence 5/2 monostable, bistable 10 5 5 5
d'utilisation maxi (Hz)| 5/3 3 3 3 3

Poussoir a impulsion,

Commande manuelle (Utilisation manuelle . . . )
( ) Poussoir verrouillable, poussoir verrouillage par manette

Méthode d'échappement du pilote Echappement commun pour la vanne principale et pour le pilote
Lubrification Non requise

Position de montage Libre

Résistance aux impacts/vibrations (m/s?) Note) 150/30

Classe de protection Etanche aux poussieres (* Connecteur DIN et connecteur M8 : IP65)

* Conforme a la norme IEC60529.

Note) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement n'a lieu lors du test dans la position axiale
et a angle droit de la vanne principale et de I'armature, aussi bien a
I'état activé que désactivé. (Condition initiale)

Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence
entre 45 et 2000 Hz. Le test a été effectué aussi bien a I'état activé
que désactivé en direction axiale et & angle droit par rapport a la
vanne principale et a I'armature. (Condition initiale)

Mede | Exscutions spéciales Caracteéristiques de I'électrovanne
(Pour plus de détails, consultez les
pages 199 a 213.)
Fil noyé (G), (H) Connecteur DIN (D)
Connexion électrique Connecteur encliquetable L (L)~ Connecteur M8 (W)
Connecteur encliquetable M (M)
G, H L MW D
Tension nominale CC 24,12,6,5,3 24,12
de la bobine (V) CA 590 Hz 100, 110 200, 220
Variation de tension admissible (%) +10% de la tension nominale *
Consommation e Standard 0.35 (Avec indicateur lumineux : 0.4 Connecteur DIN avec indicateur lumineux : 0.45)
électrique (W) Avec circut d économie d'énergie 0.1 (Avec indicateur lumineux uniq.)
100V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.87)
) 110V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.97)
Puissance [115 V] - [0.35 (avec indicateur lumineux : 1.07)]
apparepte CA 200 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.30)
(VA)* 220 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.46)
[230 V] - [0.35 (avec indicateur lumineux : 1.60)]
Protection de circuit Diode (Le varistor est utilisé pour le connecteur DIN et le modéle non polarisé.)
Indicateur lumineux LED (CA du connecteur DIN est une lampe néon.)

+ Pour 150 VCA et 230 VCA, la tension admissible est de 15% a +5% de la tension nominale.

* Les modeles S, Z et T (avec circuit d'économie d'énergie) doivent étre utilisés dans la plage de
fluctuation de la tension admissible en raison d'une chute de tension causée par le circuit interne.
Modeles SetZ: 24 VCC: -7% a +10%

12 VCC : —4% a +10%
Modele T : 24 VCC : 8% a +10%
12 VCC : 6% a +10%

Q * Commun entre 10 VCA et 115 VCA et entre 220 VCA et 230 VCA.

Temps de réponse

Note) Basé sur un test de performance dynamique, JIS B 8375-1981. (Température de la bobine : 20°C, a une tension nominale,
sans protection de circuit)

SY3000 SY7000
. Temps de réponse (ms) (2 0.5 MPa) . Temps de réponse (ms) (& 0.5 MPa)
Fonction  Igang indicateur lumineux| Avec indicateur lumineux et protection de circut Fonction  ISang indicateur lumineux| Avec indicateur lumineux et protection de circut
ni protection de circuit Modeéles S, Z Modéles R, U ni protection de circuit Modéles S, Z Modéles R, U
5/2 monostable 12 maxi. 15 maxi. 12 maxi. 5/2 monostable 31 maxi. 38 maxi. 33 maxi.
5/2 bistable 10 maxi. 13 maxi. 10 maxi. 5/2 bistable 27 maxi. 30 maxi. 28 maxi.
5/3 15 maxi. 20 maxi. 16 maxi. 5/3 50 maxi. 56 maxi. 50 maxi.
SY5000 SY9000
. Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa) . Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa)
Fonction  gans indicateur lumineux| Avec indicateur lumineux e protection de circut Fonction  gans indicateur lumineux] Avec indicateur lumineux et protection de circut
ni protection de circuit Modeéles S, Z Modeéles R, U ni protection de circuit Modéles S, Z Modeéles R, U
5/2 monostable 19 maxi. 26 maxi. 19 maxi. 5/2 monostable 35 maxi. 41 maxi. 35 maxi.
5/2 bistable 18 maxi. 22 maxi. 18 maxi. 5/2 bistable 35 maxi. 41 maxi. 35 maxi.
5/3 32 maxi. 38 maxi. 32 maxi. 5/3 62 maxi. 64 maxi. 62 maxi.

SMC 2
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Montage en ligne

Débit/Masse
Série SY3000
Modele _ Orfice 1= 42 (P— AB) pepte 42— 573 (B~ EAEB] Macsnn?e;urgn)neﬂeu‘
de |Fonction|1,5,3| 4,2 o . ¢ . Fil Ve | M8
vanne FEAB) (A, B) || b | CV (Qlmin (ANR)] sty P | OV [Qemin (ANR] noye | |y | vy
ﬁ% 01 |044|0t6| 171 |o064|0ds|0t8| 181 ortoo {7
A ?;ﬁ - 048|046(013| 137 |047|043|013| 131
OW5) 55 ﬁ 047|0s2f013| 130 | o 6ah | 0 i | 71|76 |8
mof | |BBliSIER| n [orlosion] w
iz % 072|029(018| 182 [064|034017| 167 gg gg g:
v ?;ﬁmm Co loso|oasots| 148 |oss|o0ots| 1o
s ﬁ <ﬂ;$?tgge> 065|036 06| 8 | % i) | g | 81 | 86 | o4
b e fo |o0s9joz|o1s| 14
i% 076(030[019| 198 |os|03s|0r7| 176 (oo—t20{-23
- ?;ﬁ Co o7 |oss|oat| 2 |0s0|om|ots| 156
006 55 e Qﬂ;;inr!;g% oss o2 |ots| 167 |GG 0 | o |77 |82 | %0
pfeesﬂst{gn 8197) %ﬁ) (%?51) ﬁgg) 061[034[016| 159

Note) ( ) : indique la position normale.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans
des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une
pression différentielle de 0.1 MPa.

Série SY5000
Modele Orifice Débits Masse () |
de |Fonction|1 53| 4 2 1 4/2 (P A/B) 49— 5/3 (AB—> EAIEB) Fil CmnMeurCmnedemConnweur
y Iy ] 3 3/ 3 i
vanne PEB| (A B) ?s“l?in:n/ b | Cv [Qlemin (ANR)] fsﬁ(b%’ b | Cv.|oumin ey reve | 5% | 0N | The
52 Moot 70 [ 72193 | 76
" B 19035(049| 499 |24 (039|061 48 |potomtrartio]
Centre
; 17 043|045 473 | 18|035|046| 473
SY?DD-g? 5 tcee[:qtfe K 25 (032]|050| o644
ower 15 (044|041 420 (15 |04 | 04)| @ 93 | 98 (140|106
Centre 22 (046|061 626
prssin 031|059 | 02| (@ | 18 ]038]046] 483
50 et 94 | 96 [117[100
M 075(043(020| 209 | 085(064(030| 25 |iiTy17T1sg1125
SY520 Cere C4 [074/040(019| 201 |084|057|028| 263
-0C4| 55 [Can Faud 084[064[030] 281
i st 0751036 (019|198 | gy | sy | oz | g |17 [122| 164|130
— pour o %) [00d) | B
Centre 078|044 021 219
pesin| 07| 0an| 01| (e | 084|057 |027] 263
52 Monostzbe 88 | 91 [112] 95
| Bsabd 15033033 389 ) 201037]0582| S e TEa 19
sysco| | e C6 [13[031]033| 38 |16 [032[030| 412
-0C6| 5 [0 s 18 [035]044| 473
R P '”;gi?‘;ge 131033/033| 37 |y o3 |0x| @y [111]116]158[124
Centre 17 1031]042| 435
presson 080|047 |023| @9 | 17|033]044) 441
50 Moosib 80 | 82 [103] 86
" Bt 19 (021]045| 488 | 23(029(057| 581 | ootronTias(11]
svsoo| | C8 [16]029]030| 404 |17 [038[0ds| 456
-C-C8| 53 | Cent o 20 (037|052 533
“ oﬁ\?err? msmntage 141038(039| 375 (15 |041) | 049 | @) |103]|108|150 116
= pour g ) |04 B
Centre 221032(056| 567
pesin (16) | 04| oay| (g | 18 |041]050] 498

QNote) () :indique la position normale.

conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression
différentielle de 0.1 MPa.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des

O
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SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Série SY7000
Modele Orifice Débits Masse (g)
Fonction 1- 4/2 (P AB) 42— 5/3 (AB— EAEB) . (Comecteur Comeceur
vanne e & 8) T 1 [ o Toumn AT 5 | v [cnin (R mys | 2% [ 8
I B ] \/ (shat] \/ lum| N | w
502 Monoszbl: 101/104|125]108
| Bt 411023093 99 |33 (033(081| 85 rooriorTia7 133
Centre
Y7020 " v 29 |031(070| 742 |24 |038|063| 644
-00-02/ 5 | Centre 34(035(082| 8%
P 25 (0391065 675 |5y |03 |(osy| 63 | 128 133|175 141
Cenlre 431023(097| 1048
pressin 4 [0 06| @19 |22 |030[088| SM
50 Woose| (e 107[110[131][114
| Buad P 32 (026/077| 794 |32|037|082| 82 oeEoTi7alia0

1
Grie| 4| g |26 (024|063 657 |24 |031|062| 614

i 5 féﬁl o ) 26 042|070 718
nstantané | 2.4 025|057 5% (1:9) (m) (dse) (541) 134|140(182 (148

ouert | 5,3 pourcB
Cente | (EA E8] 33 |028]078] €29
pression % 24 [02)|057]  B81) 22 |034]060| 574

irogh
80 il 38 [026/086| 943 |32 |034|0s| 8%

103]105]126|109

| Bistablg 122127169135
syl | o c10 |28 027|067 699 |24 [021|0s0| 578
LHC10] 53 |0 ., 27 [038]070| 724
. omﬁ mzﬁn;a:g 25|025/059| 616 (2:0) (d38) (dSG) (53 |130]135]177]143
Centre 38 [0.25(0.89 937
presson P4 |03 |osy| 614 |23 038|061 617

Note) ( ) : indique la position normale.
Q * Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression
différentielle de 0.1 MPa.

Série SY9000
R Orifice Débits Masse (g)
M(:jdeeb Fonction 153l 40 1- 4/2 (P— A/B) 42— 53 (NB— EAEB) Fil ConnecleurCmnedewConnecleur
19,91 4 g i ey M
vanne FEE|A. B) C(Sﬁg'?)]/ b | Cv (Qurmin (WR) %[,(bda”[”){ b | ov famin ()| nové | Lo |\
52 onostbl 241|244 265|248
_j&stam 70 038/ 17 | 1815 |76 (03| 20| 1997 [5eotosetaostory
S Carte 67037 |17 | 1784 |64 (034| 16| 1670
P 14
<002/ 53 | Cente 83 [041] 22| 2074
et 641036] 16| 1698 | @) || o] oy |284|290 352|298
Centre 80 (02718 | 1997
pessin B2 |03 07| gw |55 ]02| 14| 175
5 s 236239 | 260 | 243
- e 80 (029(19 | 2021 |80 (038|20| 207 [HrtostEsirols
svamo| | e 79 (03[ 19 | 208 |66 |027 16| 147
L= 3/8
-0-03| 53 | Centre 87 (034 22| 2270
owvert 80 (033|119 2074 83 040 | 23) (22%9) 279 285|327 | 293
Centre 8903422 | 2323
pesion 03 |04 |0&)| g | B9 (0] 15| 1603

5 onosizble: 293296 317 (300

43 (028096 | 1080 71 (032 1.7 1829

| Bistabd 312[318(360 326
Centre
; C8 |43(031/099| 1100 |61 (028 14| 1532
e B ée;:;fe - e 74036 19| 1957
instantané e :
guvert oh :i (;)335 015;9 1??2 08 |029) 0s6) (0 |336|342| 3841350
entre X . i
pessin 62 |02 07| (e | 2104|099 575

50 Monostable
| Bistable
Cenle C10 |59 (030|14 | 1500 |65(026|15| 1612

279 282|303 | 286
298 | 304|346 (312

6.1(028| 14 | 1532 79103319 2048

SYDglgfg 50 gnmtfe Pt 84 (033|20| 2178

= instantang 41033 2
gw?n b 22 giz :2 :::Z @) 027 | 0%) (10 322 328|370 336
enire 3029 1.
ression (32 (029072 (809) 64 (025 15| 1578

5 Monosibl!
| [istable
Cenle C12 69 |024|16 | 1691 |70 |033| 17| 1815

Qi ;Cerme Reord o4 (048] 26| 2718
5 | Cente nstantané)| 66 (023] 14 | 1608 45 |02 | (19| (g |308|314|356| 322

theﬁ purst 74102517 | 1825
enle 4 1025] 1.
pression (32 |(034) [074) ] (%) 66 [023| 15| 1608

265 | 268 | 289 | 272

70 (025] 16 | 1726 86 (041 22| 2356

Note) ( ) : indique la position normale.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression

différentielle de 0.1 MPa.
SVC 4
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Montage en lignhe

Construction
Série SY 5/2 monostable A B
Symbole JIS 5 @@ G 4 ;2;
5/2 monostable \ ’ i
{?{2‘1 o ()
H ! : g =
(E.i)ul}{gsj ]l :;ilf!%_:’u:— :-7:7-:;_
LT
5 1 3
(EA)  (P) (EB) @
Symbole JIS .
5);;1 bi(;tilble 5/2 bistable A
we

z={\[[T Jm

|

(B)
2

1 3
(P)

®

(EB)

(La figure montre un modéle centre fermé.)

| Pour remplacer le bloc de raccords

Si vous utilisez le modéle d'orifice du corps, les alésages des orifices A et B peuvent étre
modifiés en remplagant le bloc de raccords monté sur le corps. Lors du remplacement de
ce bloc de raccords, le couple de serrage doit étre adéquat afin d'éviter d'éventuelles fuites.

Pour SY5000

Ensemble bloc de raccords M5

Ensemble bloc de raccords M5
(Modele a cassette)

(Modéle tauradé)

e
-

513
(EANPHEB) e
i . 5‘
i = L]
e
- aala
5 1
(EA)
5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression
Symbole JIS A
5/3 centre fermé ( 4)
() E)
4 2
513
(EA)P)EB) Ci\) ﬁ)
5/3 centre ouvert |
(ANB) ] I
4 2
m
51 3
([EANP)EB) —
5/3 centre pression 5
wie) (EA)
42
513
EANP)EB)
Nomenclature
Réf. Désignation Matériau Note
1 | Corps Aluminium coulé sous pression Blanc
P (SY3000: Zinc coulé sous pression)
2 | Plaque de fixation Résine Blanc (SY9000 : Gris)
3 | Plaque de fermeture Résine Blanc
4 | Piston Résine -
5 | Ensemble tiroir Aluminium, HNBR —

Piéces de rechange

Réf

. Désignation

Réf.

6

Ensemble pilote

Voir “Pour commander I'ensemble pilote” en p. 5.

7

Bloc de raccord M5

“Voir "Pour commander I'ensemble raccord"” “en p. 6.

Réf. de fixation

Désignation Réf.
Fixation (Pour F1) SX§000-16-2A (avec vis de fixation)
Fixation (Pour F2) SX§000-16-1A (avec vis de fixation)

* Le modéle SY9000 n'a pas de fixation.

O

Vis de fixation

A Précaution

./’/\—/' .

Ensemble
raccord

’ Couples de serrage de la vis de fixation ‘

SY3000 (M2) : 0,12 N'm
SY3000 (M3 : 0.6 N'm

SY9000 (M4) : 1.4 N'm

SVC

L]

+ Référez-vous en page 6
“Pour commander
I'ensemble bloc de
raccords” pour la
référence.



Pour commander le pilote

SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Pour commander I'ensemble connecteur
pour connecteur encliquetable L/M

Vi1

5

G

Type de bobine l
- Standard

Avec circuit d'économie d'énergie

. Indicateur lumineux et protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

C|lIIN|D|:

Pour CC: SY100=30-4A
Sans cable : SY100=30- A

(avec connecteur et 2 cosses uni.)

Longueur de cable

T 4VCC, 12V0C uiguement) Avec |nd|c§teur Iurmn.eux et‘protecnon de circuit - 300 7m
— Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)

Q * Le circuit Avec indicateur lumineux et protection de circuit (Modele non-polarisé) S 600 mm
d'économie 10 |1 000 mm
d'énergie n'est pas * e circuit d'économie d'énergie est unig. disponible pour le modeéle "Z". 15 11500 mm
disponible dans le ® Connexion électrique 20 (2000 mm
cas gjsmtwes D, G Fil noyé, cable de 300 mm 25 12500 mm

- i H Fil 8, cabl
Tension nominale ® il noyé, cable de 600 mm 30 [3000 mm
L | Connecteur | Avec céble 50 [5000 mm
2 3‘2‘ \\;gg LN | encliquetable| Sans cable
L N
S 6 voc L0 Sans connecteur Pour commander le cable de connecteur M8
M Connecteur Avec cable
= 5Vee MN | encliquetable| Sans céble HEModeéle droit
R svee Mo | M Sans connecteur
WO | Connecteur | Sans céble de connecteur V1i00—49—1—
wO| M8 Avec cable de connecteur Note 1)

Pour commander I'ensemble bloc de raccords

£

* Pour le cable du connecteur M8, veuillez vous reporter en page 12
Note 1) Entrez les symboles de la longueur du céble dans les

0. Assurez-vous de remplir les cases en vous référant
ala page 13.

HEConnecteur DIN

V115

Longueur du cable

5| D

1 300 mm
2 500 mm
3 [1000 mm
4 2000 mm
7 |5000 mm

l Indicateur lumineux et protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

S |Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Z |Avecindicateur lumineux et protection de circuit (Modgle non-polarisé)

£

® Connexion électrique

Tension nominalel
5 | 24VCC
6 12 VCC
1 | 100 VCA54 Hz
2 | 200 VCA%% Hz
3 | 110VCA /60 Hz
[115 VAC 50/ Hz]
4 | 220VCA /60 Hz
[230 VAC 504 Hz]
| D | Con
DO | DIN

* Les caractéristiques
CC de type D et DO
sont uniquement

disponibles avec 12
et24 VCC.

SY

Série l
3| SY3000
5| SY5000
7| SY7000
9| SY9000

000—6A—

¢ Orifices A, B
Raccords taraudés

l Taraudage
- Rc
F G
N NPT
T | NPTF

* Sauf pour M5

necteur| Avec connecteur

Sans connecteur

L, M) par V115 (Connecteur

pilote uniquement.

Q Note) Ne remplacez pas V111 (G, H,
DIN) et vice versa lors du

remplacement de I'ensemble

* Le modéle DOZ n'est pas disponible.
* Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option
“S”. Elle est déja intégrée au circuit redresseur.

* Seul le remplacement de I'ensemble de raccords est possible.

Dimensions en mm

Dimensions en pouce

Raccord instantané pour o4

\VQ1000-50A-C4

Raccord instntané pour 05/

\VQ1000-50A-N3

Statoo Raccord instantané pour o6 | V'VQ1000-50A-C6 Stanmo Raccord intaniané poura ¥/4'| VVQ1000-50A-N7
Raccord instantané pour o4 | VVQ1000-51A-C4 Raccord nsantané pouro/45"] VVQ1000-51A-N3

SY5000 | Raccord instantané pour o6 | VVQ1000-51A-C6 | | SY5000 | Recoordinstatané pour /4| VVQ1000-51A-N7
Raccord instantané pour o8 | VVQ1000-51A-C8 Racoord ingtaniand pour 0546 VVQ1000-51A-N9

SY7000 Raccord instantané pour o8 | VVQ2000-51A-C8 SY7000 Raccordingtanané pour %45 \VVQ2000-51A-N9
Raccord ingtantané pour 010| VVQ2000-51A-C10 Raceordinglaniané pour 0%/3" | VVQ2000-51A-N11
Raccord instantané pour o8 | V'VQ4000-50B-C8 Racoord ingtniané pour 05/ VVQ4000-50B-N9

$Y9000 | Raccord instantang pour o10] VVQ4000-508-C10 S100 Raccord nstantané pouro3/6"| \VVQ4000-50B-N1 1
Raccord instantané pour o12| VVQ4000-50B-C12

Symbole Orifice Séries compafibles
M5 M5 SY3000
01 Vs SY5000
02 Ya SY7000
02 Va
03 % SY9000
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symbole| Orifice Série compatible|  [Symbole Orifice Série compatible
C4 | Raccord instantané pour 4 N3 | Raccord instantané pour 6%/30"
C6 | Raccord instantané pour 6 SY3000 N7 | Raccord instantané pour g 1/4" SY3000
C4 | Raccord instantané pour 4 N3 | Raccord instantané pour /32"
C6 | Raccord instantané pour g6 | SY5000 N7 | Raccord ingtantané pour g1/2" | SY5000
C8 | Raccord instantané pour o8 N9 | Raccord instantané pour /46"
C8 | Raccord instantané pour g8 N9 | Raccord instantané pour 03/4¢"
C10| Raccord instantané pour g10 SY7000 N11 | Raccord instantané pour 63/8" SY7000
C8 | Raccord instantané pour o8 N9 | Raccord instantané pour 5/4¢" SY9000
C10| Raccord instantané pour 910 | SY9000 | | N11 | Raccord instantané pour g3/8"
C12| Raccord instantané pour 12

O

SvC

Vis de fixation

Ensemble raccord

— 1

=2

Bloc de raccords

i : / (Montage cassette)
N
/ \tﬁ ]
D LT




Montage en lignhe

Dimensions : Série SY3000

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SY3120-0¢ OC-

C4, N3

ce n7(-F2)-Q

10] 0.8

)
o

s T35

Trou coulé @2-1.5

N

M5

Pour positionnement du joint

d'embase (35)
22-3.2 (27) N
(Pour le montage) —‘ 23
Ty f A
— L ‘ : ©o%
9 < \ T 1 86
ele | Q ol vl or
©| o OZ2
0
S 22.5
N
G : Environ 300
H : Environ 600 66.9
(Longueur de cable) 44.7
©
Frae =i | O
RN Goum
Commande manuelle 10.2
Raccord instantané 21.4 02-2.2

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube : @4, 85/32"
126, g1/4"

9.5

(Pour le montage sur embase)

2-M83 prof. 3.5

(Pour le montage des fixations)

Connecteur encliquetable L (L) :

SY3120-0LOC- & N3 (-F3)-Q
28.5
13.1 o
o &
o o
™ o
. O
55
5 @
g3
2
©
—Tj 4
o~ T,,,ﬂ
16.9
18.5
C6:33.6
N7:37.4 || (8:2)
7

r
'
L
1
'

[ pe

Connecteur encliquetable M (M) :
SY3120-OMOC- €& N3(-F) -Q

(Longueur de cable)
Approx.

39.6 300

.

62
67

H

22.5
[i

16.9

18.5

C6 :33.6
N7 :37.4

(32)

O

Equerres
SY3120-0§00- & N3 -F1-Q
28.5
25
L— =
A & 3
<
nic ik
i - N
C6:33.6
(3.2) N7:37.4 7.5
38
31
13.1
@
| N~
~—
2;2-3.2

(Pour le montage)

SY3120-0500-M5(-F2)-Q

28.5 [35.5]

M5
Orifices A, B
S )
— Lo L
\Win! 1l
8 <L AEE
225
Connecteur M8 (WO) :
SY3120-0WOOC-&& N3(-F3) -Q
33
15.5 M8 x 1
0 (e)]
— % 9 o
TRt oo N~
_T» ®°
0 W]
Q = A
16.9
18.5
C6:33.6
N7 :37.4 (8.2)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY3000

5/2 bistable
Fil noyé (G), (H) : SY3220-01§0C- &g N3(-F2)-Q

(35)

SY3220-0500-M5(-F2)-Q

M5

25

— F o

E&_L [N manv gy

‘\EETHJ
16.9
23.5

02-3.2
(27) (Pour le montage) g (Indicateur lumineux
~ et protection de circuit)
72
e =
— ] | o
&~ e [ 8S
9N 0 ‘ -
| N — —] % ©N
- oz ©
= 8
N
G : Env.300
H: Env.600 88.8
(Longueur de céble) 44.4
©
cza. .p=za )
£, oyt
Y
LZ’EH'—W'H YOI —]
Commande manuelle 10.2
Raccord instantané 21.4 02-2.2
Orifices A, B ‘ (Pour le montage sur embase)
Diam. ext.. du tube utilisable : @4, 85/32"
.'@6,91/4" 2-M3 pfOf. 3.5
(Pour le montage des fixations)
<
==
i Lo o
o S
2 : S
s gl
Trou coulé 92-1.5 19 X M5
(Pour le positionnement du (Orifices P, EA, EB)
joint d'embase) T
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) :
SY3220-0LO0- & N3 (-F1)-Q SY3220-0MOC- & N3(-F3) -Q
2
[« Q
28.5 3|8
13.1 HIE
| 3
2
3
39.6 Env. 300

(Longueur de céable)

O
g

L m -
1 | —= N
1= 1
- _
i Er[iﬂbi
16.9
C6:33.6
16.9 N7 :37.4|| (3.2)
C6:33.6
N7 :37.4||(3.2)

Connecteur M8 (WO) :

SY3220-WOOIC- 8¢ N3(-F3) -Q

M8 x 1

106.8

16.9
C6 :33.6
N7 :37.4

(3.2)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
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Montage en lignhe

Dimensions : Série SY3000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression ;

Fil noyé (G), (H) : SY3§20-DﬁDD-gg; N3(-F2)-Q SY3120-0§00-M5(-F2)-Q
M5

Orifices A, B)

=)

)
| e L\

o~
N = .2 I I =
%:[ P 7\ i F: L o M

10) 0.8

25
23.5

@2-1.5 Trou coulé = Fi;"\ V5 B \ (P1 T/ — [ _
Pour positionnement du joint (Orifices P, EA, EB) J_,Uﬁm-
d'embase (35) —

(27) 2-93.2 N (Indicateur lumineux
(Pour le montage) £ /protection de circuit)
N

“d:g* { = =
G : Env. 300

H: Env. 600 97.3
(Longueur de cable) 44.4
222 | 307

i
28.5

13.1

(35.5)
(32)
25
C6:33.6
N7 : 37.4

16.9

I
oo

8.6

c

¢l

F=o
A PR e
Commande manuelle 10.2

Raccord instantané 21.4 92-2.2
(Orifices A, B) (Pour le montage sur embase)
Diam. ext. du tube : @4, 85/32"
106, @1/4" 2-M3 prof. 3.5

95 (Pour le montage des fixations)
<
AR i

-

Connecteur encliquetable L (L) : Conr;ecteur encliquetable M (M) : Com;ecteur M8 (WO) :
svsgzo-mmm-gg; N3(-F2)-Q SY3220-0MOC-$3 N3(-F2)-Q SY3220-0WOLIL-&¢ N3 (-F2)-Q

28.5
13.1 g
o S 33
83 15.5 M8 x 1
= 39.6 Env. 300
w >
g’ (Longueur de cable)
-

54.3
39.5
44.5
46
53.4

1171

o
97.5

[

L
115.3

8 o -
Rk
o, | )
m 16.9 ‘
C6:33.6 16.9
16.9 N7 :37.4|| (3:2) C6:33.6
Ge:3361 55 N7:37.4|| (3.2)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.

O
g



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SYJ500

5/2 monostable 4. N3 Equerres
Fil noyeé (G), (H) : SY5120-0§00- G N70(-F2)-Q sv5120-mﬁ|:|m-§§z Eg O-F1-Q
© °Q° 28.1 ,
Fary o) 5
E%E@%ACEP@EB R L

27.2 1/8

(Orifices P, EA, EB) N
Trou coulé g2-2.2 ©
Pour positionnement du joint d'embase ‘ﬂyﬁ & ©
H o
(45) (Pour le montage) B ﬂ ®
(37) 02-32 & ﬂu_{ﬂz ®
NS (Indicateur lumineux —
— et protection de circuit) N
A S “
==\ | "
Sl = B . ! N
S| &S|~ S S« (4.9) 404 10.5
Yo § TN | 122 47
AL 38
32.3 127
Raccord instantané [}
G : Env. 300 Orifices A, B W dr——m ©
: ) Eencal| | | o
H : Env. 600 85.9 Diam. ext. du tube utisable : 04, 05/32" IS b ] 2] & N
(Longueur de cable) 63.7 08, 05/16" S5
/ © 06, 01/4" 02-3.2
‘iifr::::::Fr”_ Ny (Pour le montage)
=i ] 1GNNS
== (NN G
= SY5120-0800-010(-F1)-Q
Commande manuelle 14.5) 02-3.2
36 (Pour le montage sur embase)
1/8
206 2-M3 prof. 3.5 16.2 (Orifices A, B)
(Pour le montage des fixations) i) 4
[H---c--14 N g y =y
= | P o - ]
| e @ o Ol o N
Tl d_ 1] o &
' =,
&; é:; 32.3
Connecteur encliquetable L : L Connecteur encliquetable M: M Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO) :

SY5120- DLDD-cg WEI( FI)-Q SY5120-0MO0-&¢ h‘?m( F))-Q SY5120-0ID0I0- &8 Nym( F1}Q SY5120-0WOCI- 82 H?D( F1)Q
y 8 8!

g 60.9 Diam. ext. du cable utilisable
ol S 53.4 035207
Qlo =
25.1 (2 42.1 g
12.7 Z(3
w §“ 27 = 326 M8 x1
N 15.1
39.2 Env. 300 |1 \po7
(Longueur de cable) f
NN L, j* )
B ) 1
e I e S = o e
I I =® " E Is°
o) -
©
o I o I o | . |
& . R 0 R =gy S .
20.5 20.5 20.5 20.5
23 23 23 23
40.4 (4.9) 40.4 (4.9) 40.4 (4.9) 40.4 (4.9)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage en lignhe

Dimensions : Série SYJ500

5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY5220-0G10- cs N7|:1( F2) -Q

e War W= & il ©
@&%AKJPK EB ‘ ‘ -

F g npy . W

16
0.8

S
3

c=zdlg===z== =

27.2
Trou coulé 2-2.2

1/8
(Orifices P, EA, EB)

Pour positionnement du joint d'embase

SY5220-0§00-010(-F2)-Q

28.1

16.2

Ay
4

1/8
rifices A, B)
)

B

~

i

0
o
N

32.5

(45)
(37) 2232 & . .
{Pour le montage) S (Indicateur lumineux
et protection de circuit)
| [ I :
I ‘ !
S J ) < " ~
1] 3 HLIS
T R
N
Raccord instantané
G : Env. 300 (Orifices A, B) Diam. ext. du tube utilisable : @4, g5/32"
H : Env. 600 107.2 106, 01/4"
1 108, 65/16"
(Longueur de cable) 62.8

Commande manuelle

Connecteur encliquetable L (L) :

C4, N3

o
I
28.1 >
12.7 5
=
N~
[a\]
k.80
TE_" ]
[}
20.5
40.4 (4.9)
11

25 @gﬁgjﬂe&—#lg

92-3.2

(Pour le montage sur embase)

2-M3 prof. 3.5

(Pour le montage des fixations)

Connecteur encliquetable M(M):
SY5220-C1LC1C- cs N7D( F2)-Q SY5220-COMOIC-c

Connecteur DIN (D) :
s m’B( F2-Q SY5220-0D0IC-

C4, N3

Connecteur M8 (WO) :

C4,N3

Diam. ext. du cable utilisable

23.5a 07

@
Qo
g
) 60.9
s 53.4 =
g 42.1 E
g 27 =
= 39.2 Env. 300

(Longueur de céble) ‘ Pg7

o
gy =
EIN < |
5(8 3 ik
2| B
B
¥
| |
[
205 L
40.4 |[(4.9)
20.5
404 ||(4.9)
ZSNIC

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les

32.6 _ M8 x1
15.1
[ <t|oN
o|wn
—(AN
| | %)
(PN
20.5
40.4 (4.9)

-G8, N7D( F2)-Q SY5220-C0WOCICI- ce N7D( F2)-Q

dimensions des connecteurs.




SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY5000

5/3 centre ferme/centre ouvert/centre pressmn

Fil noyé (G), (H) : sv5420-|:|GDD-86 N7IZI( F2)-Q sv5420-m4 D00-010(-F2)-Q
© 16.2 (Or/fl(zgf A, B)
@ - = %) )
SOFTI I Fertt
27.2

32.5

20.5

28.1

Trou coulé 02-2.2

T r s 7 1/8 . |
* (Orifices P, EA, EB) ; |
Pour positionnement du joint

d'embase (37) 02-3.2
(Pour le montage)

(4.9)

(Indicateur lumineux
et protection de circuit)

12.7

J
40.4

(40.2)
(36.7)
28.1
20.5

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable :

04, 95/32
G : Env. 300 06, 01/4"
H: Env. 600 119.8 08, 95/16"
(Longueur de cable) 53.6
314 / 44 ©
czzdzzzbocifzs Ay
NI\ TN [T
A A Y‘ I
Commande manuelle 14.5 02-3.2
D (Pour le montage sur barrette)
36
22.6 2-M3 prof. 3.5

(Pour le montage des fixations)

~
: | <
‘ =
N y

A=t |
by R
"Eé”’
Connecteur encll%uetable L(L): Com}ecteur encllquetable M (M) : Consnecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)

SY5420 oLoo- cs N7 0(-F2)-Q SY5420 aMoC- ce N7EI( F2)-Q SY5420 apoo- cs N7D( F2)-Q SY5420 awood- cs N7D( F2)-Q

Tg Diam. ext. du cable utilisable
S v3.5a07
=3 (]
5t ge ./ %
2 .
27 85 22.1 5
3 27 ~ 326 M8 x 1
= 39.2 Env. 300 15.1
| [(Longueur de céable) AJ ] Pg7 ! -
=i Feian L == —
D @ NN R S Qi N
i O n %9 3 _— : - 8|
© o © 9 e 5
3 Y 3 3 N
o] =D o™ = Bel| & 59 o
| d [Xo) o ™
— [l ~ [l N
] © —1 —t N
L I Wik b
=1 -
- 20.5 ﬂ
205 40.4 ||(4.9) 00 120.5) 49
40.4 || (4.9) €92 40.4 .
40.4 || (4-9)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage en lignhe

Dimensions : Série SY7000

5/2 monostable

; 2 . C8, N9 C8, N9
Fil noyé (G), (H) : SY7120-0§00- &f 31 O(-F2)-Q SY7120-0050- g \140-F1-Q
315
(66) (Pour le montage) 0
(52) 92-4.2 D (Indicateur lumineux
12} et protection de circuit)
,]E‘EG{ i =
_ " 2" ‘ @
Ol i i © - °
SR ] el I o~ i (.
T <|® &
39.4 . ' N
. accord instantané J
ﬁ : E”V' ggg (Orifices A, B) "l
- E. - : Diam. ext. du tube utilisable : @8, 35/16" 1
(Longueur de cable) © 1910, 23/8" (5.5) 47.6 125
2 57
46
16.1
Commande manuelle 19 : 92-4.2 !
42 (Pour le montage sur embase) 2
2-M4 prof. 6.5 3 @l 00| c
20 (Pour le montage des fixations) 2I R
B 02-4.2
] il b s (Pour le montage)
1 o
p =, | SY7120-0800-0200(-F2)-Q
oo -2
& 1/4
1/4 21 —
(Orifice P) <L . 20 rgr!flces A B
e W WS IETPS i A
A RAYS [ & | R
A (3= Sl < 71 US| ;
Trou coulé 82-2.2 o T IN T 18 ) 0 0l ol F
Pour positionnement du joint d'embase (Orifices EA, EB) 0 NN
@ 39.4
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

SY7120-0LOC-& N O(-F)-Q  SY7120-OMOC-Gy\O(F3)-Q  SY7120-0000-85 N O(F3)-Q  SY7120-0won0-&y W O(-F)-Q

) Diam. ext. du cable utilisable
g 66 23.5a07
o o
S 3 58.5 =
31.5 = 47.2 ©
c| 2 €
164 w5, 521 2 36
" c —
3 42.6 Env. 300 7o M8 x 1
5 Pg7
(Longueur de cable) A# ‘_ ¢} We
T T ; -
Yy Y o Y - )
. o 5 A PN « B 2 = Mg
o2 = = 0|2
~ —
< I < I : I v I
3 ! P | I = | 2 =
24.5 24.5 24.5 24.5
28 28 28 28
476 ||(5:5) 476 _||(5.5 47.6 (5.5) 47.6 5.5)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY7000
5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY7220-0500- $& N9 ((-F2)-Q SY7220-0§00-0200(-F2)-Q
1/4
114 o ., .20 /OrficesAB)
(Orifice P) S ! 4¢d? ] ! Hf,?
AL N ol & = i q
\“/E‘AK-/ P \es T &) 0 ] o
AaeT el g o :] [_ vl <
Trou coulé g2-2.2 36 \ 1/8 f &
Pour positionnement du joint (Orifices EA, EB) ®
d'embase (66) 2. g4.2
(52) o (Indicateur lumineux
L et protection de circuit)
. == \
| L :
Qg n | 09 -
2|a| e o5 <
R
Raccord instantané
(Orifices A, B)
G : Env. 300 Diam. ext. du tube : 28, @5/16"
H : Env. 600 121.4 1010, 3/8"
(Longueur de cable) 77 ©
‘:fjlrh ,[—“C{]\Z::’ ®
— 7 NeRH T
@) 7
Commande manuelle 19 \ 02-4.2
42 (Pour le montage sur embase)
(Pour le montage)
2-M4 prof. 6.5
F&T (Pour le montage des fixations)
it ) jﬂ
&7 [
‘fdﬁ%b
Connecteur encliquetable L (L) :  Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
C8,N9 1.E9\. . . C8,N9 —/ E9\. . .C8,N9 1 E9y. . C8,N9 (1 E9).
SY7220-0L0C-S N, C(F2-Q - SY7220-OMOC- S\ O(-F2)-Q  8Y7220-00000-8\ CO(F2-Q - SY7220-0W0DI S N C(F2)-Q
% Diam. ext. du cable utilisable
o 3 23.5a07
o8 66 —
®|° <
31.5 NE 58.5 &
: z|l2 47.2 1S
16.1 = 32.1 ) 36
Lo s -
. Env. 300 '
(Longueur de céble) A# =l Pg7 ‘:;_1__(
e e e )
©|© N ol ¥
| = | =~ ; I I3
G @ st !
— |0 ] — |0 7] IL” — 0 "
RSY L ik [ )
, ] 2
24.5 476 ||(5.5) -
47.6 ||(5.5) 245 |1 476 || (55)
47.6 |[(5.5)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
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Montage en lignhe

Dimensions : Série SY7000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

N 3
Fil noyé (G), (H) : sv7420- ORo0-&% \HO(-F2)-Q SY7420-0§00-020(-F2)-Q
1/4
1/4 o L 20 @[lﬂces A, B)
(Orifice P) IS 1}3, ) s
S N o & e ”’:
AL E R ‘ 1 o
cfz= =2 gT YUl =\ = ~ o)
Trou coulé @2- 2.2 f 36 1 1/8 5 :] [— g M
Pour positionnement du (Orifices EA, EB) B
joint d'embase 32-4.2
(66) (Pour le montage
(52) ) (Indicateur lumineux et
Y| \protection de circuit)
T 5=
_ A J
iy i i R © i
g q [0 1 I 0 S
TRt 73 | aEdE|
Raccord instantané
(Orifices A, B)
G : Env. 300 Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
H:Env.600 134.4 1910, 23/8"
(Longueur de cable) 60.7
38.5 51.5 ©
seaach | A Q
o TN NG i
% \ \ | [
Commande manuelle 19 92-4.2
42 (Pour le montage sur barrette)
2-M4 prof. 6.5
20

(Pour le montage des fixations)

aXidhi i

Connecteur encliquetable L (L) : Con?ecteur encliquetable M (M) : Cor;necteur DIN (D) : Cor;necteur M8 (WO) :
sv74zo OLOC-GownC(F2-Q  SY7420-0MO0-G3 N8 O(F2-Q- $¥7420-0D000- G C(F2-Q - SY7420-0WOTI0-& i, C(-F2)-Q

[CRR

@ Diam. ext. du cable utilisable
S 66 23.5a07
= o 58.5
®|° 47.2 =
| 3 32.1 ;
e c
(Longueur de cable) A# ‘ Pg7 ]
LY
: o LB )
J d 00|00 o i [} ~
R T > © 4 ) ™~ "o Clo
b I~ Nl 8 8 =g ! § i % Eg
o < 2
o o N R L
| ‘Lr_) b1 0| 52 30 z !
Hhd ] g | o 7] um)
— N —h L — 0 N
g [ME BIF [T)
- 24.5
24.5 47.6 ||(5.9) = 24.5
476 |[(5.9) 24.5 47.6 |[(55)
476 | |(59)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Dimensions : Série SY9000

SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SYJ9120-0§0

C8, N9
[1-c10, N111-Q
c12
1/4 0
[Orifices1(P), 5(EA), 3(EB)] S

S ©
RN A
\ 5EA¥ (B\\ 1P 3EB
49.8 g
©'| (Indicateur lumineux
© | \et protection de circuit)
L |
) B o 1
S o= ||
o S 9|2
L A | e ~
02-4.4 | 24.9
(Pour le montage)
G : Env. 300
H : Env. 600 130.2 [132.4]
(Longueur de cable) 108
Commande 6.5 56.3
/ manuelle
@y 2B
e ll=wranN NNV IR
%Q‘Z N b
Raccord instantané 33.6 K\ 03-3.2
[Orifices 4(A), 2(B)] 64.2 (Pour le montage sur embase)
Diam. ext. du tube utilisable : 08, 25/16' *

Connecteur encliquetable L (L) :
sv91zo-DLDD-§?’g,”ﬁnD-o

010, 03/8"
012

@
Q9
Y
3
[e1=]
40.9 S
25.5 2§
wid
ik
il
™
® ||
S =
36.6
39.1
61 (5.5)

SY9120-0§ 00-%30-Q

Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) :
SY9120-DMDD-§?Q,N|?11D-Q SY9120-DDDD-§fg,'§ﬁ1D-Q SY9120-DWODD-§?Q,§11D-Q

Diam. ext. du cable utilisable

56.3

B4
[Orifices 4(A), 2(B)]

—
~ H
e
o LI
36.6
39.1
51.5

Connecteur M8 (WO) :

035a07
74.7
67.2 .;cé
55.9 g
40.9 )
45.4
579 M8 x 1
52 Env. 300 | | NPg7]
(Longueur de c4ble) -
F= J Y,
I ~— I (\‘ ‘ P
S o
® o 2 & D o = @ D o
Q™ oy R
R [ G A
o 2 & ®
8 $ - S b
36.6 36.6 36.6
39.1 39.1 39.1
61 (5.5) 61 (5.5) 61 (5.5

O
2

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour

les dimensions des connecteurs.
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Montage en lignhe

Dimensions : Série SY9000

5/2 bistable c
Fil noyé (G), (H) : SYJ9220-IZIﬁIZ|D-c1(2), N1100-Q

8, N9

C

1/4

[Ye]

[Orifices(P), 5(EA), 3(EB)|°

S © T
T O-§ G Epe
\ SEA\\‘ \\ 1P r/31513 )=
49.8 & ©| (Indicateur lumineux et
) protection de circuit)
] N\
) ! ! _@
E{ e E |
o
) ©
=) © 4] |
f} © ﬁ Io G? Q
02-4.4 24.9
G :Env.300 (Pour le montage)
H:Env.600 147.8
(Longueur de cable) 103.4
Commande 6.5
manuelle
P\ =
O e etk
@\ AT 2
Raccord instantané [Orifices 4 (A), 2 (B) 33.6 23-3.2
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 25/16" 64.2 (Pour le montage sur embase)
1010, 3/8" -
1912

Connecteur encliquetable L (L) :
svgzzo-DLDD-gi‘gf‘ﬁnm-Q svgzzo-mmmm-gi‘gf‘ﬂnm-o svgzzo-mnmm-gi‘gf‘ﬁnm-o sv9220-mwomm-§fg,’h%1m-o

)
e}
g
o
40.9 8|8
25.5 HE
. w §
3
. B
©
& _I B
[
36.6
61 (5.5)

17

Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) :

SY9220-0500-20-Q

3/8, 1/4
[Orifices 4(A), 2(B)]

I
\
©
©
“— ]
(3]
©
36.6
51.5

Connecteur M8 (WO) :

74.7 Diam. ext. du cable utilisable
67.2 /_ 23.5a 07
55.9 é
40.9 P
- 45.4
279 M8 x 1
52 Env. 300 | | Npg7
| (Longueur de cable) g
| = T
@ _I ° o | @ _I o @ @ _I
) ~ 9 3 |
L oo @ - - (.Y BT
) I < & @ I ©
Il
I
o I "
36.6 L TI
61 (5.5) J 36.6
in 61 (5.5)
36.6
61 (5.5
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
% S\VC



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY9000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression 3 R o2
3 C8, N9 - - -
Fil noyé (G), (H) : SY9420-015010- C1b.N10-Q §Y92120-0400-030-Q

1/4 0 3/8, 1/4
<1 |

[Orifices 1(P), 5(EA), 3(EB)] © [Orifices 4(A), 2(B)]

M
D
D

&
N " —
L U o
EA © 1P 3EB
49.8 g © J
©
| [T | 4| ‘
ﬁ{ I i Il ’ :p
o an
o Jn ©
= § P | o 3
UL a7 JRLIE > H
9244 24.9 (Indicateur lumineux
ﬁ IIEE:\\II ggg | (Pour le montage) 1643 et protection de circuit)
(Longueur de cable) 73.9
51.7 68.2
Commande 6.5
/manuelle I
W ey //_%é o
SRRy z e
Raccord instantané [Orifices 4 (A), 2 (B)] 33.6 23-3.2 -
Diam. ext. du tube utilisable : 68, ©5/16" 64.0 (Pour le montage sur embase) 51.5
:910, 03/8" ]
1912
Connecteur encliquetable L (L) :  Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

3 C8, N9 3 C8, N9 3 C8, N9 3 C8, N9
SY9§20-DLDD-g1o, N1100-Q SY9§20-DMEID-€10, N1100-Q SY9§20-DDD D-gw, N11C-Q SY9§20-DWOD El-gm, N110-Q
12 12 12 12

@
el
@
Q| © Diam. ext. du cable utilisable
a8 74.7 035407
40.9 sls 67.2 =
: &l 3 55.9 &
255 2 40.9 E
= = 454 Mg x 1
27.9 —
52 Env. 300 ‘ Pg7
| |(Longueur de cable) E{
°°. o — Y
Y a2 [aV] (o]
«Q o o o u'-f; i
= [ o™~ i@ ™ ~ I ®
[Te]
@ D © D & D © D
< ™ 10 ™
& O ® ] 0 & o ] sl e ® T
< < N — —
— © — © —T 1
— - 0 - : 3
Yol
[ce]
e )
g I [
36.6 L s
: 61 (5.5) B 36.6
36.6 . (5.5)
61 (5.5) 366 61 )
61 (5.5)
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
1
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000/9000
Montage sur embase

Unitaire

g

normes étrangeres.

Pour passer commande

Consultez le site www.smcworld.com pour
les détails des produits compatibles avec les

SY

5
Sérile_3

2

SY3000

SY5000

SY7000

O (N|o | W

SY9000

Fonction

40

5/2 monostable
@

z=(\[[[ [

513
(EA)(P)(EB}

5/2 bistable
(A)(B)

raaA\N [l M=y

3
(EA)(F)EB)

5/3 centre fermé
(A8

513
(EA}(P) (EB)

5/3 centre ouvert
Ae)

NN TT

13
(EA}(P)EB)

5/3 centre sous pression
@E

EANV IR

5
(EA}(P}{EB)

5| L

Lo

1
Raccordement . Taraudage
Symbole Orifice [ Série compatible - Rc
- Sans socle F G
1% N NPT
01 Avec socle 5Y3000 T NPTF
02 Ya SY5000
Avec socle SY7000
03 | 72 SY7000
Avec socle SY9000
Y2
= Avec socle SY9000
& Commande manuelle
-: Poussoira D : Poussoir avec E : Poussoir
impulsion sans verrouillage verrouillable par
verrouillage manette

ndicateur lumineux et protection de circuit)

Connexions électriques pour G, H, L, M et W Connexion électrique pour D (sauf SY3000)

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

- | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

S | Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

Avec ind. lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)

C|TIIN[»|:

Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

* Le modele DOZ n'est pas disponible.
* Pour les vannes de tension CA, il n'y a

Pilote ®

Pilote interne

Pilote externe

Type de bobine ¢

Standard

T | Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig).

* Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types D,

DO ou WO .

Tension nominale

.T

(
|
|
|
|
|

I Connexion électrique

# Le circuit d'économie d'énergie est
uniquement disponible pour le modéle "Z".

pas d'option “S’
au circuit redre

Z | Avecind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) \

”. Elle est déja intégrée
sseur.

24,12,6,5,3 VCC

24,12 VCC/
100, 110, 200, 220 VCA

24,12,6,5,3 VCC

LN : Sans céble

b B

LO: Sans
connecteur

MO : Sans

connecteur|

Fil noyé  |Conn.encliquetable L | Connecteur encliquetable M| Connecteur DIN | Connecteur M8 :
G : Longueur de | L : Avec cable M : Avec cable MN : Sans cable | (Sauf SY3000) WO : Sans cable de
cable 300 mm | (Longueur 300 mm)| (Longueur 300 mm) D : Avec connecteur connecteur

DO : Sans connecteur

WO : Avec céble de

! Pour CC |
! 5 | 24 VCC ‘
‘ 6 12 vCC ‘ H : Longueur de

LV 6 VCC | cable 600 mm
‘ S 5VCC ‘
———— — [R_| 3vce ‘
| Pour CA (504 Hz) ‘
1 100 VCA |
2 200 VCA |
3 110 VCA [115 VCA] ‘
4 220 VCA [230 VCA] |
|

19

* Les caractéristiques CC de type D et DO sont
uniquement disponibles avec 12 et 24 VCC.
* La caractéristique CA est uniquement

disponible avec les types D et DO.
e

* Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
+ Pour les connecteurs DIN de la série

SY3000, reportez-vous en page 10.

O
g

« Le connecteur DIN type “Y” conforme & EN-175301-
803C (ancien DIN43650C) est également disponible.
Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous
en page 12.

* Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC
60947-5-2 est également disponible. Pour plus de
détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cébles

dans les 0. Assurez-vous de remplir les cases

en vous référant a la page 13.
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Exécutions spéciales
(Pour plus de détails, reportez aux

pages 199 et 213).

Temps de réponse

SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Caractéristiques
Série SY3000 | SY5000 | SY7000 | SY9000
Fluide Air
Plage de pression | 5/2 monostable 0.15a40.7
d'utilisation du 5/2 bistable 0.140.7
pilote interne (MPa)| 5/3 02307
Plage de pression Plage de pression d'utilisation —100 kPaa 0.7
d'utilisation du Pression | 5/2 monostable 0.2540.7
pilote externe (MPa de 5/2 bistable 025a0.7
pilotage | 5/3 025a40.7

Température d'utilisation (°C)

—10 a 50 (Sans gel. Voir Annexe 3).

Fréquence d'utilisation | 5/2 monostable, bistable 10 5 5 5

maxi (Hz) 5/3

3 3 3 3

Commande manuelle
(Utilisation manuelle)

Modele a poussoir a impulsion,
Moagle & poussoir verrouillable, mocéle a poussoir verrouillable par manette

Méthode d'échap. | Pilote interne Echappement commun pour la vanne principale et pour le pilote
du pilote Pilote externe Echappement individuel du pilote
Lubrification Non requise

Position de montage Libre

Résistance aux impacts/vibrations (m/s?) Note) 150/30

Classe de protection

Etanche aux poussiéres (+ Terminal DIN et connecteur M8 : IP65)

« Conforme a la norme IEC60529.
Q Note)Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement n'a lieu lors du test dans la position axiale et a angle droit
de la vanne principale et de I'armature, aussi bien a l'état activé que désactivé.
(Condition initiale)
Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence entre 45 et
2000 Hz. Le test a été effectué aussi bien a I'état activé que désactivé en direction
axiale et & angle droit par rapport a la vanne principale et & I'armature. (Condition

initiale)

Caractéristiques de I'électrovanne

Note) Basé sur un test de performance
dynamique, JIS B 8375-1981.
(Température de la bobine : 20°C,

a tension nominale)

SY3000

Temps de réponse (ms)
(4 0.5 MPa)

Sans inclcateurlumineux| Aveg indicateur lumineux ef profection de cicui

Fonction

niprotectonde cicut | Modéles S, Z |Modéles R, U|
5/2 monostable | 12 maxi. 15 maxi. | 12 maxi.
5/2 bistable 10 maxi. 13 maxi. | 10 maxi.
5/3 15 maxi. | 20 maxi. | 16 maxi.
SY5000
Temps de réponse (ms)
Fonction (a 0.5 MPa)

Sans inclcateur lumineux] Avec indcateur lumingu et rotection de circut

niprotectondé cicut | Modéles S, Z |Modeéles R, U
52 monostable | 19 maxi. | 26 maxi. | 19 maxi.
5/2 bistable 18 maxi. | 22 maxi. | 18 maxi.
5/3 32 maxi. | 38 maxi. | 32 maxi.
SY7000
Temps de réponse (ms)
Fonction (a 0.5 MPa)

Sans indicateur lLmineux| Avec indcateur luminewx ef protecton de cicul

niprotecton dé ciruit | Modéles S, Z |Modéles R, Ul
5/2 monostable | 31 maxi. | 38 maxi. | 33 maxi.
5/2 bistable 27 maxi. | 30 maxi. | 28 maxi.
5/3 50 maxi. | 56 maxi. | 50 maxi.
SY9000
Temps de réponse (ms)
Fonction (a 0.5 MPa)

Sans indicatgur imineux| Avec incicateur mingux ! prfectin de cicu

niprotecton de it | Modéle S, Z| Modéle R, Ul
5/2 monostable | 35 maxi. | 41 maxi. | 35 maxi.
5/2 bistable 35 maxi. | 41 maxi. | 35 maxi.
5/3 62 maxi. | 64 maxi. | 62 maxi.

Fil noyé (G), (H) Terminale DIN (D)
L . Connecteur encliquetable L (L, Connecteur M8 (W,
Connexion électrique Connecteur encliguetable M((I{/I) W
GHLMW D
Tension nominale cC 24,12, 6,5, 3 24, 12
de la bobine (V) CA 5%/50 Hz 100, 110 200, 220
Variation de tension admissible (%) +10% de la tension nominale*
Consommation cc Standard 0.35 (Avec indlicateur lumineux : 0.4 Connecteur DIN avec indicateur lumineux : 0.45)
électrique (W) Avec circuit déconomie dénerge| 0.1 (Avec indicateur lumineux uniq.)
100 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.87)
) 110V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.97)
Puissance [115 V] - [0.35 (avec indlicateur lumineux : 1.07)]
apparente CA 200 V - 0.35 (avec indicateur lumineux - 1.30)
(VA)* 220 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.46)
[230 V] - [0.35 (avec indlicateur lumineux : 1.60)]

Protection de circuit

Diode (Le varistor est utilisé pour le connecteur DIN et un modeéle non polarisé.)

Indicateur lumineux

LED (Néon pour le Ca du connecteur DIN)

x Pour 150 VCA et 230 VCA, la tension admissible est de 15% a +5% de la tension nominale.

Q* Commun entre 10 VCA et 115 VCA et entre 220 VCA et 230 VCA.

* Les modéles S, Z et T (avec circuit d'économie d'énergie) doivent étre utilisés dans la plage de
fluctuation de la tension admissible en raison d'une chute de tension causée par le circuit interne.
Modéles SetZ: 24 VCC : —7% a +10%

12VCC : —4% a +10%
Modéle T : 24 VCC : 8% a +10%
12VCC : —6% a +10%

o
g

20



Montage sur embase

Débit/Masse
Série SY3000
. Fonction  |orifi Débit Note 1) Masse (g) Note 2
Modele de ce 1 - 4/2 (P— A/B) [ 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Fil noyé Conn. encliguetableL,| Connecteur
vanne Clomista] b Cv__ [aumnANRC[dn¥ister]] b Cv_ | Q/min/ANR] Com encioueatieN| M8 W
5/2  |Monostable 84 [50] 85 [53] 89 [57]
table 10 | 030 | 024 | 254 | 11 | 030 | 026 | 280 |qosieeon 7 (115 81]
Centre fermé 077 | 028 | 0.18 | 193 | 0.85 | 0.30 | 0.19 | 216
SY30140-0-01 Centre | Vs 11 | 026 | 024 | 273
53 | ouvert 0.78 | 031 | 018 | 187 | 4 55) | (0.52) | (0.16) | (164) | 104 [69] | 109 [74] | 117 [82]
Centre 12 | 024 | 029 | 294
pression (0.51) | (0.45) | (0.14) | (144) | 089 | 047 | 024 | 255

£

Note 1) []: Indique la position normale. Note 2) []: Sans socle.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa
(pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Série SY5000
R Fonction  |Orif Débit Note 1) Masse (g) Note 2)
M(\)/Zilr?ede riiice 1 - 4/2 (P— A/B) [ 4/2 > 5/3 (A/B— EA/EB) Fil nove |¢o etiastiL | Connecteur | Connecteur
Clldmisbar)] b Cv  |Q/min(ANR)C[dm¥shar]] b Cv  Q/min(ANR)] e |com encliquetable M DIN M8 W

52 [Monostable 121[58] | 123 [61] | 154 [92] | 127 [65]
Bistable 24 0.41 064 658 28 029 0.66 707 139 [76] | 144 [81] |[186[123] | 152 [89]

Centre fermé 1.8 0.47 0.50 516 1.8 0.40 0.47 490

SY50140-1-02 Centre Ya 3.0 0.33 0.72 778
53 | ouvert 14 ] 055 | 044 1 430 | %) | 048) | (087) (347) | 144[82] | 150 (87] |192[129] | 158 [95]

Centre 3.3 0.36 0.85 873
pression (0.84) | (0.60) | (0.28) | (270) | & | 040 | 048 490

£

Note 1) []: Indique la position normale.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression
relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Note 2) [ ] : Sans socle.

Série SY7000
& A Débit Note 1) Masse (g) Nete 2)
Modele d Fonction ifi
(\)/ai:e e ! Clrie 1 - 4/2 (P— A/B) [ 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Fil nové Com. encliuetatleL, | Connecteur | Connecteur
Cldm¥(sbaf] b Cv__ |Q/min(ANR)JC[(dm¥(sbar]] b Cv__ |Q¢/min(ANR)] 4 Conn. encliquetable M DIN M8 W
5o |Monostable 218[89] | 221[92] |242[113] | 225[96]
Bistable 41 | 041 | 11 | 123 | 41 ) 029 | 1.0 | 1036 a7 081 242 [113] | 284 [155] | 250 [121]
Centre fermé 3.0 0.43 0.80 834 2.6 0.41 0.72 712
SY7[140-01-02 Centre | Va 47 | 0.35 1.1 1235
) . . 71
B | ouvert 26 | 042 | 071 8 (1.7) | (0.48) | (0.49) | (492) |239[110] | 245[116] | 287 [158] | 253 [124]
Centre 5.3 0.39 1.3 1431
pression 2.3) | (0.49) | (0.65) | (670) | 22 | 049 | 063 | 641
5o [Monostable 218[89] | 221[92] |242[113] | 225[96]
Bistable 49 | 020 ] 1.2 | 1238 | 45 | 027 | 11 | 1128 arti08) 242 [113] | 284 [155] | 250 [121]
Centre fermé 3.0 0.40 0.80 816 2.6 0.45 0.73 734
SY70140-01-03 Centre | 38 48 | 035 | 1.1 | 1261
2. 42 71| 718
B | ouvert 6|0 0 (1.7) | (0.48) | (0.49) | (492) |239[110] | 245[116] | 287 [158] | 253 [124]
Centre 5.3 0.31 1.3 1356
pression 2.3) | (051) | (0.64) | (682) | 23 | 045 | 066 | 649

£

Note 1) []: Indique la position normale.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression
relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Note 2) [ ] : Sans socle.

Série SY9000
Modele d . Débit Note 1) Masse (g) Nete 2)
c\)/aflr?e e Fonction Orifice 1 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Fil noyé Conn. encliquetableL, | Connecteur | Connecteur
Cl(dm¥(sbaf] b Cv  [Q¢/min(ANR))|C(dm¥(sbar)] b Cv Qlt/min(ANR)] Conn. encliquetable M. DIN M8 W
5/2  |Monostable 2062 2670 469[172] | 472[175] | 493[196] | 476[179]
Bistable 79 0.34 20 96 0.43 26 488[191] | 494[197] | 535[239] | 502[205]
Centre fermé 7.5 0.33 1.8 1944 7.3 0.30 1.7 1856
SY9140-01-03 Centre | ¥ 13 | 023 | 28 3168
7.2 .34 1.7 1879
58 | ouvert 03 (4.0) [ (0.41) | (0.95) | (1096) | 512[215] | 518[221] | 560[263] | 526[229]
Centre 12 0.26 2.8 | 2977
pression 3.3) | (0.41) | (0.84) | (904) | &7 | 040 | 1.9 | 1823
5/2  |Monostable 448 [172] | 453 [175] 472 457[179]
. . . 2313 . . 2527
Bistable 8.0 0.48 22 10 0.29 25 467 [191] | 473 [197] 515 481[205]
Centre fermé 7.6 0.32 1.8 1957 7.3 0.32 1.8 1880
SY9[140--04 Centre | Y2 13 | 0.32 | 36 3348
7. 42 2. 2015
58 | ouvert 3 0 0 (4.7) | (0.54) | (1.5) (1430) | 491 [215] | 497 [221] 539 505[229]
Centre 12 0.33 3.3 3111
pression 3.3) | (051) | (0.94) | (978) 7.4 0.33 1.9 1918
Note 1) []: Indique la position normale. Note 2) [ ] : Sans socle.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards & une pression en amont de 0.6
MPa (pression relative) et & une pression différentielle de 0.1 MPa.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Construction
Série SY
Symbole JIS
5/2 monostable 5/2 mOﬂOStable
o 2 /@ ;@ ;D ?
42
e j T
EAXP)EB)
Symbole JIS .
5/2 bistable 5/2 bistable
e 2 /@ ;® ;D
513 L ] CIIIIITYCIC[TIIIIIICIC [
(EAIP)EB
al - 5 F 0
\N] ; U
8 P RN -d=s ’/®
NP LN &
5 ! \\\ l . \\\\ l . )
Symbole JIS ‘
5/3 centre fermé 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression
(ANB)
I3 | S L L eEE
(EAIPIEB) ] — [
5/3 centre ouvert
(AXB) u Ol
4 '? G ; — B
513 (—
(EAVPIEB) 8 s e _/@
5/3 centre sous pression 7 im f?\ Ag
(AXB) 5 : Y J ,'/r W J ,'/, 3
42 S £ S B2
e *
EANPIEB) . N ,
(La figure montre un modéle centre fermé).
Nomenclature
Réf. Désignation Matériau Note
Alu. coulé sous pression
1 | Corps (SY3000 : Zinc coulé ss press.) Blanc
N - Blanc
2 | Plague de fixation Résine (SY9000 : Gris)
3 | Plaque de fermeture Résine Blanc
4 | Piston Résine -
5 | Ensembile tiroir Aluminium, HNBR —
N /\ Précaution
Pieces de rechange
= Couples de serrage
Reéf Désignation Holbibneg Note de la vis de fixati
' 9 SY3040 SY5040 SY7040 SY9140 e la vis de Tixation
. . 1/4 1 SY7000-27-1 [x]-Q 3% : SY9000-27-1[xlQ Moulé en M2 :0.16 Nm
6 |Embase §Y3000-27-1(:]-Q|SY5000-27-11-Q|y - sy7000.27.2[51-0) 1, - SYo000-27-2E1Q | aluminium M3 : 0.8 N'm
7 |Ensemble pilote Voir “Pour commander I'ensemble pilote” en p. 23. M4 :1.4Nm
8 |Joint SY3000-11-25 SY5000-11-15 SY7000-11-11 SY9000-11-2 H-NBR
Vis a SY3000-23-4 SY9000-18-2 Pour le montage
~ |téte ronde (M2 x 21) M3 x 26 M4 x 31 (M3 x 42) sur vanne (nickelé)
= Type de taraudage
V. 22
& S\VC



Montage sur embase

Pour commander

le pilote

Pour commander I'ensemble connecteur
pour connecteur encliquetable L/M

vi1i[ H5

G

Type de bobine l

- Standard

Avec circuit d'éco. d'énergie
T | (4 vee, 12 Vee unig)

+ Le circuit d'économie
d'énergie n'est pas
disponible pour les

types D, DO ou WO.

l Indicateur lumineux/protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

CIINOV|:

Avec ind. lum. et protection de circuit (Non-polarisé)

* Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modéle "Z".

Tensions e
5 24 VCC . i .
6 12 VCC ® Connexion électrique
Vv 6 VCC G Fil noyé, cable de 300 mm
S 5VCC H Fil noyé, cable de 600 mm
i 3 Vee TLN Connecteur gvec c:iltglle
——— encliquetable L ans canle
LO Sans connecteur
LM Connecteur Avec céble
|MN | encliquetable M Sans céble
MO Sans connecteur
WO | Connecteur | Sans céble de connecteur
wo | M8 Avec cable de connecteur Note 1)

* Pour les cables de connecteur M8,
reportez-vous en page 12.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs

de cables dans les 0. Assurez-vous de
remplir les cases en vous reportant p.13.

H Connecteur DIN

Vi15— 5| D
Tensions l l Indicateur lumineux/protection de circuit
5 24 VCC - |Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
6 12 VCC S |Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)
1 | 100 VCA %% Hz Z  |Avec ind. lum. et protection de circuit (Non-polarisé)
2 | 200 VCA 50 Hz * Le modéle DOZ n'est pas disponible.
3 110 VCA 505 Hz Q + Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option
[115 VCA 50/ Hz] “S”.Elle est déja intégrée au circuit redresseur.
4 | 220VCAMG Hz | 1 c " .
[230 VCA 5 Hz] onhnexion électrique

* Les caractéristiques
CC de type D et DO
sont uniquement

disponibles avec
12 et 24 VCC.

23

D | Connecteur| Avec connecteur

DO | DIN Sans connecteur

Note) Ne remplacez pas V111 (G, H,
L, M) par V115 (connecteur
DIN) et vice versa lors du

remplacement de I'ensemble
pilote uniquement.

O
g

Pour CC : SY100-30-4A

Sans cable : SY100-30- A

Uniquement le connecteur et les fiches (x 2pcs)
Longueur de cable

- 300 mm

6 600 mm
10 | 1000 mm
15 | 1500 mm
20 | 2000 mm|
25 | 2500 mm
30 | 3000 mm
50 | 5000 mm

Pour commander le cable de connecteur M8

B Modeéle droit
V100—49—-1

Longueur du céble

1 300 mm
2 500 mm
3 1000 mm
4 2000 mm
7 5000 mm




SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Pour commander des interfaces régulateurs

Série SY3000 Série SY5000

Raccordement du manométrel lRaccordement de réglage Raccordement du manometre l lRaccordement de réglage

05 | Manomeétre (G15-10-01) P | Orifice P 00 | Manomeétre (G15-10-01) P |Orifice P

M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orf. A (mod. contrilé P, rég. de lorifice A) M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orit. A (mod. contrdlé P, rég. de lorifice A
B1 | Orif. B (mod. contrdlé P, rég. delorfice B) B1 | Orif. B (mod. contrélé P, rég. de lorifice B)

ARBY3000-05-0-2 .- ARBY3000-M1-0-2 ARBY5000-00-0-2 .- ARBY5000-M1-01-2 -

-

Série SY7000
Raccordement du manométre l lRaccordement de réglage
00 | Manométre (G15-10-01) P | Orifice P
M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orifice A (mod. contrdlé P, rég. de l'orifice A)
B1 | Orifice B (mod. contr6lé P, rég. de l'orifice B)

ARBY7000-00-1-2 .- ’4; ARBY7000-M1-1-2

Accessoires
Série Vis a téte ronde Joint
A Précaution

ARBY3000 SY3000-23-10 SX3000-57-4

(M2 x 36) Couples de serrage
ARBY5000 Ma X ;‘E:-,& SX5000-57-6 de la vis de fixation

Ickele M2 :0.16 N'm

M4 x 57, M3:0.8 N'm

ARBY7000 Nickelé SX7000-57-4 M4 1.4 N'm

24
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SY3140(R)-0§ 00-010-Q
o wn
9] ) ©
HEP & .19
| T
2 1111
1/8 20.5
(Orifices P, EA, EB) 41
38.1
19 19
17 (Pourﬁs jz.)itage) F—T35 S5, 17
Commande manuelle — @
e o —:; Y114 [ (TR
sl 7 I ol a G (5
-l liEA P EB
M5 e ____M5
(Orifice d'ECH. du pilote) G : Env. 300 44.7 (Orifice du pilote externe)
<Dans le cas du modgle a pilote extemne> 4 . £y, 600 ‘ 66.9 (Ind. lumineux/protection de circuit)
(Longueur de cable)
. . 14.5 1/8
Avec interface régulateur (Crifices A, B)
0
140.7 é {}( f’—’I
215 O ]
“[E .
8 E | 0l 83
7o)
0 &) S
g ool P
Avec bouchon (12.5) 41 (36.8)
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) :  Connecteur M8 (WO) :
SY3140(R)-CLOO-010-Q SY3140(R)-COMCO-010-Q SY3140(R)-OwoCOC-0100-Q
)
e
g
Sk
53.5 3|3
< =}
38.1 o
5 58 M8 x 1
= (Longueur de cable) 40.5 —_—
64.6 Env. 300
A @ mn ; n | ; 0l g
VoY © o~ 0| N
- ‘(ka ~ - Utl o|©o - V[} ©
— "\ Lo} Nd [To) N4
ol = Fary ol N ol ™ N
& AV « Y & A%
ol 75 af 7.5 ol 7.5
16.5 16.5 16.5|
245 24.5 24.5
50

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY3240(R)-Of OO-010-Q

1/8

4+

/ )
Eﬂ“g“’-
Yan) Lol"f‘q’
UV ot
O T
11111 |w
20.5 | ™

(Crifices P, EA, EB) 41

(Pour le montage)
02-3.

1/8
(Orifices A, B)

38.1

19

17

Sre=—

M5

X

2N

(Orifice du pilote externe)

(Ind. lumineux/protection de circuit)

19
1z Commande manuelle 35 232
u /
4
I R
8] o == o
Lﬂa_q/‘; il Al
E L Eea b £ ]
M5 G : Env. 300 44.4
(Orifice d'ECH. du pilote) H: Env. 600 88.8
<Dans le cas du modéle & pilote externe>  (Longueur de cable)
14.5
{ ||
Avec interface régul O
vec interface regulateur - -
154.2
o015
—
a{@;}“ H-
% o R 9
2] === Al
©
9 D N
X ™
S SO
Avec bouchon (12.5) 41 (36.8)

Connecteur encliquetable L (L) :

SY3240(R)-0LOO-010-Q

(@]
(=)
(S
53.5 =
<
38.1 w
D ©
A Van )
ot~ Ay S
N N\ L
7.5
16.5]
24.5
[
50

(Longueur de céble)

Connecteur encliquetable M (M) :

SY3240(R)-COMOO-010-Q

(Longueur de céble)

Env. 300

20.5

11171

I
J

[

64.6
N

(&)

89

24.5

O
g

Connecteur M8 (WO) :

SY3240(R)-0OWOOO-010-Q

58

40.5

=

M8 x 1

\J

11171

20.5
VanY
o

92
106.8

Note) Référez-vous a 'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

. , 3
Fil noyé (G), (H) : SY3340(R)-0F00-010-Q T
Vo) ol 3
o oy
*Q‘ A" SR
11]11 T}
1/8 20.5 ™~ (Ind. lumineux/protection de circuit)
Orifices P, EA, EB 41
38.1

19 22-3.2 19
17 35 3 /(Pour le montage) 17

Commande manuelle F—T ™)
E‘T{_ [ v 8 (& —\W
£ a == m i il

D il I Z |
':‘fJ L ea rp ‘E%a o
M5 42.7 10.2 M5
(Orifice d'ECH. du pilote) G : Env. 300 324 (Orifice du pilote externe)
<Dans le cas du modéle a pilote externe>  H : Env. 600 97.3
(Longueur de céblé)
. . (Orifices A, B)
Avec interface régulateur 5
e
215 ! (]
—
7] O
@ I o P o
2 & &
& QO i
Avec bouchon (12.5) 41 (36.8)
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur M8 (WO) :
3 3 3
SY345140(R)-D LOO-010-Q SY3g40(R)-DM|ZI[I-O1 0-Q SY3g40(R)—DWOD 0-010-Q
)
Qo
g
3|3
53.5 o
38.1 @) 3,
I 15 B g 58 M8 x 1
- (Longueur de céable)
300 40.5
64.6 Env.
Vanry o Vanry <
%[ : 20 e 2ol |73
8 A7 - « _ A
7.5 S o 75 3 75
Y 3 16.5 NS 16.5 S
245 J; 24.5 tod 24.5 ~
|- N r
<
U
50

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SY5140(R)-0§ 00-020-Q
©
d 0
3 Q
o
AT AT
o
18 [ 18
1/4
28 5 = =5 (Indicateur lumineux
56 Orifices P, EA, EB et protection de circuit)
35.2
17 22-4.3 17
M5 15.5 (Pour le montage) 48 8.3 15.5
(Orifice du pilote externe) Commande manuelle
i R |
mid : H\b i ‘ @_ ® ?(\
% EA P EB [ B
4.3 M5
G : Env.|300 63.7 (Orifice ECH. du pilote)
H: Env. 600 859 <Dans le cas du modele
H - - a pilote ext
(Longueur de cable) 1/4 A plole exteme>
Avec interface régulateur (Orifices A, B)
157 18 0
o
NS
] I\ -
© T
o|o] Lles —
N == i m— g
<
o 1%}
SO0 ¥
Avec bouchon (16.5) 56 (59)

Conn. encliquetable L (L) :

Conn. encliquetable M (M) :
SY5140(R)-0LCO-020-Q  SY5140(R)-OMOO-0200-Q

Connecteur DIN (D) :
SY5140(R)-C1DOIO-0200-Q

Connecteur M8 (WO) :
SY5140(R)-CJwoId-020-Q

0
e}
3 Diam. ext. du cable utilisable.
8le 83.4 035207
506 3|3 59 E
' 2le 64.6 g
35.2 2
. g 49.5 o 55.1 M8 x 1
= A . /
(Longueur de cable) 37.6 /
Env. 300
61.7 nv l ‘J ’ Pg7
] 1 ‘
r’ﬁf = mm)
- -
H @ R
Pan) @ Pan % Pany < Pany oo
o | 0 o | N slgl 7| o [ - w | oS
I VanY VA TN 0 M VanY @
ME = o | o [N o | N
QT QT & Tl & Tl
U \J \J \J
o 9.5 2. 9.5 ‘;3. 9.5 3 9.5
= 22 22 22 22
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
e %



Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY5240(R)-0§ 00-0200-Q .
=}
e
R Rk . [\
L‘?
071
18 | 18
28 1/4
56 (Orifices P, EA, EB)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
35.2
17 02-4.3 17
M5 15.5 (Pour le montage) 48 155
(Orifice du pilote externe) Commande manuelle <
I B v & [
ﬁ& — A © e
1 el @7 ™ RlEE 1
EA EB J "
G : Env[300 62.8 M5
H : Env.|600 107.2 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Longueur de cable) <Dans le cas du modele

1/4 a pilote externe>

(Orifices A, B)
18 o
o)

Avec interface régulateur

157

oD
(N
Jax
A

-

-1

73.6

of Hi

+

A

DAL

22
34

Avec bouchon

56

(59)

(16.5)

Conn. encliquetable L (L) :
SY5240(R)-CLOC-0200-Q  SY5240(R)-CMOO-020-Q  SY5240(R)-C1DCI-0200-Q  SY5240(R)-CWOLI-0201-Q

50.6

35.2

Env. 300
(Longueur de cable)

’=

yan
S
MV
MER=4
o A\
9.5

22
29

127

28

Conn. encliquetable M (M) :  Connecteur DIN (D) :

Connecteur M8 (WO) :

Diam. ext. du céble utilisable

83.4 035207
75.9 %
64.6 IS

" de cable) 49.5 2 55.1 M8 x 1

ongueur ae cable
61.7 gEI‘]V. 300 ’ P 37.6
| ‘J : =
i I

T 7

yan) | yan)
JTD . 1D T
M VY NI I~ A Van <5 M Sl
o | °|2 3 o |\ Q|3 © o
VAN &l RV

A\ \J A\
9.5

) ” b Y
L‘Q}—— | 9.5 ‘ 1 9.5

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

Fil noyé (G), (H) : SY5340(R)-0f 00-020-Q

M5

Avec interface régulateur

157

(Orifice du pilote externe)

(Ind. lumineux/protection de circuit)

-

35.2

17
15.5

[

o
m

M5

et

(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas du modele
a pilote externe>

@
S
3]
OOQ—
©
18 .18 o
28 N1
56 (Orifices P, EA, EB)
17 02-4.3
15.5] (Pour le montage) 48 4 <
Commande manuelle S PR 3
[ o [P e
EA P EB
59.4 16
G : Env. 300 38.2
H : Env. 600 | 119.8
(Longueur de céble)
1/4
18 (L‘O)riﬁces A, B)
(o
MY
) NS -

S| el B
N QE_L_LI:L:L _ﬁ=lt§—
000 §f
Avec bouchon 56 (%59)

(16.5)

Conn. encliquetable L (L) :

Conn. encliquetable M (M) :
SY5§40(R)—DLDD-02D-Q SY5§40(R)-DMDD-O2D-Q

Connecteur DIN (D) :
SY5§40(R)-DDIZID-02IZI-Q SY5§40(R)-DWODD-02D-Q

Connecteur M8 (WO) :

3
o)
B
ol © Diam. ext. du cable utilisable
SIES 83.4 [ 035207
oS 75.9 =
35.2 5 49.5 S
o . - i 55.1 M8 x 1
(Longueur de céble) 376
61.7 Env. 300 jJ ’ Po7 -
i ? = ﬂj
1 L
o0 o0 oD oD N
o [P o | S o & N o [ 2
an) © fan Nl © fan ST anY ®
ol @ \J B o \J IR ES \J N AE \J N
§ D A It B Van Y B B £\ A B VoY A RN A VY =
\J \J \J &
9.5 9.5 o R
2 - ©
22 = 22 peipe - 23 | \57'(\! 9.5 BN
3 ' s 22 # ___}"\) 22 N
7 H

O
g

=1
=8

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY7000

5/2 monostable

- , =
Fil noyé (G), (H) : SY7140(R)-0§00-20-Q J i
0
< — 8
VAR Van\ 0
20.5|20.5 o)
33 3/8,1/4
69 (Orifices P, EA, EB)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
61 10.4 43.1
29 Commande manuelle 2-04.3 21.5
(Pour le montage\
v a9 L 1
@ P
= £2 189 ok
[ \‘ EA P EB —/
21.5 6.4 21
M5 G : Env. 300 77.9 M5
(Orifice du pilote externe) H:Env. 600 | 100.1 (Orifice dECH. du pilote)
(Longueur de cable) <Dans le cas du modéle
21 ( Ori;is(fesé LMB) a pilote externe>
Avec interface régulateur s
9 V!
184.5 \J\J ]
A ]
“&:3 [E
™ o T T | — N Y
8/cl T F=——C L
— @ T} f
DOQ| ©
(aV]
Avec bouchon(17) 69 (73)

Conn. encliquetable L (L) :

Conn. encliquetable M (M) :

Connecteur DIN (D) :

Connecteur M8 (WO) :

SY7140(R)-0LOC-$0-Q  SY7140(R)}-UMOC-$0-Q  SY7140(R)-0DOC-B0-Q  SY7140(R)-0OWODIC-§2 O-Q
o (§ 93 Diam. ext. du cable utilisable
] N 85.5 [_, 235407
58.5 Z 3 74.2 g
43.1 Yo 59.1 s
S — 63
= (L de cabl M8 x 1
69.6 ongéss.rSS(?a o 45.5 *
| ‘J [ lpg7
— i
J [ J 1  — J
| | | - |
T e oD A S = E s (S ==
A " I g2 | &Ly o | Sl 2=
o Q] o T o [ R | fer [
o ™ H ™ H ™ T
A~ g; =" € =" € —— E €
<115 <115 o115 <15
oli35 ©l13.5 “li3g ©li35
26.5 26.5 26.5 26.5
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY7000
5/2 bistable =
Fil noyé (G), (H) : SY7240(R)-0§00-320-Q --{E [ﬁ}-

205[205] \[ =

—J

58.5

33 \l
69 (ﬁ% (Ind. lumineux/protection de circuit)
21 2-04.3 43.1
Commande manuelle 61 (Pour le montage) [21.5
BN
1 PN e ol © 1 )
}" Y‘” {Q [ o< ) | s /||
B = | )
21.5 G : Env. 300 77
M5 H:Env.600 | 1214 21
(Orifice du pilote externe) (Longueur de céble) L
3/8,1/4 (Orifice d'ECH. du pilote)
21 (Orifices A, B) <Dans le cas du modéle
= a pilote externe>
Pan\Vas S IES
Avec interface régulateur NI
184.5 :] [
g
“Q:j Q}“
™S o T Theead | Y:n:]
s o] HEBH ===
= = o
[Te) ~—
OOD| & "
[aV]
Avec bouchon (17) 69 (73)
Conn. encliquetable L : L Conn. encliquetable M : M Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY7240(R)}-0LOC-B0-Q  SY7240(R)-UMOC-20-Q  SY7240(R)}-0DOC-$200-Q  SY7240(R)}-0WOCIC-%20-Q
@
o g 93 Diam. ext. du cable utilisable
C(‘?) % 85.5 < 03.5a07
58.5 HE 74.2 g
431 il 59.1 s
3 (Longueur de cable) = 45 5?3 M8 x1
69.6 Env. 300 -
- '[ ‘J ‘ Pg7
| I
L | )
g Ff 0 F | o F
m JanY jahY m
wf XU/ wf I\ wf [\UJ wf [\
&) | bl I g Y I oS SN 3
o [\ T Ter Y Tla| o for T\ Rjol  fuf [\ Yo
SR | Al 8|S Al | 8SL A 3 Al
4 \ ! \
115 — 115 — 115 ‘ 17 115 | — N
13.5 13.5 13.5 ! 13.5
26.5 26.5 ) 26.5 41 — 265 ,

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY7000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

Fil noyé (G), (H) : SY7440(R)-0800-30-Q 'iE

Avec interface régulateur

3 [;ng
3
/M - N S :8
J J N
20.5]20.5 0 g
3/8.1/4 33 —l= (Ind. lumineux/protection de circuit)
(Orifices P, EA, EB) 69
43.1
292-4.3 R —
2 61 (Pour le montage) 21.5
Commande manuelle
/_ v &

ﬂ‘% o — - w - - | © ’”“ Y

e l)? - Gl T =8 Tyt
[ \‘ EA P EB —/
21.5 715 18.5 21
M5 G : Env] 300 40.7 M5

(Orifice du pilote externe) H: Env| 600 134.4 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Longueur de cable) 3/8.1/4 <Dans le cas du modéle

21 ( Orific’es A B) a pilote externe>

i 0
52 5 PVl
VNV

RiE

1

=S o
OOOD| & )
Avec bouchon (17) 69 (73)

Conn. encliquetable L : L
SY7340(R)-0LOC-B0-Q

Conn. encliquetable M : M
SY7440(R)-OMCC-$0-Q

Connecteur DIN (D) :

Hr

Connecteur M8 (WO) :

SY7440(R)}-0DOIC-B0-Q  SY7440(R)-0WOCIC-%0-Q

o
:Dg 93 Diam. ext. du‘céble utilisable
(g) % 85.5 s 03.5a07
58.5 g % 74.2 g
43.1 @3 9.1 o
s A - 63
3 (Longueur de cable) M8 x 1
69.6 Env. 300 45.5
- # 1 pg7
| i j
0 0 0 y il
yanY JanY JanY JanY -
of [N o ol [\ o o [N o o [N g
al | AT S Ny | AT Dlo| of S | AT N & | AT <
ot T\ - . \J SN U ~od 2 U o
QLA QN Al —| TSN - S| -
i U 4 U
11.5 11.5 11.5 © 11.5
135 — le 13,5 N 22 135 | 2 13.5 [ = 0 9~
26.5 o 26.5 g @ 26.5 11 ™~ 26.5 <o
15} | 2 i 2 ~
“or
“ ﬁ ll
i
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY9000

5/2 monostable
Fil noyé(G), (H) : SYJ9140-05% 00-33 0-Q

27

I S
L e

25
1/8
(Crifice du pilote externe)

Conn. encliquetable L (L) :

SY9140(R)-0LOC-B0-Q  SY9140(R)-OMOC-3 0-Q

44.5

~; ©
10 — ©
N DD o
AN
29.5 | 29.5
o3 44.5 3/8,1/2
* [Orifices 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(Ind. lumineux/protection de circuit)
60
86.5 16.8 02-5.4 25
(Pour le montage)
Commande manuelle ( vo az ‘ég
1 R
i SN QU
1P 3 7
11.8 27 1/8
108 (Orifice d'ECH. du pilote)
H: £nv.|600 130.2 <Dans le cas du modéle
(Longueur de cable) a pilote externe>
Orifices [4(A), 2(8)?\
0
panVar WL
AN

Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) :

SY9140(R)-0DO-3 0-Q

Connecteur M8 (WO) :
SY9140(R)-OWOIC-3 0-Q

11.8

0
Q
oS
SIS Diam. ext. du cable utilisable
NE 109.2 i 03.5a07
75.4 SIE 101.7 =
50 g 90.4 g
N 75.4 S
(Longueur de céble) = 79.9 M8 x 1
86.5 Env. 300 62.4
l ! =" Wg
L L L L
M ah) - an) N m
0 W S 0 W ool g © U 3 g W ol
S| TN Q8 T SLLAN 2 Wl WanY B2
o [\ o |\ wof [\ S of [\
?\] | oI | 9 N N
= m = i
15.5 "|15.9 9155 215.5
17.5] 17.5 ~117.5 ~17.5
34.5 34.5 34.5 34.5
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
4
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY9000

5/2 bistable a
Fil noyé(G), (H) : SY9240(R)-0 y00-330-Q

=

75.4
|

[J
{ Vah War\ 0
= [t
e
29.5 | 295
" 44.5 3/8, 1/2
* [Orifices 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(Ind. lumineux/protection de circuit)
02-5.4 60
27 86.5 (Pour le montage) 25
/_ Commande manuelle ( W 8 ‘@2
1 p %
@ P : = Nk R ﬁ%
(\ @ @lf §
25 96.5 7.2 27 1/8
1/8 G : Env. 300 294 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Orifice du pilote externe) ~ H : Env. 600 | 147.8 <Dans le cas du modele
(Longueur de cable) a pilote externe>
3/8,1/2 29 20
[Orifices 4(A), 2(B)]
|

DN AN |E
D

| 1L

Conn. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY9240(R)-0LOO-80-Q  SY9240(R)-OMOC-30-Q  SY9240(R)-CIDOIC-BC-Q  SY9240(R)}-0WOCIC-30-Q

o g Diam. ext. du céble utilisable
3|S 109.2 @35a07
75.4 °lg 101.7 =
60 Zls . 5?2.4 g
[0
. o
é (Longueur de cable) i 79.9 M8 x 1
= 86.5 Env. 300 TJ 1 62.4
L 1 97
L mL mL mL
0 o [\ 0 o [\ of [\ o
o o ) » o N
hEanY 2 AN IR ant g8 S 2
0 J ©l |o W = 9 fof [\ =@ ol [\ -
o 1 o 1 LR | ol |
15.5 15.5 ., 15.5 I 15.5 Jeo
175 2 17.5 QK 17.5 175 ™| 5
34.5 @ 34.5 34.5 H—-— 34.5 r
” i

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

35

O
g



SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY9000

5/3 centre fermé/centresouvert/centre pression
Fil noyé (G), (H) : sv9g4o-mﬁ 0O0-3 0-Q

X
S
N
[
{ VA Wan N B
O
29.5 | .29.5
44.5 3/8, 1/2
96.5 [Orifices1(P), 5(EA), 3(EB)]
(Ind. lumineux/protection de circuit)
02-5.4 60
27 86.5 5 (Pour le montage) 25
’/_ Commande manuelle [ vy P )
I 1
aE D . @ S| —€ e
—— ( H @ o —
[ R)_5E4 1P 3EB
&
25 96.2 23.7 27 1/8
1/8 G : Env. 300 45.9 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Orifice du pilote externe) ~ H - Env. 600 | 164.3 <Dans le cas du modéle
(Longueur de céble) a pilote externe>
3/8, 172 2
[Orifices 4(A), 2(B)] 9 .. 30
) Y
AWAR NS
NPT

o,

Comg. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY9g40(R)-DLDD-gg 0-Q SY9§40(R)—DMDD-8§ C-Q SY9§40(R)-DDDD-32 0-Q SY9§40(R)-DWODD-325-Q

@
. “3 Diam. ext. du céble utilisable
8|8 109.2 035207
75.4 < § 101.7 g
w7 & o s
< : S
(Longueur de cable) 79.9 M8 x 1
86.5 Env. 300 = .L,‘
179/
; T &
L L L L
1N 1N 1N 1N
& % SARE o | 8 |
/AA - 7 ~lw| ~ /AA N o n o
o [ \LJ ¥ hof [\ ¥ ¥ of [\ o fof [\ N
0|os D vos 9 Ry NG X
<N Yai <N Yai <N Yai <N Ya
< < < <
\U \U U U
15.5] 15.5 15.5 © 15.5]
- N
17.5 ?% 17.5 3le © 17.5 0 o 17.5 L,t\n 3
: <
34.5 © 34.5 8 34.5 3 34.5 pt
v ﬁ lll

ini Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

O
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Montage en ligne

Pour passer commande

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000/7000

Embase multiple/Cablage individuel

Pour commander I'ensemble embase (exemple)

SS5Y|5—20—05— |-Q

Série J JTaraudage
3 SY3000 - Rc
5 SY5000 00F G
7 SY7000 00N | NPT
00T | NPTF
® Stations

02 | 2 stations

20 | 20 stations

+ Ceci inclut également
le nombre de plaques
d'obturation.

37

Exemple
Alésage du vérin

Bobine double (24 VCC)
SY3220-5G-C6-Q (2 jeux)

C6 : Avec raccords
instantanés pour g6

Bobine simple (24 VCC)
SY3120-5G-C6-Q (2 jeux)

o
ay

©
0
v

i
fi
©
1
JAN

Plaque d'obturation
SY3000-26-19A-Q (1 jeu)
Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-20-05-Q

()
X

g

\Y

SS5Y3-20-05-Q 1 jeu (Type 43SA, réf de I'embase a 5 stations)
* §Y3000-26-19A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
* §Y3120-5G-C6-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
* §Y3220-5G-C6-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

O

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence de
I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur
la fiche de caractéristiques d'embase.



Pour passer commande

SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY

5|1

20

01

Série

SY3000

(3]

SY5000

SY7000

Fonction ¢

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G H|WIN|=

5/3 centre sous pression

Type de bobine ¢

Standard

Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig).

£

*+ Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types

D, DO ouWO.

P— e — — e — - — - — - — Tensions e-:
! Pour CC CA (5%Hz) ‘
| L5 24 VCC 1 100 VCA \
' 6 12 VCC 2 200 VCA !
! v 6 VCC 3 [110 VCA[115 VCA] |
| LS 5VCC 4 |220 VCA [230 VCA] ‘
R 3vce ‘
| |
| |
|

uniquement disponibles avec 12 et 24 VCC.
* La caractéristique CA est uniquement disponible
avec les types D et DO.

Q* Les caractéristiques CC de type D et DO sont

Connexion électrique l

Taraudage

Rc

® Commande manuelle

Poussoir a impulsion sans verr.

Poussoir avec verrouillage

Poussoir verrouillable par manette

¢ Ind. lumineux/protection de circuit—
Connexion électrique pour G, H, L, Met W

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec ind. lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C|IIN(O|:

Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

* Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modele "Z".

Connexion pour D (sauf SY5000/7000)

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

S
z

Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

£

24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110,200, |24,12,6,5,3 VCC
220 VCA
Fil noyé Conn. encliquetable L| Conn. encliquetable M| Connecteur DIN **? | Connecteur M8 =
G: Cable L : Avec cable M : Avec cble DA " WO : Sans cable
300 mm (300 mm) (300 mm) Dd .vsec connecteur de connecteur
H: Cable LN : Sans cable MN : Sans cble - 5ans CoNNectelr | ey ; pvec cable de
600 mm LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur connecteur"®

£

= Modeéles LN, MN : avec 2 fiches.
= Pour les connecteurs DIN de la série SY3000, reportez-vous en page 10.
* Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C)

est également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
= Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible.
Pour plus de détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cébles dans les [I. Assurez-vous

de remplir les cases en vous référant a la page 13.
Note 2) SY5000/7000 unig.

O
g

#« Le modele DOZ n'est pas disponible.

+ Pour les vannes de tension CA il n'y a pas
d'option “S”. Elle est déja intégrée au circuit
redresseur.

£

G

NPT

=H(Z|m|.

NPTF

® Orifices A, B

Raccords taraudés

Symb.

Raccordement

Série
compatible

M5

M5

SY3000

01

%)

SY5000

02

Va

SY7000

Racc

ords instantanés (en

mm)

Symb.

Raccordement

Série
compatible

C4

Ra

o

instantané pour g4

C6

Ra

o

instantané pour g6

SY3000

C4

Ra

o

instantané pour g4

Cé

Ra

o

instantané pour g6

C8

Ra

o

. instantané pour g8

SY5000

C8

Ra

3

instantané pour g8

ci10

Rac. instantané pour 10

SY7000

Raccords instantanés (en pouces)

Symb.

Raccordement

Série
compatible

N3

Rac. instantané pour 0%/42"

o

N7

Ra

o

. instantané pour o /4"

SY3000

N3

Rac. instantané pour o /32"

o

N7

Ra

o

. instantané pour g 1/4"

N9

Rac. instantané pour o /46"

o

SY5000

N9

Ra

o

. instantané pour o 946"

N11

Rac. instantané pour o 3/8"

o

SY7000

Note) Pour la commande d'une électrovanne
montée en ligne a I'unité, les vis de montage
de I'embase et les joints ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément si nécessaire.
(Pour plus de détails, reportez-vous a la p.56
du catalogue).
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Type 20 Montage en ligne

39

@,

Caractéristiques d'embase

C6 (Rac. instantané pour g6)

C6 (Rac. instantané pour g6)
(C8 (Rac. instantané pour 28)

Modele SS5Y3-20 SS5Y5-20 SS5Y7-20
Vanne compatible SY30120 SY50120 SY70120
Modéle d'embase Embase unitaire/Montage B
P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
Stations de la vanne 2 & 20 stations "
Emplacement des orifices A, B Vanne

Orifices P, EA, EB 8 Ya Va

M5 Ve Ya

Raccordement Orifices A, B|C4 (Rac. instantané pour 04) C4 (Rac. instantané pour g4)

C8 (Rac. instantané pour 28)
C10 (Rac. instantané pour 910)

Masse de 'embase W (g)
n : Stations

W =13n+35

W =36n + 64

W =43n + 64

Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase’en page 56.

Note 1) Pour plus de 10 stations (plus de 5 stations pour SS5Y7), alimentez a partir de I'orifice P des
deux cotés et procédez a I'échappement a partir des orifices EA/EB des deux cotés.

Débit
Raccordement Débit
Modéle | 1,5,3 4,2 1 4/2 (P> A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) |C[dm¥sba)]] b | Cv |Q[/min(ANR)|C[dm¥(sbar]| b | Cv |Q[4min(ANR)]*
SS5Y3-20| 14 c6 0.72 ]0.29/0.18| 182 0.80 0.36/0.21 212
SS5Y5-20| 14 [of:] 1.9 ]0.28/0.48| 477 2.2 ]0.20/0.53] 527
SS5Y7-20| Va C10 3.6 ]0.31/0.93] 921 3.6 |0.27/0.88] 898

£

Les valeurs concernent I'embase 5/2 a commande individuelle.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions

standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une pression différentielle de 0.1 MPa.

O
g




SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY3000 : SS5Y3-20-Stations|-| |-Q

Fil noyé (G)
Dimensions avec entretoise Dimensions avec entretoise . .
Station n)--------- Station 1
d’ECH. individuel. d'ALIM. individuelle. _ (Station n} (Station 1)
E}J; (L’orif/ce d'ALIM. est sur le coté de la ) N
~ plaque de fermeture de la bob. simple/ ~= | (Ind. lumineux et protection de circuit)
=1 Bl e
bR -0 - -
Orif. dECHAP |9 Orit. JALIM 5 o5
‘M5 ol %Y M5 Ty
| (Des 2 cétés) ¥ 85 85 3 N 3
B
hy Ny o @
‘DtI © "I © N| © N
[ OZ o
\ S S " &
N o5
Raccord instantané L1
(Crifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable L2 <
:04, 05/32" Commande
',ge’ o1/4" ﬂﬂ manuelle
| 1 AR
1/8 (1]
(Orifices P, EA, EB) L
N ¢
Yartsm N xd o
: O e © S o mNL HH‘”nggg
J Ol N :2 N G\ NN N[
m o N SRR PP 7, Q
W [ ~ 7N 7N 7N (NP2 @
.| e © N V) .G} \J g \I\Y\&
A N\ ([«
B AR\ N = m <
| : 3
— <
{ 125
<l
) AN
(Orifice M5) P-10.5 19 (Pour le montage)
833 o M5
a § £ (Orifices A, B)
Q
IS 2
Connecteur encliquetable L (L)  Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
i M8 x 1
Var\m Vas\m o
e o 44 S s
©o| N N ©
Van MRS Wan\ M PN EN B T — ol S
W S|~ W & ~ S L o =
S S ==
é @ ] @ ©
LA/ ™ g ;’; Jor ) X
Ik ?
[ew)
&2
Env. 300 60.1
(Longueur de cable) 36
0 53.5
33.6 %
: sl s
49 ®3
Z 3
&l 3 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
S les dimensions des connecteurs.
S5
Stations n |2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 2 stations
L1 48.5 | 59 69.5 80 90.5 101 | 111.5| 122 | 132.5| 143 | 153.5| 164 |174.5| 185 | 195.5| 206 | 216.5| 227 | 237.5
L2 30.5 41 515 | 62 72.5 83 | 935 | 104 |114.5| 125 | 135.5| 146 |156.5| 167 |177.5| 188 | 198.5| 209 | 219.5

40
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Montage en ligne

SY5000 : SS5Y5-20-|Stations|-| |-Q

Fil noyé (G)
Dimensions avec une entretoise
d'ECH. individuel.

Dimensions avec une entretoise
d'ALIM. individuelle.

(4.9)

& ( L'orifice d'ALIM. est sur le cté de la ) > (Stationn) ------------ (Station 1)
< plaque de fermeture de la bob. simple.” < —Eé (Indicateur lumineux et protection de circuit)
EE—' [ I
Oif. dECHAP | Orit. dALM | X[ _ : & ©
1/4 — | <l 1/4 o ©| 5 [}
Deux cotés < | ‘ Deux cotés o~ ©
< (923 w
0 I P ) ® ©
ol 2 L] oo 2 o
o) A 0 L1
] & L2 10
’ Commande manuelle
24-4.5
165 (Pour le montage)
‘ = 11.5 M
g g e . BRER
U o IS 11 ! ! ey
Urn\T 3 < < g o = O/ o ®
¢ =) ol 2 =24 | re : © & o
W & ol |2 Pz — == @|
7D o hant e Z ™~
\ © _ e
N < 5
! ya o ©
BK L\ = =
' e Yo}
1/4 )
(orifices P, EA,EB) S o
%O
N 1/8
3>
ué,'-ﬁ (Orifices A, B)
S Raccord instantané (Orifices A, B)
= Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
06, 01/4"
08, 05/16"
Connecteur Connecteur Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
encliquetable L (L) encliquetable M (M)
N v
1 T =i
g (w7 s
T | T e . O | =
N2 w% s5”|  bls I us R S =
— D) D) lo O o Dy
H 8 Yo} o I [te} % 0
N o t[’
r :ﬁp H, ~ P
66.2 | Pui
= | 42.1
R Env. 300 A M8 x 1 LSQT’
39.7 2 (Longueur de cable) ‘<1 Pg7 69.1 :
55.1 8 5|2 80.4
: ola E 87.9
3| e
HE
g Diam. ext. du céble utilisable,
= @3.5a07 Note) Référez-vous & I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |[2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 60 76 92 108 124 140 | 156 172 188 | 204 | 220 236 | 252 | 268 | 284 | 300 | 316 | 332 | 348
L2 40 56 72 88 104 120 136 152 168 184 | 200 216 232 248 | 264 | 280 296 312 | 328
41
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY7000 : SS5Y7-20- Stations|-| |-Q

Fil noyé (G)

Dimensions avec entretoise

Dimensions avec entretoise

= 2 7/ I jon1
d"ECH. individuel d'ALIM. individuelle R (Station n) (Station1)
2 (L'orifice d'ALIM. est sur le coté de fa ) o] ndicateur i on de cirui
© plague de fermeture de la bob. simple. ) (Indlicateur lumineux et protection de circuit)
| . 5 , , 1 1
L[] Orif. dECH | & Ot dALM | © s pnies ey i g e
oyl 21 | 77N P = I S
Deux cités S © %@ Deux cétés O o
]Eg E [te} P [ <t LO
N . - ©
\V X @ ® N
A1 |3 0 AR L1
8 8 L2 10
04-4.5
[l Commande manuelle /(Pour le montage)
L 16.5 (1
11.5 & 5
Y ST
0o 5 1
%/ an\y =& @@ ‘ : e ?Z %
4 Bz Q2 oo |m 64 B Gk 1Y &3 ol o
*?;;‘% NI R AN N 72 N 72N & N
fan S S|y S WINVINYINIINY =
N o M7ZN7ZNZ N N
N oS 24 \PY N\ ) -
K 8z D PEPRPeIm g €
| 3 4 8
— 1/4 — =
(Orifices P, EA, EB) &
8o L
8= (Pas) |
5 as,
o= P-19.235| \_1/4
> (Orifices A, B)
N Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 28, 25/16"
010, 03/8"
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
- — »
il T = In L
= i { T |
Q, G, ) o,
D o D o o« D o % [N
SIS 13 N3 o SN NS a2
S |- S &= 7 vg g~ =2 \JS“
™
D@ © D@ ‘g N a@ © N a@ %
— S © N { o S 3 {j’
‘ o
Env. 300 69.6 - | (L g oy
(Longueur de cable) 63
— ) 74.2
221 S =|P97 855
58.5 | g 3
: sls IS 93
&[T Q
S
£ g Diam. ext. du cable utilisable » .
w5 235307 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
2 ’ les dimensions des connecteurs.
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 66 | 85 | 104 | 123 | 142 | 161 | 180 | 199 | 218 | 237 | 256 | 275 | 294 | 313 | 332 | 351 | 370 | 389 | 408
L2 46 | 65 | 84 | 103 | 122 | 141 | 160 | 179 | 198 | 217 | 236 | 255 | 274 | 293 | 312 | 331 | 350 | 369 | 388
V. 42
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I

Pour passer commande

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY9000
Montage en ligne

Embase associable/Cablage individuel

Pour commander I'ensemble embase (exemple)

SS5Y

9 —23—05

ISérie

Stations de la vanne

£

+ L'embase de type 23 de la série SY90000
est utilisée aussi bien pour le pilotage interne

qu'externe.

43

Symbole| Stations
02 | 2 stations

20 | 20 stations

+ Ceci inclut également le
nombre de plaques
d'obturation.

H - i-a
ITaraudage
- Re
00F G
00N NPT
00T | NPTF
. Options
Symbole| Montage

Montage direct

D

Montage rail DIN (avec rail DIN)

DO

Montage rail DIN (sans rail DIN)

D*

Si vous souhaitez un rail DIN
plus long que les stations
spécifiées, indiquez le nombre de

stations souhaité dans le repére «

Exemple

Alésage du vérin

Bobine double (24 VCC)
SY9220-5L0Z-C12-Q (2 jeux)

C12 : Avec raccords instantanés
pour 812

[\

Bobine simple (24 VCC)
SY9120-5L0Z-C12-Q (2 jeux)

\

wy
1S

A\

i

"

0
9
u

0
02

Plaque d'obturation
SY9000-26-1A-Q (1 jeu)
Embase multiple (5 stations)
SS5Y9-23-05-Q

7 b\
AN
i

_#

(7
a7\
4
((

N\
A

&
&

/-

A

&
7

/.
74
/

—
—
>

//EN
7,

S§S5Y9-23-05-Q 1 jeu (Type 23, réf de I'embase a 5 stations)
* 8§Y9000-26-1A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
+ §Y9120-5LOZ-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
+ §Y9220-5L0Z-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-

les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.



SY9000 Montage en ligne Tvpe23

Pour passer commande

SY 91|20 — 5 || L —02|| [-Q

Série 0-| I o Taraudage
[ 9 | sy9000 - Re
F G
N NPT
Fonction T NPTF
1 |5/2 monostable
2 |5/2 bistable
3 |5/3 centre fermé ° Orifices A, B
4_|5/3 centre ouvert : Raccords taraudés
5 |5/3 centre sous pression Symb REEEEGERE
02 Va
. 03 Y8
Pilote ® : X
Bilote nerne Raccords instantanés (en mm)
R Pilote externe oC d ] Symb. Raccordement
+ Les pilot rorn omman‘ e _manqe e C8 | Raccord instantané pour g8
ngs ZLV:; Z)t(rz es - [Poussoir & impulsion sans verr. C10| Raccord instantané pour 10
umi’;és comme D | Poussoir avec verrouillage C12| Raccord instantané pour g12
unité individuelle. E__|Poussoir verrouilable par manefte| g, o0ords instantanés (en pouces)
Symb. Raccordement
N9 |Raccord instantané pour 95/46"
Type de bobine e N11 | Raccord instantané pour g3/5"
- Standard
T | Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig). .o Indicateur lumineux/protection de circuit - —‘
* Le circuit d'économie d'énergie n'est pas | Connexion électrique pour G, H, L, Met W !
Q disponible dans le cas des types D, DO | - | Sans ind. lumineux ni protection de circuit |
ouwt. ‘ S | Avec protection de circuit !
‘ Z | Avec ind. lumineux et protection de circuit !
' R | Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé) ‘
T T T T T — Tensions “" ‘ U | Avecind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) !
‘ Pour CC Pour CA (%40Hz) i i # Le circuit d'‘économie d'énergie est uniquement ‘
| 5 24 VVCC 1 100 VCA ‘ X disponible pour le modéle "Z". i
| [e 12VCC 2 200 VCA ‘ \ !
i \' 6 VCC 3 | 110VCA[115VCA] | ! ‘ |
‘ S 5VCC 4 | 220 VCA [230 VCA] ‘ ! ‘
R 3VCC !
! « Les caractéristiques CC de type D et DO sont ‘ ! Connexion électrique pour D i
‘ uniquement disponibles avec 12 et 24 Vcc. i \ - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit .
1 * La caractéristique CA est uniquement disponible avec ! X S | Avec protection de circuit ‘
! les types D et DO. ‘ ! Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit ‘
‘ + Le modéle DOZ n'est pas disponible. !
' * Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas ‘
‘ d'option “S”. Elle est déja intégrée au circuit |
L redresseur. J
Connexion électrique l
24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 200, 24,12, 6,
220 VCA 5,3vee
Fil noyé | Conn. encliquetable L |Conn. encliquetable M{Connecteur DIN| Connecteur M8
G :Cable L : Avec cable M : Avec cable D : Avec connecteur | WO : Sans cable
300 mm (Longueur 300 mm) (Longueur 300 mm) | DO : Sans connecteur de connecteur
H: Cable LN : Sans céble MN : Sans cable WO: Avec cBble 6 1
600 mm LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur de connecteur

* Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
* Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est
également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
= Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible.
Pour plus de détails, voir la page 211.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les 0. Assurez-vous de
remplir les cases en vous référant a la page 13.

de montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis. Commandez-les
séparément si nécessaire.
Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.

SMC 44

Q Note) Pour la commande d'une électrovanne montée en ligne a l'unité, les vis

O



Type23 Montage en ligne

45

Caractéristiques de I'embase

Modéle

SS5Y9-23

Vanne compatible

SY90120

Modéle d'embase

Modele associable

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 a 20 stations Nete )

Emplacement des orifices A, B Vanne
Orif. P, EA, EB Y8
Va
EZ]
Raccordement Orifices A, B C8 (Raccord instantané pour 28)

C10 (Raccord instantané pour 10)
C12 (Raccord instantané pour 212)

Masse de I'embase W (g)
n : Stations

W =66n + 246

QNote 1)

Pour plus de 10 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux c6tés et évacuez a partir
de l'orifice R des deux cotés.

Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 56.
Débit
Raccordement Débit
Modele 1,5,3 4,2 1— 4/2 (P— A/B) 4/2— 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) |[Cldm¥sharj] b | Cv |Q[min(ANR)*|Cldm¥/(shar]] b | Cv |Q [4min(ANR)J*
SS5Y9-23 3B Ci12 6.3 0.20/ 1.5 1509 8.2 10.28] 1.9 2059

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O
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SY9000 Montage en ligne

SY9000 : SS5Y9-23- Stations|-(D)-)(D)-Q

Fil I’oné (G) & (Station n)----------- (Station1)
Une entretoise d'ECH. Une entretoise d'ALIM. 0 (Indicateur lumineux et protection de circuit)
individuel est montée individuelle est montée ]
i) (L'orifice d'ALIM. est sur le c6té de la &
o | plaque de fermeture de la bob.simple) -
) 0 =5 | 1 A =
ol B
o< N )
=% MR 8
i T 1/4 ™o
= 2 chtés) o l— — o
= - [} (Orif. dALIM)
= . eeor ol
S s Orif. dECH.m. 3 _
S L
= iz ,
%% L1 C3)
c 5 (e2)
5.8 - - =
IR (Distance de montage du rail : 12.5) L4
5:3“:‘_2 L3 M5
== L5 15 (Orifice du pilote externe)
. . Commande manuelle <Dans le cas d'un pilote externe>
Vis de serrage du rail DIN Rail DIN 135 139)
13.8 /<Lors du montage sur rail DIN> ]
=/ Couple de serrage : 0.55 2 0.65 N'm =5
A -
aq & e [
@) j o § @ . H ‘ N ‘ [
= OV E: o P e ey M TC P IS PEIC PG (S S S
o [Wme 0B plggara| MOINNOID 5| ®
e 3 =l TEH C IS NA AR | | @
i U7 T B A =T — b~
o| T |/wl ° 3 8l & PRPRPRPARIR o = |-
A ~ VAR \\Z) %)) \N%)) \WP) \WY) 3
t W%J mé }Gg.g g.g.g.,\n— g
3/8 s 0463
[Orifices 1(P), 3 (EB), 5(EA)] (3 =) (Pour le montage)
53 / E 114, 38 Mo
S & Raccord instantané | ————— P-24| 36 (Orifice dECH. du pilote)
o =~ [Orifices 4(A), 2(B)] (Pas)
g [Orifices 4(A), 2(B)]
= Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
1910, 23/8"
1912
Connecteur encliquetable L (L)  Connecteur encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
A
. 1 o
@ | s
=D |5 - o © @ AT e 10
|||I & o © 4 < ai| @ @ N S ai| @ — N
! AL N D o Qv B N[O ®|w 5lo
= : ® - | o @ " Joo|N| —|© puld =
I NEdHBE: - ° SR 2
s o B ®
o e Ly oo m 3 CO 4
& o Qi ™ S
@ o o
) - 874 |
e 3| P97 98.7
57 =1~ (Longueur de cable) S 106.2
72.4 <2 2
- = ;:: Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
-t Diam. ext. du céble utilisable les dimensions des connecteurs.
5 #3.5a07
2
Stations n |2 stations| 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20stations
L1 123 | 148 [173 | 198 [223 [248 |273 |298 |323 |335.5|360.5|385.5|410.5|435.5|460.5|485.5|510.5|535.5| 560.5
L2 112.5 | 137.5 | 162.5 | 187.5 | 212.5 | 237.5 | 262.5 | 287.5 | 3125|325 |350 [375 [400 |425 [450 |475 |[500 |525 |550
L3 96 |[120 [144 |168 192 |216 [240 [264 [288 [312 |336 |360 [384 |408 432 |456 [480 |504 |528
L4 13.5| 14 145| 15 155| 16 16.5| 17 175] 12 125| 13 13.5| 14 14.5| 15 15.5| 16 16.5
L5 66 90 | 114 [138 [162 |[186 210 |234 |258 |282 [306 [330 |354 [378 |402 [426 |450 |474 |498
Q Note) Dans le cas d'un montage direct sans rail DIN, la largeur totale de I'embase est L3.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage en ligne

Embase associable/Cable plat

Pour passer commande Pour commander I'ensemble embase (exemple)

Exemple

SSSY 5 . 20P ] 05 | 'Q Bobine double (24 Vcc)

Orifice du vérin SY3220-5LOU-C6-Q(2 jeux)
C6 : Avec rac. instantanés pour 06\

(Bobine simple) Ensemble connecteur

Série Taraudage SY3000-37-3A SYE1205L0UCEA Efow)
3 SY3000 E Rc (Bobine double) Ensemble connecteur PIEGLE GBI EiL o
5 SY5000 00F | G SY3000-37-4A
7 SY7000 00N NPT

00T | NPTF
e Stations Sf@f,‘oo
03 | 3 stations S
12 |12 stations
Note) SS5Y3a 4
a 12 stations. SS5Y3-20P-06-Q 1 jeu (Type 20P, réf. de 'embase 2 6 stations)
= SY3000-26-20A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
*8Y3120-5LOU-C6-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)
+*8Y3220-5LOU-C6-Q 2 sets (Réf de la bobine double)
* SY3000-37-3A 3 jeux (Ensemble de connecteur)
+* SY3000-37-4A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence de
I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur
la fiche de caractéristiques d'embase.
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Pour passer commande

SY3000/5000/7000 Montage en ligne Tvpezop

Pour CC : SY

Indicateur lumineux/protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Tensions Z
5 24 VCC U
6 12 VCC

Avec indicateur lumineux et protection de circuit
(Modele non-polarisé)

Série
3 | SY3000
5 | SY5000
7 | SY7000

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

QB |W(N| =

5/3 centre sous pression

Commande manuelle ®

20 —

Note) Z : Caractéristiques commun positif
uniguement

LO|Z

01

Orifices A, B
Raccords taraudés

-Q

Taraudage
- Rc
F G

N NPT

T NPTF

* Sauf pour M5

Raccords instantanés (en pouces)

Poussoir a impulsion sans verrouillage

Poussoir avec verrouillage

Poussoir verrouillable par manette

O
g

Symb. Raccordement Série compatible| [ Symb. Raccordement | Série compatible
M5 M5 SY3000 N3 | Rac. instantané pour g%40" SY3000

01 /8 SY5000 N7 | Rac. instantané pour g1/4"

02 1/a SY7000 N3 | Rac. instantané pour g%4."
Raccords instantanés (en mm) N7 | Rac. instantané pour g1/4"| SY5000
Symb.]  Raccordement  |Série compatile] |- N9 | Rac. instantan{e pour “SAG:

C4 | Racoord instantané pour 04 | oy N9 | Rac. instantané pour “%5" SY7000

C6 |Raccord instantané pour g6 N11] Rac. instantané pour 0%

C4 |Raccord instantané pour g4

C6 |Raccord instantané pour g6 | SY5000 Note) Pour la commande d'une
C8 |Raccord instantané pour o8 Iélect@\{annte nlnontée ;n
C8 |Raccord instantané pour g8 igne & l'unite, les vis de
C10]Raccord instantané ;four aig] SY7000 montage de l'embase et

les joints ne sont pas
fournis. Commandez-les
séparément si nécessaire.
(Pour plus de détails,
reportez-vous a la p. 56.)

48



TVP620P Montage en ligne

e Le cablage pour les vannes
multiples est simplifié grace
au connecteur a cable plat

e Apparence propre

Pour les modéles a cable plat, chaque vanne est
connectée a la carte de circuits imprimés de
I'embase multiple afin que les cablages externes
puissent étre raccordés ensemble avec un
connecteur MIL a 26 broches.

i

Pour commander le connecteur

Pour 12,24 VCC

Pour CC Pour SY5000 [Pour SY5000/7000
Pour bobine simple| SY3000-37-3A | SY5000-37-3A
B aaione” | sva000a7-48 | svs00037-44
Dobine SMPEAVEC | Sv5000-37-3A | SY5000-37-5A
obine double 3095 v3000-37-6A | SY5000-37-6A
APrécaution

* Pour les vannes non-polarisées (U), les
connexions électriques CC peuvent étre
utilisées avec le COM positif ou négatif. Pour
le modele (2), utilisez uniquement le COM
positif car la vanne ne fonctionne pas
correctement avec le COM négatif.
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Caractéristiques de I'embase

Modele

SS5Y3-20P SS5Y5-20P SS5Y7-20P

Vanne compatible

SY30120 SY50120 SY70120

Modele d'embase

Embase unitaire/Montage B

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

4212 stations” | 3 & 12 stations M "

Orifices Orifices A, B

Emplacement des orifices A, B Vanne
Orifices P, EA, EB 1% Ya a4
1
Ms, /e 7

C4 (Rac. instantané pour g4)
C6 (Rac. instantané pour @6)
C8 (Rac. instantané pour 28)

C4 (Rac. instantané pour 24)
C6 (Rac. instantané pour g6)

C8 (Rac. instantané pour 28)
C10 (Rac. instantané pour 810)

Masse de I'embase W (g)
n : Stations

W =19n + 45 W =43n+77 W =51n+ 81

Connecteur a cable plat compatible

Connecteur a cable plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme a MIL-C-83503

Cablage interne

Commun entre COM+ et COM- (Modele Z : COM+ unig.)

Tension

12,24 VCC

QNote 1)
)

Pour plus de 10 stations (5 dans le cas du SS5Y7), alimentez a partir de I'orifice P des deux
cOtés et évacuez a partir des orifices EA/EB des deux cotés.

Note 2) La tension de maintien pour I'unité de cablage est conforme a JIS C 0704, classe 1 ou son

équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 56.
Débit
Raccordement Débit
Modele 1,5,3 4,2 1—4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) [Cldm3¥(sbar)] b | Cv |Qemin(ANR)IC [dm%(sbar)] b | Cv |Qimin(ANR)]
SS5Y3-20P V8 C6 0.72 |0.29|0.18 182 0.80 |0.36/0.21 212
SS5Y5-20P Va C8 1.9 0.28/0.48 477 2.2 0.20/0.53 527
SS5Y7-20P Ya C10 3.6 0.31]0.93 921 3.6 0.27|0.88 898

Note) Les valeurs concernant la barrette a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Cablage interne de I'embase (Modéle non polarisé)

. Stationl12 Sta1i.onr4_ . Statilonr3_ _ Station 2 St_aﬂon 1 Bobine
H 1t "y I il 1
' [N : H I J 1 :
' S i S f 1SS
0 (] 1! I [ 1
i [ ] [ 1 L] 1
(SN = E N S J Lo bad L L LTy N E—
Position du repére
] } N\ _triangulaire
’ 25 253\
e T T s == a7 [=1:] o3 al
' ) 24 2 My M Note)
1 LA H nn r
(8] Byed v W e e
Hl HERIRYS & i 1 i
o i il ! ! !
zx IT 00 00 = 00
T zZZ = = = =
== m< m< m< m< m<
(OO} Qo (OO} O o O
EE cc £E cc £E £E
EE N} olre] o398 o] oyl
o o [o )=} o o o o [o )=} o o
[O)&] mm [sa)aa) mm mom om
o — —_— —_— —_— —_—
S N < ™ o —
_ c c c c
2 5 S =} S S
2 2 5 5 B 5
3 g »n »n »n »n
s ) ) 1
© (12 stations maxi.) Repére triangulaire 4 2
Note) 3
Le n° de terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. Le n° de 24
terminal indiqué sur le schéma de référence du connecteur, tel 25
quiindiqué sur la référence, signifie une corrélation de 1, 2, 3-+-26 26
depuis la marque triangulaire sur le cable plat du connecteur. Schéma de référence

+ Pour plus de 10 stations, les deux pdles du
commun doivent étre branchés.

+ Pour la bobine simple, branchez du cté A.

+ Le nombre maximum de stations pouvant étre
installées est 12. Pour plus de stations, veuillez

contacter SMC.

O

Station {n) === (@) (1)

l: Co6té bobine B

Unitt de

cablage

Coté bobine A

SvC




SY3000/5000/7000 Montage en ligne M

SY3000 : SS5Y3-20P- Stations | -[-Q

x (Station n)------------ (Station1)
Q (Indicateur lumineux/protection de circuit)
= | |
-o i i : :
IN
.0 @
©ON R
o= X FRLE | B % ©
o @
== = RV
2 NEEEEE R R
Connecteur compatible : 26 broches MIL 265 2
Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
,44 Commande manuelle L2 4
Orifice M5
| T
] i
— e T ILiIJI
125 1/8 N M5 24-4.5
‘ - Orifices P, EA, EB ™ | (Orifices A, B) (Pour le montage)
"
f:;,/;_ X o Ju = < '] n 0
N of o - S =l |1 e e e e B | | Y 2
| 9| N N o] N a NI GNIE @ ae
Var e I =~ 5| NN o
A/ ~ SIS DIDHD {] l@;. -~
IR © N s A ©| o
a5 ’ = $ EHEE T 8 N Y
™ i i 8]
<
% ‘ ) L] 7
LQJ i -
Raccord instantané oW N .
Orifices A, B (F8) 5| | 1g.5 \rangle.
Diam. ext. du tube utilisable : 04, 05/32" —= -
106, 01/4"
Stationsn| 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L1 72.5 85 97.5 110 | 1225 | 135 | 147.5 | 160 | 172.5
L2 64.5 77 89.5 102 | 114.5| 127 | 139.5 | 152 | 164.5

O
g



Tvpe20P Montage en ligne

SY5000 : SS5Y5-20P-[Stations]-[-Q

(Station n) --------------- (Station1)
o
37 (Indicateur lumineux et protection de circuit)
<
|- M L0
S| — 3
ol a8
B ===t & HEHEEE N
f
Connecteur compatible : 26 broches MIL 28.5
Aec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 5
(Pas)
P=17.5 21
ﬁ 1/8
n (Orifices A, B)
4-04.5
16.5 Commande
15 (Pour le montage) ; 1 manuelle o
[
76 O g L1
<0 N e 2 2 e R N e R N W R A TN S S i
. s o| Pl | poEezeaese A
R o N Nl o
¥ © ks Tels
Y < © <
~) = v B R0 D D o
=S p = 5 5 5@
i 1/4 1IHARINHAE ¢
LB_I (Orifices P, EA, EB) un —
@ Triangle )

Raccord instantané

Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, g1/4"
28, 85/16"

Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 77 94.5 112 [129.5| 147 [164.5| 182 [199.5| 217 |234.5
L2 67 845 | 102 | 119.5| 137 |[154.5| 172 |189.5| 207 |2245
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne 1AlLx

SY7000 : SS5Y7-20P- Stations|-[-Q

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

)
S}
©
N0
] 35 = =il [wh YT B
T T HF-——ThF——+ o 2 %
€
285 | 1
Connecteur compatible : 26 broches MIL
Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 10
(Pas)
Commande £=20-5 23.5
manuelle
1/4
Orifices A, B
s 16.5 . <
11.5 1 ; o
0 ||
(%% |2 __a
0|9 8 ' ' : 9| &
= b 8 3 © 93 Id ] F’/)m 8
Ve MR IS N & SZINZINZINYINY I
'\ — © Y NTa id fa (7 Ya UL | ©
o 8 ) Al | 8
' ® { 5 O
\J © i
S ]
— X
o 14 04-4.5 — [
LB—' (Orifices P, EA, EB) (Pour le
montage) )
Raccord instantané Triangle
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 25/16" (Station n) - - - - - (Station1)
010, 03/8"
Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88 108.5| 129 | 149.5| 170 | 190.5| 211 |231.5| 252 |272.5
L2 68 88.5| 109 | 129.5| 150 | 170.5| 191 |211.5| 232 | 252.5

O
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY9000
Montage en ligne

Embase associable/Cable plat

Pour passer commande Pour commander I'ensemble embase (exemple)

SS5Y 9—23P—{05

l_‘ (Bobine simple) ensemble connecteur
ISérie Taraudage SY9000-37-1A

(Bobine double) ensemble connecteur
L9 | sveo00 Re SY9000-37-2A

-Q Exemple Alésage du vérin
C12: Rac. instantané pour @12

Bobine double (24 VCC)
SY9220-5L0U-C12-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC)
SY9120-5LOU-C12-Q (2 jeux)
Plaque d'obturation
SY9000-26-3A-Q (1 jeu)

00F G

OON NPT Embase multiple (5 stations)
Stations de la vanne @ 00T | NPTF Stag, SS5Y9-23P-05-Q
Symb.| Stations N
04 |4 stations l )
: 3 Options
12 |12 stations Symb. Montage
* Ceci inclut également - |Montage direct $S5Y9-23P-05-Q 1 jeu (Modgle 23, réf de I'embase a 5 stations)
le nombre de plaques D | Montage rail DIN (avec rail DIN) =8SY9000-26-3A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
d'obturation. DO | Montage rail DIN (sans rail DIN) «*8Y9120-5LOU-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
. «8§Y9220-5LOU-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
lPour u,n ra Dl,N,Fl,us Ic?nglque +*SY9000-37-1A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
« L'embase de type 23P de la série D » | lesstations spécifiées, indiquez *SY9000-37-2A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
$Y90000 est utilisée aussi bien pour le nombre qe stations soufaité T—»L'a\stérisque indique le symbole de I'ensemble.
le pilotage interne qu'externe. dans le repere + Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
Pour passer commande
Indicateur lumineux et protection de circuit
Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit
Tensions U Avec]ndlcateur Iur'n|t1eux et protection de circuit
(Modéle non-polarisé)
5 24 vVCC - — ——
6 12 VCC Note) Z : Caractéristiques commun positif uniquement.
——e Taraudage
o Rc
F G
Série N NPT
| 9 [ sv9000 T | NPTF
Fonction Orifices A, B
1 15/2 monostable Raccords taraudés
2 |5/2 bistable Symb. Racco1rdement
3 |5/3 centre fermé 02 3/ 4
4 |5/3 centre ouvert 03 Vs
5 |5/3 centre sous pression Raccords instantanés (en mm)
Pilote Symb. Raccordement
- - C8 |Raccord instantané pour 28
- Pilote interne c1olR i - 1
R Pilote externe accort !nstantang pour 210
C12|Raccord instantané pour g12
# Les embases de type N -
23P peuvent étre utilisées Raccords instantanés (en pouces)
pour le pilotage interne et Symb. Raccordement
externe. N9 |Raccord instantané pour 85/4"
N11|Raccord instantané pour g 3/3"
Commande manuelle ®

- Pousso!r a impulsion sans verrouillage Note) Pour la commande d'une électrovanne montée en ligne a l'unité, les vis de
D | Poussoir avec verrouillage montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis. Commandez-les
E Poussoir verrouillable par manette séparément si nécessaire. (Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.)
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¢ Le cablage pour les vannes multiples
est simplifié grace au connecteur plat.

¢ Apparence propre

Pour les modeéles a cable plat, chaque vanne est
connectée a la carte de circuits imprimés de I'embase
multiple afin que les cblages externes puissent étre
raccordés ensemble avec un connecteur MIL a 26
broches.

Pour commander le connecteur

SY9000 Montage en ligne i

Caractéristiques de I'embase

Modele

SS5Y9-23P

Vanne compatible

SY9120

Modele d'embase

Modeéle embase associable

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

4 a 12 stationsNote 1)

Emplacement des orifices A, B Vanne
Orif. P, EA, EB s
Ya
s
Raccordement Orifices A, B C8 (Raccord instantané pour 08)
C10 (Raccord instantané pour 010)
C12 (Raccord instantané pour 012)
M:'asse qe I'embase W (g) W = 73n + 259
n : Stations

Connecteur a cable plat compatible

Connecteur a cable plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme a MIL-C-83503

Céblage interne

En commun entre COM+ et COM— (modéle Z : COM+ unigq.)

Tensions

12,24 VCC

Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez a partir de l'orifice P des deux cotés et évacuez a partir de l'orifice R des deux cotés.
Note 2) La tension de maintien pour le cablage est conforme a JIS C0704, degré 1 ou équivalent.

Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 56.

Débit

Pour 12,24 VCC

Caractéristiques Pour SY9000
Pour bobine simple S5Y9000-37-1A
Bobine double
3 positions SY9000-37-2A
Bobine simple avec SY9000-37-3A
ensemble entretoise
Bobine double 3 positions|  gv9000.37-4A
avec ensemble entretoise

APrécaution

» Pour les vannes non-polarisées (U), les
connexions électriques peuvent étre
utilisées avec le COM positif ou négatif.
Pour le modéle (2), utilisez uniquement le
COM positif car la vanne ne fonctionne
pas correctement lorsque le COM négatif
est employé.

Raccordement Débit
Modéle | 1,53 4,2 15 4/2 (P> A/B) 4/2— 5/3 (A/B— EA/EB)
(P.EAEB)| (A B) |[Cldm¥sbar] b | Cv|Qmin(ANR)I|C [(dm¥(sbar)] b | Cv |Q [/min(ANR)
SS5Y9-23P] 3/ c12 6.3 02001.5| 1509 82 |o.28l1.9] 2059

£

Cablage interne de I'embase (Modéle non polarisé)

Note) Les valeurs concernent 'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

le cable plat du connecteur.

i J»fr_a‘tiani 12 Stan"nn 4_ Sta_t:onr_ Srar:onl 2 Station 1 Bobine
1 [ 'y [ H
Poos il <g i RERC I S
1 [ ! I | (] T I
1 [ BN [ [ ] 1
bememb e oA L) Lol 0 L R Peenranl B SRS |
Repére
N\ rangulaire
| e
25 o e p = as a3 g}
' N26 24 h! A Y ‘\: Note)
3 \-}_:r___)_)_ i \*7“3.: . \IJ 4l “a 2 Connecteur
| I !
! O H T .
vl i Vi i L 1
S OIR ORI T
S—"— SN SN SN SN SN
g
IT 3@ ¥ I} T I}®
SS a< Q< Q< Q< Q<
EE [OR) [OR) [OR O L
ISES £ £ £& £ ££
88 8% S8 S8 |8 |3
TE- oo Qo oo Qo oo
S
% - ~ o < -
< < < < <
@ g S S S S
g g 5 5 S 5
S I [} 3] [} V]
& 7]
12 stations maxi) 1
Note) (12 stations maxi) Reps .
“ . , P epére > 2
Le n° du terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. tanquiaie 3
Le n° de terminal indiqué sur le schéma de connexion du 9
connecteur, tel qu'indiqué sur la référence, signifie une 24
corrélation de 1, 2, 3-+--26 depuis la marque triangulaire sur g:

Schéma de référence

 Pour la vanne monostable, branchez du cété A.

£

Station (n) === (2) (1)

de cablage

* Pour plus de 10 stations, les deux péles du cété commun doivent étre branchés.

* Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est 12. Pour plus de stations, veuillez contacter SMC.
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D
Tvpe2 ] Montage en lighe

SY9000 : SS5Y9-23P-|Stations|-[1-(D)-Q

Fil noyé (G)

o (Station n) - - (Station 1)
0

ﬁ ﬁ (Indicateur lumineux et protection de circuit)

0
aif < )
| [o¢]
™~ N
0 —a—a— N
- 0 <
» “"i
| 5 ;o; necteur compatible : 26 broches MIL
= Avec détente
slE= (Conforme a MIL-C-83503)
©ig3
& L1
g® L2 5
ke (Distance de montage du rail : 12.5)
- L3 L4 M5
13.5 L5 15 (Orifice 'ECH. du pilote)
épas) <Dans le cas d'un pilote externe>
i Commande =23 21 13.5
Vis de serrage du rail DIN manuelle
13.8 / <Avecmontage sur rail DIN> i
™)/ Couple de serrage : 0.5 2 0.65 N'm Rail DIN ‘
CRp wynncaENNNNNSSS
‘ ~ 3 B F
= g o g™ e S EE e EE T S gﬁ%‘ SSEI
L 2\ [1 0l R iy | WL A A S| <l ©
Palialle | | 1 T CNARIIAD [ ®
O s 3 i - @
L 4 o o 8L o PRPRPARPRPAR o S
M ® =~ DIy IR 8 2
= s H - o - Ee@slo8s éﬁ:\ éﬁ L w
o © ®
T ™ 17T = |
) //
3/8 04-6.3 / Tri
= . 1/4, 3/8 riangle
Orifices 1(P), 3 (EB), 5(EA T— 7 - .
L (P), 3 (EB), 5(EA)] (Trou de fixation enlabl\slleSnce de rail DIN) [Orifices 4(A), 2(B)]
(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'un pilote externe>
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B)]
Diam. ext. du tube utilisable : 98, 25/16"
210, 03/8"
1912
Stations n |4 stations| S 6 7 8 9 10 11|12 stations
L1 173 198 [223 | 248 [273 [298 |323 |335.5]|360.5
L2 162.5 | 187.5| 212.5 | 237.5 | 262.5 | 287.5 | 312.5| 325 | 350
L3 144 168 192 216 240 264 288 312 336
L4 145| 15 15.5| 16 16.5| 17 17.5| 12 12.5
L5 114 138 162 186 210 234 258 282 306

Q Note) Dans le cas d'un montage direct sans rail DIN, la largeur totale de

I'embase est L3.
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Options d'embase

H Types 20, 23
Plaque d'obturation

B Types 20P, 23P
Plaque d'obturation

Série Référence de I'ensemble Série Référence de I'ensemble Série Ensemble joint
SY3000 SY3000-26-19A-Q SY3000 SY3000-26-20A-Q SY3000 SY3000-GS-1
SY5000 SY5000-26-1A-Q SY5000 SY5000-26-3A-Q SY5000 SY5000-GS-1
SY7000 SY7000-26-1A-Q SY7000 SY7000-26-3A-Q SY7000 SY7000-GS-1
SY9000 SY9000-26-1A-Q SY9000 SY9000-26-3A SY9000 SY9000-GS-1

H Entretoise d'ALIM. individuelle

B Entretoise d'ECH. individuel

Orifice d'ALIM. Orifice 'ECH. 2~
3 (Deux cbtés) .-

Série Réf. de I'ensemble| Orifice t Série | Réf. de I'ensemble| Orifice t
SY3000 |SY3000-38-20A-Q M5 10.5 SY3000 |SY3000-39-20A-Q M5 10.5
SY5000 |SY5000-38-1+A-Q 8 15 SY5000 |SY5000-39-1+A-Q 8 15
SY7000 |SY7000-38-1+A-Q 4 18 SY7000 [SY7000-39-1:A-Q Ya 18
SY9000 |SY9000-38-1+A-Q Va4 20 SY9000 |SY9000-39-1+A-Q ) 20

Note) < L'orifice d'ALIM. des séries
SY3000/5000/7000 peut aussi bien
étre situé du c6té du cable que du
c6té de la plaque d'extrémité. (Les
ensembles sont livrés dans les
conditions indiquées dans le tableau.)

« La plaque de fermeture n'est
disponible que sur la série SY9000.

€ €

A Précaution * Taraudage

Note) L'ensemble joint est
constitué de vis de
montage et d'un joint.

£

B Entretoise d'ALIM. individuelle

+ Entretoise d'ECH. individuel
(Double entretoise)

Note) Pour les modéles 20P et 23P, afin de
protéger l'unité de cablage, le
raccordement a l'orifice EA devra étre
effectué de telle sorte qu 'il ne soit pas

exposé directement a I'échappement

de la vanne.

[@ : Disponible X : Non disponible]

Réf. de I'ensemble Embases compatibles
Série ALIM. individuelle + Orifice
ECH. individuel 20 20P
SY3000| SY3000-120-1A-Q M5 o X
SY5000| SY5000-75-2+A-Q 1/8 @ X
SY7000| SY7000-73-3+A-Q 1/4 o X

’Couples de serrage de la vis de fixation - Rc
M2 :0.16 N-m o
M3:0.8 N'm T TNPTE
M4 :1.4Nm

AAttention

Lors du montage d'une vanne ou d'une
entretoise sur une embase multiple ou
un socle, etc, le sens de montage

est prédéterminé. Si le sens de montage
est incorrect, cela peut entraver le bon
fonctionnement de I'appareil connecté.
Reportez-vous aux dimensions externes
avant de procéder au montage.

O
g

£

Note) L'orifice d'ALIM. de I'entretoise n'a pas d'orientation. De méme
que pour les orifices d'ECH., ajuster le symbole "5“ du
c6té du pilote. Assurez-vous également de connecter les
raccords individuels de telle sorte que le cablage du pilote
soit a I'abri des purges, etc.
Les entretoises d'ALIM. et d'ECH. peuvent étre montées aussi
bien sur le dessus que sur le dessous. (L'illustration ci-dessus
montre les conditions d'expédition du produit déja monté).
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Montage en ligne

Options d'embase

=Disque de blocage d'ALIM. (Pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ALIM. sur le passage de I'alimentation
en pression d'une vanne a embase, il est possible d'appliquer des
pressions élevées et faibles différentes sur une méme embase.

Série Réf.
SY9000 SY9000-61-2A

///,

=Disque de blocage d'ECH. (Pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ECH.sur le passage de I'échappement
d'une vanne a embase, il est possible de diviser I'échappement de la vanne
afin qu'il n'affecte pas d'autres vannes. (Deux disques de blocage s'avérent
nécessaires pour diviser les deux échappements).

Série Réf.
SY9000 SY9000-61-2A

2

= Etiquette pour le disque de blocage (Pour SY9000)

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase contenant
un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur emplacement.
(3 pcs chacune)

VZ3000-123-1A

Etiquette du disque
de blocage d'ALIM,

Etiquette du disque
de blocage d'ECH.

Etiquette du disque de

blocage d'ALIM/ECH.
BB L P\ /P] [P\
7 ; M /RIR\ /R] R\

Q * Lorsqu'un disque de blocage est commandé et en le spécifié sur la

fiche de caractéristiques d'embase, une étiquette est collée a
I'emplacement du disque de blocage.

= Dimensions/Masse du rail DIN pour SY9000
vVZ1000=-11=4-

?Voir cotes L

= Ensemble de céble (Pour 20P, 23P)
AXTH 00-F026-l

1 o
i 3 (15.8)
Numéro L

de bornier

375

Ensemble connecteur pour cables plats

Cable (L) Référence de I'ensemble Note
1.5m AXT100-FC26-1 A .
3m AXT100-FC26-2 Cable 26 fils 28 X AWG
5m AXT100-FC26-3

= Pour d'autres connecteurs de commerce, utilisez le modéle a 26
broches avec détente conforme a la norme MIL-C-83503.

Exemples de fabricants de connecteurs
« Hirose Electric Company

« Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

» Sumitomo 3M Limited

- J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

« Fujitsu Limited

H Bouchon (blanc)

Les bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur les orifices
d'ALIM et d'ECH.
Note) La commande s'effectue par unité de 10 pieces.

o
= 1
= Remplissez avec la réf. appropriée listée dans [a) Tt _'"'-}f
le tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous. e ;_ r—
L 1. (1) L
8 - .
Dimensions

| 2d de raccord compatible Modéle A L D

2 oo 83 4 KQ2P-04 16 32 6
A 6 KQ2P-06 18 35 8

- - 8 KQ2P-08 20.5 39 10

Distance de montage du rail 12.5 10 KQ2P-10 25 43 12

12 KQ2P-12 24 44.5 14

Réf. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1/8" KQ2P-01 16 31.5 5

DimensionL| 98 [110.5/123 [135.5/148 [160.5[173 [185.5/198 [210.5 5/30" KQ2P-03 16 32 6
Masse (g)] 24.8| 28 | 31.1| 34.3| 37.4| 40.6] 43.8] 46.9| 50.1] 53.3 /4" KQ2P-07 18 35 8.5

Réf. | 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 19 %6" KQ2P-09 20.5 39 10
Dimension L| 223  |235.5| 248 |260.5/273 |285.5/298 [310.5[323 |[335.5 %" KQ2P-11 22 43 11.5

Masse (g)| 56.4| 59.6| 62.7| 65.9| 69.1] 72.2| 75.4| 78.6] 81.7| 84.9

Réf. | 20 | 21 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
DimensionL|348  |360.5|373 |385.5/398 |410.5/423 |435.5/448 |460.5
Masse (g)] 88 | 91.2| 94.4| 97.5/100.7/103.9[107 [110.2/113.3[116.5

Q Note) - Pour le rail DIN, reportez-vous a la p. 223.

-Reportez-vous & la dimension L1 & partir de la page 55 pour les
longueurs en fonction du nombre de stations de I'embase.
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SY9000 Montage en ligne

IComment augmenter le nombre d'embases multiples (Série 9000 uniq.) Les embases multiples peuvent étre ajoutées en tout point.

Lorsqu'une embase multiple de type 23 est ajoutée, des écrous de tension et un ensemble de blocs d'embase s'avérent nécessaires. Commandez les
écrous de tension compatibles avec les stations apreés I'ajout ou le retrait d'une station, car la longueur de I'écrou de tension differe en fonction du nombre
de stations. (Lors du changement du nombre de stations pour une embase de type 23P, une unité de cablage pour les stations et un ensemble de céble
seront nécessaires).

Desserrez les écrous de tension ® lors du raccord de I'embase multiple et retirez les 2 écrous de tension.
(Lorsqu'elle est équipée d'un rail DIN, desserrez l'une des vis de maintien du rail DIN soit sur le c6té D soit sur le coté U).
Séparez les blocs a I'endroit ol vous souhaitez réaliser I'extension.

Montez les ensembles de blocs d'embase supplémentaires.

Appuyez sur les blocs I'un contre I'autre afin qu'il n'y ait pas d'espace. Une fois le raccordement effectué, insérez I'écrou de tension
désiré et serrez-le.
A\ Précaution (Couple de serrage : 2.9 N-m)
(Lorsque I'embase est équipée d'un rail DIN, assurez-vous de serrer les vis de maintien du rail DIN apres avoir serré les écrous de tension.
Couple de serrage : 1.4 N-m)

/A Précaution

1. Assurez vous de couper l'air et la tension d'alimentation avant de démonter. En outre, comme il peut rester de l'air a l'intérieur de
I'actionneur, de la tuyauterie et de I'embase, assurez-vous que l'air a été complétement évacué avant de démarrer tout travail.

2. Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des fuites d'air si les connexions entre les blocs et le serrage de la vis de maintien
du dernier bloc sont inadéquats.
3. Si vous ajoutez un ensemble d'unités de cablage a I'embase de type 23, elle peut également se convertir en modele 23P.

Vue éclatée d'une embase montée en lighe, commune 23/23P

£

= Inclus avec le modele sur rail
DIN uniquement (avec rail DIN).

Pieces de rechange

il n'est possible de démonter ou d'augmenter
I'embase que pour la série SY9000

De méme que pour I'embase montée en ligne,

<0

Vis de serrage du rail DIN

# Non disponible pour
le montage direct.

S T

Réf. Désignation Réf. Note
1 | Ensemble blocs d'embase SY9000-50-1A
2 | Bloc d'ALIM./ECH. c6té D|  SY9000-51-2A Usage commun pour le pilote interne et externe
3 | Bloc d'ALIM/ECH. coté U|  SY9000-51-4 Usage commun pour le pilote interne et externe * Uniquement avec le modéle
4 | Ecrou hexagonal SY9000-25-1 M5 x 0.8 monté sur rail DIN.
5 | Vis de serrage SY9000-23-0] Etant donné qu.e la case D a la fin de la référence corresp.ond au
nombre de stations, remplissez-la selon le nombre de stations.
6 | Douilles des blocs d'ALIM. SY9000-61-1A Incluses avec I'ens. bloc d'embase et I'ens. d'ALIM./ECH. du c6té D.
7 | Douilles des blocs d'ALIM. SY9000-61-3A Incluses avec I'ens. bloc d'embase et I'ens. d'ALIM./ECH. du c6té D.
8 | Vis a téte ronde SY9000-18-2 Incluse avec I'ensemble blocs d'embase.
9 | Joint d'embase SY9000-11-1 Inclus avec I'ensemble blocs d'embase.
10 | Sous-ensemble de bridage SY9000-29-1A
11 | Rail DIN VZ1000-11-4-0 Veuillez vous reporter en p.57.
Ensemble unité Etant donné que la case O & la fin de la référence correspond
12| de céblage SY9000-36-LIA au nombre dg stations, indiquez le nombre de stations (4pa 12)
13 | Ensemble connecteur SY9000-37-0001 Veuillez vous reporter en page 54.

%SVC
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

seérie SY3000/5000/7000
Montage en ligne

Montage cassette

Pour passer commande

ss5Y[3 60— 05| D -

s Options
L, . . Lorsqu'un un rail DIN plus long que la longueur
Série Stations de la vanne standard s'avére nécessaire, entrez le nombre de
3 | SY3000 02 2 stations stations de 'embase correspondant a la longueur
5 | SY5000 - ; de rail DIN souhaitée. 20 stations maxi.
5 : - \
7 [ sv7000 20 120 stations Position de montage du bloc d'ALIM./ECH.
Symb. | Position de montage| Stations utilisables
V) Oté
D ggtz g 2 a 10 stations
B Deux cotés | 2 a 20 stations
M Emplacement spécial

# Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caractéristiques
d'embase.

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Exemple Alésage du vérin
M5 : M5

Bobine double (24 VCC)
SY3260-5G-C6-Q (2 jeux)

Bobine simple (24 VCC)
/ SY3160-5G-M5-Q (2 jeux)

Alésage du vérin
C6 : Avec rac. instantanés pour @6

Embase multiple (4 stations)
SS5Y3-60-04U-Q

Orifice R
C8 : Avec rac. instantanés pour 28

. X ) S . Orifice P
< - & C8 : Avec rac. instantanés pour 08

SS5Y3-60-04U-Q 1 jeu (Type 60, réf de I'embase a 4 stations)
+ SY3260-5G-C6-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
* §Y3160-5G-M5-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble. Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition
complexe, indiquez-les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

O
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Caractéristiques de I'embase

Modéle SS5Y3-60 SS5Y5-60 SS5Y7-60
Vanne applicable SY30160 SY50160 SY70160
Type d'embase Modele associable/Rail DIN

P (ALIM.)/R (ECH.)

ALIM. commune/ECH. commun

Stations de la vanne

2 3 20 stations Note 1)

Emplacement des orifices A, B Vanne
Orifices P, R C8 (Raccord instantané pour g8) | C10 (Raccord instantané pour g10) |C12 (Raccord instantané pour g12)
M5 1/8 1/4
Raccordement Orifices A. B C4 (Raccord instantané pour g4) | C4 (Raccord instantané pour g4) | C8 (Raccord instantané pour @8)
’ C6 (Raccord instantané pour g6) | C6 (Raccord instantané pour @6) |C10 (Raccord instantané pour 210)
C8 (Raccord instantané pour 28)

Masse de I'embase multiple W (g) Note 2)
(n: Nore de blocs d'ECH./ALIM., m : Masse du rail DIN)

W=13n+m + 36

W=412n+m+77.6

W =65.4n+m+ 128.2

@)

Note 1) Si plusieurs vannes fonctionnent simultanément, utilisez “-[station|B (Bloc d'ALIM./ECH. des deux cbtés)” (ALIM./ECH. des deux c6tés), en appliquant
une pression sur les orifices P des deux cotés et en évacuant depuis les orifices R des deux cotés.

Note 2) Pour la masse du rail DIN, reportez-vous a la p. 67.

Débit
Raccordement Débit
Modeéle 1,5/3 4,2 1—4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— R)
(P,R) (A,B) C (dm*(s'bar))| b Cv | Q[¢/min(ANR)]*|C (dm%(s-bar))| b Cv | Q [¢/min(ANR)]*
M5 0.55 0.29 0.14 139 0.72 0.24 | 0.18 176
SS5Y3-60 c8 C4 0.57 0.24 0.14 140 0.71 0.20 | 0.17 170
C6 0.68 0.28 0.17 171 0.77 0.24 | 0.19 189
1/8 1.8 0.24 0.44 441 2.1 0.17 | 0.47 495
SS5Y5-60 C10 Cé6 1.5 0.30 0.37 381 2.0 0.16 | 0.46 469
Cc8 1.8 0.20 0.45 431 2.2 0.17 | 0.50 518
1/4 3.7 0.25 0.96 912 3.8 0.19 | 0.94 905
SS5Y7-60 C12 C8 3.2 0.26 0.81 794 4.0 0.18 | 0.96 947
C10 3.7 0.28 0.98 929 4.1 0.19] 1.0 977

@)

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative)

et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O
g

60



60 Montage en ligne

Pour passer commande

SY[3|[1|60f, — 5 | L —C6|-Q

IOrifices A, B
—l Raccords taraudés
- Symbole Raccordement Série compatible]
Série
M5 M5 SY3000
3 | SY3000 01 s SY5000
5 | SY5000 02 s SY7000
7 | SY7000
Foncti Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
°
onction Symbole|  Raccordement |Série compatible| |Symbole Raccordement | Série compatible
5/2 monostable C4 | Raccord instantané pour o4 N3  |Raccord instantané pour 05/32"
*®) - " SY3000 - " 1 SY3000
1 4 2 C6 | Raccord instantané pour 06 N7 |Raccord instantané pour g1/
Ly | ] C4 | Raccord instantané pour g4 N3 [Raccord instantané pour 95/32'
(EA)(P)(EB) C6 | Raccord instantané pour 06 SY5000 N7 |Raccord instantané pour o1/4" SY5000
5/2 b'Stal(’i‘iB) C8 | Raccord instantané pour 28 N9 |Raccord instantané pour 65/16"
4 2 i A i A !
2 C8 | Raccord llnstantan’e pour 08 SY7000 N9 |Raccord !nstantane’; pour05/1? SY7000
Ly L C10 | Raccord instantané pour 210 N11 |Raccord instantané pour 03/8
(EA)(P)(EB)
5/3 centre fermé ¢ Commande manuelle
(A)(B)
3 [Zm -: Poussoir a D : Poussoir avec E : Poussoir
lrro impulsion sans verrouillage verrouillable
(EA)PXEB) verrouillage par manette
5/3 centre ouvert
(/:)(S)
| AT M
(EA)(P)(EB)
5/3 centre sous pression
(A)(B)
5 4 2
5 1 3
(EA)(P)(EB)
¢ Indicateur lumineux et protection de circuit
Connexion électrique pour G, H,L, Met W Connexion électrique pour D (sauf SY5000/7000)

Type de bobine ®

- | Sans ind. lumineux ni protection de circuit - Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
- Standard S | Avec ind. lumineux et protection de circuit S | Avec protection de circuit (Modgle non-polarisé)
T | Avecprotection de circuit (24, 12 VCC unig) Z | Avecind. lumineux et protection de circuit Z | Avecind. lum, et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

* Le circuit d'économie d'énergie R | Avec protection de circuit (Mod. non-polarisé) = Pour les vannes de tension CA, iln'y a
n'est pas disponible dans le cas U | Avecind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé) pas d'option “S”. Elle est déja intégrée
des types D, DO ou WL . * Le circuit d'économie d'énergie est au circuit redresseur.

Q uniquement disponible pour le modéle "Z". * Le modéle DOZ n'est pas disponible.

IConnexion électrique

+ Le connecteur DIN type “Y” conforme & EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible. Pour plus
de détails, reportez-vous a la p. 210.

= Pour les cables de connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

# Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, voir la
page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les (1. Remplissez les cases en vous référant a la p. 13.

61 Z; SNC

* |a caractéristique CA est
uniquement disponible avec les
types D et DO.

24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 200, 220 vea| 24, 12, 6, 5, 3 VCC
Fil noyé Conn. encliquetable L Connecteur encliquetable M Connecteur DIN| Connecteur M8 =
. G : Céble 300 mm | L : Avec céble M : Avec cable MN : Sans cible | (SY5000/7000) WO : Sans cable de
F—— Tensions ¢ - (300 mm) (300 mm) D : Avec connecteur connecteur
i Pour CC ‘
i 5 24 \VCC ‘
‘ 6 12 VCC '
‘ Vv 6 VCC !
LS 5VCC ‘
| [R 3vce \ . .
! ‘ H : Cable 600 mm | LN : Sans cable LO :Sans MO : Sans DO : Sans WO : Avec cable de
! Pour CA (5960 Hz) \ connecteur connecteur connecteur connecteur Note)
| [ 100 VCA ‘
v 2 200 VCA |
! 3 | 110VCA[115VCA] | |
| 4 | 220 VCA[230 VCA] ‘
i Q # LesD (c)aractéristiques CCdde typle ‘
et DO sont uniquement disponibles ! ] | i .
i aves 126124 VCC. ‘ Q = Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
‘ ]



SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Caractéristiques Temps de réponse
Q Note) Basé sur un test de performance dynamique, JIS B 8375-1981.
Série SY3000 [ SY5000 [ SY7000 (Température de la bobine : 20°C, & tension nominale)
Fluide Air SY3000
Plagedepresson | 5/2 monostable 015207 Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa)
d'utilisation du 5/2 bistable 0.1a0,7 Fonction ) > —
pilte interne (WPz) 2407 Sans protection Avec protection de circuit
- - 5_/? - 0220, - de circuit Modéles S, Z | Modéles R, U

Température d utilisation (‘C) 90 maxi 5/2 monostable 12 maxi 15 maxi 12 maxi
l':::)‘(‘l“(il"zc)e :g bistabl 10 > > 5/2 bistable 10 maxi 13 maxi 10 maxi

3 3 3 5/3 15 maxi 20 maxi 16 maxi

Poussoir a impulsion,
Poussoir avec verrouillage, SY5000
Poussoir verrouillable par manette

Commande manuelle
(Utilisation manuelle)

Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa)

Méthode d'ECH. du pilote | Ech. commun pour la vanne principale et le pilote Fonction e Avec protection de circuit
Lubrification Non requise de circuit Modéles S, Z | Modéles R, U
Position de montage Libre 5/2 monostable 19 maxi 26 maxi 19 maxi
Résistance aux chocs/vibrations Note) 150/30 5/2 bistable 18 maxi 22 maxi 18 maxi
Classe de protection Etanche aux poussiéres (x Term. DIN, Conn. M8 : IP65) 5/3 32 maxi 38 maxi 32 maxi
Note) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement n'a lieu lors du
test dans la position axiale et a angle droit SY7000

de la vanne principale et de I'armature,
aussi bien a I'état activé que désactivé.

Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa)

Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis Fornetlof Sans indicateur lumineux |Avec ind. lum. et protection de circuit
au balayage d,e ,frequenc,e entrfe 4'15 e{ 2Q00 ni protection de circuit Modéles S, Z Modéles R, U
Hz. Le test a été effectué aussi bien a l'état - - -
activé que désactivé en direction axiale et 5/2 monostable 31 maxi 38 maxi 33 maxi
a angle droit par rapport a la vanne 5/2 bistable 27 maxi 30 maxi 28 maxi
principale et & I'armature. (Condition initiale). . - ;
+ Basé sur IEC60529 53 50 maxi 56 maxi 50 maxi

Caractéristiques de I'électrovanne

Fil noyé (G), (H)
Connecteur encliquetable L (L)

Connexion électrique Connecteur encliquetable M (M)

Connecteur DIN (D)
Connecteur M8 (W)
G H, LMW D
Tension nominale|  CC 24,12,6,5 3 24, 12
de la bobine (V) CA 50/50 Hz 100, 110 200, 220
Variation de tension admissible (%) +10% de la tension nominale *
c i Standard 0.35 [Avec indicateur lumineux : 0.4
vonsommaion anaar (Connecteur DIN avec ind. lumineux : 0.45)]
électrique cc —
w) Avec circuit I . .
déco. dénergie 0.1 (Avec indicateur lumineux uniq.)
100 V - 0.35 (avec ind. lumineux : 0.87)
. 110V - 0.35 (avec ind. lumineux : 0.97)
Puissance [115 V] - 0.35 (avec ind. lumineux : 1.07)]
apparente | CA
(VA)* 200V - 0.35 (avec ind. lumineux : 1.30)
220V - 0.35 (avec ind. lumineux : 1.46)
[230 V] - 0.35 (avec ind. lumineux : 1.60)]

Diode (Le varistor est utilisé pour le

Frolection de circuit terminal DIN et un modele non polarisé.)

Indicateur lumineux LED (Néon pour le CA du connecteur DIN)
Q = Commun entre 10 VCA et 115 VCA et entre 220 VCA et 230 VCA.

x Pour 150 VCA et 230 VCA, la tension admissible est de 15% a +5%
de la tension nominale.

+ Les modéles S, Z et T (avec circuit d'économie d'énergie) doivent étre
utilisés dans la plage de fluctuation de la tension admissible en raison
d'une chute de tension causée par le circuit interne.

Modéles SetZ: 24 VCC:-7% a+10%
12VCC :—4% a +10%
Modele T : 24 VCC : —8% a +10%
12VCC : —6% a +10%

SvC 62

O



Montage en ligne

Masse
Série SY3000 Série SY7000
Orifice Masse (9) Orifice Masse (9)
Modele Fonction AB FiI’ Connecteur Connecteur Modele Fonction A B FiI, Connecteur Conn. |Conn.
de vanne g noyé |enclig.LM| M8 de vanne ’ noyé |enclig.UM| DIN | M8
50 Simple effet 49 51 55 5p Simple effet 103| 105 | 126| 109
Double effet 70 73 81 Double effet 125| 128 | 170| 136
SY3060-0-M5 Centre fermé M5 SY7060-0-02 Centre fermé 1/4
53 | Centre ouvert 73 76 84 53 |Centre ouvert 133| 136 | 178| 144
Centre pression Centre pression
5 Simple effet 62 61 65 50 Simple effet 138| 139 | 160 143
Double effet C4 80 83 91 Double effet Cc8 160| 163 | 205] 171
SY3060-0-C4 Centre fermé (Hac. mstamané) SY7060-0-C8 Centre fermé (Rac. instantané)
5 |Centre ouvert |* % 82 | 8 | 94 5 [Centreowert | ™% /| 168| 171 | 213| 179
Centre pression Centre pression
5p | Simple effet 55 57 61 5p | Simple effet 123| 125 | 146| 129
Double effet c6 76 79 87 Double effet c10 145| 149 | 191| 157
SY3060-0-C6 Centre fermé | Rac. instamané) SY70160-00-C10 Centre fermé (Rac. instantané)
53 |Centre ouvert |\ pours 78 82 90 53 | Centre ouvert pourel0 /| 153| 157 | 199| 165
Centre pression Centre pression
Q Note) [ ] : indique la position normale.
Série SY5000
Orifice Masse (9)
Modele Fonction Fil |Connecteur| Conn. | Conn.
de vanne AB | noyé |encig. LM | DIN | M8
50 Simple effet 67 69 90| 71
Double effet 91 94 | 136 102
SY5060-0-01 Centre fermé 1/8
5 | Centre ouvert 97| 100 | 142| 108
Centre pression
5 Simple effet 91 93 | 114] 97
Double effet C4 113| 116 | 158| 124
SY5060-0-C4 Centre fermé (RaC- insiamaﬂé)
53 [Cenoowert | ™™ /| 119| 122 | 164] 130
Centre pression
5 Simple effet 86 88 | 109| 92
Double effet C6 108| 111 | 153] 119
SY5060-0-C6 Centre fermé (Rac. inslantane’)
53 [Centreowert |' "™ /| 114| 117 | 150| 125
Centre pression
5 Simple effet 78 80 | 101| 84
Double effet cs 100 103 | 145| 111
SY5060-0-C8 Centre fermé | Rac. instantand
53 | Centre ouvert \ pour 68 ) 106| 109 | 151 | 117
Centre pression
63
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Pour commander le pilote

SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Pour commander I'ensemble connecteur
pour connecteur encliquetable L/M

Vii1

1.9

G

Type de bobine l

Standard

T

Avec protection de
circuit (24, 12 Vee uniq)

O

Le circuit d'économie
d'énergie n'est pas
disponible dans le
cas des types D, DO
ou WO.

Tensions ®

24 vcC

12VCC

6VvCcC

5Vvce

T n<| oo

3Vvcce

l Indicateur lumineux et protection de circuit
Sans ind. lumineux ni protection de circuit
Avec protection de circuit

Avec ind. lumineux et protection de circuit
Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

Q * Le circuit d'économie d'énergie est uniquement

C|TN|»|:

disponible pour le modéle "Z".

» Connexion électrique

G Fil noyé, cable de 300 mm

H Fil noyé, cable de 600 mm

|_L | connecteur
LN | encliquetable
LO | L

Avec céble
Sans céable
Sans connecteur

M | Connecteur
MN
Mo | M

Avec cable
Sans céable
Sans connecteur

encliquetable

WO | Connecteur
wo| M8

Sans céable de connecteur
Avec céble de connecteur Note 1)

« Pour les cables des connecteurs M8,
reportez-vous en page 12.

H Connecteur DIN

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs

Pour cC : SY100-30-4A
Sans cable : SY100=30- A

Uniquement le connecteur et les fiches (x 2pcs)
Longueur de cable

- 300 mm

6 600 mm
10 |7 000 mm
15 |71 500 mm
20 |2000 mm
25 |2500 mm
30 |3000 mm
50 |5000 mm

Pour commander le cable de connecteur M8

de cébles dans les 0. Assurez-vous
de remplir les cases en vous référant
ala page 13.

V100—49-1

Longueur du cable

V115—{5]D oo
2 500 mm
l l 3 [1000mm
Tensions Indicateur lumineux et protection de circuit 4 |2000 mm
5 24 vce - |Sans ind. lumineux ni protection de circuit 7 15000 mm
6 12vce S |Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé) * Pour plus de
1 | 100 VCA s Hz Z_ |Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé) détails\, reportez-
2 | 200 VCA %Y Hz * Le modele DOZ n'est pas disponible. vous alap. 5.
3 110 VCA s Hz Q = Pour les vannes de tension CA il n'y a pas
[115 VCA s Hz] d'option “S”. Elle est déja intégrée au circuit
220 VCA Vs Hz . rec’;’resseL_/r.
4 | 1230 vcA %/Hz) | _®Connexion électrique
« Les caractéristiques | D | Connecteur| Avec connecteur
Q CCdetypeDetpo | DO| DIN Sans connecteur

sont uniquement
disponibles avec 12
et24 VCC.

£

Note) Ne remplacez pas V111 (G, H, L, M)
par V115 (connecteur DIN) et vice
versa lors du remplacement de
I'ensemble pilote uniquement.

O
g
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Pour commander I'ensemble bloc de raccords

Pour remplacer le bloc de raccords

sY[3]000—6A —{C4]

‘Série

3 | SY3000

5 | SY5000

7 | SY7000

Orifi

cesA,Bo——

Raccords taraudés

Symbole Raccordement Série compatible
M5 M5 SY3000
01 /g SY5000
02 a SY7000
Raccords instantanés (en mm)
Symbole Raccordement Série compatible
C4 |Rac. instantané pour g4
C6 |Rac. instantané pour 06 SY3000
C4 |Rac. instantané pour g4
C6 |Rac. instantané pour 06 SY5000
C8 |Rac. instantané pour 08
C8 |Rac. instantané pour 98
Y7
C10 |Rac. instantané pour g10 SY7000

Raccords instantanés (en pouces)

Symbole

Raccordement

Série compatible

N3

Rac. instantané pour 95/32"

N7

Rac. instantané pour g1/4"

SY3000

N3

Rac. instantané pour 95/32"

N7

Rac. instantané pour g1/4"

SY5000

N9

Rac. instantané pour 95/16"

N9

Rac. instantané pour 95/16"

SY7000

N11

Rac. instantané pour 93/8"

65
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Les alésages des raccords A et B peuvent étre modifiés en remplagant
I'ensemble bloc de raccords monté sur le corps. Lors du remplacement

de ce bloc de raccords, le couple de serrage doit étre adéquat afin d'éviter
d'éventuelles fuites d'air.

Avec I'ensemble bloc de raccords a raccords instantanés, il suffit de
remplacer les raccords et non pas le bloc dans sa totalité. Veuillez consulter
les références.

Raccords instantanés (en mm)

Raccordement Réf. ensemble raccord. |Série compatible
Raccord instantané pour g4 VVQ1000-50A-C4 SY3000
Raccord instantané pour g6 VVQ1000-50A-C6
Raccord instantané pour g4 VVQ1000-51A-C4
Raccord instantané pour g6 VVQ1000-51A-C6 SY5000
Raccord instantané pour 28 VVQ1000-51A-C8
Raccord instantané pour g8 VVQ2000-51A-C8 SY7000
Raccord instantané pour g10 VVQ2000-51A-C10

Raccords instantanés (en pouces)

Raccordement Réf. ensemble raccord.| Série compatible

Raccord instantané pour VVQ1000-50A-N3

05/32" VVQ1000-50A-N7 SY3000
Raccord instantané pour VVQ1000-51A-N3

o1/a" VVQ1000-51A-N7 | SY5000
Raccord instantané pour VVQ1000-51A-N9

25/32" VVQ2000-51A-N9

Raccord instantané pour VVQ2000-51A-N11 SY7000

Bloc de raccords
(Montage cassette) ﬂ
Bloc de raccords

(Type de taraudage) >/W

-—

Ensemble raccord

/A\Précaution

l Couple des vis de montage ]
SY3000(M2) : 0.12 N'm
S§Y5000, 7000 (M3) : 0.6 N'-m

* Veuillez consulter la section
“ Pour changer un ensemble
de blocs de raccords” pour les

références.



SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Options d'embase

H Ensemble de bloc d'ALIM. individuelle
(Crifice P)

Disque de blocage

Raccords instantanés (en mm)

(S5 Raccordement Réf. de I'ensemble| Série comp.

< Rac. instantané pour 06| 5Y3000-54-2C-Q
Rac. instantané pour 8| SY3000-54-1C-Q

SY3000

Rac. instantané pour 10| SY5000-54-1C-Q| SY5000

Rac. instantané pour @12 | SY7000-54-1C-Q| SY7000

Raccords instantanés (en pouces)

Raccordement Réf. de l'ensemble| Série comp.

Rac. instantané pour 5/16"| SY3000-54-3C-Q| SY3000

Rac. instantané pour 93/8" | SY5000-54-2C-Q| SY5000

Rac. instantané pour 83/8" | SY7000-54-3C-Q| SY7000

[Lorsque I'embase est alimentée avec 2 pressions d'alimentation différentes].

H Ensemble de bloc d'ECH. individuel
Orifice R

Fiche

Disques de blocage

Raccords instantanés (en mm)
Raccordement Réf. de I'ensemble | Série comp.
Rac. instantané pour 08 | SY3000-55-1B-Q | SY3000
< Rac. instantané pour 010 | SY5000-55-1B-Q | SY5000
Rac. instantané pour 12| SY7000-55-1B-Q | SY7000

Raccords instantanés (en pouces)

Raccordement Réf. de I'ensemble| Série comp.
Rac. instantané pour g5/16"| SY3000-55-2B-Q | SY3000
Rac. instantané pour 83/8" | SY5000-55-2B-Q | SY5000
Rac. instantané pour 83/8" | SY7000-55-38-Q | SY7000

[Lorsque 2 passages d'ECH. différents sont requis].

Spécifiez la disposition de I'ensemble de bloc d’ALIM. individuelle sur la fiche de caractéristiques  Spécifiez Ia disposition de u ensemble de bloc d'ECH. individuel sur la fiche de caractéristiques de
de l'embase. (Si vous choisissez SS5YD-60-001D, le disque de blocage est monté sur le c6té D). I'embase. (Si vous choisissez SS5YO-60-001D, le disque de blocage est monté sur le cété D.)

<Réf du modele d'embase : SS5YZ-60-00 8>
Ensemble de bloc d’ALIM. individuelle

>m
>m
o
o

RP P

[Lorsqu'une pression différente est requise uniq. pour une vanne intermédiaire].
Spécifiez la disposition de I'ensemble de bloc d’ALIM individuelle et du disque

de blocage de I'ALIM. sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
<Réf du modéle de la barrette : SS5Y0-60-00B)
Ens. de bloc d'ALIM. individuelle L

Disque de blocage d'ALIM.
_ _ _

Coté U =] Coté D

| |

‘ B B B B ‘

A A A A
| |
L _ _ — _
RP P PR

O

<Réf du modele d'embase : SS5Y2-60-00 8>
Ensemble de bloc d'ECH. individuel

>m
>m
o
o

RP R

[Lorsqu'un passage d'ECH. séparé s'avére nécessaire unig. pour une vanne intermédiaire].
Spécifiez la disposition de I'ensemble de bloc d’'ECH. individuel et du
disque de blocage de I'ECH. sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
<Réf du modeéle de la barrette : SS5YJ-60-00B)

Ens. de bloc d'ECH. individuel
Disques de blocage d'ECH.

_ _ Kﬁ/(, _
% T Coté D)

Ui Y
-

>m

I

I
[ ]
RP R PR

- - —¥
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Options d'embase

H Disque de blocage d'ALIM.

En installant un disque de blocage d'ALIM sur le passage de l'alimentation
en pression d'une vanne a embase, il est possible d'appliquer des pressions
élevées et faibles différentes sur une méme embase. (Il s'agit du méme
disque de blocage utilisé avec I'ensemble de bloc d'ALIM.)

&
/ Série Réf,
{ @ SY3000 | SY3000-52-6A
SY5000 | SY5000-52-4A
SY7000 SY7000-70-2A

H Disque de blocage d'ECH.

En installant un disque de blocage d'ECH sur le passage de I'échappement
d'une vanne a embase, il est possible de diviser I'échappement de la vanne
afin qu'il n'affecte pas d'autres vannes. (2 disques de blocage sont
nécessaires pour diviser les deux ECH. (Il s'agit du méme disque de

Série Réf.
SY3000 SY3000-52-6A
SY5000 SY5000-52-4A
SY7000 SY7000-70-2A

M Etiquette d'indication de séparation

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase
contenant un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur
emplacement. (3 pcs chacune)

VZ3000-123-1A

Disque de blocage d'ALIM  Disque de blocage d'ECH.  Disque de blocage d'ALIM./ECH.

/PI[P\ [P\ /P][P
[ R\ /RI[RN /RI[R\

= Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la fiche de
caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée a I'emplacement du

disque de blocage
gL

== 7/
T e
»If > > >
M ANGE

1@ ees
— R

SY5000

H Bouchon (blanc)

Il est inséré sur les orifices inutilisés du vérin et sur les orifices d'ALIM.

et d'ECH.

La commande s'effectue par unité de 10 pieces. 3
ol =i
M ’
. . L
Dimensions
od des raccords comp. Modéle A L D
4 KQ2P-04 16 32 6
6 KQ2P-06 18 35 8
8 KQ2P-08 20.5 39 10
10 KQ2P-10 22 43 12
12 KQ2P-12 24 45.5 14
5/32" KQ2P-03 16 32 6
1/4" KQ2P-07 18 35 8.5
5/16" KQ2P-09 20.5 39 10
3/8" KQ2P-11 22 43 11.5

B Dimensions/Masse du rail DIN pour SY3000/5000
vz1ooo-11-1-?

Reportez vous aux tableaux des dimensions L
= Entrez un nombre selon le tableau des dimensions du rail DIN suivant.

L (7.5
8
LA
0 P e s s e m e m P m P | D
w0 S S S S S A e AN
=
L2 [Distance de montage du rail 12.5]

Réf. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
DimensionL| 98 |110.5 [123 (1355 |148 |160.5 [173 |185.5 |198 [210.5
Masse (g) | 176 | 199 | 221 | 244 | 266 | 289 | 31.1 | 334 | 356 | 379

Réf. 10 11 12 13 | 14 15 16 17 18 19
Dimension L|223 |235.5 [248 [260.5 |273 |285.5 [298 |310.5 (323 |335.5
Masse (g) | 40.1 | 424 | 446 | 469 | 49.1 | 51.4 | 53.6 | 55.9 | 58.1 | 60.4

Réf. 20 21 22 23 24 25 | 26 27 28 29
Dimension L| 348 | 360.5 373 |385.5 [398 |410.5 423 |435.5 |448 |460.5
Masse (g) | 626 | 649 | 67.1 | 694 | 716 | 739 | 76.1 | 784 | 80.6 | 829

B Dimensions/Masse du rail DIN pour SY7000
vz1ooo-11-4-?

SY7000 Reportez vous aux tableaux des dimensions L
’ ‘ = Entrez un nombre selon le tableau des dimensions du rail DIN suivant.
: N
AR 8
(?6;é plaque Coté plaque
t
5 Brmer de fermeture P A e e e e I
. . . ) v P o8
M Silencieux avec raccords instantanés !
Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de I'embase. L2 [Distance de montage du rail 12.5]
c ‘ Réf. 0o | 1 | 23] 4|5 |6 |7 ]38]59
% DimensionL| 98 | 1105|123 |1355| 148 |1605|173 |1855|198 |2105
) Masse (g) | 24.8| 28 | 31.1| 343 | 37.4| 406 | 438| 469 | 50.1 | 53.3
L 17
< m Réf. 10 | 11 [ 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19
Dimension L| 223 | 2355|248 |260.5| 273 |2855|298 | 3105|323 | 3355
Masse (g) | 56.4| 59.6| 62.7| 659 | 69.1| 722| 754| 786/| 81.7 | 849
Série Modele Surf. équivalente] A B C
SY3000 (pour 28)| AN203-KM8 14 mm? 016 26 51 Réf. 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29
AN200-KM10 | 26 mm? 22 54 80.8 imensi
SY5000 (pour010) T mmz ﬂz > s Dimension L| 348 | 360.5| 373 |385.5|398 | 410.5|423 | 4355|448 | 460.5
00-KM10 | 30 mm 025 0 9 Masse (g)| 88 | 912 944 97.5|1007] 1038] 107 |1102] 1133 1165
SY7000 (pouro12)] AN300-KM12 | 41 mm2 | o25 70 98

67
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Note) Pour la masse du rail DIN, reportez-vous a la p. 226.
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Construction
Série SY
Symbole JIS 5/2 monostable
5/2 monostable (A) (B)
(A)(B) 5 4 2
42 &—— /@
5 1 3
(EA)(P)(EB)
] i
\N)
5(EA)/ 1(P)/ 3(EB)
Symbole JIS 5/2 bistable
5/2 bistable (/3) (g)
“®

za2h\Y|§Eeay

173
(EA)(P)(EB)

!

\

|

i=lile

(.

5(EA)

1(P)/ 3(EB)

)

Symbole JIS 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression
5/3 centre fermé
@) 5 @ B
==
VAIE TTT [ <]
5 1 3
(EA)(P)(EB)
5/3 centre ouvert
(A)(B)
i N 1T A Y O 1 |
2EE EY £ BEEE EEEEEEE1 175 [ ]
AN AP =l o — {
5 1 3 ‘
(EA)(P)(EB)
. ] O
5/3 centre sous pression q =) B
(A)(B)
4 2 L o b 2 L
/> Ttz <]
5 13
(EA)(P)(EB) 5(EA)/ 1(P)/ 3(EB)
(La figure montre un modeéle centre fermé)
Nomenclature Piéces de rechange
Réf. Désignation Matériau Note Réf. Désignation Réf.
Moulé en aluminium 6 Ensemble pilotage Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” en p. 64.
1 Corps SY3000 : Zinc ) Blanc 7 Ens. de bloc de raccords Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” en p. 65.
coulé sous pressior g | Ensemble capot SY3000-41-2A (avec vis, joint)
2 | Plaque de fixation Résine Blanc inférieur " SY3000-41-2A (avec vis, joint)
3 | Plague de fermeture Reésine Blanc Note) Il n'y a pas d'ensemble capot inférieur disponible pour SY7000.
4 | Piston Résine —
5 | Ensemble tiroir Aluminium/NBR —

SVC

'\
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Dimensions

SS5Y3-60- u-Q

. e P H 1
Stations | 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 | 10stators Raccord instantané (Station n) (StationT)
(Orifices P, R)
L1 | 98 |1105]123 |1355(1355|148 | 1605|173 [1855 Diam. ext. du tube utilisable - ‘ o _
L2 | 875100 [1125]125 [125 [1375[150 [1625]175 08, g5/16" \ (Ind. lumineuxjprotection de circui) o
L3 69.5| 80 90.5 (101 1115122 1325|143 |153.5 @ =
L4 14 15 16 17 12 13 14 15 16 ™~
oON
< \ 52| | | | —NI
SIS kdhdhdudid 2] f 8o
o 1 |[1 INIEY oz
« i «
Raccord instantané
(Orifices A, B) L3 L4)
Diam. ext. du tube utilisable : 04, 5/32" Commande
06, 91/4" manuelle
M5 Rail DIN
| (Orifices A, B) 8
~ — caKerd —
82; — = F_Hl/l__["_m' g
ol S D) | ot — &)
o|® Tk SIEIRY
® N 4 T N
8 N 1L <] W<| Wl el WPof W —t — o
N — —_I<
: === ;
<@ i <
o
% 8 ﬂlﬁrﬁﬁr Vis de serrage
33.2 3z Pas du rail DIN
(Crifice MS) 5" 243 | [135P=105 |21.3
3 L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
SS5Y3-60-Stations|D-Q
(Station n)------- (Station1)
Raccord instantané
Stations |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations (Orifices P, R)
L1 | 98 |1105|123 |1355/ 1355|148 |160.5|173 |185.5 N (Indicateur lumineux/protection de circuit) Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
™
L2 87.5(100 |1125(125 |125 |137.5[150 |162.5|175 7 =
L3 69.5| 80 90.5 (101 1115122 [ 1325|143 | 153.5 — I - —
L4 | 14 [ 15 | 16 | 17 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 2% o Al ol gl g .
PNELE pleple e e e RIS
(aV] U [aV]
L3 (L4)
Commande manuelle
%L M5
s | | (Orifices A, B) | 8
~ — | T i
o| N = . ! — o 0
ISIEN _’I T l
N~ | N V5 [O)[€ 0 N
(eI RERE o000l gk
& o 1 i3 5]
-3 A I P P a5 OO O A SR
) < L+] KN
L F T =
S Lt o
— T ®
: == ﬁhﬁ%ﬁﬁ Rail DIN
O
33.2 S (Pas& .
(Orifice M5) o P=10.5 13.9],24.3 Vis de serrage
3 L2 5 du rail DIN
Raccord instantané (Distance de montage du rail : 12.5)
(Orifices A, B) L1

Diam. ext. du tube : 94, 85/32"
@6, g1/4"

%9 svC
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SS5Y3-60- B-Q

Stations|2 stations 4 5 6 7 8 9 [10stations
L1 |110.5| 123 |1355 (148 |160.5(173 [173 |185.5|198
L2 [100 |1125[125 |137.5|150 |162.5(162.5|175 |187.5
L3 | 86 96.5/107 |117.5]128 |138.5|149 |159.5|170
L4 | 12 13 14 15 16 17 12 13 14
Stations [1stations| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |20stalons (Station n)-------- (Station1)
L1 |210.5|223 |235.5(235.5|248 |260.5|273 |285.5|298 |310.5 Raccord instantané
L2 [200 [2125]225 [225 [237.5]250 |26255]275 |287.5] 300 . . . . ~ (Orfices P, R)
8 (Indicateur lumineux/protection de circuit) Diam. ext. du tube utilisable
L3 [1805]191 |201.5|212 | 2225|233 |2435|254 |2645|275 o5 08, 05/16"
L4 | 15 16 17 11.5] 125| 13.5] 145| 1565| 16.5] 175 o]
AT
95| (41| ) e | <
L i RIS PR
8%\ 3 = PP PP = NNe 8
U 1) ‘ AN
¥
Commande manuelle
L3 (L4
Cote U cété D
; M5
= | (Orifices A, B) 8
= < -
Sla T = o)
o HEN L ] — w0 .
] P AINEEE
“I14 | N e
< N —q| | N S 8
3 Lt ] / L4 ]
) <
8 )
8§, / W’ Rail DIN
33.2 53 (Pitch) Vis de serrage
— Q& P=105] |13.5 24.3 e
(Orifice M5) B du rail DIN
5 L2 5
= / (Distance de montage du rail : 12.5)
Raccord instantané L1
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 95/32"
26, o1/4"
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
38.2
2 22.8
«Q
%o
82 (Longueur de cable)
5 2 Env. 300 49.3 M8 x 1
g5 : -
g -
4 :
by
=
N 0 « & 0
~|© ~ 0| ® o
b - o |3 i &2
— - X
g
(<o}
<
25.2
42.7

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Ty e60 Montage en ligne

Dimensions (mm)

SS5Y5-60- Stations|U-Q

Stations |2stations | 3 4 5 6 7 8 9  [(0stations
L1 |123 [1355|148 |160.5|185.5]198 |210.5]235.5|248 Raccord instantané (Station n) - ----------- (Station1)
L2 |1125/125 [137.5]150 |175 |187.5|200 |225 |2375 (Orifices P, R) \ 5
L3 | 88 |104 |120 |136 |152 |168 |184 |200 |216 D\am.%dutubeunhsable.ﬂ10,ﬂ3/8 (Ind. lumineux et protection de circuit) <
L4 | 175| 155| 14 | 12 | 165] 15 | 13 | 17.5] 16 © ' i
© |5 @
312l oD e
g Coté U Coté D
S o Raccord instantané
38 (Orifices A, B)
5 Diam. ext. du tube utilisable : @4, 35/32"
o e 6,21/4"
- S Commande manuelle 1/8 a5, "
g Orifices A, B) 28, 25/16
o 3 _ 8 Bouton pour
E & — ‘ extraire le rail DIN
oY {5, [ [T m INTRE,
<l |8w s Sl | )
N RS g B o eols
! zZ ¥
= N AN i S P
S Q AN 7 = 1T
~ 1 TQlw o|®R ™
& < A e 9 9 1 s s s 2ol Qya)
o 5
0 Rail DIN -
©0 h
Vis de serrage
39.6 28 | 20 P(P_ai)6 o4 du rail DIN
44 L3 — (L4)
(Orifice 1/8) L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
SS5Y5-60-[Stations|D-Q
Stations |2stations | 3 4 5 6 7 8 9 |10statons (Station ny------------ (Station1)
L1 [123 |135.5[148 |160.5| 1855|198 |210.5|235.5|248 Raccord instantané
L2 |1125[125 |137.5[150 |175 |187.5/200 |225 | 2375 53 i i ircut (Orifices P, R) —
< (Ind. lumineux/protection de circuit) Diam. ext. du tube utilisable : ©
L3 | 88 [104 |120 [136 |152 |168 |184 |200 |216 , 210, 03/8" 0
L4 17.5| 155| 14 12 16.5| 15 13 17.5| 16 | |
o R
: ©
~| __ 0|
©|a D e
< m-lm
I\ — *
3 Coté D
8 o Raccord instantané
S8 ] (Orifices A, B)
5 s Diam. ext. du tube : @4, 85/32"
e E 26, g1/4"
b L Commande manuelle 28’ 25/16"
S 1/8 ’
2 = (Orffices A, B) .8 Bouton pour
@ 2 —— ™ exraire le rail DIN
ofF 18, = 74 .
o |?z3Z5|< = NENENEN - o2y
2 ae 3 2 W &°
e o[~ D ~ % e} ™~
| = | o[BIt o
_| X8 S 3 “‘3\-@3\-@3\-@ 3 wi®g| 818
vz WY
a )
Rail DIN o
39.6 (Pas) Vis de serrage
24 P=16 20|, 28 du rail DIN
- L3 (L4)
(Orifice 1/8) L2 5
(Distance de morll_t?ge du rail : 12.5)
71
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SS5Y5-60- Stations|B-Q

Stations |2stations | 3 4 5] 6 7 |8stations
L1 | 1355|1605 173 |185.5|210.5| 223 |235.5
L2 [125 | 150 |162.5|175 |200 |2125| 225
L3 |[112 | 128 |144 |160 | 176 | 192 | 208
L4 11.5| 16 14.5| 12.5| 17.5| 155| 13.5 (Stati ) (Station)
ationn)------------- ation
Stations |9stations| 10 11 12 13 14  [{5stations Hacc‘?r,d'"mma"e
(Orifices P, R)
L1 |248 |273 |2855|298 | 323 |335.5|348 Diam. ext. du tube utilisable : 910, 03/8" >
L2 |2375| 2625|275 |2875| 3125|325 | 3375 5:\ (Ind. lumineux/protection de circuit) N
L3 |224 |240 |256 |272 | 288 |304 |320 ~
\
L4 12 16.5| 14.5| 13 17.5| 15.5| 14 }\ | F%
) N © R R »
Stations |16staions| 17 | 18 | 19 |20stations &0 o o4l -
N[ X~ 1 \ ] N ©
L1 |360.5| 385.5| 398 | 410.5| 435.5 I N &
L2 | 350 |375 |387.5|400 | 425 A ' = = |
0
L3 (33 |352 |368 |384 | 400 — N
3 — —
La | 12 | 165) 15 | 13 | 175 coe U
S Raccord instantané
o™ (Orifices A, B)
32 Diam. ext. du tube utilisable : 04, a5/3§"
S g
s § Commande manuelle 8 08, 05/16"
= < (Orfices A, B) 8  Bouton d'extraction
S _ == ' du rail DIN
N ™
ol g [ [HANN T N—
Sl [™9 el B e e | o
o 19230y8 I ENENE . slals
0 NN % _ NI 7 N~
158 ~I|S S QAN 4 NI @ =m NS
N j ' L0 [ S| Q™
b < S RY 3 «D\,@Q\_@D\,@ L Wl®y g N&Z
= ] =
i o Q
uto). Rail DIN
—~ Vis de serrage
39.6 (Pas) du rail DIN
44 P = 16‘ | 20 28
{Orifice 1/8 L3 ('54)
(Distance de morlr-tage durail : 12.5)
1
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
. 39.6
3 24.2
Sq
38 (Longueur de céble)
5 Env. 300 50.6
=
5 l
<
S e
ol |
o) — {
© L) © ©
3N SN N W N Q|- NI
iy 04 ~Is 0 |- 9 I S O] g2
- i
[} e ©
<, 5 o L= |2 & 3
S N T T R
© [L P
’ | 26.6
/ M8 x 1 44.1
<! p 53.6
s| Pg7
g 64.9
S
~ 72.4 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
Diam. ext. de cable utilisable les dimensions des connecteurs.
03.5a07
ZS\VC 72



Type 60 Montage en ligne

Dimensions

SS5Y7-60- Stations|U-Q

(Station n)---------------- (Station1) o
Stations |2staions | 3 4 5 6 7 8 9 [(0staions < (Ind-lumineuxprotection de diraui) ©
L1 |1355|148 [173 |1855|210.5(223 |248 |260.5|2855 ‘2 -
L2 [125 [137.5[1625[175 |200 |2125|237.5/250 |275 | [ IET—=] _r =
©
L3 [103 [122 |[141 [160 [179 |198 |217 |236 |255 ; fﬁ [rn} #a] 1 [E2 BIMeEME: %
L4 | 16 | 13 | 16 | 125] 155] 125| 155| 12 | 15 (D[« L g —
o It ~
T2 = e
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)]
g Diam. ext. du tube utilisable : @12, @3/8"
g Cot6 U
QO .
T® Raccord instantané
r.-_ﬂL 3z [Orifices 4(A), 2(B)]
. X Commande manuelle Diam. ext. du tube utilisable :
3 N [ 28, 05/16" Vis de serrage rail DIN
= — 210, 03/8 8 _/ RaiDIN
2 RN
ol foo : : :
é :‘—) = w3 ‘“T‘?I = L ~
WIZ0 o — 10 | D
<
anzZz~| — @ =iy IS F v )
M]:ﬂ: 1. 33 S Y AN NN & 2 {1 s
48 T — g 17 AIAIA - 8
- J ¥ 0 QL Rl ®
™~ 3 S ) 3 =
3 L] a
— 3 )
<
© 1/4
[Orifices 4(A), 2(B)]
425 (Pas)
51 325 |.22 ] L3 P=19 29.5 (L4)
(Orifices1/4) L2 5
(Distance de mor;_t?ge du rail : 12.5)
SS5Y7-60-[Stations|D-Q
) (Station n)---------------- (Station1)
Satons |2saions] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [osmins > (Ind. lumineuxiprotection de circuit) =
L1 |1355|148 [173 |185.5|210.5|223 |248 |260.5|285.5 EE—V
\|
L2 |125 |137.5|1625|175 [200 |212.5|237.5|250 |275 - - _|= | |
©
L3 [103 [122 |[141 [160 |[179 |198 |217 |236 |255 % = ﬁ ;
La | 16 | 13 | 16 | 125| 155| 125 155] 12 | 15 - Sy -/ <182
& Sﬁ= T T T ﬁ&
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)]
T Diam. ext. du tube utilisable : 12, 3/8"
S
38 Raccord instantané
;:: ~ [Orifices 4(A), 2(B)]
f= 1"
N ERiT Commande manuelle Diam. ext. du tube utilisable : 08, 85/16
e 910, 03/8" .
L S B E S VS Vis de serrage rail DIN
= = [Orlflces 4(A), 2(B)] 8 Rail DIN
[ee) d
ol 12 |
d = ] @ ¢ >
mE 1 3« B8R E= g 1g S
1 3|2 ] NN S £ ©
18 —ju = NIRRT @__
RE [Te) ) — J —— o Q|
— aN+— AN
| 3|~ T 1
© =
L] z
P <
©
=19

425 (Pas)
51 22 | 325
— L3 (L4)
(Orifice 1/4) L2 5

(Distance de morltilge du rail : 12.5)
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SS5Y7-60- B-Q

Stations |2stafions | 3 4 5 6 7 |8stations
L1 [160.5[173 |198 |210.5|235.5|248 |273
L2 [150 |162.5|187.5/200 |225 |237.5|262.5
L3 (128 |147 |166 |185 |204 |223 (242
L4 16 13 16 125| 155| 125| 155

(Longueur de cable)

(Stationn)---------------- (Station1)
Stations |9staions | 10 | 11 12 13 | 14 [t5stations
)
L1 [285.5|310.5(|323 |348 |360.5|385.5(410.5 S| (Ind. lumineuxfprotection de circu) a3
L2 |275 |300 |312.5(337.5|350 |375 |400 El et
L3 |261 |280 |299 (318 |337 |356 |375 |
L4 | 12 15 12 15 11.5| 145| 17.5 *j—-==--=j_-== ST T
©
, , , e BTE s e E e o0
Stations |16 stations| 17 18 19 |20 stations gr’ S« y - re}
L1 |423 |448 |460.5|485.5|498 & oﬁ= 7 E - ﬁ&
L2 |412.5|437.5|450 |475 |487.5 Raccord instantané
L3 [394 |413 |432 |451 [470 n _ [Orifices 1(P), 3/5(R)]
L4 | 145] 175] 14 | 17 | 14 § Diam. ext. du tube utilisable : 612, 03/8
g § Raccord instantané
52 [Orifices 4(A), 2(B)]
3 e Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
s oY Commande manuelle 210 83/8"
§ N j\ 1/4 ' Vi de serrage rail DIN
= —~ © O [Orifices 4(A), 2(B)] 8 Rail DIN
0 & 1 |
w|d 1° S el AN A <
< o Z§ %cn ] - 0 © %
. o~ SIS §\Y
A — 0175 S\ & ) i A
N . W@ U7 AR\ @/__
0|® $ = Sl &=
~ 3B ) ) ) LR LD LR 3
S -
© zZ
a =
L <
©
(Pas)
P=19]| .22 |, 32.5 L
(Orifice1/4) Il_-g (5 )
(Distance de morﬁge du rail : 12.5)
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WQ))
42.5
271
o A
o (Longueur de céable)
2 Env. 300 53.6 M8 x 1
& ,
- F / ~
i <y B (i
N © < N ~ ©
3|2 32 b = S g 95
— E ~ N % P % mﬂ&z = ) o~ — 9‘, = ] § —
© ™
© o ™~ ol
S ] & 5 2 2 8
~ o
T :
7 | 29.5
= g 58.2 a7
X! Pg7 / :
<
s 69.5
o 77
- Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour

Diam. ext. du cable utilisable les dimensions des connecteurs.
03.5a07
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Montage en ligne

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

SY3000
Type 60

75

Vis de serrage
du rail DIN

(3

.
Pieces de rechange
Réf. Désignation Réf. Note
O a la fin de la référence indique I'alésage de A et B : M5, C4, C6, N3, N7.

1 Vanne Systeo-UC-U-Q Comprend I'ensemble coussinet (SY3000-52-5A) 3 pcs.

) 1 Orifices P, R (1 : Raccord instantané pour 8, 2 : Raccord instantané pour
2 |Ensemble bloc d'ALIM./ECH. SY3000'55'2A'Q 25/16"). Comprend I'ensemble coussinet (SY3000-52-5A) 3 pcs.
3 |Ensemble plaque de fermeture SY3000-56-1A-Q | Pour le coté D (Ensemble coussinet : Non disponible pour SY3000-52-5A)
4 |Ensemble plaque de fermeture | gy3000-56-1B-Q | Pour le c6té U (Ensemble coussinet : Non disponible pour SY3000-52-5A)
5 Ensemble coussinet SY3000-52-5A
6 Rail DIN VZ1000-11-1-0 Reportez-vous en page 67.

O
g



SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY5000

Type 60

Piéces de rechange

Vis de serrage
au rail DIN

Réf. Désignation Réf. Note
O a la fin de la référence indique l'alésage de A et B : 01, C4, C6, C8, N3, N7,
1 Vanne SY5L60-UL-U-Q | g Comprend I'ensemble coussinet (SY5000-52-3A) 3 pcs.
Orifices P, R (1 : Raccord instantané pour o10, 2 : Raccord instantané pour
. 1
2 | Ensemble bloc 'ALIM./ECH. SY5000'55'2A'Q 03/8"). Comprend I'ensemble coussinet (SY5000-52-3A) 3 pcs.
3 | Ensemble plaque de fermeture SY5000-56-1A-Q | Pour le c6té D (L'ensemble coussinet n'est pas disponible pour SY5000-52-3A)
4 | Ensemble plaque de fermeture| §y5000-56-1B-Q | Pour le coté U (L'ensemble coussinet n'est pas disponible pour SY5000-52-3A)
5 Ensemble coussinet SY5000-52-3A
6 Rail DIN VZ1000-11-1-00 | Reportez-vous en page 67.

Pour ajouter des vannes supplémentaires au rail DIN Des vannes peuvent étre ajoutées a toutes les stations du rail.

m Desserrez la vis de bridage de I'embase multiple @. Fig. 1 Proc‘:edure de montage Fig. 2 Procédure de retrait de 'embase
de I'embase
@ Retirez 'embase du

coté B par le haut.  Faites la glisser du c6té B.

@ Séparez les vannes au point ou d'autres vannes doivent étre ajoutées.
@ Fixez les vannes supplémentaires sur le rail DIN comme indiqué sur la Fig. 1.

@ Connectez-les en exercant une pression sur I'ensemble bloc pour
qu'ils s'emboitent et resserrez les 2 vis (@ pour fixer les blocs au rail DIN.

A\ Précaution
Couple de serrage Tout en appuyant le dessous de la vanne sur le bord du
SY3000:1 N'm rail DIN, soulevez le cété B et retirez-le du rail.
SY5000 : 1.4 N'm

(Apres avoir fixé le bloc d'extrémité d'un cété, maintenez fermement
les deux blocs et resserrez le bloc d'extrémité pour un meilleur
scellage une fois I'absence de fuite confirmée)

« Les coussinets doivent étre placés a proximité de

;haqute bloc aflp Id (le:\_lltezrlles fuites. ti I d'air peuvent survenir. Avant d'alimenter en air, vérifiez
» Reportez-vous a la Fig.2 lorsque vous retirez la vanne quiil n'y ait pas d'espace entre les vannes et que le

du rail DIN. dernier bloc soit fermement fixé au rail DIN, afin d'éviter

les fuites. 76

Accrochez cette partie du coté B au
rail DIN et appuyez dans la

5
oV
direction indiquée par la fleche. Y

A Précaution Lorsque la vis de bridage@du dernier bloc n'est pas
suffisamment serrée lors du réassemblage, des fuites

O



Type 60 Montage en ligne

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

SY7000

Type 60

Pieces de rechange

Vis de serrage
du rail DIN

Réf. Désignation Réf. Note
] vame  Jevmmonia| ghainge e niae e AP 08 co. 010 N
2 |Ensemble bloc ¢ALIM./ECH. | SY7000-75- 1A-Q
3 |Ensemble plague de fermeture | SY7000-56-1A-Q | Commune aux cotés D et U (L'ens. coussinet n'est pas disponible pour SY3000-70-1A)
4 Ensemble coussinet | SY7000-70-1A
5

Rail DIN VZ1000-11-4-0 | Reportez-vous en page 67.

Pour ajouter des vannes supplémentaires au rail DIN D Des vannes peuvent étre ajoutées a toutes les stations du rail.

77

m Desserrez les 2 vis de serrage (@) maintenant I'embase
multiple du coté U ou du cé6té D.
I:Lors du retrait du rail DIN de I'ens. bloc d'extrémité, desserrez tout d'abord ]
les vis de serrage, puis faites glisser I'ens. de bloc jusqu'au bord du rail DIN.
@ Séparez les vannes au point ou d'autres vannes doivent
étre ajoutées.

@ Fixez les vannes supplémentaires sur le rail DIN comme
indiqué sur la Figure 1.

@ Connectez-les en exercant une pression sur les ensembles bloc pour qu'ils
s'emboitent et resserrez les 2 vis @) du rail DIN tour & tour (23 fois) en
respectant le couple de serrage indiqué (1.4 N-m) pour fixer les blocs au rail DIN.

/A\ Précaution

Couple de serrage

SY7000 : 1.4 N'‘m

(Aprées avoir fixé le bloc d'extrémité d'un cété, maintenez fermement

les deux blocs et resserrez le bloc d'extrémité pour un meilleur

scellage une fois I'absence de fuite confirmée)

« Les coussinets doivent étre placés a proximité de
chaque bloc afin d'éviter les fuites.

» Reportez vous a la fig 2 lorsque vous retirez la vanne
du rail DIN.

O

Fig. 1 Procédure de montage Fig. 2 Procédure de montage
de I'embase

de l'embase Retirez I'embase

Rdu c6té A par le haut.
Faites la glisser du c6té A. @

Tout en appuyant la butée du c6té B sur Tout en appuyant le dessous de la
le rail DIN, inserez I'embase dans le rail.

vanne sur le bord du rail DIN,

A\ Précaution

soulevez le coté A et retirez-la du rail.

Lorsque la vis de bridage (@) du bloc d'extrémité n'est pas
suffisamment serrée lors du réassemblage, des fuites d'air
peuvent survenir.

Avant d'alimenter en air, vérifiez qu'il n'y ait pas d'espace entre
les vannes et que le bloc d'extrémité soit fermement fixé au rail
DIN afin d'éviter les fuites.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage sur embase

Embase unitaire/Cablage individuel

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)
Type 41/Modéle compact Exemple
SSSY 5 41 05 C8 Q Bobine simple (24 VCC)
l l l SY3140-5G-Q (2 jeux)
Série Statiops Taraudage Bobine double (24 VCC)
3 SY3000 (.)2 2 stgtlons - Rc SY3240-5G-Q (2 jeux) ,
5 SY5000 i : 3 G 5
20 | 20 stations N NPT Plaque d'obturation
* Ceci inclut également T NPTF b
le nombre de plaques * Sauf pour M5 W,
d'obturation.

lOrifices A, B
Raccords taraudés

Symb.| Raccordement  |Série comp.

M5 M5 SY3000
01 %) SY5000
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symb.| Raccordement [Série comp.| [Symb.| Raccordement |Série comp.
- p - p v
C4 |Rac. fnstantane, pour g4 SY3000 N3 |Rac. !nstantan? poure@zu SY3000
C6 |Rac. instantané pour 6 N7 |Rac. instantané poura% i - . .
C6 |Rac. instantané pour g6 N7 |Rac. instantané pour g1/4" Alésage du verin Embase multple (5 stations)
— - SY5000 — - - SY5000 C6 : Avec rac. SS5Y3-41-05-C6-Q
C8 |Rac. instantané pour @8 N9 |Rac. instantané pour @ %/4¢

instantanés pour o6

S§S5Y3-41-05-C6-Q 1 jeu (Type 41, réf de I'embase a 5 stations)

Type 42/Compatible avec un pilote externe *SY3240-5G-Q 2 jeux (Réf. de la double bobine)
+*SY3140-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
SS5Y|(5—42—05—C8 -Q +SY3000-26-9A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
l l l L'astérisque indique le symbole de I'ensemble. Ajoutez-le aux
Série Stations Taraudage références de I'électrovanne, etc.
3 SY3000 02 | 2 stations - Rc Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence de
5 SY5000 H : F G I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur
7 SY7000 20 | 20 stations N NPT la fiche de caractéristiques de I'embase.
T NPTF

lOrifices A,B

Raccords taraudés
Symb.| Raccordement | Série comp.

01 /8 SY3000
02 1/4 SY5000
02 4 SY7000

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)

Symb.| Raccordement | Série comp.| [Symb.| Raccordement | Série comp.
C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour o %/32"
C6 | Rac. instantané pour g6 SY3000 N7 | Rac. instantané pour o1/4" SY3000
C6 | Rac. instantané pour g6 N7 | Rac. instantané pour g /4"
C8 | Rac. instantané pour 08 SY5000 N9 | Rac. instantané pour o%4¢" SY5000
C10| Rac. instantané pour g10| SY7000 | |N11 | Rac. instantané pour 834" | SY7000
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

Pour passer commande

SY

5

2140

Série
3 SY3000
5 SY5000
7 SY7000

Fonction ®

-Q

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G B|WIN|=

5/3 centre sous pression

Pilote ®

Pilote interne

Pilote externe

Type de bobine ®

Standard

T

Avec circuit d'économie d'énergie
(24 VCC, 12 VCC uniquement)

£

+ Le circuit d'économie

d'énergie n'est pas
disponible dans le cas des
types D, DO ou WOI .

Commande manuelle

- |Poussoir & impulsion sans verrouillage

D |Poussoir avec verrouillage

E |Poussoir verrouillable par manette

» Indicateur lumineux/protection de circuit - —
Connexions électriques pour G, H, L, M et W

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C|IINOD|:

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod.non-polarisé)

£

Connexion électrique pour D (sauf SY5000/7000)

+ Le circuit d'économie d'énergie est uniqguement
disponible pour le modéele "Z".

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

N|®»|:

£

* Les caractéristiques CC de

type D et DO sont uniquement

disponibles avec 12 et 24 VCC.

[ ——" Tensions e—
i Pour CC |
| 5 24 VCC |
|6 12 VCC ‘
i v 6 VCC \
s 5VCC w
| [R 3VCC |
i Pour CA (5% Hz) ‘
VL 100 VCA !
|| 2 200 VCA \
' 3 | 110 VCA[115 VCA] |
! 4 | 220 VCA[230 VCA] ‘
|

| |
| |

les types D et DO.

* La caractéristique CA est
uniquement disponible avec

lConnexion électrique

+ Le modele DOZ n'est pas disponible.
= Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option
“S”. Elle est déja intégrée au circuit redresseur.

e . —

|
|
|
|
|
|
|
|
|
Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) ‘
|
]

24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 200, 24,12,6,5,3 VCC
220 VCA
Fil noyé Conn. encliquetable L |Conn. encliquetable M| Connecteur DIN Note2 Connecteur M8 =
G : Longueur de cable| L : Avec cable M : Avec cable D : Avec WO : Sans cable de
300 mm (300 mm) (300 mm) connecteur connecteur
H : Longueur de céble | LN : Sans cable MN : Sans céble DO : Sans WO : Avec céble de
600 mm LO : Sans connecteur connecteur connecteur ~ Note 1)

= Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
Q = Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible.
Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
« Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, voir la page 211.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les [J. Assurez-vous de remplir les cases en vous référant

alap.13.

Note 2) SY5000/7000 uniquement.

O
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Tvpe42 Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase

Modéle SS5Y3-41 | SS5Y3-42 | SS5Y5-41 | SS5Y5-42 | SS5Y7-42
Vanne compatible SY3[140 SY50140 SY70140
Modeéle d'embase Embase unitaire/Montage B
P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
Stations de la vanne 2 4 20 stations "
Orifices A, B| Position Embase
Caract deraccord.|  Sens Latéral
Orifices P, EA, EB V8 Ya Ya
Raccord.| _ .. ‘MS’ , ) V8 , ‘ 1/8, ) Va . Ya
Orifices A, B |04 (Rac.mstamane pour 04)(C4 (Rac. !nstantane pour g4) Ce(Rac.mstamane pour 06)| C6 (Rac. !nstamane pour o6) 010 R, st o 1
06 (Rac. instantané pour 06)] C6 (Rac. instantané pour 06)|C8 (Rac. instantané pour 08)| C8 (Rac. instantané pour 08)
ma(sgs)endgggggse W=30n+50 | W=37n+63 |W=61n+101| W = 79n + 127| W = 100n + 151

Note 1) Pour plus de 10 stations (plus de 5 stations pour SS5Y7), alimentez a partir de I'orifice P des
deux c6tés et procédez a I'échappement a partir des orifices EA/EB des deux cétés.
Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.

Débit
Raccordement Débit
Modéle | 1,5,3 4,2 1 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) [C[dm¥sba)]| b | Cv [Q[4min(ANR)"|C[(dm¥/(sbar]| b | Cv |Q[¢min(ANR)]*

SS5Y3-41 /8 C6 0.75 |0.19/0.18| 179 0.81 |0.23/0.20 197
SS5Y3-42| 15 Cé 0.75 [0.20/0.18] 180 0.82 /0.20[0.20 196
SS5Y5-41 /4 C8 1.8 |0.23/0.44| 439 1.9  [0.16/0.45] 445
SS5Y5-42|  1/4 C8 1.9 ]0.20/0.46| 455 1.9 [0.12/0.43] 436
SS5Y7-42| 14 C10 3.0 ]0.25/0.75] 740 3.0 [0.12/0.66] 688

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme I1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.
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57.5

SY3000 : SS5Y3-41-|Stations|-M

SY3000/5000/7000 Montage sur embase

C4,N3
3 C6, N7

_l-a

Fil noyé (G) Avec interface régulateur (avec manomeétre)
(Station1) ------ (Station n)
Pour M5 i i on do direui
(Ind. lumineux/protection de circui) (Indicateur lumineux et protection de circuit)
Raccord instantané
| M5 I (Orifices A, B)
_ : Diam. ext. du tube utilisable : 4, @5/32"
(Orifices A, B) ] :96,21/4"
— S| :
N ol P& NG Yo Yo Yl o
< ~ o NS < 3 ~ o
©rg| ¥4 NN\ QN 70 515
10.5]_|7]] (pas) 105]__7l] (pag) -
_IP=105 e} P=10.5 TEe £
: it -
337 M L] £ NIAINLS
N R E]
l?ﬁg 8.5 az 'E Commande Mﬂﬂﬂﬂﬂ = % ﬂ%
. (=)
5 manuelle 94-4.5 2 || |
4 N (Pourle montage) < @©
‘“qﬁg 4-4.5 2
L] o 2 o 24-4. hal
L w0 - O ) V8 V8 YO Ve yeL = oo ——J<€> (Pour le -
Il Tl @ —o| ™ | montage) [& ) v V& &<
ij LY 5l o [T b P | ) ©
Eng S S ® ‘?;_?* DB ® uN) S)) o —
LR [ 2€) 1 I
— o M | (1] Lo |
g S — mE2
g L] R n &
P ] ] [}
(Ofices P, EA, EB) 14 Fas) s &
4 L2 28.5 Wfr g’aS)
L1 365 14 =105
72.5
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
T
2
Sle
™2
NE 57.5
w o 42.1
S 62
M8 x 1 44.5
Env. 300 68.6
(Longueur de cable)
0
- g 0| R ™ 2 © o
N~| O ~|% 0| o o
— |- —| - o
~— 2 ~— ~—
U
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |2stations | 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20 stations
L1 38.5 49 595 | 70 80.5 91 101.5 | 112 |122.5| 133 [143.5| 154 |[164.5| 175 |[185.5] 196 |206.5| 217 |227.5
L2 305 | 41 515 | 62 725 | 83 935 | 104 |114.5]| 125 |1355 | 146 |156.5| 167 |177.5| 188 |198.5]| 209 |219.5
V. 82
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Tvpe41 Montage sur embase

C6, N7
SY5000 : SS5Y5-41-[Stations]-01, &v| |-Q
Fil noyé (G)
Pour V& . _ . . .
(Station1) ---------- (Station n) Avec interface régulateur (avec manometre)
(Indicateur lumineux/protection de circuit) (Ind. lumineux/protection de circuit) on 2 ?l5, §
a N E]
] . ~o ¥|8
23] || zz Mk
© T © P9 e e [$]8) N
~— oy ol
2g | 000D IT—, ®f [ QOO ul (Pour e .
-Oloq o o—F DD : NI ICRCA
9 0 C6,N7:9 0 a. ~ o
= | (Pas) : C8,N9:7.5 ™~ 5 N
155 P =16 5 'f‘1/8A B,\ C6,N7:155 (Pas) \Baccord instantané 3 & &
(Orifices A, B) & C8N9:{7 P =16 (Orifices A, B) m@ ™~ P e B
= Diam. ext. du tube : @6, @1/4" | ™~
i 8, 05/16" ] o 1**
07 — =1
o Commande manuelle © I
3z &
1/4 a5 o
= I 04-4.5 Irs)
@E;'ces P.EA, S | Porlemonagg =
J N \ = 33
= 45 (Pas)
<< 8 e M3 o 84.6 185 |P-16
» o e I b e 875
j A8 218z | -
N EENEE: ™
™ N~
a e TS
™ e
~a
(Pas)
18.5 P=16
5.5 L2
L1

Conn. encliquetable L : L  Conn. encliquetable M : M

Connecteur DIN (D)

Connecteur M8 (WO)

@
s Diam. ext. du céble utilisable
§ E 23.5a 07
| = < 94.4
61.6 RE g 86.9
46.2 “s o|Pg7 \ 75.6 o 1
S A X
=L (Longueur de cable)
Env. 300 72.7 ‘ L
i
4 |—== —— o t
@ g @ ) < C\lg Ng
N =] © N SIS ool ©| 5
D "8 2 D Sislg] 2 = 0
@ e @ |- 2 2 29T —
- - ] |
.mba 1
[ S L, oy
)
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n | 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20 stations
L1 52.5 | 68.5 | 84.5 |100.5|116.5|132.5|148.5|164.5|180.5| 196.5| 212.5|228.5 | 244.5 | 260.5 | 276.5 | 292.5 | 308.5 | 324.5| 340.5
L2 42 58 74 90 106 122 [ 138 154 [170 186 | 202 [218 234 250 |[266 282 298 314 330
83 V.
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

SY3000 : SS5Y3-42-[Stations]- &3 |-Q

Fil noyé (G)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)
T 1] ]
o EZL_I
5l k3 . , ‘
S m@m s— Avec interface régulateur (avec manometre)
~ |y
DO~ 755 015
8 _ 105]_|7] (Pas) Raccord ] N 5= N
_ ES P=10.5 (Orifices A, B) !
(Oriﬁi/’je = (Oflflcze; P, EA, EB) ggr Diam. ext. du tube : 04, 05/32" ﬁﬁ S @N N
S o 06, 014" L S H
pilote externe) 15 3 = ~|3
] & NN g8
8 S | Commande [ 3 L0g) 169
" p— >
04-4.5 |manuelle \ | < ©
(Pourle = N 0445 oS
MVSEEREEZ IR St SR 91D | | o, NEel ] =T
4 PWES 9 montage) b N
AN NS o 51—t 3 [og) 1119
g b S P RIS oo epeb b [ |0 ™o m@; o ol
V % | 3 < LLITHS Y |® Hm@ © DrPrerl |10
| = — S— [ [ __-Q -~ - &
P 8 2 ] [ =rille —
= i @ 1 )
ﬁ M5 s}
| (P , .
(Orifice d'ECH. du pilote) 14 5:15)1 0.5 32 W <
<Dans le cas dun pilote externe> 4 L2 ‘ 40 T gas)
L1 76 14 =10.5
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
)
oS
3|8 61
~ =3
&5 45.6
2 65.5
M8 x 1
Env. 300 721 =
(Longueur de céble){
@”é e : © N ; <‘9'@‘ ©
-9 1 o ® o @ ® L I s IV RS
NE . Nk 5(S e | 98
= ’:ﬁ@ &Y ’:&@ = & Ei@ =
r N4 N4 E Al
o t

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 385 | 49 | 59.5| 70 | 805 | 91 |101.5| 112 |122.5| 133 | 143.5| 154 |164.5| 175 |185.5| 196 |206.5| 217 | 227.5
L2 30.5| 41 | 515 | 62 | 725 | 83 | 93.5| 104 |114.5| 125 | 135.5| 146 |156.5| 167 |177.5| 188 | 198.5| 209 | 219.5
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Type 42 Montage sur embase

SY3000 : SS5Y3-42- Stations|-01] |-Q

Fil noyé (G)
(Station1) ----- (Station n)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)
Y] I I ]
z Eg_ - - Y
PP Avec interface régulateur (avec manometre)
ol VVaVaYaYa)
< N NIVES 75.5 1
m 71| (Pas) 1/8 e S
MS 3 15] |P=125 GrficesA B et -1 -
(Orifice du o8 89 D S : WA
pilote externe) =% — S
15 3z N s|8
8 &' Commande manuelle o n
c — [l
S |o#45 2 o
= |(Pourle — ! N
BT montage) %} N 24-4.5 NI~
F | © @ —
C} ol © . _ Y © S| @a‘r@ (Pour le montage) b N
olFlo8 = £ @ 8 O © ‘ To
Ul At o] ] R B RN ® Tlo o i
) ~tal : ) s} 13
3] © || | || § [ ©
r __G <
- 18 © 0 N
Orifices P, EA, EB - ‘ —
M5 i I g
(Orifice d'ECH. du pilote) f (Pas) il [
<Dans le cas dun pilote exterme> 18.5 |[P=12.5 32 i
4 L2 40 (Pas)
L1 76 18.5 P=12.5
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
o8
®|8 61
glg 45.6
S 65.5
M8 x 1 48
Env. 300 721
(Longueur de céb\e)[
0 o 2™ s 3 iﬁ“@ 2
= . ol — < :
© <] () | o <
Y a a N (<] PP L ~ 0
e i ) 4 28 CREE
il A w W i & =)
- - gﬁ‘@ g ® gﬁ‘@ {35@
L]
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 47.5 60 72.5 85 97.5 | 110 [122.5| 135 [147.5| 160 |1725| 185 [197.5| 210 |222.5| 235 |247.5| 260 | 272.5
L2 395 | 52 645 | 77 89.5 | 102 |114.5| 127 [139.5| 152 | 164.5| 177 |189.5| 202 |214.5| 227 |239.5| 252 | 264.5
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-42-[Stations|-So 3| |-Q

Fil noyé (G)
(Station1) -------- {Station n)
(Indicateur lumineux/protection de circuit) Avec interface régulateur (avec manometre)
Nalllall & & 215 g
pia BREN - RE]
< Yo
8 s A D) ] 8
o ZANSZZANSZZANS /AN B X z
AN
s LD /M ~MY R 04-4.5 ; ST i
(Pour le montage) o & @O
9.5 ) P
15 (Pas) Raccord instantané o[ 4 4 S *
T P=16 Orifices A, B 8 - n@ ()
M5 e Diam. ext. du tube : 06,01/4" 5
(Orifice dECH. du pilote) S - 28, 05/16" o BE® x ﬂ@
<Dans le cas d'un pilote externe> g (: il Commande manuelle | |—] — )
34 EpTe: L e v [ : |
176 g [&]] _
\ e = 294-4.5 —
A (Pour le 2| K2 KAy [Rea] [k o
L < montage) |\ @ & X
AR 26 @ ISy 38
m@ o Q| @™ o<
ol |~ ) o=z |o 50
- T NIglo| © s = @&|© 3 — H ~ -
1 8 9 e
SE
i (Pas)
(Orifice du pilote externe) 18 P=16
5 L2
L1

Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)

2 Diam. ext. du cable utilisable
© 23.5a07
o
ol
™ ©
3 = 99.2
66.4 HES g 91.7
51 § o|Pg7 80.4
= (Longueur de cable) M8 x 1 70.9
Env.300 775 | L 53.4
T
L ;LL | \Ed
=00~ I o g0~ 2
£ — |~ |© : - < o — 8
War W R=SEN] ar - = . = S
@‘-‘—% @""sg @5 O | F5lo ~ & ™
o - — 4> | B — a3 A G o
‘ = || = —
L L[]
T -
I i

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

Stations n |2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 52 68 84 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 | 340
L2 42 58 74 90 | 106 | 122 | 138 | 154 | 170 186 | 202 | 218 | 234 | 250 | 266 | 282 | 298 | 314 | 330
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Tvpe42 Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-42-|Stations|-02[ |-Q

Fil noyé (G)
(Station1) - -------- (Station n)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)
<
©
220 N . . .
<l 1 Avec interface régulateur (avec manométre)
— 8.5 1/4
M5 : 19 prS)e (orices A, B) 015 §
(Orifice d'ECH. du pilote) © o o] 3
<Dans le cas d'un pilote externe> %8’ Commande manuelle 1"'_/ g
32 g
34 2 <
176 g | 2445 i 04-4.5
\ ~ (Pour le Y O (Pour le
D—A montage) - " ‘w‘@ montage)
w5\ < v v v V] ~ ]
PS &~ S [ ] 4 [S Clu @ o
— A ©
T ot 18 s 8 > z < E’ © “
x A ﬁ [e2] - © i B B B B B T° g A E‘@ »
R | |Rfe 1P i ] °
N 1/4 _ -
(Orifices P, EA, EB) = T .
,, M5 “°lz
(Orifice du pilote externe) (Pas)
21 |P=17.5 37.8
5 L2 49.8
L1 89.4
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
o2 Diam. ext. du cable utiisable
=] B 235a07
s % % 99.2
064 EE Elpgr 604
1 Sl o o .
5 w § (Longueur de céble) - M8 x 1 70.9
= Emvion300 775 K 53.4
—] | L =N
;&L i
~ ) 0 & © L o) o)
H0] = ranyg ; <{1)O 0 © 5@}0
@egg w@':v. ENE A= oS S A (9
-© ~|® @ 5|8 K @ | F3lo N ) 12
—® —al |77 7 0| 2 7| =eel [T
N — N %}T(PW =
~ — i ~
4 1 4 =
T e
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n | 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 59.5 77 945 | 112 [129.5| 147 [164.5| 182 |199.5| 217 |234.5| 252 [269.5| 287 [304.5| 322 [339.5| 357 | 3745
L2 49.5 67 84.5 | 102 |119.5| 137 [154.5| 172 [189.5| 207 [224.5| 242 |259.5| 277 [294.5| 312 |329.5| 347 | 364.5
87
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

SY7000 : SS5Y7-42-|Stations|-02, C10, N11| |-Q

Fil noyé (G)
(Station) - -------- (Station n)
Pour 1/4 (Indicateur lumineux
et protection de circuit)
5 bib b
e & o . : , ‘
e [ OOOOO— 3 o ey [ VOO i Avec interface régulateur (avec manometre)
32 NV s
DO QOO : g o
1. ’gPa ) . '1/4 ’%}, (Pas) Raccord instantané g ?3 _§
24 =19 Orifices A, B 24  |P-19 Orifices A, B 8l
. L1 Diam. ext. du tube : 010, 03/8" 3
‘§ s 6 L2 Commande
o d %f_/ oo 38 manuelle 04-4.5
rifice d'ECH. du pilote) ™) o _ — (Pour le b
<Dans l%%as dun pilote externe> %E - w ‘“@ montage) \b IERE] "®® §
19.1 g O 2 -
3 | | T N & o
) . <+
W mf % © V&3 v6q V&G v — 3}@ Bb Bb Bb A
B QN I INENI R . N ™
o o wlx ~l5 8|3 —— I EE
N ot ¥ SRR ps
S| o N S =19 @®z [T P 5
N E@ N ‘;._ N - - st b b b B Q - X
i SIS T 3
fr [CN ? 7 41 I
S| = N 55.5
Orifices P, EA, EB — \ﬂ (Pas)
(Pas) 101 21 P=19
M5 21 P-19 (Pour le montage)

(Crifice du pilote externe)

Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M)

Connecteur DIN (D)

Connecteur M8 (WO)

) Diam. ext. du céble utilisable
ey 035a07
o o
Q| o
®|7° =
NN X 107.5
DEC . S S 100
7_ <
27.6 S (Longueur de cable) S 68.7
Env. 300 84.1
2 m.
ol o S N = X ;E {)
SR RIS N 5
T L
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n|2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20stations
L1 61 80 99 | 118 | 137 | 156 | 175 | 194 | 213 | 232 | 251 | 270 | 289 | 308 | 327 | 346 | 365 | 384 | 403
L2 49 68 87 | 106 | 125 | 144 | 163 | 182 | 201 | 220 | 239 | 258 | 277 | 296 | 315 | 334 | 353 | 372 | 391
88
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY9000
Montage sur embase

Embase associable/Cablage individuel

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

-Q Exemple

SS5Y9-43-05][U]  HCs

et [

Bobine double (24 VCC)
SY9240-5L0Z-Q (2 jeux)

| 9 [ SY9000 Bobine simple (24 VCC)
SY9140-5L0Z-Q (2 jeux)
. TaraUdage Plaque d'obturation
Stations de la vanne B Rc : S5Y900026-2A-Q (1 jo)
mbol i 5 o )
Syog e 2St.;:ltltfms F G 22X | Alésage du vérin
. S a'lons N NPT VINIZSE < S LI e C12: Avec raccords
: : T NPTF $ 2 . instantanés pour g12
20 |20 stations
Q = Ceci inclut également
le nombre de plaques l .
d'obturation. Optlons
SIE sl Embase multiple (5 stations)
. g Py . - . ulti i
Sorties des prlflcgs P?‘R Montage direct 3 SS5Y9.43.05.C12-Q
Symb. | Sortie | Stations utiisables D | Montage rail DIN (avec rail DIN) < 7
U Coté U 231 ) DO | Montage rail DIN (sans rail DIN)
D co6D | °° 0 stations Pour un rail DIN plus long que le nombre
— " - D* | de stations spécifié, indiquez le nombre
B |Deux cotés| 2 a 20 stations de stations souhaité dans le repére *
. S§S5Y9-43-05B-C12-Q 1 jeu (Type 43, réf de I'embase a 5 stations)
o ¢ Orifices A, B i * SY9000-26-2A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
Caractéristiques du bloc d'ALIM/ECH. ¢  Raccords taraudés + SY9140-5L0Z-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
Symbole Caractéristiques Symb. Raccordement * $Y9220-5L0Z-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
- | Standard/pilotage intemne 02 /4
R P"IOte‘ externel - — 03 ¥ L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
S | Pilote interne/silencieux intégré Raccords instantanés (en mm) Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
RS | Pilote interne/silencieux intégré
Symb. Ralccordem,ent Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence
C8 | Raccord instantané pour 28 de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
C10] Raccord instantané pour g10 les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
C12| Raccord instantané pour g12
M Combinés
Raccords instantanés (en pouces)
Symb. Raccordement
N9 | Raccord instantané pour o 5/46"
N11 | Raccord instantané pour ¢ 3/8"
M Combinés

* Si vous choisissez des
caractéristiques combinées (M),
indiquez-les séparément sur la fiche
de caractéristiques de I'embase.
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SY9000 Montage sur embase

Pour passer commande

SY 92|40 -Q

+ Les caractéristiques CC de les cases en vous référant a la page 13.
type D et DO sont uniquement
disponibles avec 12 et 24 VCC.

* La caractéristique CA est

uniquement disponible avec

LR ]

| I
Série Commande manuelle
| 9 | SY9000 - |Poussoir & impulsion sans verrouillage
D |Poussoir avec verrouillage
E |Poussoir verrouillable par manette
Fonction ®
1 |5/2 monostable
2 |5/2 bistable ¢ Indicateur lumineux et protection de circuit—-—.
3 |5/3 centre fermé ' c ion électri G H L MetW ‘
4 |5/3 centre ouvert ‘ onnexion é gc .rlque pour. ML e : __ !
5 |5/3 centre sous pression ! - Sans indicateur lumineux ni protection de circuit \
! S | Avec protection de circuit '
‘ Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit !
| R | Avec protection de circuit (Modele non-polarisé) ‘
Pilote ® ‘ U | Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)| .
- Pilote interne i * Le circuit d'économie d'énergie est uniquement disponible ‘
R Pilote externe ‘ pour le modele "Z". ‘
' Connexion électrique pour D ‘
! - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit i
‘ S | Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé) !
Type de bobine e ! Z | Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) ‘
- Standard ! + Le modéle DOZ n'est pas disponible. 1
Avec circuit d'économie d'énergie ‘ + Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option “S”. ‘
T (24,12 VCC unig.) . Elle est déja intégrée au circuit redresseur. i
b
* Le circuit d'économie
d'énergie n'est pas
disponible dans le cas des
types D, DO ou WOI .
® Connexion électrique
24,12 VCcC/
. 24,12,6,5,3VCC 100, 110,200, | 24,12, 6,5, 3 Vcc
(——————f—Ten5|ons= 220 VCA e
. Pour CC \ Fil noyé | Conn. encliquetable L |Conn. encliquetable M| Connecteur DIN| Connecteur M8 =
! 5 24 \V/CC ! G:Cable 300mm |L: Céable300mm |M: Cable300mm [D: Avec connecteur | WO : Sans cable
‘ 6 12 VCC ‘ H: Cable 600 mm [LN: Sans cable MN : Sans cable DO : Sans connecteur de connecteur
‘ | LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur WO : Avec cable
‘ i 6 VCC ‘ de connecteur Note 1)
IS 5VCC '
‘ R 3VCC ‘ Q * Modéles LN, MN : avec 2 fiches.
X * Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est
| 50
‘ Pour CA (%kHz) ‘ également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
X 1 100 VCA | * Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
‘ 2 200 VCA ! * Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour
1 3 110 VCA [115 VCA] ‘ plus de détails, voir la page 211.
‘ 4 220 VCA [230 VCA] ‘ Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les O. Assurez-vous de remplir
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Caractéristiques de I'embase

Modeéle

SS5Y9-43

Vanne compatible

SY9140

Modeéle d'embase

Embase associable

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 4 20 stations "

Ractord. | rifices A, B

Orifices A, B Position Embase
Caract. de raccordement | Sens Latéral
Orifices P, EA, EB C12 (Raccord instantané pour g12)
4
¥

C8 (Raccord instantané pour 28)
C10 (Raccord instantané pour 10)
C12 (Raccord instantané pour g12)

Masse de I'embase
W (g), n : Stations

W =107n + 330

de l'orifice R des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux c6tés et évacuez a partir

Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.

Débit
Raccordement Débit
Modele | 1,5,3 4,2 1- 4/2 (P— A/B) 4/2— 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) |Cldmishar]] b | Cv |Q[4min(ANR)]*|Cdmsbar]l b | Cv |Q[¢/min(ANR)]]
SS5Y9-43| C12 c12 6.4 10.29/16]| 1617 7.3 029 1.8| 1845

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O



SY9000 Montage sur embase

SY9000 : SS5Y9-43-[Stations|D| J-& ™[ |(-D)-Q

Fil noyé (G)

(Stationn) - ------. (Station 1)
Statons n| 2stations| 3 4 5 6 7 | 8 9 |10statons ~ (Ind. lumineux/protection de circuit) -
L1 | 148 | 173 | 198 |223 |248 |260.5|285.5| 310.5| 335.5 —\f 3
L2 | 137.5| 1625| 187.5|2125| 2375|250 | 275 | 300 | 325 TE,
L3 | 117 | 141 |165 |189 |213 |237 |261 | 285 | 309 N | 3
L4 | 155 16 | 165 17 | 175| 12 | 125 13 | 135 Y| Nl
| 5| o [
L5 | 103 127 |151 |175 | 199 |223 |247 |271 | 295 N o ~| 3
© S
o (]
—a)\ Ni £= =] -
]
Sq céte Ul Coté D
O
'E )
g2 9 3
) . 3w Commande manuelle ) 9]
Vis de serrage du rail DIN §’
<Lors de Ia fixation du DIN railﬁ g = 3 %gwi r
. 3 . N =~
C_ L Couple de serrage : 0.55 2 0.65N'm e Jjﬂi > ] Mo e g
2 @ | 4 4 q 1§ ® SISV | Dol S
- ™ & = T3 [ Sy N @ xf
S S0l 588 BT,
; SN =N 5
" e 3 g =
f\j N i EEE 23 § F\’\
y S 71 | & t@& 59 N
® T NS > | €T w
e = = (&)
+ Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le cété D, les (Tmud@ﬁ% ::g 7 (L4) Silencieux
orifices P et R du c6té opposé sont bouchés. I'absence de rail DIN) L2 (Orifice d'évacuation
. de I'ar)
Avec pllote externe (Distance de montage du rail : 12.5) (avec silencieux intégré)
11 183 L1
r= (Pas)
- by ¥ £ P=2424.3 22.3
N ™ - Eii;::::::::::::::::::::::::i:: :'::i::j =
S osl sl Sl IS S
R SmiC 3 W|\W|Y AN IS
! HE i\ [7an\ A7
Fiche 14 |2 Za ZEJH % 1\’4 A di B
7A Raccord instantané [Orifices1(P), 3/5(R)] [Ofi?igg; 1’?5735/’2(7__3]
Rac. instantané (X : Orifice du pilote externe) (PE : Orifce d'ECH: du piote) Raccord instantané ! Diam. ext. du tube 012 63/8"
Diam. ext. du tube utiisable ; 06, 01/4" Diam. ext. du tube : 06, 014" [Gifices 4(A), 2(B)] et | o e
—— - — - — ————— Diam. ext. du tube : 08, 05/16" 1/4,3/8
* L'orifice d'évacuation de I'air se situe le cété U du silencieux intégré et +910, 03/8" [Orifices 4(A), 2(B)]
du pilote externe. ‘012 !
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
— N .
i h
I | —— | [ | e I
==
~le T e ol F ol Ol e
NN b X JAV ) Y| NN ) N
SIS M2 LS EERSNRSE i @R
i f; i ;
© E ) == lE 0 E &
18] le =4 B —le = N — . S Ml =t
° N = — N N L 8
|
Co -
353 Env. 300 105.3 T
S5y (Longueur de cable) 98.7
S& 78.8 =| Pg7 120.5
2 94.2 g
g . E 128
S o
Diam. ext. du cable utilisable/ o X
035207 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour

les dimensions des connecteurs.

SvC %2
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Type 43 Montage sur embase

SY9000 : SS5Y9-43- u[_ - 8o

|_-p)-a

Fil noyé (G)

Stations n| 2stations | 3 4 5

6 7 8 9  |10stations

L1 /148 [173 |198 |223

L2 | 1375|162.5|187.5 | 2125

L3 [117 [141 [165 [189

L4 | 155| 16 165| 17

L5 | 103 |127 |151 |175

LY

Wm

@ L

iy

les orifices P et R du c6té opposé sont bouchés

Avec pilote externe

(Ind. lumineux/protection de circuit)

,,,,,,,,, (Station1)

83 11

afm

63.3

S AN

79.8

o\

Raccord instantané /
(X : Orifice du pilote e><1erne)

Diam. ext. du tube : @6, g1/4"

= L'orifice d'évacuation de l'air se situe le c6té D du silencieux intégré et

du pilote externe.

Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M)

248 |260.5(285.5|310.5(3355
2375|250 | 275 300 | 325 z
213 |237 |261 | 285 | 309 « =)
175| 12 | 125| 13 | 135 < (@ NS
o (o (I)_ | >
199 223 | 247 271 | 295 ~Q =18
>
o <
. Ni ===y (==
°8 Coté U
o -
5
Vis de serrage du rail DIN 2 Commande O
<Lors de la fixation durail DIN>  § 4”‘8%"3”9
Couple de serrage : 0.55a0.65 N'm = _ P3b.c o
R(Trou d.? gl)ﬁlallon Hul = ®
;gsansra ) :@: 035«\'5 OQES
®[NZ 8 [¥|c=3 b D> I
. I |Be = £Id L__©| = 3@
i S e R a:
T s o B R Y7 -
: N not |53 el
g /e =[S~
o z 8
(=)
Rail DIN -
* Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le coté U, Silencieux (Orif. d'évacuation de 'air) 3 ! (L4)
(avec silencieux intégré) 5
(Distance de montage du rail : 12.5
R 22.3
D of © 5 Sl == ioq
N of 2| R S
R 3 % Al 3|9
94191 > >
‘ Raccord instantané < £ Fiche
Raceord ; [Orifices 1(P), 3/5(R)] N\ Fiche
PE Otton . il Diam. ext. du tube - 012, 038" [Orfes 1(P), 3/5(R]
Diam. ext. du tube utilisable : @6, o1/4" Raccord instantané 1/4.3/8
[Orifices 4(A), 2(B)] — 2
Diam. et du tube 08, 05/16" [Orifices 4(A), 2(B)]
:012
Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
— i #
Eiw — T =
—]
_EL i | —— f CL L
I - - -
P w0 @ T = @ ! 0
—|w ) <o ) Q@ ) Qe %00. R | N
3 i e i RIS Fi IR 28 i Dble
—|- g 5T g - ;i
E\A m N} L[) Ed&
— [ 3 — - © — —
S leEle B |7 Sl B 8 Mo LIS
= N 0 ~
«Q
%o T 1 -
33 Env. 300 105.3 7 81.0
53 (Longueur de cable) 98.7
R 78.8 E Pg7/
3 94.2 g
93

Diam. ext. du céble /

03.5a07

& S\VC

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.



SY9000 Montage sur embase Tvpe43

SY9000 : SS5Y9-43-[Stations|B[ -5t |(-D)-Q
Fil noyé (G)

Stations n| 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 |10stations (Station ) - - - - - - - -+ (Station1)
L1 | 148 | 173 | 198 |223 | 248 |2605|2855| 310.5| 3355
L2 | 1375| 1625| 187.5|2125| 2375|250 |275 | 300 | 325

(Ind. lumineux/protection de circuit)

L3 | 117 | 141 |165 |189 |213 |237 |261 |285 | 309 1 i &
L4 15.5| 16 16.5| 17 175| 12 125| 13 135 d >
L5 | 103 |127 | 151 |175 | 199 |223 |247 |271 | 295 I\ a
3| NE
Stations n| 11 stafons| 12 | 13 14 15 | 16 17 | 18 19 | 2statons NS Qlo
L1 | 360.5| 385.5| 410.5| 435.5| 460.5| 485.5| 510.5| 535.5| 560.5| 573 Qﬁ :%
L2 | 350 | 375 |400 |425 |450 |475 | 500 | 525 | 550 | 5625 N o B =
L3 | 333 | 357 |381 |405 |429 |453 |477 | 501 | 525 | 549 + : '
L4 | 14 145| 15 155| 16 165 17 17.5| 18 12 g Coté U Coté D
L5 [ 319 |343 | 367 |391 |415 |439 |463 | 487 | 511 | 535 gg
e I
) . 32 Commande manuelle ©
. . Vis de serrage du rail DIN W ~
<Lors de la fixation du DIN rail> S — = —_—— ' |
Couple de serrage : 0.55a 0.65 N'm I . L,:\) Lé‘ =1 T T Q c})\
<R 2| & & o Q%X
o NS |23 coafd 6 NITIT
d 2 Cod g . © 5
3| &R 3 = g N
= ] S t: 9 S
N Eo j I j - N
S ® a N
o) = Y 8
. Z
Rail D S
Silencieux
« Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le c6té B, les __ o462 L5 71| (Orif. d'évacuation de I'air)
orifices P et R des deux cotés sont ouverts. (Trou de fixation L3 (L4) (avec silencieux
Avec pilote externe en l'absence de L2 5 intégre)
183 11 rail DIN (Distance de montage du rail : 12.5)

R B L L LR L L L L L L L]
E==

i3 [t v
: 5 %
o : ST === [T, s of
R HEL A I N e e e e e s S S
¥ | | | ™ N> AN\ SR
D) O
Raccord instantané Raccord instantané & AANAS e zk\% NN
(X : Orifice du pilote externe) Raccord instantané [Orifices 1(P), 3/5(R)] | |
Diam. ext. du tube : 06, 01/4" (PE  Orife dECH. du plte Diam. ext. du tube : 012, 03/8" |
Diam. ext. du tube : 06, 01/4" A o instant g : :
« L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té B du silencieux intégré et [OZ?/E‘Z; 4;,(12)&"2?%3] 1/4, 3/8
du pilote externe. Diam. ext. du tube - ’@& 05/16" [Orifices 4(A), 2(B)]
:010, 03/8"
(012
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
SQE M8 x 1
[ rT -
. ]
[ [ | = J { ——
o -
~le © e o3 Qe ! N
X O Xt N3 ) X QR ) N
=8 = N8 [i 85| =g [ e
i [ K
I~ @ :}AF ?; ® = N ¢ ® :/* &
? | R © s.g N S
]
o ] ‘ -
3 §) Env. 300 105.3 LS
5 (Longueur de cable) 98.7
[ =~
34 78.8 % Pg7 120.5
S 94.2 g 128
S o /
Dlagé.?; Zu7r:able Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour

les dimensions des connecteurs.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage sur embase

Embase associable/Cable plat

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)
Type 41P/Modéle compact ,
Exemple Plaque d'obturation
SS5Y 5 - 41 P —_ 05 - Ca -Q SY3000-26-10A-Q (1jeu)
Bobine simple (24 VCC)
l l l_‘ SY3140-5LOU-Q (3 jeux)
L. . Bobine double (24 VCC)
Série Stations Taraudage SY3240-5L0U-Q (2 jeux
3 SY3000 03 | 3 stations - Rc
5 SY5000 : : F G o
12 | 12 stations N NPT (Bobine simple) ensemble connecteur
SY3000-37-3A
. . N T NPTF
Q * sstitsl:r?s de 4 212 * Sauf pour M5 (Bobine double) ensemble connecteur
SY3000-37-4A

lOrifices A, B

Raccords taraudés St ”

Symb.| Raccordement | Série comp. s, R

M5 M5 SY3000

01 Iz SY5000 3

Raccords instantanés (en mm)  Raccords instantanés (en pouces) §S5Y3-41P-06-C6-Q
Symb. Rlaccorde,ment Série comp.| [Symb. Rlaccordrement : Série comp. SS5Y3-41P-06-C6-Q 1 jeu (Type 41, réf de I'embase 2 6 stations)

C4 |Rac. instantané pour g4 SY3000 N3 | Rac. instantané pour 0%/ SY3000 * §X3000-26-10A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)

C6 |Rac. instantané pour g6 N7 |Rac. instantané pour ¢ /4" +8Y3140-5LOU-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)

C6 |Rac. instantané pour g6 SY5000 N7 |Rac. instantané pour o /4" SY5000 +SY3240-5LO0U-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)

C8 |Rac. instantané pour o8 N9 |Rac. instantané pour o %4¢" *8§Y3000-37-3A 3 jeux (Ensemble de connecteur)

= SY3000-37-4A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
Type 42P/Modéle a pilote externe commun

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.

SSsY 5 L 42P ] 05 ] C8 'Q Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence

de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
Série Stations Taraudage

3 SY3000 03 | 3 stations - Rc

5 SY5000 B ; F G

7 SY7000 12 | 12 stations N NPT

+SS5Y3a 4412 ___Lidls
stations.

l Orifices A, B
Raccords taraudés

Symb.| Raccordement | Série comp.

01 Y8 SY3000

02 Ya SY5000

02 Ya SY7000

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symb.| Raccordement | Série comp. | [Symb.| Raccordement | Série comp.
C4 |Rac. instantané pour 04 N3 | Rac. instantané pour o%4,"

C6 |Rac. instantané pour g6 SY3000 N7 | Rac. instantané pour o 1/4" SY3000
C6 |Rac. instantané pour 26 N7 | Rac. instantané pour g 1/4"

C8 |Rac. instantané pour 08 SY5000 N9 | Rac. instantané pour o%/4s" SY5000
C10|Rac. instantané pour 10| SY7000 | | N9 | Rac. instantané pour 8%4s'| SY7000

95
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

Pour passer commande

PourCC:SY 5|1

Tensionse———

24 vceC

12VvceC

Série

3 SY3000

(3]

SY5000

7 SY7000

Fonction ®

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

QB (WIN|=

5/3 centre sous pression

40

—e Indicateur lumineux/protection de circuit

Z | Avec indicateur lumineux/protection de circuit

U Avec indicateur lumineux/protection de circuit
(Modéle non-polarisé)

Q Note) Z : Caractéristiques commun positif unig.

LO[Z

-Q

Pilote ®

Pilote interne

Pilote externe

Pour commander le connecteur

Pour 12,24 VCC

Pour CC Pour SY5000 |Pour SY5000/7000
Pour bobine simple SY3000-37-3A | SY5000-37-3A
Bobine double,
3 positions SY3000-37-4A SY5000-37-4A

Bobine simple avec
ensemble entretoise

SY5000-37-3A

SY5000-37-5A

Bobine double, 3 positions
avec ensemble entretoise

SY3000-37-6A

SY5000-37-6A

O
g

Commande manuelle

- Poussoir & impulsion sans verrouillage
D Poussoir avec verrouillage

E Poussoir verrouillable par manette|
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Tvpe42P Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase a cable plat

s Le cablage pour les vannes [ Modele SS5Y3-41P- | SS5Y3-42P | SS5Y5-41P | SS5Y5-42P | SS5Y7-42P

multiples est SImpIIflé gréce Vanne compatible SY30140 SY50140 SY70040

Modéle d'embase Embase unitaire/Montage B

au connecteur plat. P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun

° Apparence propre Stations de la vanne 4 3 12 stations!” 3 4 12 stations°*® "
N s oA Orifices A, B|Position Embase

Pour les m9dgles a cable pllat,.ch.aqug Vfanne Carac, de raceod| Sens Latéral
est connecteg ala c.:arte de cwcﬁuﬂs imprimés de Orfices P, EA. EB A a A
I'embase multiple afin que les cablages externes M5 A A A ]
puissent étre raccordés ensemble a I'aide d'un Raccord Orifices A, B |C4 (Rac. instantané pour 4)|C4 (Rac. instantané pour 64)| C6 (Rac. instantané pour 06)| C6 (Rac. instantané pour o6) Va

connecteur MIL a 26 broches.

(06 (Rac. instantané pour o6)

06 (Rac. instantané pour 06)

(08 (Rac. instantané pour o8)

(8 (Rac. instantané pour 08)

010 (Rac. instantané pour o10)

Masse de I'embase

W =39n + 83

W =48n + 99

W=67n+ 118

W =88n + 151

W=109n + 174

W (g), n : Stations
Connecteur & cAble plat compatible
Céablage interne

Connecteur a cable plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme a MIL-C-83503
En commun entre COM+ et COM- (modéle Z : COM+ uniq.)

Tensions 12,24 VCC
Note 1) Pour plus de 10 stations (plus de 5 stations pour SS5Y7), alimentez a partir du raccord P des
deux cOtés et procédez a I'échappement a partir des orifices EA/EB des deux cotés.

Note 2) La tension de maintien pour le cablage est conforme a JIS C0704, degré 1 ou équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.

Débit
Raccordement Débit
Modele | 1,5,3 4,2 1 — 4/2 (P> A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) [C[dm¥sba)] b | Cv |Q[min(ANR)}|C[dm(sbar)] b | Cv |Q [#min(ANR)

SS5Y3-41P| 14 cé 0.75 [0.19]/0.18| 179 0.81 [0.23[0.20] 197
SS5Y3-42P| 14 [ 0.75 [0.20/0.18| 180 0.82 [0.20[0.20] 196
SS5Y5-41P| 14 c8 1.8 |0.23]0.44| 439 1.9 [0.16]/0.45] 445
SS5Y5-42P| 14 [of] 1.9 0.20/0.46| 455 1.9 ]0.12/0.43| 436
SS5Y7-42P] 14 C10 3.0 0.25[0.75] 740 3.0 [0.12[0.66] 688

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

£

Cablage interne de I'embase (Modeéele non polarisé)

TS ] « Pour plus de 10 stations, les deux p6les du c6té commun doivent
Station 12 Station 4 Station 2 Station 1 Bopine étre brancheés. L
T B ‘r“"’“"“'i R VI « Pour la vanne monostable, branchez du cété A.
ioge. pload 1E o . i * Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est de 12.
! 3 i i i Pour un nombre supérieur de stations, veuillez contacter SMC.
_____ 1 ISREPD o R [ W o T MEC 15 S g ey S T |
Position du repére tetion WWussrTeg Bobine c8t6 B
1 3 N |\ (Triangulaire) ghine cote
23U B
R al
1N 26 24; 1 % Note)
| 3! M - ). ...bq‘-_;al, \12; Connecteur Unité de S bine cBté A
et i _L)( T 1 cablage
Pt i H i
T IT I IT IT IT A\Précaution
Bl oo TE TF TF TF ‘A . . .
Ty E:’i’ E;/th gi/ E:’i’ E;’Z:t » Pour les vannes non-polarisées (U), les connexions électriques
EE o 2o 2o 2o 2o peuvent étre utilisées avec le commun positif ou négatif. Pour le
38 1§38 g5 85 EE g5 modéle (Z), utilisez uniquement le commun positif car la vanne ne
= oo oo oo oo @m fonctionne pas correctement lorsque le commun négatif est employé.
T = = =~ -
3 — c c c c
@ c S k=] k=] S
g 2 i 5 5 5
8 s 2] [} [} ) 1
& (2]
o . . N 2
(12 stations maxi) Repére 5
triangulaire
Le n° du terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. Le n° de ;;
terminal indiqué sur le schéma de connexion du connecteur, tel 26
qu'indiqué sur la référence, signifie une corrélation de  gehéma de référence
1,2,3--:26 depuis la marque triangulaire sur le cable plat du
connecteur.

O



SY3000/5000/7000 Montage sur embase TVP941 P

SY3000 : SS5Y3-41P-|Stations|-M5,5\ | |-Q

Avec interface régulateur (avec manométre)

(Pas)
72.5 P=12.5 18.5
36.5 4
28.5 o i )
H,.— fm\
o
s Q
J‘gigi (Stationn)---------- (Station1)
L ] E@ L:\,) (Ind. lumineux/protection de circuit)
N 1917 &1
L@{ e ©
<
C S N o\
| [ 0 0 AR D ™
| ,__7 ‘ - §-‘ 2 o T [ | X ; g
< ~
Lg_“ £ NlN=== e
S
S 28.5
. SRS Connecteur compatible : 26 broches MIL
~ § (Polt” le Avec détente
mon N
I it < <P/ moniage) (Conforme & MIL-C-83503)
NS N
72 919 L1
L2 4
i
136
L 85 W o = 04-4.5
% Q) o (Pour le
(E EEZE montage)
4 ) © © \ [] ~
“ :: I <lol |o|® & & 1419 N
W R 1 TS| @ MES
) © ~12 - -
= [t N @ 05}
< — Al N
@© <
»
A \k = i
1/8 =
Orifices P, EA, EB
Commande
manuelle 185 Repére
- triangulaire
Pour M5
(Pas) Raccord instantané (Pas)
P=125 15 Orifices A, B P=12.5 15
M5 7 © Diam. ext. du tube utilisable : 04, ©5/32" 71 ©
Orifices A, B < 106,01/ <
N ) N
S NZ S
N N N
Z

Stationsn| 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 | 725| 85 | 97.5| 110 | 1225| 135 | 147.5| 160 | 172.5
L2 | 64.5| 77 | 89.5| 102 | 114.5| 127 | 139.5| 152 | 164.5

O
g



Type41 P Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-41P-|Stationg -01,%%  |-Q

(Station n)--------------- (Station1)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
Pour1/
(Pas)
P=17.5 18 )
1/8 9 ©
Orifices A, B - “,\’-l 5 A EJEJEJ' o~
i B b e =
D QOO OO g : = e
1D v
OO0 285
Connecteur compatible : 26 broches MIL
Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 5
(Pas)
P=17.5 21
13.8 3_? 2 04-4.5
- == " ;\ / (Pourle
] montage)
— L) o] o AN ] I
7D ~ NG é_‘
P 15 © ~ 0% ¥
& ™~ o2} s 203 e
4R © O R |o|o []
) o © = | |@|N N 0
¥ ° ® S
ANz — ;
; i i
1/4
Orifices P, EA, EB
Repére
triangulaire
Avec interface régulateur (avec manomeétre) Raccord instantané (Pas)
(Pas) Orifices A, B P=17.5 18
84.6 P=17.5 21 Diam. ext. du tube : 26, g1/4" 9 o
45 5 28, 35/16" i ~
33 aﬁ@ﬁ@ﬁ > ™
¢\ P\ 3\
| _ NZYENVENENYZNVAN
L] ™
o 1
©
= | L 1 ' '
i 04-4.5 ==h | % gg
T (Pour le montage) ":
&) o€y 063 | |
o
o ~
&
i ! (@ [p g
] &
T s
@5
HE
glé ~ §
< Stationsn| 3 4 o) 6 7 8 9 10 11 12
L1 77 1945 | 112 [129.5| 147 |164.5| 182 |199.5| 217 |234.5
L2 67 | 845|102 |119.5] 137 |1545]| 172 |189.5| 207 |224.5
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase I

SY3000 : SS5Y3-42P- Stations|-01

C4,N3
s C6, N7 D -Q

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

(Pas)
P=12.5 18.5
4
9]
8
| ] I
. el B
8 1 NE
A(DAC D
__T (V)
} Aj| ©
Tl T [ e
g N
o
Wi
—
. SAES 04-45
§ (Pour le
L < <>/ montage
— !
75.5 o159
M5
(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'une électrovanne
a pilote externe>
8
M5
(Orifice du pilote externe)
Pour 1/
(Pas)
P=12.5 15
1/8 7L |~
Orifices A, B N
N
Q
Stationsn| 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 | 72.5| 85 | 97.5| 110 | 1225| 135 | 147.5| 160 | 1725
L2 | 645| 77 | 89.5| 102 | 114.5| 127 | 139.5| 152 | 164.5

O

(Station n)-------- {Station1)
(Ind. lumineux/protection de circuit)

Connecteur compatible : 26 broches MIL 28.5
Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 4
04-4.5
3 2 (Pour le montage)
/e
~le| |- A
e
Al D
) : :
® 3
B
1 J
Commande
(Pas) .
manuelle P-155 18.5 i Regefe
: triangulaire
Raccord instantané (P 35) 5 15
(Orifices A, B) —=
Diam. ext. du tube utilisable : 04, 25/32" 7 <
106, 01/4" N
N
&

SMC 100



Type42P Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-42P-|Stations|-02

C6, N7
3C8, N9

. -Q

Fil noyé (G)

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

89.4
49.8 e
37.8
>
X
I o4-45 (Station n)- - ------ oo (Station1)
u J (WW o) (Indicateur lumineux
= ca g protection de circuft)
o )
€D | % S
o)
g B <
] ‘ $§'@ O - 8
&)
Bl ls
LQJ I
< |8 28.5
Ty Connecteur compatible : 26 broches MIL
215 z Repere triangulaire Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 5
(Pas)
M5 P=17.5 21
34 (Orifice du pilote externe)
178 s 04-45
- J o= (Pour le montage)
] o)
ol 1T\ q
| 0O
SECRES o
oD b I DN 2P
14 © T ™~
e @ S 5 5
| I— ‘
(Orifices P, EA, EB) 1 ; %
M5 . Re ere
(Orifice JECH. du pilote) triangulaire
<Dans le cas d'une électrovanne a pilote externe>
Pour 1/4
(Pas) (Pas)
P=17.5 18 Raccord instantané P=17.5 18
_1/4 95 (Orifices A, B) 9.5 o
(Orifices A, B) Diam. ext. du tube : 96, 21/4" N
NE 98,05/16" [ AR\ /AR (D)D)
@@@@€3{J tﬁ MNASANZACANT/ /AR IR
o Y
@@@@@ B LML)
¥ ANVANZANTANZANZANY)
Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 77 1945 | 112 [129.5] 147 |164.5| 182 [199.5| 217 |234.5
L2 67 | 84.5| 102 |119.5] 137 |154.5| 172 |189.5| 207 | 2245
101
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase Ilid

SY7000 : SS5Y7-42P-|Stations|-02, C10, N11[_|-Q

Fil noyé (G)
Avec interface régulateur (avec manomeétre)
(Pas) 101
P=20.5 23.5 55.5
6 41
(Station n)----------—------- (Station1)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
=== _
@ ) |- 5 7
> © 10 10 — 1 -
P N ~ i [ | T N
; =7 — — 0
“ @ == == r\_I
T g N
& — =
04-4.5 )
(Pour le 1 ) ) 28.5
montage) i S Connecteur compatible : Modéle MIL 26 broches,
LH" S Avec détente
|3 (Conforme a MIL-C-83503)
N9
™ ()
o1 Q :%
Commande
M5 manuelle
(Orifice du pilote externe)
37 . o
19.1 \t‘"l o
XF‘?% K
I o = HH
1 XD 95 o
NS @ : ©
(\Y] 2 (N —
oD NN Ol< s
U - Yoy ®
Loyl N8 N ra
i P
L N o H
LB_‘ 1/4 ﬂ:-4.l5 [
(Orifices P, EA, EB) Aok ) ,
Repére
M5 friangulaire
(Crifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'une électrovanne a pilote externe>
Pour1/s
(Pas) (Pas)
1/4 P=20.5 19.5 Raccord instantané =20.5 19.5
— Vd N (Crifices A, B) 7 N
(Orifices A, B) | Diam. ext. du tube utilsable - 910, 63/8" <
H@@@@@f\a o NN YN o
> © A2 S 7\ A\ ©
D000 0 O MMM
5% AN A MM
Bl 1! I
T L iy
Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88 | 108.5| 129 | 149.5| 170 | 190.5| 211 | 231.5| 252 | 272.5
L2 76 | 96.5| 117 | 137.5| 158 | 178.5| 199 | 219.5| 240 | 260.5
102
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série SY9000

Pour commander une embase

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

Montage sur embase

Embase associable/Cable plat

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

SS5Y9-43P- 05U —C8

Série l

[ 9 [ SY9000]

Taraudage
Stations de la vanne . Rc
Symbole| Stations F G
04 |4 stations N NPT
B : T NPTF
12 |12 stations
= Ceci inclut également l
Q également le nombr&_z Options
de plaques d'obturation. Symbole Montage

Sorties des orifices P, R - | Montage direct

Symbole| Sortie | Stations utiisables D _{Montage rail DIN (aveo rai DIN)
U Cots U DO | Montage rail DIN (sans rail DIN)
D Coe D 4210 stations Pour un rail DIN plus long que le nombre

— N - D* | de stations spécifié, indiquez le nombre
B [Deuxcotés| 4412 stations de statons souhaité dans le repere

® Orifices A, B
Caractéristiques du bloc d'ALIM.JECH. e Raccords taraudés
Symbole Caractéristiques Symbole | Raccordement
= Standard/pilote interne 02 Ya
R |Pilote externe 03 Y

S |Pilote interne/silencieux intégré
RS |Pilote interne/silencieux intégré

Raccords instantanés (en mm)
Symb. Raccordement
C8 |Rac. instantané pour 98
C10 |Rac. instantané pour 10
C12 |Rac. instantané pour 12
M Combinés

Raccords instantanés (en pouces)

Symb. Raccordement
N9 |Rac. instantané pour 2%46"
N11 |Rac. instantané pour 23/8"

M Combinés

* Si vous choisissez des
caractéristiques combinées (M),
indiquez-les séparément sur la
fiche de caractéristiques de
I'embase.

103

O

Capot de protection du cable
2 SY9000-41-1
Bobine double (24 VCC)
SY9240-5L0U-Q (2 jeux)
(Bobine simple) ensemble connecteur Bobine simple (24 VCC)

SY9000-37-1A SY9140-5L0OU-Q (2 jeux)

(Bobine double) ensemble connecteur
SY9000-37-2A

Plague d'obturation
SY9000-26-4A-Q (1 jeu)
Alésage du vérin
C12 : Avec raccords instantanés
pour @12

S$S85Y9-43P-05B-C12-Q 1 jeu (Type 43, réf de I'embase a 5 stations)
+ SY9000-26-4A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
+* SY9140-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
+ SY9240-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
+ SY9000-37-1A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
+ SY9000-37-2A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
+ $Y9000-41-1 1 jeu (Capot de protection du cable)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.



SY9000 Montage sur embase Tvpe43P

Pour passer commande

Tensions — o Indicateur lumineux/protection de circuit
5 24 vce Z | Avec indicateur lumineux/protection de circuit
6 12 VCC

U Avec indicateur lumineux/protection de circuit
(Modéle non-polarisé)

Po u r CC : SY 9 1 40 — 5 LO Z -Q Note) Z : Caractéristiques commun positif uniq.

Série

| 9 | SYyaooo

Fonction e
5/2 monostable
5/2 bistable
5/3 centre fermé
5/3 centre ouvert
5/3 centre sous pression

Qs (W=

Pilote — J Commande manuelle
- Pilote interne - | Poussoir a impulsion sans verrouillage
R Pilote externe D Poussoir avec verrouillage
E | Poussoir verrouillable par manette

Pour commander le connecteur

Pour 12,24 VCC

Pour CC Pour SY9000

Pour bobine simple SY9000-37-1A
Bobine double,

3 positions SY9000-37-2A

Bobine simple avec
ensemble entretoise SY9000-37-3A
Bobine double, 3 positions
avec ensemble entretoise SY9000-37-4A

[\

SMC 104




Tvpe43P Montage sur embase

e Le cablage pour les vannes
multiples est simplifié grace
au connecteur plat.

e Apparence propre

Pour les modéles a cable plat, chaque vanne est

connectée a la carte de circuits imprimés de

I'embase multiple afin que les cablages externes

puissent étre raccordés ensemble a l'aide d'un

connecteur MIL a 26 broches.

APrécaution

* Pour les vannes non-polarisées (U), les
connexions électriques peuvent étre utilisée
avec le commun positif ou négatif. Pour le
modéle (Z), utilisez uniquement le commun
positif car la vanne ne fonctionne pas
correctement lorsque le commun négatif est
employé.

105

Caractéristiques de I'embase a cable plat

Modele

Vanne compatible
Modele d'embase

P (ALIM.), R (ECH.)
Stations de la vanne

SS5Y9-43P
SY90140
Embase associable
ALIM. commune, ECH. commun
4 a 12 stations Note 1)

Orifices A, B| Position Embase
Caract. de raccord. | Sens Latéral
QOrifices P, EA, EB C12 (Raccord instantané pour g12)
"
8
Raccordement Orifices A, B C8 (Raccord instantané pour 28)
C10 (Raccord instantané pour g10)
C12 (Raccord instantané pour g12)

Masse de I'embase

W (g) n : Stations
Connecteur a cble plat compatible
Cablage interne
Tensions

W =114n + 343

Connecteur a cable plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme & MIL-C-83503
En commun entre COM+ et COM- (modéle Z : COM+ unig.)
12,24 VCC
Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez a partir de l'orifice P des deux c6tés et évacuez a

Q partir de l'orifice R des deux cotés.
Note 2) La tension de maintien pour le cablage est conforme a JIS C0704, degré 1 ou

équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.
Débit
Raccordement Débit
Modeéle 1,53 4,2 1— 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) [C[(dm3(sbar)] b |Cv|Q[#min(ANR)]|C [(dm3/sbar] b |Cv|Q [/min(ANR)]*
SS5Y9-43P] Ci12 C12 6.4 0.2911.6] 1617 7.3 0.29]1.8 1845

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle
de 0.1 MPa.

Cablage interne de I'embase (Modéle non polarisé)

Q Note) Les valeurs concernent 'embase a 5 stations et & deux voies commandées individuellement.

ponf fStationt2 | e ~ef 2" ! Bobine
H i ! | : !
PSS | P H
1 [ ] 1 [ ] 1
1 [ ] 1 L] 1
_____ OSSR g T AR P PR p R ) N
Position du repére
[ ) (triangle)
e P —
[T . A — 3 a1
! 261 21-1.; b \?‘ *y i Note)
ORI i | | Connecteur
[ §7 e N U
H [ 17 i [ 1
[ ] 1 i [ ] 1 1 1
[ 1 i [} [ ] 1
PN A A A PN A
G Ll L L L Ll
Iz Zz= = Fx Fx ==
cc m< m< m<t m<t m<
E g o o @ o ® o ® o
cc cc cc cc £c
EE e} o9 8o a9 aQa
o o [e 3] [ =] [e 3] [s 3=} [s 3=}
S]] mm mm mm mm MM
o — — — — —
I [aY] < ™ [\ ‘;
3 S S S S S
g 2 5 5 s =
8 & »n 7] 7] "
(3]
o« ! ) Repére 2
Note) (12 stations maxi) 3

triangulaire
Le n° du terminal n'est pas indiqué sur le connecteur.
Le n° de terminal indiqué sur le schéma de connexion
du connecteur, tel qu'indiqué sur la référence, signifie
une corrélation de 1,2,3-+--26 depuis la marque

triangulaire sur le cable plat du connecteur.

doivent étre branchés.

« Pour la vanne monostable, branchez du co6té A.

» Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est
de 12. Pour un nombre supérieur de stations, veuillez
contacter SMC.

SvC

Q « Pour plus de 10 stations, les deux p6les du c6té commun

Unité de

céablage Bobine coté A

O



SY9000 Montage sur embase Tvpe43P

SY9000 : SS5Y9-43P-[Stations DD-3§ St ""D( -D)-Q

Q x Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le cété D, les orifices P et

R du cété opposé sont bouchés.

(Ind. lumineux/protection de circuif)

Avec caractéristiques de pilote externe Fla
11183 ch §; ®
: E ~ 8 %
L”ﬁ%i%i%ﬁ%ﬁzﬁzi”* N
4NN NSNS N o
MEMENM DN DN ENEN 3 o 63
NN N INZIND N N [N N Connecteur compatible : 26 broches MIL =
] Avec détente 3
j (conforme a MIL-C-83503) TE
O
N
Raccord instantané Raccord instantané © S
(X : Orifice du pilote externe) (PE : Orifice d'ECH. du pilote) 3
Diam. ext. du tube utilisable : @6, @1/4"  Diam. ext. du tube : 06, 01/4" ‘%
* L'orifice d'évacuation de I'air se situe le cété U du silencieux intégré et <
du pilote externe.
Vis de serrage du rail DIN I
(Lors du montage sur rail DIN) )
Couple de serrage : y
] C_LJ (0.55 4 0.65) N'm Jiﬂ-ﬂ LB = L ®
~ I ~
B ' [ 2| @ | 4 ! @& o R | -
o= — N A =N ol X
glel 1o 2 IR
it I T R S B
" © = N
- S e
@ ' % o] /L P\ @ —4 ; ©
Pid N
> N
%—F D Rail DIN ~Repé
w
L5 \Corr7771nr17ande 7
04-6.2 L3 L4)
ot L2 5
g‘;g&%g)égtgg (Distance de montage du rail : 12.5)
rail DIN L1
Silencieux (Orif. d'évacuation de lair)
(Station n)--------------- (Station 1) (avec silencieux intégré)
(Pas)
=2424.322.2
- Y . z;z"jjcq
e I B N N PN T e e
SiE] NN\ AN\ N 8
AN AN AN AN
PN =2/ TS ST AR AN\
[Orifices 1(P), 3/5(R)] — = Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)]

1/4, 3/8 Diam. ext. du tube : 012, 03/8"

Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B)]

[Crifices 4(A), 2(B)]

Diam. ext. du tube : 98, 25/16"
1010, 03/8"

1012

Stations n|4 stations| 5 6 7 8 9 |10 stations
L1 198 223 248 260.5 | 285.5 | 310.5 | 335.5
L2 187.5 | 212.5 | 237.5 | 250 275 300 325
L3 165 189 213 237 261 285 309
L4 16.5 17 17.5 12 125 13 13.5
L5 151 175 199 223 247 271 295
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Tvpe43P Montage sur embase

8, N9
g§ €10, N11
ci2

SY9000 : SS5Y9-43P- Stations|U[ |- | |-D)-Q

= Lorsque les sorties des orifices P et R sont
et R du c6té opposé sont bouchés

£

sur le coté U, les orifices P

(Station n)--------------- (Station1)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
Avec pilote externe
ey
0|«
©
2%|s el 1 3
© (- R
[\
Connecteur compatible : 26 broches MIL 63 =
18311 Avec détente a
Raccord instantané Raccord instantané (conforme & MIL-C-83503) &
(X : Orifice du pilote externe) (PE : Orifice d'ECH. du pilote) ~ 8
Diam. ext. du tube : @6, @1/4" Diam. ext. du tube utilisable : 6, @1/4" © 3
= L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té U du silencieux intégré et é
du pilote externe. =
T
Coté U _, |Coté D
<
Vis de serrage du rail DIN R o)
(Lors du montage sur rail DIN) -
Couple de serrage : (0.55 2 0.65) N'm ~y
24-6.2 = —
C_J (Trou de fixation O > : &
T 3 <| sansrail DIN) — | &
‘ © 2 11 |9 -
= | ~| R 503 <
i < © et I I O ol T ©
N ® Bty B |22 ™~
|1 © E5 i I et ) ©
] o) P |22
) o © (/1 /—’@‘ he |k
@ o< o o 52'( | |
2
%’F Rall DIN ;‘H‘E?ﬁg i Repére triangulaire
_ Silencieux L5 \ Commanﬁe
(Orifice d'évacuation de I'ai) L3 7|| (La) manuele
(avec silencieux intégré) L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)] (Pas)
Diam. ext. du tube : @12, 93/8" P=2424.3 22.2
=[o Blalalaalalials
U3 WUV WY
VBN N N 17N
N2 e[ NN N N NN
Raccord instantané M
[Orifices 4(A), 2(B)] j [Orifices 1(P), 3/5(R)]
Diam. ext. du tube : @8, 85/16"
:010, 03/8" 1/4, 3/8
1012 [Orifices 4(A), 2(B)]
Stations n |4 stations| 5 6 7 8 9 |10 stations
L1 198 223 248 260.5 | 285.5 | 310.5| 335.5
L2 187.5 | 212.5 | 237.5 | 250 275 300 325
L3 165 189 213 237 261 285 309
L4 16.5 | 17 175 | 12 125 | 13 13.5
L5 151 175 199 223 247 271 295
107
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SY9000 Montage sur embase Tvpe43P

C8, N9
SY9000 : SS5Y9-43P- B[ |-scen ](-D)-Q

= Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le cété B, les
orifices P et R des deux cotés sont ouverts.

(Station n)--------------- (Station)

(Ind. lumineux/protection de circuit)

Avec pilote externe

aNEN s (T EN a6 S
W\ VI W\ ™ 8%
EMEMNDEEN I g2 2% 3
NS AN Z AN AN AN NS4 N © S e 1
= S :
N
Raccord instantané i =
Raccord instantané (PE Orifce déchap. du pite] Connecteur compatitle nff broches MIL S
(X : Orifice du pilote externe) Diam. ext. du tube : @6, 01/ S ]
Diam. ext. du tube : 06, 01/4" (conforme a MIL-C-83503) 5 %
« L'orifice d'évacuation de I'air se situe le coté B du silencieux intégré et §
du pilote externe. *g
<
N
Vis de serrage du rail DIN I )
(Lors du montage sur rail DIN) S
Couple de serrage: (0.55 & 0.65) N-m ~ ;
L] af mams b e
o - -
e © 99 4 Df 2|
v"’f" | - N 0 % E
H 3 e
o - < ©

®
73.6
9

> ] - h j 3 # . .
3 ') £
%—F D Rail DIN ?)\E?)\E Repére triangulaire

\Mw

04-6.2 L5 manuelle |7 (Orif, dévacuation de /ir)
(Trou de fixation L3 (L4 (silencieux intégré)
en l'absence de L2 5
rail DIN) (Distance de montage du rail : 12.5)

L1
=2424.322.2
Sioo —_——n e S

e R N 7 7 N N A

IR WUV YW #J

ENENAN AN

N2 N NN INF INZ

e
Raccord instantané \; j
[Orifices 4(A), 2(B)] Raccord instantané

Diam. ext. du tube ': gﬂfb gu5§/186"" [Orifices 1(P), 3/5(R)]
o1 2’ 1/4, 3/8 Diam. ext. du tube : 912, 03/8"

[Orifices 4(A), 2(B)]

Stations n | 4 stations 5 6 7 8 9 10 11 |12 stations
L1 198 223 248 260.5 | 285.5 | 310.5 | 335.5 | 360.5 | 385.5
L2 187.5 | 212.5 | 237.5 | 250 275 300 325 350 375
L3 165 189 213 237 261 285 309 333 357
L4 16.5 17 17.5 12 125 13 13.5 14 14.5

L5 151 175 199 223 247 271 295 319 343

2 SVC 108



41

41P
UL 4 X4l Montage sur embase

Options d'embase

H Types 41, 42, 43 W Types 41P, 42P, 43P H Réf. ensemble joint
Plaque d'obturation Plaque d'obturation

ﬁi i T

Vis a téte ronde

<

Série Référence de I'ensemble Série  |Référence de l'ensemble Série  |Référence de l'ensemble
SY3000 SY3000-26-9A-Q SY3000 | SY3000-26-10A-Q SY3000 SY3000-GS-2
SY5000 SY5000-26-20A-Q SY5000 | SY5000-26-21A-Q SY5000 SY5000-GS-2-Q
SY7000 SY7000-26-22A-Q SY7000 | SY7000-26-23A-Q SY7000 SY7000-GS-2-Q
SY9000 SY9000-26-2A-Q SY9000 | SY9000-26-4A-Q SY9000 SY9000-GS-2

Note) L'ensemble joint est
constitué des vis de

montage et d'un joint

H Entretoise d'ALIM. individuelle Ml Entretoise d'ECH. individuel H Entretoise d'ALIM. individuelle
: : + Entretoise d'ECH. individuel
(Double entretoise)

Orifice d'ALIM. e
Orifice d'ECH.
Série  |Réf. de I'ensemble| Orifice t Série  |Réf. de I'ensemble| Orifice t
SY3000 | SY3000-38-2A-Q M5 11 SY3000 | SY3000-39-2A-Q M5 11 Orifice
SY5000 | SY5000-38-16:AQ 1% 15 SY5000 | SY5000-39-16:A-Q 8 15 d'ECH.
SY7000 | SY7000-38-16+A-Q Ya 18 SY7000 | SY7000-3%-16+A-Q Ya 18
SY9000 | SY9000-38-2+A-Q 1/4 20 SY9000 | SY9000-39-2+A-Q Va 20 Orifice
Note) « L'orifice d'ALIM des series SY3000, Note) Pour les types 41P, 42P et 43P, afin dECH. ) ‘
5000 et 7000 peut aussi bien étre de protéger I'unité de cablage, le T
situé du c6té du cable que du coté de raccordement a l'orifice EA devra
la plaqug d'extrémité. (Lg; ensembles etr.e effectué dg tglle sorte qu il ne Types 41, 42 Type 45
sont livrés dans les conditions soit pas exposé directement a
indiquées dans le tableau.) I'échappement de la vanne.
* Le c6té de la plaque d'extrémité n'est
disponible que pour la série SY9000. [@ : Disponible X : Non disponible — : Embase non compatible]
A Precaution % Taraudage Réf. de I'ensemble Types d'embases compatibles :
Série ALIM. individuelle + Orifice 45-A
Couples de serrage = Rc ECH. individuel 4“0 | 4P | 42 | 42P | 45 ) ] 48
de la vis de fixation F G
N SY3000 | SY3000-120-2A-Q M5 @ X o X [ ] X X
M2:0.16 N'm NPT SY5000 | SY5000-75-1+A-Q 1/8 o X o X [ X X
M3 : 0.8 N‘m T | NPTF ———
M4 : 1.4 N'm SY7000| SY7000-73-1+A-Q 1/4 o X o X — — —
Note) L'orifice sur I'entretoise peut étre orienté du c6té du pilote ou du c6té de la plaque
Q A . d'extrémité. Pour monter I'orifice du c6té du pilote, assurez-vous de raccorder les orifices de
ttentlon telle sorte que le cablage du pilote soit a 'abri des purges.
Lors du montage d'une vanne ou d'une entretoise Les entretoilges d'AI__IM. gt d'ECH. peuvent étre mlolntées'aus§i p?en sur le degsusgue sur le
) dessous. (L'illustration ci-dessus montre les conditions d'expédition du produit déja monté.)
sur une embase multiple ou une embase, etc, le

sens de montage est prédéterminé. Si le sens de
montage est incorrect, cela peut entraver le bon

fonctionnement de I'appareil connecté. Reportez-
vous aux dimensions externes avant le montage.
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Options d'embase

=Disque de blocage d'ALIM (pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ALIM. sur le passage de I'alimentation en
pression d'une vanne a embase, il est possible d'appliquer des pressions
élevées et faibles différentes sur une méme embase.

Série

Réf.

SY9000

SY9000-57-1A

=Disque de blocage d'ECH. (pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ECH. sur le passage de I'échappement

d'une vanne a embase, il est possible de diviser I'échappement de la vanne afin

qu'il n'affecte pas d'autres vannes. (Deux disques de blocage s'averent
nécessaires pour diviser les deux échappements).

Série

Réf.

SY9000

SY9000-57-1A

= Etiquette pour le disque de blocage (pour SY9000)

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase contenant
un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur emplacement. (3

pcs chacune)

VZ3000-123-1A

Disque de blocage d'ALIM Disque de blocage d'ECH. Disque de blocage d'ALIM./ECH.

& Fr BER

£

Note) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la
fiche de caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée
a I'emplacement du disque de blocage.

=Silencieux avec raccords instantanés (pour SY9000)

Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de l'orifice R

(ECH.) de I'embase.

c

J i T

Pour série

Modele

Surf. équivalente

A

SY9000 (#12)

AN300-KM12

41 mm?

025

70

98

= Dimensions/Masse du rail DIN pour SY9000

(10)

VZ1000=-11=4- E]
Voir cotes L
* Remplissez les cases [ avec la réf. appropriée listée
dans le tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous.
L
8
b o bbb 38

Distance de montage du rail : 12.

5

Réf. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
DimensionL| 98 [110.5[123 |135.5[148 [160.5| 173 [185.5|198 |210.5
Masse(g) | 24.8]| 28 | 31.1| 34.3| 37.4| 40.6 438 | 46.9| 50.1] 53.3
Réf. | 10 | 11 12 | 183 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 19
Dimension Li223  |235.5 |1248 |260.5|273 |285.5|298 |310.5|323 |335.5
Masse (g) | 56.4 | 59.6 | 62.7| 65.9] 69.1]| 72.2| 75.4| 78.6| 81.7| 84.9
Réf. | 20 | 21 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
DimensionL| 348 |360.5 373 |385.5|398 |410.5| 423 |435.5|448 |460.5
Masse(g) | 88 | 91.2| 94.4| 97.5]/100.7 [103.9] 107 [110.2|113.3[116.5

£

I'embase.

Note) « Pour le rail DIN, reportez-vous a I'annexe 10.
» Reportez-vous a la dimension L1 a partir de la page 106 a 108
pour les longueurs en fonction du nombre des stations de

O

=Ensemble cable

AXT100-FC26- |
6 3
N (15.8)
du bornier L

Ensemble connecteur pour les cables plats

Cable (L) Réf. de I'ensemble Note
1.5m AXT100-FC26-1 )
Cable 26 fils
3m AXT100-FC26-2 X 28 AWG
5m AXT100-FC26-3

= Pour d'autres connecteurs du commerce, utilisez le modéle a 20
broches avec détente conforme a la norme MIL-C-83503.

£

Exemples de fabricants de connecteurs
« Hirose Electric Company

- Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

- Sumitomo 3M Limited

- J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

« Fujitsu Limited

= Bouchon (blanc)

lls sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur les orifices d'ALIM/ECH.
La commande s'effectue par unité de 10 pieces.

T
Q
) Al mj i __1
e | L
. oo
L
Dimensions
od de raccords compatibles Modéle A L D
4 KQ2P-04 16 32 6
6 KQ2P-06 18 35 8
8 KQ2P-08 20.5 39 10
10 KQ2P-10 22 43 12
12 KQ2P-12 24 445 14
/8" KQ2P-01 16 31.5 5
532" KQ2P-03 16 32 6
V4" KQ2P-07 18 35 8.5
%6" KQ2P-09 20.5 39 10
34" KQ2P-11 22 43 11.5
110
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41] 41P
Type 4.2 Montage sur embase

Options d'embase

=Pour commander des interfaces régulateurs

Série SY3000

ARBY3000— 05

P

— 2

Raccordement du manométrel I accord de réglage

Série SY5000

ARBY5000—00

P

— 2

Raccordement du manomélrel I Raccord de réglage

Note) Sile modéle ARBY300 a
manométre est monté sur une
embase, assurez-vous que les
références soient différentes pour
les stations paires et impaires

afin d'éviter que les manometres

n'interférent entre eux.

ARBY3000-05-1-2
(Pour les stations impaires)

ARBY3000-06-1-2
(Pour les stations paires)

ARBY3000-M1-1-2

ARBY5000-00-3-2

R

05 | Manomeétre (G15-10-01) P | Orifice P 00 | Manometre (G15-10-01) P |Orifice P

M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de lorif. A) M1 | Bouchon (M-5P) A1 |Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de lorif. A)
B1 | Orif. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B) B1 |Orif. B (mod. contrblé P, régulation de l'orif. B)

ARBY5000-M1-[1-2

Série SY7000

ARBY7000—

P

— 2

Raccordement du manométrel I Raccord de réglage

ARBY7000-00-01-2

00 | Manométre (G15-10-01) P | Orifice P
M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de lorif. A)
B1 | Orif. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B)

ARBY7000-M1-0-2

Accessoires
Série Vis a téte ronde Joint
ARBY3000 | S'R19%2310 | 5x3000-57-4
ARBY5000 M3 x 485, SX5000-57-6
ARBY7000 WM X &7, SX7000-57-4

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation
M2:0.16 Nm

M3 :0.8N'm
M4:1.4Nm




SY9000

Vue éclatée d'une embase montée sur embase

Montage sur embase

Cété U]
# Inclus avec le modéle

sur rail DIN unig.
(avec rail DIN).

Piéces de rechange

Réf. Désignation

Réf.

Note

1 Ensemble
bloc d'embase

SY9000-50-2A-C8

C8 : orif. A, B avec rac. instantané pour 08

S§Y9000-50-2A-C10

C10: orif. A, B avec rac. instantané pour 910

S§Y9000-50-2A-C12

C12: orif. A, B avec rac. instantané pour 012|

SY9000-50-2A-N9

N9 : orif. A, B avec rac. instantané poura5/ 16"

SY9000-50-2A-N11

N11 : orif. A, B avec rac. instantané pour 03/3"|

SY9000-50-2A-02+

02 : Orifices A, B /4 (+ taraudage)

SY9000-50-2A-03+

03 : Orifices A, B 3/g (+ taraudage)

Rail DIN

VZ1000-11-4-0

4 | Vis 4 téte ronde SY9000-18-2 M3 x 42, nickelé
5 | Joint SY9000-11-2
0 4 la fin de la réference correspond au nombre de
6 | Vis de serrage SY9000-23-0 stations d'embase. Indliquez le méme nombre que
pour le nombre de stations.
7 | Ecrou hexagonal SY9000-25-1
8

Reportez-vous en page 110.

9 Ensemble
unité de cablage

SY9000-36-0A

0 4 la fin de la référence correspond au nombre
de stations d'embase. Indiquez le méme nombre

que pour le nombre de stations (4 a 12)

10 | Ensemble connecteur |SY9000-37-00 Reportez-vous en page 104.
11 | Capot de protection du cdble | SY9000-41-1
12 | Sous ensemble de bridage | SY9000-30-1A Inclus avec le modgle sur rail DIN uniquement.

(2) Réf. du bloc d'ALIM./ECH. (Montage c6té D)

Vis de serrage du rail DIN

* Non inclus pour le
modele a montage
direct.

(D Pour installer le capot de protection du cable
La gaine de protection des cables est utilisée uniquement avec les électrovannes bistables.
Les cébles sont introduits & l'intérieur de la gaine de protection tel qu'indiqué sur la figure en

A\Précaution "o

3
Pour le modéle 43P (embase a cable plat) de la série SY9000, la gaine de
protection est fixée de fagon a grouper les cables de chaque bobine. Si vous
ajoutez une électrovanne bistable (a deux bobines), etc., commandez
également une gaine de protection des cables.

(3 Réf. du bloc d'ALIM./ECH. (Montage cété U)

SY9000-70-| |A-

« Montage direct :

- Montage sur rail DIN: SY9000-7 2- A-

lOrifices P,R

C12 | Raccord instantané pour 912
N11 | Raccord instantané pour 65"
00 | Bouchon

e Caracteéristiques
1 | Pilote interne

3 | Pilote externe

4 | Pilote interne/silencieux intégré
5 | Pilote externe/silencieux intégré

O

SY9000-71-
- Montage sur rail DIN: SY9000-7 3-

« Montage direct :

A-

l Orifices P, R
C12
N11
00

Raccord instantané pour 912
Raccord instantané pour o %/8"
Bouchon

Caractéristiques
1 | Pilote interne

3 | Pilote externe
4 | Pilote interne/silencieux intégré
5 | Pilote externe/silencieux intégré
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Tvpe43 Tvpe43P Montage sur embase

Pour augmenter le nombre d'embases multiples (série 9000 uniq.) Les embases multiples peuvent étre ajoutées en tout point.

Lorsqu'une embase multiple de type 43 est ajoutée, des écrous de tension et un ensemble de blocs d'embase s'avéreront nécessaires.
Commandez les écrous de tension compatibles avec le nombre de stations aprés I'augmentation ou la diminutation de celui-ci, car la longueur de
I'écrou de tension differe en fonction du nombre de stations. (Lors du changement du nombre de stations pour une embase de type 43P, une
unité de cablage pour les stations et un ensemble de cable seront nécessaires).

Desserrez les écrous de tension assurant le raccordement a I'embase multiple et retirez-les.

(Lorsque I'embase est équipée d'un rail DIN, desserrez I'une des vis de maintien du rail DIN soit sur le cété D soit sur le cété U).

Séparez les blocs a I'endroit ou vous souhaitez réaliser I'expansion.
Montez les ensembles de blocs d'embase supplémentaires.

Appuyez sur les blocs I'un contre l'autre afin qu'il n'y ait pas d'espace. Une fois le raccordement effectué, insérez I'écrou de tension désiré et serrez-le.
A\ Précaution (Couple de serrage : 2.9 N'm)

(Lorsque I'embase est équipée d'un rail DIN, assurez-vous de serrer les vis de maintien du rail DIN aprés avoir serré les écrous de tension.
Couple de serrage : 1.4 N'm)

/\ Précaution

1. Assurez-vous de couper l'air et la tension d'alimentation avant de démonter I'appareil. En outre, comme il peut rester de
I'air a l'intérieur de I'actionneur, de la tuyauterie et de I'embase, assurez-vous que l'air ait été complétement évacué avant
de démarrer tout travail.

2.Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des fuites d'air si les connexions entre les blocs et le serrage de la vis de
maintien du dernier bloc sont inadéquats.

3. En ajoutant un ensemble d'unités de cablage a I'embase de type 43, elle peut également se convertir en modele 43P.

| Pour remplacer I'ensemble raccord des orifices A et B

En remplagant les ensembles raccord du bloc d'embase ou I'ensemble de bloc de raccords taraudés d'une embase 43P, vous pouvez changer
I'alésage des orifices A et B. Pour les remplacer, retirez I'agrafe du tournevis une fois que la vanne a été retirée. Insérez les ensembles raccord
ou les ensembles bloc de raccords taraudés, et insérez de nouveau I'agrafe de fagon a ce qu'elle ne dépasse pas par rapport au bloc de
I'embase.

Agrafe

Ensemble bloc de raccords taraudés

torique

Réf. ensemble raccord
Raccordement Réf. Note
Ens. de raccords instantanés pour g8 | VVQ4000-50B-C8
Ens. de raccords instantanés pour 10| VVQ4000-50B-C10
Ens. de raccords instantanés pour 12| VVQ4000-50B-C12

Raccord instantané pour @ %4¢" VVQ4000-50B-N9

Raccord instantané pour @ 3/3" VVQ4000-50B-N11

Ens. de bloc de raccords taraudés /4 | SY9000-58A-02x —x 3 la fin de la référence indique le type de taraudage.|
Ens. de bloc de raccords taraudés 3/ | SY9000-58A-03x —x 3 la fin de la référence indique le type de taraudage.|
Ensemble bouchon SY9000-62-1A

Note 1) Veillez a ne pas endommager ou contaminer les joints toriques car cela pourrait entrainer des fuites d'air.

Note 2) Bien qu'il soit possible de remplacer les raccords instantanés des orifices P et R, prenez garde lorsque vous utilisez a
la fois des électrovannes et des raccords inférieurs a la taille standard (12) car il se pourrait qu'ils ne puissent
alimenter en air ou évacuer suffisamment d'air par rapport aux performances de la vanne. Veuillez noter aussi que,
bien que les raccords utilisés pour les orifices A et B soient les mémes que ceux utilisés pour les orifices P et R,
I'ensemble bloc de raccords taraudés ne peut étre employé.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000

Montage sur embase

Embase associable/Montage sur rail DIN

Cablage individuel

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

SS5Y[3|-45-{05|UHCE- -Q  Exempie
I e
Série @ Stations de la vanne Bobine double (24 VCC

3 | Sv3000 | [02] 2 stations SY8240-5G-Q (2 jeux)
5 SY5000 : : Bobine simple (24 VCC
SY3140-5G-Q (2 jeux)
Plaque d'obturation

SX3000-75-1A-Q

20 |20 stations

Position de montage du bloc d'ALIM./ECH. &

Symb. [Position de montage| Nb de stations compatibles Alésage du vérin
U Cotée U R ' (6 : Avec raccords
D Coté D 2 a 10 stations instantanés pour o6
- Embase multiple (5 stations
B (Deux cbtés) 2 a 20 stations SS5Y3-45-05D-C6-Q
M* Caractéristiques spéciales

x Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la grille de configuration S,

Orifices A,Be®
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces

Symb. Raccordement|Série comp.|  [Symb| Raccordement  |Série comp. 7
C4 |Rac. instantané pour 04 N3 | Rac. instantané pour 2%/37"
C6 |Rac. instantané pour g6 | SY3000 N7 | Rac. instantané pour a1/4"| SY3000
M | Combinés M Combinés
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour %/32"
- . - . 10
C6 Fac. !nstantang pour 66 SY5000 N7 | Rac. !nstantang pour 0%/4 4 SY5000 SS5Y3-45-05D-C6-Q 1 jeu (Type 45, réf de I'embase a 5 stations)
C8 |Rac. instantané pour 08 NO | Rac. instantané pour 6%/16 +SX3000-75-1A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
M| Combinés M Combinés *SY3140-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
« Si vous choisissez des caractéristiques combinées (M), indiquez-les = 8Y3240-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. .
Options @ o
Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le Lastérisque indique le symbole de tensemble.
. C g Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
nombre de stations spécifié, indiquez le nombre de
stations souhaité. (20 stations maxi) La disposition des vannes est numérotée & compter de la premiére station située

du c6té D sans que ne soit prise en compte la position de montage de
I'ensemble de bloc d'ALIM./ECH. Lors de la commande, indiquez les références
dans l'ordre en partant de la premiére station située sur le c6té D. Cependant, si
la disposition de la vanne s'avere complexe, veuillez remplir la fiche de
caractéristique de I'embase afin de nous en informer.

m Pour les caractéristiques du pilote externe et du silencieux
intégré, reportez-vous en page 205.
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Pour passer commande

SY3000/5000 Montage sur embase

SY|5|2

40

Série
3 SY3000
5 | SY5000

Fonction ®

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

QB |W(N| =

5/3 centre sous pression

Type de bobine o

Standard

Avec circuit d'économie d'énergie
(24, 12 VCC uniq.)

£

+ Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types

D, DO ouWO.
———— Tensions e

Pour CC

5 24 VCC

6 12VCC

\'/ 6 VCC

S 5VCC

R 3VCC
CA (%) Hz)

1 100 VCA

2 200 VCA

3 | 110 VCA[115 VCA]

4 | 220 VCA [230 VCA]

* Les caractéristiques
CC de type D et DO
sont uniquement

disponibles avec 12 et
24 VCC.

« La caractéristique CA
est uniqguement
disponible avec les
modeles D et DO.

* Les modeles D et Do
ne sont disponibles
que pour la série
SY5000.

-Q

Commande manuelle

Poussoir & impulsion sans verrouillage

Poussoir avec verrouillage

D
E

Poussoir verrouillable par manette

C|IN»|

pour le modele "Z".

Connexion électrique pour D (SY5000 uniq.)

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

N|®|:

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

l Connexion électrique

+ Le modele DOZ n'est pas disponible.
= Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option

“S”. Elle est déja intégrée au circuit redresseur.

¢ Indicateur lumineux et protection de circuitfj
Connexion électrique pour G, H, L, M et W

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

Q * Le circuit d'économie d'énergie est uniquement disponible

24,12,6,5,3 VCC

24,12,6,5,3 VCC

Fil noyé

Conn. encliquetable L

Connecteur M8 =

G : Cable 300 mm
H : Cable 600 mm

L: Avec cable
(300 mm)
LN : Sans cable
LO : Sans connecteur

24,12 VCC/
100, 110, 200,
220 VCA
Conn. encliquetable M| Connecteur DIN
M : Avec cable (SY5000 uniq.)
(300 mm) D : Avec connecteur
MN : Sans cable DO : Sans
MO : Sans connecteur connecteur

WO :

wo:

Sans cable

de connecteur
Avec céble de
connecteurNoe 1)

* Modeéles LN, MN : avec 2 fiches.

+ Les modeles D et Do ne sont disponibles que pour la série SY5000.

* Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible. Pour
plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

* Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, voir la

page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les . Assurez-vous de remplir les cases en vous référant
ala page 13.

O
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Type 45 Montage sur embase
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Caractéristiques de I'embase

Modéle

SS5Y3-45

SS5Y5-45

Vanne compatible

SY30140

SY50140

Modele d'embase

Modeéle associable/Rail DIN

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 & 20 stationg "

Orifices A, B Position

Embase

Caract de raccord.| Sens

Latéral

Orifices P, R

C8 (Raccord instantané pour g8)

C10 (Raccord instantané pour 810

Raccordement

Orifices A, B

C4 (Raccord instantané pour g4)
C6 (Raccord instantané pour @6)

)
C4 (Raccord instantané pour g4)
C6 (Raccord instantané pour 6)
C8 (Raccord instantané pour @8)

Masse de I'embase

W (g), n : Stations

2 a 10 stations : W =22n + 118
11 & 20 stations : W = 22n + 140

2 a 10 stations : W = 47n + 156

11 4 20 stations : W = 47n +190

de l'orifice R des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 11 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux cb6tés et évacuez a partir

Débit
Raccordement Débit
Modele | 15,3 4.2 1 — 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A, B) |C[dm¥sba’)| b | Cv |Q[4min(ANR)!|C[dm¥sbar]| b | Cv [Q[¢min(ANR)]
SS5Y3-45| C8 C6 0.88 [0.21[0.22] 212 0.95 [0.18/0.22] 225
SS5Y5-45| C10 c8 22 |0.24/0.53] 539 25 [0.18/0.58] 592

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O




SY3000/5000 Montage sur embase

Options d'embase

s Entretoise d'ALIM. individuelle -Entret0|se d'ECH. individuel

Orifice d"

Série  |Réf. de I'ensemble| Orifice | t Série |Réf. de I'ensemble| Orifice | t

SY3000|SY3000-38-2A-Q] M5 |11 SY3000[SY3000-39-2A-Q) M5 |11

SY5000 |SY5000-38-16:A-Q] 18 |15

SY5000(SY5000-39-16:A-Q] /8 [15

Note) L'orifice d'ALIM. peut
Q aussi bien étre situé du
cété du cable que du coté
de la plaque d'extrémité

Note) L'orifice d'ECH. peut
aussi bien étre situé du
de la plaque d'extrémité.

* Taraudage
Rc
G

NPT

NPTF

=Plaque d'obturation

—H|Z|(7|:

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation

Série Réf. de I'ensemble M2 :0.16 N-m
SY3000 | SX3000-75-1A-Q M3 : 0.8 N-m
SY5000 | SX5000-76-5A-Q M4 : 1.4 N-m

=Dimensions/Avec rail DIN

VZ1000=11=1=
E]Voir dimensions L

= Remplissez les cases [ avec la réf. appropriée listée
dans le tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous.

c6té du cable que du cbté

=Disque de blocage d'ALIM =Disque de blocage d'ECH.

En installant un disque de blocage En installant un disque de blocage d'ECH.
d'ALIM sur le passage de l'alimentation sur le passage de I'échap. d'une vanne a
en pression d'une vanne a embase, il embase, il est possible de diviser I'échap.
est possible d'appliquer des pressions  de la vanne afin qu'il n'affecte pas d'autres
élevées et faibles différentes sur une  vannes. (Deux disques de blocage sont
méme embase. nécessaires pour diviser les deux échap.).

Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A

Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A

sEtiquette d'indication de séparation

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase
contenant un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur
emplacement. (3 pcs chacune)

VZ3000-123-1A
Disque de blocaqe d'ALIM. Disque de blocage d'ECH. Disque de blocaqe d'ALIM./ECH.

Note) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la
fiche de caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée a
I'emplacement du disque de blocage.
sSilencieux avec raccords instantanés

Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de
I'embase.
C
B

<4 1 o0ono T

Série Modele Surf. équivalente] A B C

Pour SY5000 (08)] AN203-KM8 | 14mm? | o16 26 51
AN200-KM10 26 mm? 022 53.8 80.8

L AN300-KM10 30 mm? 025 70 97

=Bouchon (blanc)

Ces bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur
les orifices d'ALIM. et d'ECH.

La commande s'effectue par unité de 10 piéces.

L " 7.5)
T
o r].IJ_ Q
i g8 -1 3 =
1 A H -
: L

Ré. | 0 |1 |2 | 3[4 |5 |6 |7 |8 |9 [10 L.
DimensionL| 98 |110.5[123 [135.5148 [160.5(173 |185.5/198 [210.5/223 Dimensions

Réf. 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 od des raccords compatibles Modele A L D
DimensionL| 235.5(248 |260.5(273 |285.5|298 |310.5/323 |335.5/348 |360.5 4 ﬁggg'gg 16 32 6

Réf. |22 |23 |24 |25 [26 |27 |28 |29 [30 |31 |32 g KQZP:08 ;g s 22 13
Dimension L| 373 |385.5/398 |410.5/423 |435.5/448 |460.5|473 |485.5/498 T KQ2P-10 o0 e "

Réf. |33 [ 34 [35 |36 |37 |38 |39 |40 |41 |42 |43 18" KQ2P-01 16 315 5
Dimension L| 510.5/523 |535.5|548 |560.5|573 |585.5|598 |610.5/623 |635.5 5/a0" KQ2P-03 16 32 6

Réf. | 44 | 45 |46 | 47 |48 |49 |50 |51 |52 |53 |54 V4" KQ2P-07 18 35 8.5
Dimension L| 648 |660.5/673 |685.5/698 |710.5/723 |735.5|748 |760.5/773 516" KQ2P-09 20.5 39 10

Réf. | 55 |56 |57 |58 |59 |60 |61 |62 | 63 | 64 |65
Dimension L| 785.5{798 |810.5/823 |835.5|848 [860.5/873 |885.5/898 [910.5

Réf. | 66 | 67 | 68 |69 |70 | 71
Dimension L[ 923 |935.5/948 [960.5/973 |985.5

* Reportez-vous aux dimensions L1 a partir de la page 121 pour les
longueurs en fonctions du nombre des stations de la barrette.
118
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Tvpe45 Montage sur embase

Options d'embase

= Pour commander des régulateurs d'interfaces (SY3000, 5000 uniq.)

Série SY3000

Série SY5000

ARBY3000—05

P—2 ARBY5000—

00

- [P}-2

I Raccord de réglage

P

Orifice P

Al

Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. A)

B1

Orif. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B)

® Raccordement du manomeétre

05

Manometres (G15-10-01) [pour les stations impaires]

06

Manometres (G15-10-01) [pour les stations paires]

M

Bouchon (M-5P)

@,

+ Si le modéle ARBY300 a manometre
est monté sur une embase, assurez-
vous que les références soient bien

différentes pour les stations paires et
impaires afin d'éviter que les
manometres n'interférent entre eux.

I Raccord de réglage

P | Orifice P
A1 | Orif. A (mod. contrblé P, régulation de l'orif. A)
B1 | Orit. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B)

® Raccordement du manometre

00

Manométre (G15-10-01)

M1

Bouchon (M-5P)

ARBY3000-05-1-2 ARBY3000-06--2 ARBY3000-M1-01-2 ARBY5000-00-1-2
(Pour le montage des (Pour le montage des
stations impaires) stations paires)

Accessoires
Série Vis a téte ronde Joint
S -23-
ARBY3000 N SX3000-57-4
ARBY5000 M3 x a8.5. SX5000-57-6
119
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ARBY5000-M1-1-2

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation

M2 :0.17 N'm
M3 :0.8 N'm
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Type 45 Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

$85Y3-45-[Stations|D- &4 3-Q SS5Y3-45-[Stations|U-&¢ 13-Q

(Station n) (Station 1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

@
| | S Commande manuelle
ral [R=] [Rs] [ra] [Rs! ° o N
- Sk 38 ©
oo 32 N
°l5 o go e=
3 5 D) u i
=
Bouton de séparation du bloc 2 o~ 8 =’Z
&  (aimpulsion) s ol e gigdddede | — 3
re) N | v
© o — [e2] ™ [e¢]
28 B /® bibibibibl| @ BI o
=5 N ) A o lole e
3< 8 ~ »
e §7,_E Commande manuelle ==z Al ® ——
o o W @/
= == Rail DIN LA A A
¥ N 8 &2 L3 (L4)
o5 le| mert] | (999999999 ] | o | Visdeserrage durail DIN L2 5
= > M@ n g (Distance de montage du rail : 12.5)
: =T 1F T L1
2 [
® | © Pas
Bouton d'extraction du rail DIN  24.8 13.5 P=10.5 21.7 o
: LA AA ;
y dRal| DIN L3 (L4) -
is de serrage L2 5 ~ N FRPRAPRAEN = |~
durail DIN /| Bistance de montage du rail - 12.5) ol e N NS = N
L1 = (N (c
SUVJBTETET BT R
(Pas) Bouton d'extraction ‘b" SN
o P=10:5 13.524.8 du rail DIN Raccord instantané m_ﬁ 8 Raccord instantané
= Orifices P, R kil *j& || Orifices A, B
x = it 3 >J E:N 2 Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" / ] Diam. ext. du tube utilisable
o E § 2N =l (Indicateurlumineuxetprotectiondecircuit)/ 104, ﬂ5/3?‘
BB g‘( .06, o1/
Raccord instantané AL 3 Raccord instantané - - :
(Orifices A, B) ﬁﬁﬁ | | (Orffices P, R) Stations n| 2 stations| 3 4 5 6 7 8 9  [10stations
Diam. ext. du tube utiisable : 04, @5/32" L 1 Tubes utilisables L1 98 [110.5(123 |135.5(148 [148 |160.5(173 |185.5
106, 01/4" Diam. ext. ; 08, 05/16" L2 | 875|100 |[112.5|125 |137.5|137.5[150 [162.5|175
L3 | 70.5| 81 91.5(102 [112.5]123 [133.5]/144 [154.5
L4 | 135| 14.5| 15.5| 16.5| 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 155
Avec interface régulateur (avec manométre)
(Pas)
8.3 P=10.5 _13.524.8
42.3 M
ﬁ 34.5 %
Ea g
= i y
——] EE LR RS —T 5o
3
i
=8 pipiptt | @
i | ==;=;= | I ™
Hill §
i I
I ~
0
WT N2
>
— NS
77.8 91‘:’
121

O
g



Dimensions : Série SY3000

SY3000/5000 Montage sur embase

SS5Y3-45- B-&&N3-Q

@
e}
«Q - -
22 RIS Connecteur encliquetable L
T o™ .. —
5 Commande manuelle © I~ 2
o c oz k]
U == Sle
3 E 63.3
= dl 5 47.9
Y] S
1IN =
YN
N| @& ge o
o oL g
(o]
~ b
™
Rail DIN
— |©
Vis de serrage : . N | 8-
du rail DIN (Distance de montage du rail : 12.5) g =
L1 ©
N~
<
(Pas) L]
Bouton d'extraction du rail DIN ~ 24.8 P=10.5 135 24.8 Y]
o
(\J_V Il  — —/ — [qV)
&l = i & .
o 2 Connecteur encliquetable M
d
Raccord ins'toflnéané Py Raccord instantané
. (Orifices A, B) P ] &$ (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utlllsable.. ag,%51/32" ; 1 ] Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" Env. 300 74.4
i (Longueur de céble)l
(Indicateur lumineux/protection de circuit) / =
LO. =
~ | o
Stations n|2staions| 3 4 ) 6 7 8 9 |{0slations R et
L1 [110.5/123 |135.5/148 [160.5/173 [185.5/185.5/198 3
L2 |100 |1125|125 [137.5[150 [162.5|175 |175 |187.5
L3 87 | 97.5|108 |118.5]129 [139.5|150 [160.5/171
L4 11.5] 12.5] 13.5| 14.5] 15.5| 16.5] 17.5| 12.5] 135
Stations nifstaonsg 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |Dstations
L1 |210.5[223 |235.5|248 [248 [260.5/273 |285.5|298 [310.5
L2 [200 [212.5[225 |237.5[237.5[250 |262.5]275 |287.5300 Connecteur M8 (WO)
L3 [181.5(192 [202.5|213 [223.5|234 [244.5|255 |265.5|276 M8 X 1
L4 14.5| 15.,5| 16.5| 175/ 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17

—

100.5

92

i
[Ba]

80.8
115.3

106.8

39.5
nJ

50.3
67.8

Note) Référez-vous a I'Annexe 12
pour les dimensions des
connecteurs.

O
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Type 45 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

SS5Y5-45-[Stations| ce m -Q SS5Y5-45-[Stations|U- 8@ N?

I%
(Station n)- - - (Station1) S o Commande manuelle
L O
(Indicateur lumineux et protection de circuit) 2™ —
32 = / s Rail DIN
; S5 O H £
= sl 2 St } /
© S=| 1= =2
AN 3 NG _oi= 8 1 A Oy
> ~ X [« 529 S +O.d l1©
i 3 Qi ‘N— Y EL| 5T e & /< -
~ [ < poel R B 1= <A1, o) 8 i -
i > ofz | TP BT 1ot
. e = 1 :_ LD .
__ Bouton de séparation du bloc/ “,\" - o S% O 2 L 8 e} la
2 (& impulsion) : —1f 3l << |
© Commande manuelle Vis de serrage 19}
P durail DIN 0
°o ~ = , . L3 (L9)
32 ) ‘ 1) Rail DIN Vis de serrage du rail DIN L2 5
S H S| ® - —
o =—= (Distance de montage du rail : 12.5)
= 5 ] i L
“ANl«|E M
: NE e I 2 3 J ) (Pas)
- o ST o g9 ol | Yi=| Bouton dextraction du rail DIN 26, 17 P=16 25
= o NERE Sl SO — 5
— —|S= 21 B FHoo W [~ I v¢ @) ‘LQ¢LD
— ™ ,:‘ES‘) — = Y w o o ~—
— pl) << | Za Y (<)
Al % : N
n L0 Raccord instantané Raccord ,
(La) Orifices P, R = accor instantané
5 Diam. ext. du tube utilisable : @10, 93/8" 14 Orifices A, B
. _ Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
(Distance de montage du rail : 12.5) (Indicateur lumineux et protection de circuit) @6, o1/4"
L1 28, 85/16"
Pas o - - :
Bouton d'extraction du rail DIN P=16 17 26 2 Stations n| 2stations| 3 4 5 6 7 8 9  [10stations
— L1 [110.5|135.5{148 |[160.5|173 [198 [210.5|223 [235.5
W) = % N .o— L2 (100 [125 [137.5|150 |162.5|187.5[200 [212.5|225
-G o
®|L b= r% © L3 | 84 [100 [116 |[132 |148 |164 [180 [196 [212
S I8 2 L4 | 13 17.5] 16 14 12.5| 17 15 13.5] 115
Raccord instantané s Raccord instantané
(Orifices A, B) (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, Q?/EZ" Diam. ext. du tube utilisable :
.0 " "
08’ 05/16" 210, 03/8

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

(Pas)
54.5 P=16 17 26

/ T
I
I
T
I
(87.2)

48.3
69.8

[n}
/) W (¢
35
7]
&
T o
o Fo
2
M1 2

15 427
94.1 [101.1]
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SY3000/5000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

sssv3-45-B-§§: N7 -Q

3 8, N9
Qo
«Q
° o
] Commande manuelle s de serrage du rail DIN
5 5 _ / & Rail DIN
e © —j i‘ / e
: o, —
o ¥ S
= |9z T o
ol =98 >“81‘ @ -
Y 3w —| s w0 —— < | v
@ Y O Saim 1] é ~
- af= DT C i 2
sag = || ple i
L3 (L4)
L2 5
(Distance de mo&tage du rail : 12.5)
(Pas)
Bouton d'extraction du rail DIN 26 P=16 17 26 g
0l )\ == N
oy [ep]
kY r<
H/ . )
. ) Raccord instantané
Raccord instantané =
ficos A B (Orifices P, R)
) (Crifices A, B) " Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8"
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32 ) : ) L
26, g1/4" (Indicateur lumineux et protection de circuit)

28, 85/16"

Connecteur encliquetable L

@ 71.1
)
) 55.7
o
)
)
5 o
3z
2w
c
o
= w
© |
B
~ | ]
— O
D
[92]
©
T

Connecteur encliquetable M

Env. 300 82.2[89.2]

Stations n|2stations| 3 4 5 6 7 8 9  [10stations
L1 135.5[148 [160.5/185.5[198 |210.5|223 |248 [260.5

(Longueur de cable)

L2 [125 [137.5[150 |175 [187.5|200 [212.5/237.5/250
L3 [102 [118 [134 |150 [166 [182 [198 |214 |230
L4 16.5] 15 | 13 175] 16 | 14 | 125 17 | 15 I
o
Stations nffistaiond 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [ostaons N .ir' =
L1 [273 |285.5/310.5/323 [335.5/360.5/373 |385.5/398 |423 2 =
L2 [262.5[275 [300 [312.5|325 [350 [362.5/375 |387.5|412.5 0 —
L3 [246 [262 |278 [294 |310 [326 |342 |358 [374 |[390 B -E:&D
L4 13.5] 11.5] 16 | 14.5| 12,5 17 | 15.5| 13,5 12 | 165
Connecteur M8 (WO) Connecteur DIN(D)
Diam. ext. du cable utilisable 103.9
23.5a07 96.4
Pg7 85.1
N
7 o1
- t=}| 7
= ==
ol S |y = _H o
e B198 2 5g S
1—Lo 9‘_ — v
re] < . -
[ T )
ﬁ ] N~ i g
i bl
58.1 ;
M8 x 1 75.6 1 ‘
x
©
IS
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour 2

les dimensions des connecteurs.

o
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Type45 Montage sur embase

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

Modele 45

Piéces de rechange

. " . Réf.
Réf Désignation SY3000 SY5000 Note
OO : Y3000 enmm)  C4 : Avec raccords instantanés pour @4  (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour g 5/32"
(6 : Avec raccords instantanés pour g6 N7 : Avec raccords instantanés pour o 1,4"
1 | Ensemble bloc SY5000 (enmm)  C4 : Avec raccords instantanés pour 64 (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour @ 530"
d'embase SX3000-50-1A-LIC+-Q | SX5000-50-1A-00-Q C6 : Avec raccords instantanés pour o6 N7 : Avec raccords instantanés pour @ 1,4
(8 : Avec raccords instantanés pour 08 N9 : Avec raccords instantanés pour @ 54 g"
(Le joint 6 est livré en accessoire.)
(en mm) (en mm) Orifices P, R SY3000 (Dimensions en mm)  Avec raccords instantanés pour @8
2 | Bloc d'ALIM./ECH. SX3000-51-1A | SX5000-51-1A (en pouces) Avec raccords instantanés pour 25/16"
(en pouces) (en pouces) Orifices P, R SY5000 (Dimensions en mm)  Avec raccords instantanés pour 10
SX3000-51-15A [SX5000-51-15A (en pouces) Avec raccords instantanés pour g 3/8"
3 | Plaque de fermeture R [SX3000-52-1A-Q|SX5000-52-1A-Q Pour le cété D
4 | Plague de fermeture R |[SX3000-53-1A-Q|SX5000-53-1A-Q Pour c6té U
5 | Vis a téte ronde M3 x 26
SY3000-23-4 (Nickelé)
6 | Joint SX3000-57-4 | SX5000-57-6
7 | Rail DIN VZ1000-11-1-00 Reportez-vous en page 118.
125
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(a) Vis de serrage du rail DIN




SY3000/5000 Montage sur embase

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

Pour augmenter le
nombre d'embases multiples

L'expansion du nombre de stations
peut étre effectuée en tout point

[1] Desserrez la vis de fixation du rail DIN@) fixée a I'embase
multiple jusqu'a ce qu'elle commence a ne plus maintenir le rail
DIN. (Tout en appuyant sur les boutons d'extraction du rail DIN(©)
en deux points, séparez I'embase multiple du rail DIN.

[2] Appuyer sur le bouton de séparation du bloc d'embase® situé a
I'endroit ou les embases multiples doivent étre ajoutées jusqu'a
ce que le bouton (b) s'enclenche, puis séparez les blocs.

3| Montez les ensembles de blocs d'embase supplémentaires sur le
rail DIN tel qu'indiqué sur la figure 1.

Appuyez sur les ensembles de blocs jusqu'a entendre un clic,
puis resserrez la vis de fixation du rail DIN@) afin de les fixer au
rail DIN.

A\ Précaution (Couple de serrage : 1.4 N-m)

(Aprés avoir fixé le bloc d'extrémité d'un cété, maintenez ferme-
ment ces blocs et resserrez I'autre bloc d'extrémité pour un
meilleur scellage.)

A\ Précaution

Note 1) Lorsque le nombre d'ensembles de blocs d'embase est
inférieur ou égal a 10 et qu'une fois les blocs ajoutés, il
devient supérieur ou égal a 11, un ensemble de bloc
d'ALIM./ECH. doit également étre ajouté.

Note 2) Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des
fuites d'air si les connexions entre les blocs et le serrage
de la vis de maintien du bloc d'extrémité sont inadéquats.
Avant d'alimenter en air, veuillez vérifier qu'il n'y ait pas
d'espace, etc entre les blocs et que les blocs d'embase
soient correctement fixés au rail DIN. Alimentez ensuite en
air et vérifiez qu'il n'y ait pas de fuites avant de faire
fonctionner I'appareil.

Fig. (1) Procédure de montage du bloc

Accrochez le rail DIN ici et appuyez dans la
direction indiquée par la fleche jusqu'a
entendre un clic.

O

| Remplacement des ensembles raccords

Agrafe L'embase de type 45
permet de changer les
alésages des orifices A et B
en changeant I'ensemble
raccord des blocs
d'embase.
Apres avoir 6té I'embase,

Ensemble raccord '€tirez l'agrafe a l'aide d'un
tournevis, etc. Pour monter

' le nouvel ensemble

( r)(( raccord, insérez-le puis

insérez I'agrafe jusqu'a ce
Joint torique

gu'elle ne dépasse plus du
bloc de I'embase.

Réf. ensemble raccord

Dimensions en mm

SY3000

VVQ1000-50A-C4
VVQ1000-50A-C6
VVQ1000-51A-C4
VVQ1000-51A-C6
VVQ1000-51A-C8

Raccord instantané pour g4
Raccord instantané pour g6
Raccord instantané pour g4
SY5000| Raccord instantané pour g6
Raccord instantané pour g8
Dimensions en pouce

SY3000 Eaccord ?nstantan? pour rzs5/3%"
accord instantané pour g /4
Raccord instantané pour g 5/32"
SY5000 | Raccord instantané pour o /4" | VVQ1000-51A-N7
Raccord instantané pour 8%/16" | VVQ1000-51A-N9
Q Note 1) Les orifices P et R ne peuvent pas étre modifiés.

Note 2) Faites attention a protéger les joints toriques des rayures et de
la poussiére. Cela pourrait entrainer des fuites.

VVQ1000-50A-N3
VVQ1000-50A-N7
VVQ1000-51A-N3
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000

Pour passer commande d'une embase

Montage sur embase _
Embase associable/Montage sur rail DIN

Boitier de connexion

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

SS5Y

3

—45- A | U 05| D -C6[-

Série I_l =

3 | SY3000
5 SY5000
Caractéristiques
Symb. Caractéristiques
A |Avechbotier de connexion (COM+)
NA |Avec boitier de connexion (COM-)

Le style de I'ensemble de
cable joint est différent.

9

Position de montage du connecteur @

Symbole| Pos. de montage
u Coté U
D Coté D

Stations de la vanne ®

Symbole| Stations Note
02 | 2 stations | Disponible
i i jusqu'a 16

16 |16 stations | électrovannes.

Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. @

Symbole| Pos. de montage |Stations utilisables
U Coté U R .
D Coté D 2 & 10 stations
B Deux cotés 2 a 16 stations
M* Caractéristiques spéciales

* Pour une configuration spéciale, indiquez-
la séparément sur la fiche de caractéristiques de
I'embase.

Orifices A/IB ®

Raccords instantanés (en mm)  Raccords instantanés (en pouces)

Symb.|Raccordement|Série comp.|  [Symb|  Raccordement [Série comp.
C4 [Rac. instantané pour o4 N3 |Rac. instantané pour o 92"

C6 [Rac. instantané pour o6 | SY3000 N7 |Rac. instantané pour o 4" |SY3000
M | Combinés M Combinés

C4 |Rac. instantand pour 04 N3 |Rac. instantané pour g 532"

C6 [Rac. instantané pour o6 N7 |Rac. instantané pour o 14"

C8 |Rac. instantané pour 8 SY5000 N9 |Rac. instantané pour o /z2" SY5000
M | Combinés M Combinés

+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Options e

Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre de
stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité.
(20 stations maxi)

Pour les caractéristiques du pilote externe et du
silencieux intégré, reportez-vous en page 205.

N

127

Exemple (SY3000, COM+, coté U)

Bobine double (24 VCC)
SY3240-5LOU-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC)
SY3140-5LOU-Q (2 jeux)
Alésage du vérin

(6 : Avec raccords
instantanés pour 06

Embase multiple
5S5Y3-45-AU-05D-C6-Q

Plaque d'obturation
SX3000-75-1A-Q

SS5Y3-45-AU-05D-C6-Q
= 8X3000-75-1A-Q

1 jeu (Type 45, réf de I'embase a 5 stations)
1 jeu (Plaque d'obturation)
+=8Y3140-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
+SY3240-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble. Ajoutez-le aux
références de I'électrovanne, etc.

La disposition de la vanne est numérotée a compter de la premiére station située du coté
D, sans que ne soit prise en compte la position de montage du boitier de connexion.
Lors de la commande, indiquez les références dans l'ordre en partant de la premiére
station située sur le cté D. Cependant, si la disposition de la vanne s'avére complexe,
veuillez remplir la fiche de caractéristique de 'embase afin de nous en informer.
SS5Y2-45-A8-000-CO est assemblé avec une électrovanne et un ensemble de cables
départ-usine. Lorsque vous commandez une embase seule (sans vanne/céble/
option), veuillez consulter la section pour passer commande en page 115 et indiquer
le boitier de connexion (VZ3000-106-1A) et la butée de rail (TXE1-SMC) en dessous
de I'embase pour que le boitier puisse étre monté du c6té U. (Assurez vous de
commander le rail DIN de 3 stations plus long que le nombre de stations de I'embase).
Dans ce cas de figure, veuillez noter que les dimensions L1 et L2 des pages 131 et
132 peuvent légerement varier). Pour les autres composants, reportez-vous en p.133.

Pour passer commande

SY |5

Série l

SY3000
SY5000

2

40—5 LOU
—

-Q

¢ Commande manuelle

- |Poussoir & impulsion sans verrouillage
Poussoir avec verrouillage
Poussoir verrouillable par manette

Fonction e
5/2 monostable
5/2 bistable
5/3 centre fermé
5/3 centre ouvert
5/3 centre sous pression

G (W[(N|=

Tension ¢
24 VCC |

L5 ]

O



A
SY3000/5000 Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase

Modele

SS5Y3-45-na

SS5Y5-45,

Vanne compatible

SY30140

SY50140

Modele d'embase

Embase associable/rail DIN

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 & 16 stationg Nete 1.2

Orifices A, B Position Embase
Caract. de raccordement | Sens Latéral
Orifices P, R C8 (Rac. instantané pour g8) | C10 (Rac. instantané pour g10)
. . C4 (Raccord instantané pour g4)
Raccordement Orifices A, B C4 (Raccord !nstantang pour 4) C6 (Raccord instantané pour g6)
C6 (Raccord instantané pour @6) . <
C8 (Raccord instantané pour 8)

Masse de I'embase W (g)
n : Stations

2 a 10 stations : W = 26n + 207

11 a 20 stations : W = 26n + 229

2 a 10 stations : W = 52n + 245
11 4 16 stations : W = 52n +279

Connecteur a cable plat
compatible

Avec détente ; confo

Connecteur a cable plat, fiche : MIL 20 broches

rme a MIL-C-83503

Caractéristiques du cablage

Caract. COM+ (modéle 45A), Caract. COM- (modéle 45-NA)

de l'orifice R des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 11 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux c6tés et évacuez a partir

Note 2) Il existe une limite variant en fonction du nombre de bobines. Voir “Pour passer commande”.

Débit

Raccordement Débit
Modéle | 1,5,3 4,2 1 — 4/2 (P> A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A, B) [C[dm¥sbar]| b | Cv |Q[#min(ANR)]*|C[(@m¥(sbar)]] b | Cv |Q [¢/min(ANR)]]
SS5Y3-45-0| C8 cé 0.88 [0.21]0.22] 212 0.95 [0.18/0.22] 225
§S5Y5-45-0| C10 c8 2.2 [0.24/0.53] 539 25 [0.18/0.58] 592

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Schéma de cablage de I'embase (schéma du circuit pour la disposition de référence)

Repére

I'API.

Schéma électrique COM+

Boitier de connexion

|
triangulaire

« Le boitier de connexion pour COM+ permet que les transmissions jusqu'au modéle
G71-0OD16, fabriquées par OMRON, puissent étre raccordées pour les bus de
terrain. De plus, il peut également étre utilisé pour le systeme de cablage PC.

« Lorsqu'une source d'alimentation externe doit étre fournie a I'embase, veillez a ce
que la polarité soit respectée. Dans le cas contraire, cela pourrait endommager

« Le cablage des électrovannes correspond au boitier de connexion étiqueté de 0 a
15 depuis le coté D.

« Sides vannes autres que celles sans polarité sont employées, cela pourrait
entrainer des dysfonctionnements.

Schéma électrique COM-

Boitier de connexion

(Exemple de cablage) (Exemple de cablage)
N o)
Pe :EII {SCLA ! Station 1 t : =3 {SoLA | Station 1
?_ﬂ_] b ——-— . L_l "L|
7 ol =HE {soLA | Station 2 | 7° BF {soLa| Station 2
| s Pree! T ; = | e =
i 5] {soLa | Station 3 g0 _ﬂ {soLal Station 3
T oL ree T 1 ;R oy
e FE ! I Station 4 ik 5 L istati
4 P . + | | Station 4
oo *i:g_i S SOLB } | Repére o fet L{SOLE |
l\ i = L ——— 4 triangulaireT~Jz_z s Ryt gt
e H’_| e b
[ ol HsoLa ) ! [ e ===
lo—aP] > Ll | . 5o el [1_30"'3|
r :E B I Station 5 r— P I |Station 5
™ -t
e fob—t 505 | 1T e
W ___NJ- b = 4 ”r - L:::‘.J
- —C L 3 ’z"“-._/,
24 VCC @4 Vee
Borne d'alimentation T Borne d'alimentation
= a =

BOB B

Disposition de réf. WE

Cété D

(Station 2)
(Station 1)

SVC
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454
i:aCAl! Montage sur embase

Options d'embase

= Entretoise d'ALIM. individuelle = Entretoise d'ECH. individuel

Orifice d'ALIM.

—_
—_

Série |Réf. de I'ensemble|Raccordement Série |Réf. de I'ensemble|Raccordement
SY3000 |SY3000-38-2A-Q] M5 [11] |SY3000 |SY3000-39-2A-Q] M5 |11
SY5000 [SY5000-38-16:A-Q 78 15| | SY5000 |SY5000-39-16+A-Q V8 15
Q Note) L'orifice d'ALIM. peut aussi Q Note) L'orifice d'ECH. peut aussi bien

bien étre situé du c6té du cable étre situé du c6té du cable que

que du cété de la plaque de du c6té de la plaque de

fermeture. (Les ensembles fermeture. (Les ensembles
sont livrés dans les conditions sont livrés dans les conditions
indiquées dans le tableau). indiquées dans le tableau.)

= Plaque d'obturation
* Taraudage

- Rc
F G
N NPT
T NPTF

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation

=Disque de blocage d'ALIM.  =Disque de blocage d'ECH.

En installant un disque de blocage En installant un disque de blocage d'ECH.
d'ALIM sur le passage de I'alimentation sur le passage de I'échappement d'une
en pression d'une vanne a embase, il vanne & embase, il est possible de diviser
est possible d'appliquer des pressions I'échappement de la vanne afin qu'il
élevées et faibles différentes sur une n'affecte pas d'autres vannes. (Deux
méme embase. disques de blocage s'avérent nécessaires

pour diviser les deux échappements.)

@ @

Série Réf. Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A SY5000 SX5000-77-1A

= Etiquette du disque de blocage

Les étiquettes montrées ci-dessous sont utilisées pour les stations
d'embase contenant un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour
indiquer leur emplacement. (3 pcs de chaque)

VZ3000-123-1A
Disque de blocage d'ALIM.  Disque de blocage dECH.  Disque de blocage d'ALIM./ECH.

/PIPN| (L P\ /P] P\
LR N ([BIRBRN /R]R\

Note) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la
fiche de caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée a
I'emplacement du disque de blocage.

=Silencieux avec raccords instantanés

Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de I'embase.
c

il =

L rumuun

Série Réf. de I'ensemble ! Série Modeéle Surface équivalente A B C
SY3000 | SX3000-75-1A-Q M2 :0.16 N-m Pour SY3000 (08)] AN203-KM8 | 14mm’ | o16 | 26 | 51
SY5000 | SX5000-76-5A-Q M3 : 0.8 N-m Pour SY5000 010 _AN200KM10 | 26 mm’ | 622 | 538 | 808

A M4:1.4 N-m AN300-KM10 | 30mm? | 025 | 70 97
=»Ensemble cable
1
AXT100-FC20- ! =Bouchon (blanc)
6 3 Ces bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur
les orifices d'alimentation et d'échappement. La commande
Pr— s'effectue par unité de 10 piéces.
= cun A
L a —Tr r'-f.
F— [} =y
A LM
1156 L
L Dimensions
Diam. des raccords comp. od Modeéle A L D
Ensemble connecteur pour cables plats 4 KQ2pP-04 16 32 6
= — - 6 KQ2P-06 18 35 8
Longueur du céble (L) |Référence de I'ensemble Note
8 KQ2P-08 20.5 39 10
1.5m AXT100-FC20-1 A )
3 AXT100-FC202 Cable 20-fils 10 KQ2P-10 22 43 12
m x 22 AWG 8" KQ2C-01 16 31.5 5
5m AXT100-FC20-3 50" KQ2P-03 6 2 5
= Pour d'autres connecteurs du commerce, utilisez le modele a 20 4" KQ2P-07 18 35 85
Q broches avec détente conforme a la norme MIL-C-83503. 56" KQ2P-09 205 39 10
Exemples de fabricants de connecteurs Q .
* Sumitomo 3M Limited Attention
¢ Fujitsu Limited Lors du montage d'une vanne ou d'une entretoise sur une embase multiple ou une embase, etc,
¢ Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.  |e sen de montage est prédéterminé. Si le sens de montage est incorrect, cela peut entraver le
*J.S.T. Mfg. Co., Ltd. bon fonctionnement de I'appareil connecté. Reportez-vous aux dimensions externes avant de

procéder au montage.
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A
SY3000/5000 Montage sur embase

Options d'embase

= Pour commander des régulateurs d'interface (SY3000, 5000 uniq.)

Série SY3000 Série SY5000
ARBY3000—05—P—2 ARBY5000— 00— P—2

¢ Raccord de réglage ¢ Raccord de réglage
P |Orifice P P | Orifice P
A1 | Orifice A (modéle contrdlé P, régulation de l'orifice A) A1 | Orifice A (mod. contrdlé P, régulation de lorifice A)
B1 | Orifice B (modeéle contrélé P, régulation de l'orifice B) B1 | Orifice B (mod. contrdlé P, réqulation de l'orifice B)
® Orif. de raccordement du manomeétre ® Orif. de raccordement du manométre
05 | Manometres (G15-10-01) [stations impaires] 00 | Manométre (G15-10-01)
06 | Manométres (G15-10-01) [stations paires] M1 | Bouchon (M-5P)
M1 | Bouchon (M-5P)

* Dans le cas ou le modéle ARBY300 a
manomeétre est monté sur une embase,
assurez-vous que les références soient
bien différentes pour les stations paires

et impaires afin d'éviter que les
manometres n'interférent entre eux.

ARBY3000-05-1-2 ARBY3000-06-1-2 ARBY3000-M1-01-2 ARBY5000-00-1-2 ARBY5000-M1-1-2
(Pour les stations impaires) (Pour les stations paires)

Accessoires A Précaution

Série \Qs :026(:92 ;0?39 Joint ’ Couples de serrage de la vis de fixation
ARBY3000 (2 36) SX3000-67-4 M2 :0.16 N-m
ARBY5000 3 X485, 5X5000-57-6 M3 : 0.8 N'm

SMC 130
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45
i:aA! Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000
SS5Y3-45-AU-|Stations|D- & N3 -Q

(Indicateur lumineux et protection de circuit) (Statlon n)----(Station1) Bouton d? gépargtion du bloc
(& impulsion
L]
- @
; [}
Bla| w 0|8
< | N~ < | ¥
Connecteur compatible : 20 broches
MIL avec détente 12 41 L3 (L4)
(Conforme & MIL-C-83503) N
' o~
T 82| & Rail DIN . %
== S 2l Avec interface régulateur (avec manomeétre)
10|y - : 7 1 K 78.3
NG TS T s |o 423 Pas)
=8 mm£ : @ < S —B L 345 | P=105 135248
— i s -
[Te) 1 & — ¥
) m e = P
S NI SRl ﬁ ﬁﬁlﬁ
- ) a1 ~
LED d'alimentation Commande Vis de serrage 4 FEFH ]
Borne d'alimentation manuefle | \_____du rail DIN gz 4 4 b s <
L2 (Distance de montage du rail : 12.5) 5 o 9
L1 = B
. - | — o
Racg?irf?c::t:néane (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN ®
Diam. ext. du tube utilisable : 04, 85/32" P=105_135 24.8 N ™~
26, 1/4" ] 1 m ~(2
= % Nl ] Nty »
@ : e & O )
) 5 j\(‘ [ '
Raccord instantané (==
Lo | Orifices P, R 77.8 215
! Diam. ext. du tube utilisable : 28, 25/16"
SS5Y3-45-AD- StationslU-g4 M-
(Indicateur lumineux et protection de circuit) (Station n)-- - (Station1)
B 15 ,
c'). i i i i i L2 il —
o< ;
© R 0 g 3
& [ @ NS
[ | Al [
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion) Connecteur compatible : 20 broches.
L3 41 12(L4) MIL avec détente
— (Conforme a MIL-C-83503)
N LED|dalimentation -
J g Bo?ne
, Rail DIN a1 | dalim.
T i
I X ‘ - 2
CloksSle al 4 94 i g
~ |0 Y
— |0 ~ (_ }oog3 [
S e Q b =
o g Yo} e == : N @ : LD
0 a~ — (g Qi
5 . ~
)03
Vis de serrage du rail DIN Commande
manuelle L2 (Distance de montage du rail : 12.5) | | 5
L1
Raccord instantané
Orifices A, B
Bouton d'extraction du rail DIN Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
NI (Pas) 26, 1/4"
S 248 13.5P=105 747 . . -
== .| Seinsn]2seiis| 3 | 4 | 5 [ 6 | 7 [ 8 |9 |10 [ 11|12 |13 | 14 | 15 |fisms
2N’ = L1 |148 [160.5173 [185.5/198 [210.5[210.5223 |235.5/260.5[273 |285.5/298 |310.5[310.5

25.2
22.2

L2 |137.5[150 |162.5[175 [187.5[200 [200 |212.5[225 250 [262.5275 [287.5]300 (300
L3 | 705 81 | 91.5102 |112.51123 |133.5/144 |154.5/181.5[192 |202.5[213 |223.5]234
L4 |12 [ 13 |14 |15 |16 |17 |12 |18 [ 14 [13 [ 14 [ 15 [ 16 | 17 | 115

Q # Deux blocs ALIM/ECH. sont fournis pour les

Raccord instantané

Orifices P, R
131 Diam. ext. du tube utlllsable 28, 85/16"

modéles de 11 stations ou plus.




Dimensions : Série SY5000

A
SY3000/5000 Montage sur embase

SS5Y5-45-AU-|Stations|D-

C4, N3
C6, N7

C8, N9
(Indicateur lumineux et protection de circuit)

(Station n)- - - - - (Station 1)

- NS
3 o 8
P H H F H H F A
Bouton de séparation du bloc Lr)T
(a impulsion) N i 4 2
Comecteurcompaible 20 broshes, Avec interface reguLg::ur (avec manometre)
MIL avec détente
-16 17, 26
(conforme aMIL-C-83503) 12, 41 L3 (L4)
Commande manuelle
L S| © Rail DIN 4
I L S
=_ == 3 ! %
N o PP = N | N = Eﬁ“ N
o % | ToTh ECECECEGEE —_,Z 3 0 9@ 49 4 3
N e [t ; ' o
had ,(! ('% —3 T @ T o~ 9, @ ;‘
ol i i ph i oh K| 2 | 21 bt b e
o5 [ > < 0 A b A
© ©
s de serrage 7.
| ; Vis de serrage i dh Akl
LED d'alimentation o du rail DIN 015 42.7
Borne dalimentation (Distance de moﬁage du rail : 12.5) 94.1
(Pas) , . .
Raccord instantané (Orifices A, B) P=16 17,26, Bouton d'extraction du rail DIN
Diam. ext. du tube utiisable : 04, 05/32" \
06,01/4" \Of | a8 N =i
08,05/16"% ,%f NS < -
© L@E A i 5
0 Raccord instantané
ll Orifices P, R
Diam. ext. du tube utilisable : 010, 23/8"

SS5Y5-45-AD-|Stations|U-

C4, N3
C6, N7
C8, N9

(Station n)----- (Station1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)

=~
=N
N
8
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L4) L3 41 12
Rail DIN Commande manuell Borne dalimentation
\ > i
\ S —} X LED d'alimentation
Sy,

o | B © Stimsnl2siingd 3 | 4 | 5| 6 | 7| 8| 9 | 10| 11] 12| 13| 14| 15 |ifsimns
© w‘,ﬁlo_ ] S NN a| IC ™ o _L1[160.9185.5198 |210.5235.5248 |260.5273 |298 |323 |348 |360.5373 |398 |410.5
%' N NINS] ] & 1Y L2150 [175 [187.5200 |225 2375250 |262.5(287.5312.5337.51350 |362.5387.5400
= ~ ? | ﬁg o L3 | 84 |100 [116 [132 148 |164 |180 (196 |212 |246 |262 |278 |294 |310 |326

mg g H Al ﬁ H ol L4 | 11.5 16 | 145 125 17 | 155 135 12 | 165 12 | 165 14.5 13 | 175 155

Qs —H | N * Deux blocs ALIM./ECH. sont fournis pour les

modeéles de 11 stations ou plus.
) Connecteur compatible
ZLS rgﬁ 5‘7{\739 e/ L2 5 20 broches MIL
(Distance de montage du rail : 12.5) avec détente
L1 (Conforme & MIL-C-83503)
Bouton d'extraction du rail DIN
0 ﬁPas) o
Ay 26_17 =16 78 S
= o
Y R\ [ )
(Y) ) V V. V v I y ®
3 ™
NN NN
R. d instantané
% llj ;ZB Raccord instantané (Orifices A, B)

Diam. ext. du tube utilisable :

010, 03/8"

Diam. ext. du tube utilisable : 04, ©5/32"
06, 01/4"

ZSVC 08, 05/16" 132



45
i:a*A! Montage sur embase

Vue éclatée de I'embase a rail DIN
Modéled5-Ra

© vis

Vis de serrage
du rail DIN

Piéces de rechange @

- . Réf.
Réf. Designation SY3000 SY5000

Note

+SY3000

(en mm) (en pouces)

C4 : Avec rac. instantanés pour g4 N3 : Avec rac. instantanés pour @5/432"
C6 : Avec rac. instantanés pour @6 N7 : Avec rac. instantanés pour @ 1/4"

Ensemble bloc Pour SY5000

1 dembase SX3000-50-1A-00-Q | SX5000-50-1A-000-Q (en mm) (en pouces)
C4 : Avec rac. instantanés pour @4 N3 : Avec rac. instantanés pour @5/32"
C6 : Avec rac. instantanés pour @6 N7 : Avec rac. instantanés pour @ 1/4"
C8 : Avec rac. instantanés pour @8 N9 : Avec rac. instantanés pour 25/16"
(Le joint 10 est livré en accessoire)
(Dimensions en mm) |(Dimensions en mm) | Orifices P, R SY3000 (en mm)  Avec rac. instantanés pour 28
5 Bloc d'ALIM./ECH. SX3000-51-1A SX5000-51-1A (en pouces) Avec raccords instantanés pour @5/46"
(en pouces) (en pouces) Orifices P, R SY5000 (en mm)  Avec rac. instantanés pour g10
SX3000-51-15A SX5000-51-15A (en pouces) Avec rac. instantanés pour o3/4"
3 | Plaque de fermeture droite (R) | SX3000-52-1A-Q | SX5000-52-1A-Q Pour le cété D
4 | Plaque de fermeture gauche (L)| SX3000-53-1A-Q | SX5000-53-1A-Q Pour le cété U
5 | Boitier de connexion VZ3000-106-1A Pour 24 VCC uniquement
6 | Butée du rail TXE1-SMC Fabriqué par Kasuga Electric Works
SY3000-43-1A-0 | SY3000-43-2A-0) CoM+ podeeD.2a8 stations
SY3000-43-2A-0 | SY3000-43-3A-0] coM+ pogele D.9a 16 stations
7 | Ensemble connecteur Modole D7 22 8 stations
SY3000-43-1NA-O | SY3000-43-2NA-0J COM - Modéle U 9 a 16 stations
SY3000-43-2NA-0] | SY3000-43-3NA-OI com— podgle D, 9 a 16 stations
8 | Obturateur de poussiére VZ3000-63-2
Vis a téte ronde M3 x 26,
9 SY3000-23-4 Nickelé
10 | Joint SX3000-57-4 SX5000-57-6
11 | Rail DIN VZ1000-11-1-0 Reportez-vous en page 118.
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A
SY3000/5000 Montage sur embase

! Comment augmenter le nombre d'embases multiples

L'expansion du nombre de station peut étre effectuée en tout point

Desserrez la vis de fixation du rail DIN @) fixée & I'embase multiple
jusqu'a ce qu'elle commence a ne plus maintenir le rail DIN. (Tout en
appuyant sur les boutons d'extraction du rail DIN (©) en deux points,
séparez I'embase multiple du rail DIN.)

Appuyez sur le bouton de séparation du bloc d’embase (©) situé a
I'endroit ou les embases multiples doivent étre ajoutées jusqu'a ce que
le bouton(©)s'enclenche, puis séparez les blocs.

[3] Monter les ensembles de blocs d'embase supplémentaires sur le rail

DIN tel qu'indiqué sur la figure 1.

[4] Appuyez sur les ensembles de blocs jusqu'a entendre un clic, puis
resserrez la vis de fixation du rail DIN (@) afin de les fixer au rail DIN.

A\ Précaution (Couple de serrage : 0.12 N'm)

(Aprés avoir fixé le bloc d'extrémité d'un cété, maintenez fermement les
deux blocs puis resserrez le bloc d'extrémité pour un meilleur scellage).

[5] Desserrez I'écrou de la butée du rail @ pour extraire le boitier de
connexion du rail DIN, et lorsque vous le remontez, serrez I'écrou tout
en prenant appui contre le rail.

A\Précaution

Note 1) Lorsque le nombre d'ensembles de blocs d'embase est inférieur ou égal & 10
et qu'une fois les blocs ajoutés, il devient supérieur ou égal a 11, un ensemble
de bloc d'ALIM./ECH. doit également étre ajouté.

Note 2) Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des fuites d'air si les

connexions entre les blocs et le serrage de la vis de maintien du bloc

d'extrémité sont inadéquats. Avant d'alimenter en air, veuillez vérifier qu'il n'y

ait pas d'espace, etc. entre les blocs et que les blocs d'embase soient

correctement fixés au rail DIN. Alimentez ensuite en air et vérifiez qu'il n'y ait
pas de fuites avant de faire fonctionner I'appareil.

Il faut un ensemble connecteur pour chagque bobine.

S'il vous faut un chiffre repére pour le tube de I'ensemble connecteur, ajoutez

ce chiffre a la fin de la référence (de 0 a 15)

Ex) Caract. COM+ : Modéle D pour embase de 2 a 8 stations Réf 10

SY3000-43-1A-10

Note 3

Fig. (1) Procédure de montage du bloc

Accrochez le rail DIN ici et
appuyez dans la direction
indiquée par la fleche
jusqu'a entendre un clic.

| Remplacement des ensembles raccord

L'embase de type 45 permet de changer les alésages des orifices A
et B en changeant I'ensemble raccord des blocs de I'embase.
Aprés avoir 6té I'embase, retirez I'agrafe a 'aide d'un tournevis, etc.
Pour monter le nouvel emsemble raccord, insérez-le puis insérez
I'agrafe jusqu'a ce qu'elle ne dépasse plus du bloc d'embase.

Réf. ensemble raccord
Dimensions en mm

SY3000 Raccord instantané pour g4 VVQ1000-50A-C4
Raccord instantané pour g6 VVQ1000-50A-C6
Raccord instantané pour g4 VVQ1000-51A-C4
SY5000 | Raccord instantané pour @6 VVQ1000-51A-C6
Raccord instantané pour g8 VVQ1000-51A-C8
Dimensions en pouces
SY3000 Raccord instantané pour g5/32" VVQ1000-50A-N3
Raccord instantané pour g /4" VVQ1000-50A-N7
Raccord instantané pour g5/32" VVQ1000-51A-N3
SY5000 | Raccord instantané pour g 1/4" VVQ1000-51A-N7
Raccord instantané pour g5/16" VVQ1000-51A-N9

Note 1) Les orifices P et R ne peuvent pas étre modifiés.
Note 2) Faites attention a protéger les joints toriques des rayures et de
la poussiere. Cela pourrait entrainer des fuites.

O
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Pour commander une embase

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000
Montage sur embase _
Embase associable/Montage sur rail DIN

Connexion encliquetable

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Type 45F, Connecteur sub-D, 25 broches

ss5Y[3}45( |F[DHos][UHc4

Série
3 | SY3000
5 | SY5000

Caract. communes
- Commun positif
N Commun négatif

Pos. de montage du connecteur ®
Symbole| Pos. de montage
u Coté U
D Coté D

Stations de la vanne ®
Symbole| Stations Note
02 |2 stations Cable individuel
B H (Disponible jusqu'a 20
20 |20 stations électrovannes).

* Ceci inclut également le nombre de plaques
d'obturation.

+ Deux stations sont requises pour les
électrovannes 5/3 bistable (modéle a corps
double).

Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. ®

Symbole| Pos. de montage Stations
U Coté U 2 & 10 stations
D Coté D 2 a 10 stations
B (Deux cotés) |2 a 20 stations
M Caractéristiques spéciales

= Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caractéristiques de
I'embase.

Orifices A,B e

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces
Symb.| Raccordement [Série comp.| |Symb| Raccordement  |Série comp.
C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour 05/32"

C6 |Rac. instantané pour g6 | SY3000 N7 | Rac. instantané pour g/4" | SY3000
M | Combinés M Combinés

C4 |Rac. instantan pour o4 N3 | Rac. instantané pour 05/32"

C#6 | Rac. instantané pour 6 N7 | Rac. instantané pour g/4"

C8 |Rac. instantané pour 08 SY5000 N9 | Rac. instantané pour 08/4¢" SY5000
M | Combinés M Combinés

+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées (M), indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Tensions ®
- 24 VCC
12V 12 VCC

Options

Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre de
stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité.
(20 stations maxi)

m Pour les caractéristiques du pilote externe et du
silencieux intégré, reportez-vous en page 208.
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Exemple (Type 45F/Connecteur sub-D (25 broches)

Bobine simple (24 VCC)
SY3140-5FU-Q (2 jeux)

Plaque d'obturation

il $Y3000-75-2A-Q (1 jeu)
s , 73 “i:
| 3 )
N

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-45FD-05D-C6-Q

SS5Y3-45FD-05U-C6-Q 1 jeu (Type 45F, réf, embase multiple a 5 voies et connecteur sub-D)
= §X3000-75-2A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
* SY3140-5FU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
= SY3245-5FU-Q 1 jeux (Réf. de la bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

* La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station
située du coté D sans que ne soit prise en compte la position de montage
du boitier de connexion.

¢ Lors de la commande d'électrovannes 5/3 bistables (modeéle a corps
double), n'oubliez pas que deux stations d'embase seront nécessaires.

Pour passer commande (Types 45F, 45P(], 45T, 45T1)

5/2monostabIeSY 3 14 0_ 5 FU 'Q
[ [ [

si3bistable SY| 3 || 2 | 4 5—5 FU| [-Q

Sériel
3 SY3000
5 SY5000
Fonction
5/2 bistable

5/3 centre fermé
5/3 centre ouvert
5 |5/3 centre sous pression

LA

Modele a corps double (bistable, 5/3) ®

Tensions ®
5 24 VCC
6 12 VCC

Commande manuelle ®
- | Poussoir & impulsion sans verrouillage
Poussoir avec verrouillage
Poussoir verrouillable par manette

m|O




SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

Pour commander une embase

Type 45P01 (Cable plat)

SS5Y

3

—45

l

Série
3 | SY3000
5 | SY5000

Caract. communes

P

D

05

Commun pos

itif

N Commun négatif
Poéles du connecteur
Symbole| Broches Stations
- 26 2 a 20 stations
G 20 2 a 16 stations
H 10 2 a 8 stations

Pos. de montage du connecteur ¢

Symbole |Position de montage|
u Cété U
D Cété D

Stations de vannes (Les plaques d'obturation sont incluses). ¢

Options

[ Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le

nombre de stations spécifié, indiquez le nombre
de stations souhaité. (20 stations maxi)

Orifices A, B
Raccords instantanés (en mm)

Tension

24

VCC

12V 12

VCC

Raccords instantanés (en pouces)

Symb.| Raccordement |Série comp.| | Symb. Raccordement  [Série comp.

C4 |Rac. instantané pour 04 N3 | Rac. instantané pour o 932"

C6 |Rac. instantané pourg6| SY3000 N7 | Rac. instantané pour g /4" SY3000
M Combinés M Combinés

C4_|Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour o 932"

C6 |Rac. instantané pour o6 N7 | Rac. instantané pour g /4"

C8 |Rac. instantané pour 08 SY5000 N9 | Rac. instantané pour o %46’ SY5000
M Combinés M Combinés

+ Si vous choisissez des caractéristiq

la fiche de caractéristiques de I'embase.

» Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH.

Symbole | Position de montage|  Stations
U Coté U 2 a2 10 stations
D Cotée D 2 a 10 stations
B Deux cotés 2 a 20 stations
M Caractéristiques spéciales

« Pour une configuration spéciale, indiquez-la séparément

sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Connecteur a 26 broches (P)

Connecteur a 20 broches (PG)

Connecteur a 10 broches (PH)

Symbole [Stations| Note Symbole|Stations Note Symbole|Stations Note
02 |2 stations Cablage individuel 02 | 2stations Cablage individuel 02 | 2stations Cablage individuel
: H (Disponible jusqu'a 20 H ; (Disponible jusqu'a 16 : i (Disponible jusqu'a 8
20 |20 stafions électrovannes). 16 [16 stations électrovannes.) 08 |8 stations électrovannes)

Q Deux stations sont requises pour les électrovannes 5/3 bistable (modéle a corps double).

Type 45T (Bornier a 9 broches)
SS5Y|3 45T |DH05||UHCAr-
Série l QOption
3 [SY3000
5 | SY5000

Pos. de montage du bornier

S l
Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le

nombre de stations spécifié, indiquez le
nombre de stations souhaité. (20 stations maxi)

Stations de la v

Symbole|Position de montage ° O”f'c‘j‘s A,B i
u Coté U Raccords instantanés (en mm)
D Coté D Symb| Raccordement | Série comp.
C4 |Rac. instantané pour 4

anne ¢ C6 |Rac. instantané pour 06| SY3000
Symbole| Stations Note M | Combinés
oo || 45
08 |8 stations (Disponil usqa 8 Slectovames) C8 |Rac. instantané pour g8} SY5000
Q + Ceci inclut également le nombre de plaques M Combinés
dobturation. Raccords instantanés (en pouces)
+ Deux stations sont requises pour les Symb] Raccordement [Série comp.
électrovannes 5/3 bistable (mod. & corps double). N3 | Rec nstatané pou o5
Pos. de montage du bloc d'ALIM.ECH. @ ['N7 | Rac.insanené pouro /4] SY3000
Symbole | Position de montage|  Stations M | Combinés
u Coté U 2 4 8 stations N3 | Rac. instantané pour 0932’
D Coté D 2 4 8 stations N7 | Rec. instantané pour o/4" SY5000
B Deux cOtés | 2 & 8 stations INQ | Rac. instantan pour 0%4¢’
M Caractéristiques spéciales M | Combinés

« Pour une configuration spéciale, i
séparément sur la fiche de caract

£

ndiquez-la
. de 'embase.

r
Z

Type 45T (Bornier a 18 broches)

ues combinées, indiquez-les séparément sur

* Sivous choisissez des caract. combinées (M), indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

] — 1 1 T
Serie Options
3 | SY3000 ' ‘ P ‘
5 | SY5000 Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le
nombre de stations spécifié, indiquez le
Pos. de montage du bornier nombre de stations souhaité. (20 stations maxi)
Symbole|Position de montage ® Orifices A, B
U Coté U Raccords instantanés (en mm)
D Coté D Symb.| Raccordement |Série comp.
. C4 | Rac. instantané pour o4
Stations de la vanne ¢ C6 | Rac. instantané pour 96 | SY3000
Symbole| Stations Note M| Combinés
02 2 statins ?;blaggt:rdjvidue{ C4 | Rec. instantané pour o4
‘ ! isponible jusqu'a C6 | Rac. instantané pour 06
17 (7¢ationd 17 électrovannes.) C8 | Rec. nstantané pour o8 SY5000
* Ceci inclut également le nombre de plaques M Combinés
dabturaton. _ Raccords instantanés (en pouces)
* Deux stations sont requises pour les R —
électrovannes 5/3 bistable (mod. & corps double). Symb. a‘?CO“’?me”‘, Série comp.
i N3 | Rac. instantan pour 0%/42
Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. - N7 | Rac. instantané pouwﬂA" SY3000
Symbole| Pos. de montage Stations M | Combinés
u Coté U 2210 stations| | N3 | Rac.instantan pour 032
D Cété D 2310 stations| | N7 | Rac.instantané pourg /4" SY5000
B Deux cbtés |2 a 17 stations NO | Rac. instantané pour 0%/6]
M Caractéristiques spéciales M | Combinés

* Pour une conf. spéciale, indiquez-la séparément

sur le fiche de caractéristiques de 'embase.

SVC

+ Sivous choisissez des caract. combinées (M), indiquez-
les séparément surla fiche de caract. de fembase.

Note) L'embase du bornier (45T[]) n'a pas de polarité. Elle peut étre employée aussi bien pour le commun positif que pour le commun négatif.



Tvpe45D Montage sur embase

Pour commander une embase

Type 45G (Cable plat, compatible avec le systéme de cablage PC)

SS5Y|3-45G|DH05

U| 1C4- -Q

E a

Série l
3 | SY3000
5 | SY5000

Pos. de montage du connecteur
Symbole|Position de montage
u coté U
D Coété D

Stations de la vanne ®
Symbole| Stations Note
02 2 stations

Cablage individuel
(Disponible jusqu'a 16 électrovannes.)

16 |16 stations

+ Deux stations sont requises pour les électrovannes
5/3 bistable (modéle a corps double).

= Ceci inclut également le nombre de plaques
d'obturation.

Pour passer commande

l Options
Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre de
stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité. (20
stations maxi)
Orifices A, B
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces
Symb| Raccordement|Série comp.|  [Symb| Raccordement  [Série comp.

C4 |Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour 05/3"

C6 | Rac. instantané pour 06| SY3000 N7 | Rac. instantané pour g /4" | SY3000
M | Combinés M Combinés

C4 | Rac. instantang pour g4 N3 | Rac. ingtantané pour 05/32"

C6 | Rac. instantané pour g6 N7 | Rac. instantané pour g /4"

C8 | Rac. instantané pour o8 SY5000 NO | Rac. instantané pour 8%/1¢" SY5000
M| Combinés M Combinés

+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

o Caractéristiques du bloc d'ALIM./ECH.

. Symbole Caractéristiques
® Position de montage de - Pilote interne
I'ensemble bloc d'ALIM./ECH. R | Pilote externe
Symbole| Position de montage|  Stations S Pilote interne/silencieux intégré
U Coté U 2 a 10 stations RS | Pilote interne/silencieux intégré
D Céte D 2 310 stations
B Deux cotés | 2a 16 stations

M Caractéristiques spéciales

* Pour une configuration spéciale,
indiquez-la séparément sur la grille de
configuration d'embase.

Options d'embase

monostag/lgsv 3 1 4 0 _5 FU

= Entretoise d'ECH. individuel = Entretoise d'ALIM. individuelle

[ l L

i SY|3]2]4 5| —5FU
!

Série
3 SY3000
5 SY5000
Fonction
5/2 bistable

5/3 centre fermé
5/3 centre ouvert
5/3 centre sous pression

O (W(N

Modeéle a corps double ®
(Electrovanne 5/3 bistable)

Orifice d'E

—

Pilote ® Serie |Réf. de I'ensemble| Ref de l'orif.| t Serie |Réf. de l'ensemble| Réf de lorif.
N Pilote interne SY3000| SY3000-39-3A M5 |11 SY3000| SY3000-38-3A M5 |11
-30-17*A- 1 -38-17*A- 1
R Pilote externe SY5000 [SY5000-39-17*A-Q) /8 [15] |SY5000|SY5000-38-17*A-Q) /8 |15
Q Note) Veuillez faire attention car le Q Note) Veuillez faire attention car le
: modéle a corps double (5/3 modele a corps double (5/3
°
Tension bistable) requiert 2 pieces. bistable) requiert 2 piéces.
[ 5 [ 24 VCC l Dans ce cas de figure, Dans ce cas, les deux orifices
I'échappement est effectué d'ALIM. doivent étre raccordés.
Commande manuelle ® (\jans I‘e sens indiqué par la fl- * Taraudage
- | Poussoir & impulsion sans verrouillage éche & la surface de la vanne. B Ro
D | Poussoir avec verrouillage F G
E [Poussoir verrouillable par manette N NPT
137 T | NPTF

O
g



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

Caractéristiques de I'embase

Modéle Conn. subD Modeéle a cable plat 45P0 Bornier Al
Type45F | Type 45P | Mod. 45PG | Mod. 45PH | Mod. 45T [Mod. 45T1| Mod. 45G

Embase Connexion encliquetable
P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
Stations de la vanne Note 1.2) 2 a 20 stations [ 2 & 16 stations [ 2 4 8 stations [ 2417 stations [ 2 & 16 stations
Orifices A, B Position Embase
Caract. de raccordement | Sens Latéral

Orifices | SY3000 C8 (Raccord instantané pour @8)
Raccord. P,R |8Y5000 C10 (Raccord instantané pour g10)

Orifices | SY3000 C4 (Raccord instantané pour g4)/C6 (Raccord instantané pour g6)

A B |8Y5000 C4 (Raccord instantané pour @4)/C8 (Raccord instantané pour @8)
Le conn. sub D | Connecteur a cable plat, | Connecteur a cable plat, | Connecteura cable pla, o R Connecteur a cable plat,
. Satisfaitlanorme| fiche: MIL %8 broches | fiche :MIL20broches | fiche: ML 10broches | Bornier @ Bornier a fiche : MIL 20 broches
Connecteur compatible  ["yy1.6.04308 | avec détete : confome s | avecdéente; conforne 2 | avec déente; conformea | 9 broches | 18 broches | avec déente; conforne
JIS-X-5101 MIL-C-83503 MIL-C-83503 MIL-C-83503 aMIL-C-83503

Céblage interne COM + (Modele 45C1), COM — (Modéle 45NLC1) Commun & COM + et COM - COM +
Masse de I'embase SY3000 2 é‘10 Statiqns W =26n+172
multiple W (g) 11 & 20 stations : W = 26n +199
n : Stations 2 210 stations : W = 54n + 227
(Connecteur sub D) | SY5000 11 & 20 stations : W = 52n +264

QNote 1) Pour plus de 11 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux cotés et évacuez a partir de I'orifice R des

deux cotés.
Note 2) Il existe une limite variant en fonction du nombre de bobines. Voir “Pour passer commande”.
Débit
Raccordement Débit
Modele 1,5,3 4,2 1— 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) [C[dm¥sbar)] b | Cv |Q [¢/min(ANR)]* [C[dm¥(shar)] b | Cv |Q [¢min(ANR)I*
SS5Y3-4501 C8 C6 0.88 [0.21]0.22 212 0.95 ]0.18]0.22 225
SS5Y5-450] c10 C8 2.2 0.24/0.53 539 25 0.18]0.58 592

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards & une
pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Options d'embase

= Plaque d'obturation =Disque de blocage d'ALIM. =Etiquette du disque de blocage
- En installant un disque de blocage d'ALIM.  Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase contenant un/des disques de
T ‘ sur le passage de l'alimentation en blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur emplacement. (3 pcs de chaque)
ﬁ - pression d'une vanne a embase, il est VZ3000-123-1A (Commun avec SY3000, 5000)
I

Note) possﬂ?le d appllquer des pressions ele\fees Disque de blocage d'ALIM. Disque de blocage d'ECH. Disque de blocage d'ALIM./ECH.
| Capot court i et faibles différentes sur une méme

o ﬁ - -

Nole ) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la feuille de caract. de
I'embase, une étiquette est collée a 'emplacement du disque de blocage.

Série Réf. c
SY3000 | SX3000-77-1A -Sllencleux avec raccords instantanés -
SY5000 SX5000-77-1A Le silencieux se connecte B

directement aux raccords

=Disque de blocage d'ECH. instantanés de I'embase.
En installant un disque de blocage d'ECH. sur le < D D D D D D || l
passage de I'échappementd'une vanne &

4

Série Réf. de I'ensemble embase, il est possible de diviser I'échappement — - —

SY3000 | SX3000-75-2A-Q de la vanne afin qu'il n'affecte pas d'autres Serie Modele | Sutace equwvaleznte A B %
SY5000 | SX5000-76-2A-Q vannes. (Deux disques de blocage s'avérent |POUr SY3000(s8) | AN203-KM8 | 14 mm_| 016 26 51
QNote), Lors du montage de nécessaires pour diviser les deux échappements). | Pour SY5000 (10) ﬁsgggimg ;2:,3 2:2 222 338 338

la plaque d'obturation, =
assurez-vous de =Bouchon (blanc) 1 i S|
monter un capot Ces bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés S e
‘E)°“”' . du vérin et sur les orifices d'ALIM. et d'ECH. La [ A -
" Deux stations sont Série Ref. commande s'effectue par unité de 10 piéces. L
requises pour les SY3000 | SX3000-77-1A . . o
E:sggl’;’?"m”o?ez 3é SY5000 | SX5000-77-1A Dimensions
corps double) Diam. des rac. compatibles od Modéle A L D
3 uoie. 4 KQ2P-04 16 32 6
A Precaution 6 KQ2P-06 18 35 8
. . . 8 KQ2P-08 20.5 39 10
’ Couples de serrage de la vis de fixation 10 KQ2P-10 20 43 12
M2:0.17 N-m 8" KQ2C-01 16 31.5 5
M3 : 0.8 N-m 542" KQ2P-03 16 32 6
M4 : 1.4 N-m Va' KQ2P-07 18 35 8.5
Y46" KQ2P-09 20.5 39 10

O
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Tvpe45D Montage sur embase

Options d'embase

= Connecteur sub D (25 broches)/Ensemble cable
GVVZS3000-21A-5-5,
5

( Le connecteur sub D plat peut étre commandé séparément ou étre inclus)
dans la réf. de 'embase. Reportez-vous a “Pour commander I'embase”

Modéle 60°

Modele standard

2- M2.6x0.45

Connecteur sub D

'-°c"égb‘;:‘2|’_)d“ Réf. de I'ensemble Caractéristiques électriques
im* | GVVZ5300021A-10 ement Caracténstaues
3m GVVZS83000-21A-200— conducteur 57 maxi.
5m | GVVZS3000-21A30] Lifnzi’t ';’L‘e feisin
8m GVVZS3000-21A-40 V. 5 min. CA 1500
20 m GVVZS3000-21A-5S Résistance

* La longueur de cable _ Modeles d'isgzl/a;;gn 20

T ol s
moF(JjéIe sta%dard Comecteur 60° | 60
Standard | -

= Connecteur a cable plat/Ensemble céable
AXT100-FCOI-

Position du repére (triangulaire)

N° du
bornier

Ensemble céable plat
Longueurducéble (L)) 10 broches

20 broches 26 broches

1.5m AXT100-FC10-1 | AXT100-FC20-1 | AXT100-FC26-1
3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC20-2 | AXT100-FC26-2
5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC20-3 | AXT100-FC26-3

17.2 30 37.5

+ Pour d'autres connecteurs du commerce, utilisez le modele a 20
broches avec détente conforme a la norme MIL-C-83503.

Largeurdu cometeur (W)

£

Exemples de fabricants de connecteurs
« Hirose Electric Co., Ltd.

» Sumitomo 3M Limited

« Fujitsu Limited

- Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
+J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

£

SVC
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Tableau des couleurs des
cables selon le numéro du

bornier du cable du
connecteur sub D

N° de la borne | Coueurducitle. | Indlication

1 Blanc —

2 Marron -

3 Vert -

4 Jaune =

5 Gris —

6 Rose -

7 Bleu -

8 Rouge -

9 Noir —
10 Violet -
11 Gris Rose
12 Rouge Bleu
13 Blanc Vert
14 Marron Vert
15 Blanc Jaune
16 Jaune Marron
17 Blanc Gris
18 Gris Marron
19 Blanc Rose
20 Rose Marron
21 Blanc Bleu
22 Marron Bleu
23 Blanc Rouge
24 Marron Rouge
25 Blanc Noir

* Connecteur fabriqué conformément
ala norme DIN47100.

= Dimensions/Rail DIN

VZ1000=11=1~-
?Voir dimensions L

= Remplissez les cases O avec la référence
appropriée listée dans le tableau des

dimensions du rail DIN ci-dessous.

L i 7.5)
e - BIE
PO g —f-

Réf. 0 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10
DimensionL| 98 |110.5| 123 |135.5| 148 |160.5] 173 [185.5| 198 |210.5| 223
Réf. 11 112 [ 13 | 14 [ 15| 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21
Dimension L|235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 [310.5| 323 |335.5| 348 |360.5
Réf. 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 | 32
Dimension L| 373 |385.5| 398 |410.5| 423 |435.5| 448 |460.5| 473 |485.5| 498
Réf. 33 | 34 | 35 | 36 | 37 | 38 | 39 | 40 | 41 | 42 | 43
Dimension L|510.5| 523 |535.5| 548 |560.5| 573 |585.5| 598 |610.5] 623 |635.5
Réf. 44 | 45 | 46 | 47 | 48 | 49 | 50 | 51 | 52 | 53 | 54
Dimension L| 648 1660.5| 673 |685.5| 698 |710.5| 723 |735.5| 748 |760.5| 773
Réf. 55 | 56 | 57 | 58 | 59 | 60 | 61 | 62 | 63 | 64 | 65
Dimension L| 785.5| 798 |810.5| 823 |835.5| 848 [860.5| 873 |885.5] 898 |910.5
Réf. 66 | 67 | 68 | 69 | 70 | 71
Dimension L| 923 |935.5| 948 [960.5| 973 |985.5

* Reportez-vous aux dimensions L1 a partir de la page 145 pour les
longueurs en fonctions du nombre des stations de I'embase.



SY3000/5000 Montage sur embase W2

Cablage interne de I'embase

45(N)F/Connecteur sub D . o
(N) <Pour commun positif (45F)> <Pour commun négatif (45NF)>
Un connecteur sub D est utilisé afin de réduire
les travaux de cablage. Des connecteurs
conformes a la norme MIL sont employés pour
leur caractére interchangeable. (B 3
o o o L . "
-+~ Pole positif (commun) ol} Péle positif
12__215! 12 25
[ +-Pole négatif | - Pole négatif (commun)
1 24 1 24
Or-=-t- Inutilisé > Inutilisé
23 ) 23 '
T T o8 © - Station 20 TR C+- Station 20
[ proecton de| ! {protecion ael i
Ao --- station 5 BOB. By (Mod-acops | L TR Lo Station 5 BOB. By (Mod. & corps
3 15 double et bobine 3 15 }double et bobine
.‘11:/1\_':?"—0" Station 4 BOB. A’ double) '__Iﬂ'l——o" Station 4 BOB. A’ double)
:pﬁglc%%?gﬁ'ﬁeg oecton
L et 3 _oreut_ 1
2 I vy e ~*Station 3 (Bobine simple; ik o " B - Station 3 (Bobine simple;
.’In,?gﬁ.mr.“omn.;g 2 14 ( ple) En?iwc mmey | 2 14 ( ple)
PG ) © - Station 2 (Bobine simple) e - Station 2 (Bobine simple)
—T\—10----5 Station 1 (Bobine simple) '—t’\/'T—'"O ----- - Station 1 (Bobine simple)
= -ota
I_—ﬂ— |
—
oo
Borne d'alimentation Borne d'alimentation

+ La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.

+ Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est de 20, avec jusqu'a 20 bobines.(Pour plus de
stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

Modele 45(N)P/Cable plat (26 broches e P
(N) ( ) <Pour commun positif (45P)> <Pour commun négatif (45NP)>
Un connecteur plat est utilisé afin de réduire les
travaux de cablage Des connecteurs
conformes a la norme MIL sont employés pour
leur caractére interchangeable.
:ﬁ}*%le positif (commun) .-"I'}- Pole positif
. ::‘F":;:" Péle négatif 3. Péle négatif (commun)
23, 1
R2-o1F Inutilise “T3- Inutilisé
20,.?1--Station 20 21\ station 20
ool i
| R A | S i
| FEES e ! . Bl s !
‘T |5 21 station 5 BoB. B) (Mod acops ‘£ |0 31 Station 5 BOB. BY (Mod. a corps
v 5L Stati double et bobine |  }—AL———F i double et bobi
. 4 -1 Station 4 BOB. A double) —\r—l4,” Station 4 BOB. A double et bobine
Wm0 ot Station 3 l@eins [0 ot Station 3 double)
I 3 (Bobine simple) PG 3| (Bobine simple)
: find . ) o findc Tum o} I ) o
& S Mt | p . Station 2 (Bobine simple) prste | - Station 2 (Bobine simple)
o <N rd or-Station 1 (Bobine simple) T/ 1o m - Station 1 (Bobine simple)
w5 _/C1‘r<1 Repére triangulaire i ik ol 1||<] Repére triangulaire
| inde.Tum e B Tindic, fum. et}
protection el ! i
croot | prteetoncey
N
Borne d'alimentation Borne d'alimentation
Note)
Les numéros de bornier ne sont
dre tri i as indiqués sur les connecteurs. . ) S - .
Repere triangulaire D numéros des bomes indqués + La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.
v é sur le schéma du connecteur ci- » Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 20, avec jusqu'a 20 bobines.
3 contre montre la corrélation (Pour plus de stations, contactez SMC).
existant entre les borniers et leur « Indiffé tdel ition d t d f les stati t 16 rtant du coté D
24 numérosiles cables plats du ndifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.
—— 55 connecteur taient numérotés de 1
. i 26  a26en partant du repére
Figure de réf. triangulaire, tel quindiqué dans la
figure de gauche.

SMC 140
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Cablage interne de I'embase

45D Montage sur embase

Type 45(N)P/Cable plat (20 broches)

Un connecteur plat est utilisé afin de réduire les
travaux de cablage. Des connecteurs
conformes a la norme MIL sont employés pour
leur caractére interchangeable.

Note)

Les numéros de bornier ne sont
pas indiqués sur les connecteurs.
Le numéro des bores indiqués sur
le schéma du connecteur ci-contre
montre la corrélation existant entre
les bornes et leur numéro siles
cables plats du connecteur étaient
numérotés de 1a 26 en partant du
repére triangulaire, tel quiindiqué
dans la figure de gauche.

Repére triangulaire

AN @)

Figure de réf.

Type 45(N)PH/Cable plat (10 broches)

Un connecteur plat est utilisé afin de réduire les
travaux de cablage Des connecteurs conformes
a la norme MIL sont employés pour leur
caractére interchangeable.

<Pour commun positif (45PG)>

'___:éﬂg [+-Péle positif (commun)
SN
| 18- [ 3-Pole négatif
7.1/} Station 16
ool i
15 !
i
EP Station 5 BOB. By (Modéle a corps
o3} Station 4 BOB. A}ggl‘j‘;:z)e‘ bobine
fSem® 7 T Station 3 (Bobine simple)
g
e
PPt |5 -f Station 2 (Bobine simple)
f/ﬂ--Station 1 (Bobine simple)
| p'a o 1 <1 Repére triangulaire
| pacmea; ——
] g}olemmnd |
4ot 1}

o

Borne d'alimentation

Les numéros ds borniers indiqués
sur le schéma du connecteur ci-
contre montre la corrélation
existant entre les borniers et leur
numéro si les cables plats du
connecteur étaient numérotés de

10 1426 en partant du repere
triangulaire, tel qu'indiqué dans la
figure de gauche.

&

Note)
Les numéros de bornier ne sont
Repeére triangulaire pas indiqués sur les connecteurs.
1
2
3
8
9

Figure de réf.

141

<Pour commun négatif (45NPG)>

- Pole positif

<"1 +- Pole négatif (commun)

oo
I:?T? Station 16

i
e | | | o
POt 1 i odéle a corps
122 Stat!on 580B.B double et bobine
A4, Station 4 BOB. A double)
e Lo -
fEcing  [9 ot Station 3 (Bobine simple)
L greut ]

Tndicum s} . L
?'ﬁglcg‘gg de‘; 5.7 Station 2 (Bobine simple)
v “+}. Station 1 (Bobine simple)

Repére triangulaire

Trdc lam. e
fpotecton de}
T 28

(=]
Borne d'alimentation

« La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.
» Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 16, avec jusqu'a 16 bobines.

(Pour plus de stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

<Pour commun positif (45PH)>

=1 Pdle positif (commun)
"+ Pole négatif

|
5

Station 4 BOB. AJ double)

4,”
facin o4 21 Station 3 (Bobine simple)
Lt
TIndic. fum_ e
'_"f°‘cj$é‘uu°.’,“‘§ -+ Station 2 (Bobine simple)

Station 1 (Bobine simple)
Eal ‘Repére triangulaire
ic. lum.
protection d
Grou 1

Borne d'alimentation

8 .-+ Station 8

L1
TInaic. on. ¢ A
pocr 4 e ] (Modele & corps

o %r Station 5 BOB. B/ double et bobine

<Pour commun négatif (45NPH)>

—1..Pble positif
“3+-Pole négatif (commun
15 gatif ( )

g,—»-Ste\_tion 8

rvh_a;l

]
e Igmer T i s
SR l 6 ‘ ! (Modgle & corps
“35-0* |0 o+ Station 5 BOB. B double et bobine

!

+ Station 4 BOB. Al double)
»—_[J_\_.-L—\.‘ 4 77
Lr;glg-c\“ugg-gél g|- Station 3 (Bobine simple)
- _drout_ | |

'lnmc—hm\._def: X . .
ool ® | 5 -+ Station 2 (Bobine simple)

— Ao -Station 1 (Bobine simple)
e o 1] Repére triangulaire
oy
circuit i

Borne d'alimentation

« La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.
» Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 8, avec jusqu'a 8 bobines.

(Pour plus de stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

O
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SY3000/5000 Montage sur embase Ll

Cablage interne de I'embase

Type 45T/Bornier (45T)

Le modele a bornier permet de brancher les
cables directement sans que ceux-ci n'aient
besoin d'étre traités.

—|» -Station 8

i LA
{indic. um. efy

protecton de
" circuit

findic_ lum. et}

protection de
" ircuit ~ 1
Tl

- Station 5 BOB. B (Mod. a corps double et

— bobine double)
r\nd{c \‘um.del';
e

{indic. lum. et} i

{protection de
circurt
e ol

S5

|
n

-i-+Station 4 BOB. A

Q

w

~[Station 3 (Bobine simple)

Tindic- o et

iPogEel o) —Q?-—-Station 2 (Bobine simple)
WL_O{-.SMW 1 (Bobine simple)

O

=f-Commun (+, -)

» Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 8, avec jusqu'a 8 bobines. (Pour
plus de stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

« Le cablage du commun ne présente pas de polarité. Alimentez avec un courant positif la caractéristique
COM+ et avec un courant négatif la caractéristique COM —

Type 45T1/Bornier (45T1)

Q?— N Station 17
TAT ; (O4----- Station 8
Indic, lom. ef} | 8 !
Iprotectmn dEI | : | \
| | |
’ | |
1
- Q)| '
' el 5 14| '
e g (O - Station 5 BOB. B
icuit | 5 Sla 3
______ (Modeéle a corps double
firsmi— Q et double bobine)
| | ol |
| e O Station 4 BOB. A
i 4
R Oaz
l}%fe‘ﬁ'ﬁo’z\jﬂ[ -Os— ————— Station 3 (Bobine simple)
e O, _ o
1P 1 O o Station 2 (Bobine simple)
| 7 2
e | S S
ig"ig%‘éii"';"f;‘} Q‘_ ..... Station 1 (Bobine simple)
O" ————— -- Station 9
9
(- Commun (+, -)

» Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est de 17, avec jusqu'a 17 bobines. (Pour plus de
stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

« Le cablage du commun ne présent pas de polarité. Alimentez avec un courant positif la caractéristique
COM+ et avec un courant négatif la caractéristique COM —

SMC 142
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Tvpe45D Montage sur embase

Céablage interne de I'embase

Type 45G/Cable plat
(Compatible avec systeme de

Schéma du circuit électrique

3 (Le cablage ci-dessous prend comme cas de figure le cas ou
Cablage pour PC) toutes les connexions sont pour des électrovannes a bobine double).
. . A N Connecteur de cable pour cable plat Ne de la borne

Il s'agit de I'embase pour cable plat a 20 P P A BOB.A 20
broches qui satisfait les conditions du systéme 1 station { AVBOB.B_ 18
de céblage PC. Mo om ) BOB.A, 16
25tatlons{ AVBOB.B 14
wO 035 ! AVBOB.A, 12
B0 o Sstatlons{ AVBOB.B._ 10

A’BOB.A 8

Ro of 4stations{ AVBOB.B. 6
Ro om /\'BOB.A_ 19

5 stations

=0 oo /\"BOB.B_ 17
i /\'BOB.A, 15
o0 o= estatlons{ AVBOB.B_ 13

4 BOB.A_ 11

@o  ow |\ Numéro de borne du connecteur 7 stations { ~/\/Boﬁe
R AVBOB. A 3
R Bstations{ AYBOB.B, 5
\Posilion du repere (triangulaire)

24 Vee ™,

« Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 16, avec jusqu'a
16 bobines. (Pour plus de stations, contactez SMC).

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en
partant du c6té D.

Pour plus de détails au sujet du systéme de cablage
PC, consultez le catalogue CAT.ES02-20.

143
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SY3000/5000 Montage sur embase Type45D

Pour raccorder SS5Y[1-45(] (Connexion encliquetable)

La borne d'alimentation est équipée d'une embase a connexion encliquetable de la série SY en standard.
La borne d'alimentation permet d'alimenter la vanne soit du cété de I'embase soit du cété du contréleur.

1. Exemple de céablage lors de I'utilisation des bornes d'alimentation de I'embase

API

Cablage interne de I'embase du SY
(Cable plat, caractéristique commun positif)

C6té du contréleur (API, etc.)

Electrovanne

(Sortie de collecteur ouvert NPN)
s
!‘ | COM
a . PR 3ot s e bt i
20 19 | Pole négatif | |
17 I I
s | | ! | i I =
Fa— | |
5 I I
sy 1 |
AR i i —5 o—t |
: ! P
5 T' 0 I |
% | | PR—
1 ] ] |:
1 ?'—l | | 1 —
thy X ] !
| b e e e i | N
S <\
Repeére Ensemble cable
¥ CEiio?_ne triangulaire  AXT100-FC20-00, etc.
alim.

I@@ Alimentation

2. Exemple de cablage lorsque les bornes d'alimentation de I'embase ne sont pas utilisées
(Le courant est fourni par le contréleur ou le long du cablage, etc.)

API

A Précaution

Cablage interne de I'embase du SY E)
(Céble plat, caractéristique commun positi)

Alimentation

Coté du controleur (AP, etc.)

triangulaire  AXT100-FC20-0J, etc.

I e S g T, )
Pole positif 1 (Sortie de collecteur ouvert NPN)
19 i i | COM
20 ? | |
17 ! !
a | |
18 | | | I Y
P : :
5
3o 7 I I § — |
TV : . | o—4
3
73 é ci‘. ] | 3 o—te
[ ynl 4 | I 1
s | I 2 —
i 1 | I ! 0
| I  P—
— G z ?"—| t f ¢—o ©
Jtd d I e e i H e
e \
Repeére Ensemble céble
Borne
d'alim.

* Le cablage simple, la position du commun , etc., de I'API different chez tous les fabricants. Lors de la connexion
a un API, lisez attentivement les caractéristiques et veillez a bien comprendre le schéma du circuit électrique. Un
cablage insuffisant pourrait endommager I'API, I'alimentation, etc. ainsi que I'embase et la vanne.

O
g
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Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Connecteur sub D/A connexion encliquetable

SS5Y3-45FU-[Stations|D-&: N2 -

£

Equivalant au connecteur sub-D
compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}

(Station n) - - - (Station1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)

[Stations] U-

C4,N3
C6, N7

Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45FU-
-Q sont identiques a
celles du SS5Y3-45FU-[Stations]|D-

C4,N3
C6, N7 -Q.

Stations n|2 stations

10 stations

123

135.5

148

148

160.5

173

185.5

198

210.5

112.5

125

137.5

137.5

150

162.5

175

187.5

200

91.5

102

112.5

123

133.5

144

154.5

165

175.5

155

16.5

17.5

12.5

13.5

14.5

15.5

16.5

175

M3 7 ettt
Vis de la borne
0 ]
8w v
3 ™~ 3
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
(L4)
Vis de serrage du rail DIN
Rail DIN
<
o
wof
[aV] g u;£°§ é '\. -E-_ '-
(o)) - L] 'q\)
™~
| J||w
[y AR
Borne N° 1 Borne d'alimentation Commande manuelle (Appuyez et loume; pour faire
La tension indiquée marcher et verrouiller la commande.,
( estde 24 VCC Coté A : Bleu
L2 5 Coté B : Jaune
(Distance de morﬁlge du rail : 12.5)
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
N P=10.5 135248 o
-~ o
[aV] = v —
N IR
“ ol
N
Raccord instantané ol ol lo] ol lo| Raccord instantané
(Orifices A, B) FHH (Orifices P, R)

Diam. ext. du tube utilisable : @4, 25/32"
26, g1/4"

Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"

C4, N3
S$S5Y3-45FU-[Stations|B- &g \7-Q
Cote U Cote D
Equivalant au connecteur sub-D
compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} L3 (4
26.5 o Vis de serrage du rail DIN
M26 g5 @ Rail DIN
8 B
el | A : 1 S é g
o o i dK. . o]
p 7 L
ou O
(1N RH) {2} 58]
Borne N° 1 Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire
(marcher et verrouiller la commande.
ol . Coté A : Bleu
Borne d'alimentation Coté B : Jaune
- ‘ - La tension indiquée est) L2 5
Stationg n|2stations| 3 4 o) 6 7 8 9 [10stations de 24 VCC (Distance de montage du rail - 12.5)
L1 [135.5/148 [160.5/173 |185.5/185.5[198 [210.5/223 L1
L2 [125 [137.5[150 |162.5|175 |175 |187.5[200 [212.5 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
L3 108 |1185[129 [139.5[150 [160.5[171 |181.5/192 o 458 P-105 135248 / «
L4 | 135| 14.5| 15.5| 16.5| 17.5| 12.5] 13.5| 14.5] 15.5 e e
Stations nffi staiony 12 | 13 | 14 | 16 | 16 | 17 | 18 | 19 POstafons S 5 & 3
L1 [2355(248 [248 |260.5|273 |285.5|298 |310.5[310.5|323 Y m% o
L2 |225 [237.5|237.5/250 |262.5|275 [287.5/300 [300 |3125 E—IN SEEEN M.
L3 [202.5[213 [2235|234 |244.5|255 |265.5|276 |286.5|297 . ) Raccord instantané
L4 | 165] 175/ 12 | 13 | 14 |15 | 16 | 17 | 12 | 13 Raccord instantané ERENENE ffices P, R
—— (Orifices A, B) s Di d(o”gcesfl. o ) 8 o5/16"
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" 1am. ext. du tube utiisable : 26, @
26, 01/4"
145
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY3000 : Connecteur sub D/Connexion encliquetable

SS5Y3-45FD-|Stations|U-

£

C4, N3 _
C6, N7

Q

(Station n) - - - (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45FD- 22 RS ESES ES A Vis de la borne
[Stations|D-&¢' N3-Q sont identiques & celles ™ I —
du SS5Y3-45FD-[Stations] U-34 N-Q. 8l 0|0
< N
IS
Stations n | 2stafions | 3 4 ) 6 7 8 9 [10stations =
L1 [123 135.5|148 148 160.5|173 185.5/198 [210.5 Bouton de se’paraﬁon du bloc
L2 [112.5/125 |137.5[137.5/150 |162.5|175 |187.5|200 (& impulsion)
L3 | 91.5/102 |112.,5[123 |133.5|144 [154.5[165 [175.5 Coté U Coté D .
L4 | 155| 165 17.5| 125| 13.5| 14.5| 155| 16.5| 17.5 L3 L4 , Equivalant au connecteur
x| sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
Vis de serrage du rail DIN M2.6 2| 275
Rail DIN & jéj = F—»
=~ 4 8
< \; LT TIT T
[sp] é i b j[j - 2 -
o~ ™~ PP () ©®
o 'OB Tl-tz - HH o
LI .
11 2] 1154 ()
Commande manuelle Borne N°1 Borne d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire La tension indiquée
marcher et vertouler la commande. i L2 : 5 est de 24 VCC
Coté A : Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune L1

(Pas)
248135 P=105 4238

Bouton d'extraction du rail DIN

N N
=] -
o a S
Raccord instantané CRG ‘W Raccorq instantané
(Orifices P, R) ol sl 1ol ol ol ) (Orn‘lcejs' A, B). )
Diam. ext. du tube utlisable: @8, 85/16" L Diam. ext. du tube utilisable : @4, z5/3?
26, o1/4
- - _C4,N3 _
$S5Y3-45FD-[Stations]B-843 -
cote U (L4)
Equivalent au connecteur
Vi r rail DIN =] M2.6 sub D compatible
is deR serage du rai 5 F& [IS-X-5701, MIL-C-24308}
AEE- 8
3\ K ) @SS
NI > 1o
L -
L Z @:\\ Bornes d'alimentation
Commande manuelle Borne N°1 ( La tension indiquée
Sionsn[2saios] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [losaions | opwezelioumezpuraie ) L2 est de 24 VCC
marcher et verrouiler [a commande, 5
L1 |1355[148 [160.5/173 |185.5]/185.5[198 |210.5|223 Coté A : Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 [125 [137.5|/150 |[162.5|175 |175 |187.5/200 [212.5 Cété B : Jaune L1
L3 [108 [1185]129 [139.5(150 |160.5/171 |181.5/192 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
L4 | 135| 145| 155| 16.5| 175| 125| 135| 14.5| 155 N 248 P=10.5 13,5 458 N
— o
Stations n {11 stations| 12 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [20stations . s —
L1 [2355(248 [248 [260.5/273 |285.5/298 |310.5/310.5|323 o )J = 2
L2 [225 [237.5/237.5(250 |262.5|275 |287.5/300 |300 [312.5 o W D «
L3 [202.5|213 |223.5(234 |244.5|255 |265.5|276 |286.5]297 = 2
| e i L 14 S5 i 17 12 IS Raccord instantané / Q_Is | le al Raccord instantané
(Orifices P, R) L (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, 01/4"

O

SVC

146



Tvpe45D Montage sur embase

SY5000 : Connecteur sub D/Connexion encliquetable

C4, N3
SS5Y5-45FU- Stations|D- - N7-Q
m (Station n)- - - - - - - (Station1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)
M3 L
Vis de la borne
~|~ | N~
5 2§
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
Coté U Cote D
Equivalant au connecteur (L4) )
sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} & Vis de serrage du rail DIN
Q 27 M26 2| @
NS
— |
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45FU- . 8 ‘ Rail DIN
[Stations| U- cs N7-Q sont |dent|ques acelles ; To TR TRE K]
du SS5Y5-45FU-[Stations] D- & 264 | u N
olsl<i 1 18 il |4z bc ial
<|o|lo (1| tofed (| J| fofe _ | L |l
Stationsn|2staios| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [l0stlors == S A e
L1 [135.5148 [160.5185.5198 [210.5235.5248 [260.5 -Q ool el
L2 [125 [137.5150 [175 [187.5200 [225 [237.5250 | LU L e Y Ll
L3 [105 [121 [137 [153 [169 [185 [201 [217 [233 *ﬂo CTH BT ELHETH T
L4 |15 | 13,5 11.5 16 | 145 12.5 17 | 155 135 L@“ﬂ e H'T
Borne N°1
Bormes dalimentation (Distance de mor!-tg e du rail : 12.5) : Aﬁﬁyr;rgzaﬁ;;ﬁ;;elle
La tension indiquée L g T marcher et verrouler la commande.
est de 24 VCC. Cété A : Bleu
Raccord instantané Pas) Cote B : Jaune
(Orifices A, B) 5 -16 17 o2 Bouton d'extraction du rail DIN
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32" Loi —
26,01/4" |G
08, 05116" | = { D Tt
[ep] vV v v v U & <
fa ) —
N
3 L 3) ’@ﬂ_1 3) B
1) \ Raccord instantané
% E[% E[% (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable: 10, 23/8"
C4, N3
SS5Y5-45FU- [Stations|B-C6; N7-Q _
C8, N9 L)
Equivalant au connecteur L3
sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} 3 ©
<| =
= Ql Vis de serrage du rail DIN
|
N 11 Rail DIN
< [T9) ! ,‘ ;@ é
gl
<[ I EE
< o|o efel || | | | ||y
—= A A ™
4 ;>
rm, HIEIEEE] T
1 | MY B0 1
Borne N°1 Bornes d'alimentation Commande manuelle
La tension indiquée ( Appuyez et tournez pour faire
Staionsn{2stons)| 3 | 4 | 5 [ 6 | 7 | 8 | 9 [l0shiors est de 24 VCC ) marcherejve,rroui\lerlacommande.
L1 [148 [173 [185.5198 [210.5235.5048 |260.5285.5 qote £ Ble
6té B : Jaune
L2 [137.5/162.5[175 [187.50200 [225 [237.5250 [275 L2 5
L3 123 [139 [155 [171 [187 [203 [219 [235 [251 (Distance de mor;_t?gedu rail : 12.5)
L4 | 125 17 |15 | 13.5) 11.5/ 16 | 14.5 12.5 17
Saiosnffsan] 12 | 13 | 14 [ 15 16 [ 17 ] 18 | 19 [isas 47 pras) Bouton d'extraction du rail DIN
L1 298 [310.5323 [348 |360.5373 [398 [410.54423 435.5
L2 [287.5300 [312.5[337.5[350 [362.5[387.5400 [412.5[425 Ln_i . gi“’
L3 [267 [283 [299 [315 331 [347 [363 [379 [395 W11 y <l @ 33 ) =z
L4 [ 155 135 12 | 165 14.5 13 | 17.5 155 14 | 12 NN NN 7N 7NN
d, E!k {8 ] ] ]
Raccord instantané D Raccord instantané
(Orifices P, R) %H% E[% (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8" Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
6, g1/4"
147 ? 28, 5/16"

=

SVC



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000: Connecteur sub D/Connexion encliquetable

C
SS5Y5-45FD- Stations|U- cé N7-Q

(Station n)-------- (Station1)
Q (Indicateur lumineux et protection de circuit)
- - Me=g 7 M3
Note) Les dlmenS|ons L1 a L4 du SS5Y5-45FD- L A Vis de la borne
[Stations|D- cs N7-Q sont |dent|ques a celles - SE(:HE\: SH(:2H|: 3! —
du SS5Y5- 45FD [Stations] U- 06 N7 -Q. ~ |~ ©
- ol @
g ~| §
Stations n | 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 |10stations —
L1 [135.5148 [160.5/185.5/198 [210.5/235.5|248 [260.5 ! )
L2 [125 [137.5[150 [175 [187.5[200 [225 [237.5[250 Bouton (:? §epa|fﬁ!"°f)1 du bloc
a impulsion
L3 [105 [121 [137 [153 [169 |[185 [201 [217 [233 P
L4 | 15 | 13.5] 11.5] 16 | 14.5] 12.5] 17 | 155] 135 L3 (L4) Equivalant au connecteur sub-D
. . compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308
Vis de serrage du rail DIN o L { )
<)
Rail DIN ‘ ==
LT N
o 4 ICECICK b
8/oh_|
< | L] tegel |_j JJ tered |L | Sl
-1 PPl P =T
Redl |21 K
|y an -
Commande manuelle Borne N°1//M2.6 N Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire marcher) L2 5 ( La tension indiquée
etverrouiller la commande. (Distance de montage du rail : 12.5) estde 24 VCC
Coté A : Bleu L1
Coté B : Jaune . .
26 17 (Pas) 46 Bouton d'extraction du rail DIN
P=16
nl =< =]
Nﬂ:¢ I R7ZAN7ZN7ZNZNZN 7N & 2
o~ H\J v\J v\J v\J v\J v\J 73} 5
WA AN e
) \\J /NN I\
) i 8 L ] ’EL ]
Raccord ms};an';ane i i Raccord instantané
(Orifices P, R) (OrmcesA B) Diam. ext. du tube utilisable : @4, 155/32"
Diam. ext. du tube utlisable : 610, 03/8" B £ B & 06,0
28, ﬂ5/1 6"
C4 N3
SS5Y5-45FD- [Stations] B-ce! N7 -Q
8, N9
Vis de serrage du rail DIN L3 (L4)
Rail DIN Equivalant au connecteur
Stations n | 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 |10statons % J 28 sub-D compatible
L1 [148 [173 |185.5[198 [210.5/235.5/248 |260.5/285.5 ‘ e {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
L2 [137.5/162.5/175 [187.5[200 [225 |237.5/250 |275 [ 8
L3 [123 |139 |155 |[171 [187 |203 |219 [235 |251 7 ] T S
L4 | 125| 17 | 15 | 13.5] 11.5] 16 | 14.5| 12.5] 17 ~~£ ol Y
)
Stations n |11 stations| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |2stktions [sr] o @ AR
L1 [298 |310.5/323 |348 |360.5(373 |398 [410.5/423 |435.5 AR ! 2
L2 [287.5/300 [312.5/337.5|350 [362.5/387.5(400 [412.5|425 « -
L3 [267 |283 [299 |315 [331 [347 |363 |379 |395 |411
L4 | 155| 135) 12 | 16.5| 14.5| 13 | 17.5| 155] 14 | 12 /
Commande mangelle Borne N°1 M2.6 T~ Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire marcher L2 La tension indiguée
et verrouiller la commande. (Distance de montage du rail : 12.5) ( t de 24 Vgc
Coté A : Bleu L1 est de
Cété B : Jaune ) .
26 (Pas) 17 47 Bouton d'extraction du rail DIN
P=1
v =
"Q'-Di cl NN & a
| 2 N2 N2 N2 N2 N [TeIKse]
[s2] ) v v v v J <
NN AT b
NN
d, 8 8 |8 ] ] id
- »—@—1
Raccord instantané L) Raccord instantané
(Orifices P, R) ET% ET% (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @10, 83/8" Diam. ext. du tube utilisable : @4, 35/32"

06, 01/4"
28, 5/16"

SMC 148

O



Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y3-45PU- D-

C4, N3
C6, N7

-Q (26 broches)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

(Station n) - - - - (Station 1)

- Vis de la borne
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45PCIU- 3 — -
[Stations|U- £& N3-Q sont identiques & celles % - ~ ::
du SS5Y3-45PIU-[Stations] D-$ 12-Q. @
Bouton de séparation du bloc
Connecteur compatible : Connecteur compatible : (a impulsion)
Modele MIL 20 broches Modele MIL 10 broches L4
,fﬁclf_”cf‘_)ggseog) IS/I%I%%?E?O%) Connecteur compatible : 26 broches
MIL avec détente 28.4 Vis de serrage du rail DIN
(Conforme a MIL-C-83503) Rail DIN
Repére triangulaire 8
Pos. du repére du détecteur <
(friangle) 2 — @
® ) ~
&) oY SERNN
™~
Ll ]| |w
° —
Modele 45PG Modéle 45PH (B8] (18] R4} | B
(20 broches) (10 broches) =
Bornes d'alimentation
Stationsn|2stations] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0statons La tension indiqUée)
Commande manuelle
L1 [123 [135.5[148 [148 [160.5[173 |185.5[198 [210.5 |\ estde24VCC A " 4 >
L2 [1125[125 _|137.5137.5]150 |1625[175 [187.5/200 Repere triangulaire e erroullon 1 oo
o o g d o L2 5 marcher et verrouiller la commande,
L3 | 91.5[102 [112.5[123 [133.5[144 [154.5[165 |1755 Distance de moniags du Tl 12.5] Coté A - Bleu
L4 | 155 16,5 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 15.5| 16.5| 17.5 L1 Coté B : Jaune
Bouton d'extraction du rail DIN
= P=10.5 2
[QV —
o = =
(V) < Qal
L—] INEX|
Raccord instantané Raccord instantané
(Orifices A, B) @ g—ﬁ | !e i (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
26, 91/4"
SS5Y3-45PU-[Stations|B-8 N3 -Q (26 broches)
C6, N7 — —
L
Connecteur compatible : 26 broches
MIL avec détente 28.4 _ Vis de serrage du rail DIN
(Conforme & MIL-C-83503) o] Rail DIN
=
8 I =] i
) <
[T9) 1] ()
[Te]
2 bt
Al [e)) - N
@ &S| S ==
g | 18] R0/ R 1
Bornes d'alimentation
La tension indiquée est Commande manuelle
de 24 VCC ( Appuyez et tournez pour faire
N . . marcher et verrouiller la commande
: : ‘ Repére triangulaire Coté A - Bleu
Stationsn2stans] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0stalons : : 5  CotéB: Jaune
L1 [1355[148 [160.5]173 [185.5[1855198 [210.5]223 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 |125 [137.5|150 |162.5/175 |175 |187.5/200 |[212.5
L3 |108 [118.5/129 |139.5/150 |160.5/171 |181.5[192 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
L4 | 135| 145| 155| 16.5| 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 155 g 45.8 P=10.5 13.524.8 ‘N_
Stationsn it staon 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 POstations ~ — == 7 _ﬁ — ~
L1 |2355(248 |248 |260.5/273 |285.5/298 |310.5/310.5/323 L‘(\l) = ; >< &
L2 |225 |237.5|237.5|250 |262.5|275 |287.5/300 [300 |[312.5 ég 2\2 ) ]
L3 |2025|213 |223.5|234 |244.5|255 |265.5/276 |286.5|297 , Ra(%“?fr_d '”SF‘,a”;)”e
rifices P,
L4 [ 165[ 175[ 12 [ 13 |14 [ 15 [ 16 | 17 |12 | 13 ugj Q—F IO @ Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
e Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 04, 65/32"
149 06, o1/4"

O



SY3000/5000 Montage sur embase il

SY3000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y3-45PD- U-Eg N3-Q (26 broches) (Station n)---{(Station?)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

[ RT3 E2| M3
ﬁ Vis de la borne
[ep]
g J¢L —_—
3 0 e |
3 N8
=
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
-Cété U Coté D|  Connecteur compatible : 26 broches
- L3 MIL avec détente
. . (Conforme a MIL-C-83503)
Vis de serrage du rail DIN 25.6
Rail DIN -
8
< \\ \ I
Repére triangulaire ® Eg % ™ 6
[N & 2 3
~N|wl ~~2
[o0) }7777
\_7 ol
i I
Commande manuelle Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire La tension indiquée
marcher et verrouiller la commande. ( est de 24 VCC )
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45P1D- Coté A : Bleu Lo 5
.C4, N3 _ ; - 5 Co6té B : Jaune
[Stations|D-G; 17-Q sontl identiques a celles (Distance de montage du rail : 12.5)
du SS5Y3-45POD-[Stations]U- ¢ N2-Q. L1
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n | 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations S 248 13,5 P=105 428 o
L1 [123 |135.5/148 |148 |160.5/173 |185.5[198 |210.5 b= b ~
L2 [1125[125 |137.5[137.5[150 [1625[175 [187.5[200 S = 3 = iq
L3 | 91.5/102 |1125|123 |133.5|144 [154.5(165 [175.5 N fO 5 o
L4 | 155| 16.5| 17.5| 125| 13.5| 145| 155| 16.5| 17.5 W% ; \’_“
Raccord instantané / bl o lo] of lol %& Raccord instantané
(Orifices P, R) ] ] (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" Diam. ext. du tube utilisable : Wé, z?//(i@
106, 0
C4, N3
SSSY3-45PD-B-CG, N7-Q (26 broches)
) . J;s,.\ (L4) Connecteur compatible : 26 broches
Vis de serrage du rail DIN N 5.6 MIL avec détente
Rail DIN P % * (Conforme a MIL-C-83503)
Iv ==
N i
I3 0
ME i
1Y T}
ST o a2 ‘:%LU, 3
o|~lw] ]
| ™ Slo|o
2411211382511 26
Commande manuelle Bornes d'alimentation Repére triangulaire
Appuyez et tournez pour faire (La tension indiquée )
marcher et verrouiller la commande.) est de 24 VCC
Coté A : Bleu
Stations n | 2stations |~ 3 4 5 6 7 8 9 [10stations Coté B : Jaune L2 5
L1 [135.5/148 |160.5|/173 |185.5/185.5(198 [210.5|223 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 [125 |137.5|150 |162.5|175 |175 |187.5/200 [212.5 L1
::2 1?25 1132 1?25 1?22 1?g5 1?22 117;5 1?12 1?25 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
: : : : : : : : : S 248 P=105 13.5 458 N
Stafionsn |11 stations| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [Astations - 2
L1 [2355(248 248 [260.5|273 |2855|298 [310.5]310.5/323 N\ = IZNZN A o
Al NS % 7o)
L2 [225 |237.5(237.5|250 |262.5|275 |287.5/300 [300 [3125 N r< I\
L3 [202.5/213 [223.5|234 |244.5|255 |265.5|276 |286.5|297 § N —]
L4 | 165] 175| 12 13 14 15 16 17 12 13 f
) o o| lo| of fo ) i
Raccord instantané | | %K Raccord instantané

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
06, g1/4"

SVC

O

(Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : 28, 5/16"

150



Tvpe45D Montage sur embase

SY5000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y5-45PU-[Stations|D- &8 N3 -Q (26 broches)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

£

M3

Vis de la borne

Wi

(Station n)--------

(Station1)

Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45PJU- K ~ I~
C4, N3 N N
U-ggq N7-Q sont identiques & celles 5 u,\) Q
2 C4, N
du §S5Y5-45PCIU- [Stations]D- & i -Q.
Bouton de séparation du bloc
T TTRR——— (@ mpyison)
onnecteur compatble onnecteur compatble Connecteur compatible : 26 broches L3 (L4)
broches M| broches MIL avec détente —— Vis d du rail DIN
Conforme a Conforme & : 28.9 @ in IS de serrage du ral
IL-C-83503) IL-C-83503) (Conforme & MIL-C-83503) | @
[ — 1
o 8 ‘ | Rail DIN
S| e Na e i e :
Repére triangulaire et E% é @ v I =
Repére triangulaire 2 p pd T | sl W ol | Wl Y =
- = AR [ e -'
olllelllellle
I o — || | | Sl
== 10| oy .
Modéle 45PG Modele 45PH . ) Repére triangulaire Commande manuelle
(20 broches) (10 broches) LBc:rne.sde.lll(rjrjent’atlont £ L2 { 5 [ Appuyez et tournez pour faire
a tension indiquée es -
de 24 VCC ) (Distance de montage du rail : 12.5) marcherAet,verrr?unler la commande.
L1 Cgt(,a A :Bleu
Coté B : Jaune
C8, N9 éPas) 17 26 _ Bouton d'extraction du rail DIN
=16
L0,
0 L,r_>I O % N7a\ o
Stationsn|2¢afors)| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [(0stdons ™ NN NN < Q™
L1 [135.5148 |160.5185.5198 [210.5235.5248 [260.5 £ %, }\/ =
(i ol el el ; 4
L2 [125 [137.5150 |175 [187.5200 [225 [237.50250 Raccord instantané : T Raccord instantané
L3 |105 [121 [137 [153 [169 [185 [201 [217 |233 (Orifices A, B) U&] . (Orifices P, R) (0. 038"
L4 [ 15 | 135 115 16 | 145 125 17 | 155 135  Diam. ext. du tube utiisable : 04, 05/32" ¥ @@ @} @, Diam. ext. du tube utiisable : 010, &
06, g1/4"
Ca N 28, 95/16"
4, N3

Connecteur compatible : 26 broches

MIL avec détente

Stafionsn{2sios] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [sthons
148 (173 [185.5198 [210.5235.50248 [260.51285.5
137.5(162.5(175 [187.5200 225 [237.5250 [275
123 [139 [155 [171 [187 [203 19 [235 [251
12.5/ 17 | 15 | 13.5 11.5 16 | 14.5 12.5 17

(Conforme & MIL-C-83503)

Stations it saiors) 12 | 13 | 14 | 15| 16 | 17 | 18 | 19 [stions

L1[298 [310.50323 [348 [360.5373 |398 |410.5423 1435.5

L2 [287.5300 [312.5337.51350 |362.5387.5400 |412.5425

L3 267 [283 [299 [315 331 |347 363 [379 [395 W11

L4 | 155 13.5/ 12 | 16.5 14.5 13 | 17.5 15.5 14 | 12

151

35

10
1o}

| |
IS

114.3
110.4
194 412

Vis de serrage du rail DIN

Rail DIN

31.2

(@)

ommande manuelle

Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu

Bornes d'alimentation

Repeére triangulaire

L2

Coté B : Jaune

La tension indiquée
est de 24 VCC

(Distance de montage du rail : 12.5)
L1

Pas
47 é = 1)5 17 26 Bouton d'extraction du rail DIN
© 0
o < =d Dle ) eif_
7 \J \J v \J v } < [ep]
SZAS S NN
UQ] l@ l Raccord instantané
. , (Orifices P, R)
Raccord instantane it Diam. ext. du tube utisable : 010, 03/8"

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"
26, g1/4"

16"
gswnas, 25/16



SY3000/5000 Montage sur embase Rl

SY5000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y5-45PD- U CG NS -Q (26 broches) (Station n)- - -~ - - - - - (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

Me=g M3
[RS8 : : : ﬁjﬂ Vis de la borne
- e e e —
@) N o] &
< ~ Y
Note) Les dlmensmns L1 a L4 du SS5Y5-45PCID- = =
[Stations]D- cs N7 Q sont |denthues a celles Bouton de séparation du bloc
du SS5Y3-45PLID- [Stations]U- gg v -Q. (@ impulsion)
(L)
Vis de serrage du rail DIN & 28 Connecteur compatible : 26 broches
Rail DIN ) MIL avec détente

(Conforme a MIL-C-83503)

(Y]
0 um)-LMM = i —
™ 1|
Repére triangulaire ™ IS g W @ O <
I o y 2| =Holo
—|®™ AR A A A 3 1 —
ollelllellell [#
P maf{nalinn|inn ol
T R , _
= Bornes d'alimentation
Commande manuelle —
L2 5 La tension indiquée
estde 24 VCC.

Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
Co6té B : Jaune

(Distance de morEglige du rail : 12.5)

26 17 (Pas) 46 Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n| 2stafions | 3 4 ) 6 7 8 9 |10statons e} - P = 16 w
L1 [1355[148 [160.5]185.5[198 [210.5[235.5|248 [2605 o g'i BN NN QILQ
N\ N\ \ 7/ N\, \\& by
L2 |125 |137.5|150 [175 [187.5/200 |225 |237.5|250 ® W W R W ™
L3 [105 [121 [137 [153 [169 |185 [201 [217 |233 & EO EOH DEO HC\
L4 | 15 | 13.5] 11.5| 16 | 14.5| 125| 17 | 15.5] 135 J 1 ® | R
Raccord instantané %{L Raccord instantané
(Orifices P, R) %g% ;ﬁ% (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8" Diam. ext. du tube utilisable : ﬂg, 0?;2?'
26, 0
C4, N3 ’ "
SS5Y5-45PD- Stations|B-Ce: N7 -Q (26 broches) 08, 05/16
’ Cété U L3 L4)
Vis de serrage du rail DIN > — Connecteur compatible : 26 broches
X e ) 28 MIL avec détente
Rail DIN - 2 Corforme & MIL-C-83503
: —_— ; (Conforme a MIL-C-83503)
[ 4] A
I semn ns N
L I EREEREEE TR L
Mo Tl i (e Loy
™ 7 EE 2le i <4 <
<o L atsi| ()| o S
~|@ [T AR A -
olllellelle
L e o el /R
Commande m‘anuelle Repére triangulaire ™~ Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire L2 La tension indiquée
marcher et verrouiller la commande. - : ( est de 24 VCC.
Cété A - Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune L1
Stafionsn | 2stafions | 3 4 o) 6 7 8 9 [10stations (Pas)
L1 [148 [173 [185.5{198 [210.5/235.5|248 |260.5/285.5 26 P-16 17 47 Bouton d'extraction du rail DIN
L2 |137.5{162.5[175 |187.5/200 |225 [237.5/250 [275 = — =
L3 [123 [139 [155 [171 [187 [203 [219 [235 [251 © 59'1 =d NAR A==l
L4 | 125 17 | 15 | 135] 11.5] 16 | 14.5] 125] 17 p S WIS RN %\J ®
H i - ONCANCANN AN AN AT
Stationsn [t statins) 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [0salons INZZINZINZZINZINZY N\
L1 {298 [310.5/323 |348 |360.5|373 [398 [410.5/423 |435.5 ] @]
L2 [287.5[300 |312.5|337.5/350 [362.5|387.5|400 |412.5/425 3‘% 3‘% %ﬂ
L3 [267 [283 [299 [315 |331 [347 (363 [379 [395 |411 Raccord instantané Raccord instantané
Diam. ext. du tube : 910, 63/8" Diam. ext. du tube utilisable : 04, 05;2?”
P 08 25/16" 52
% S\VC



Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Bornier a 9 broches/Connexion encliquetable

SS5Y3-45TU-[Stations|D-

£

C4,N3
C6, N7

[Stations]U-

C4,N3
C6, N7

Q, SS5Y3-45TD-[Stations|D:

identiques a celles du SS5Y3-45FU-[Stations]D- & \-Q.

Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45TU-
-Q, SS5Y3-45TD-[Stations|U-&& N3

C4,N3
cs, NTQ

sont

Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 |8 stations
L1 |[123 |1355(148 [148 |160.5|173 |185.5
L2 [112.5|125 |137.5|137.5|150 [162.5[175
L3 | 91.5/102 (1125|123 |133.5|144 |154.5
L4 15.5| 16.5| 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 155

C4, N3

SS5Y3-45TU-|Stations|B-

£

Ce. N7 ~Q (9 broches)

Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45TD-
-Q sont identiques a celles

[Stations]B-

C4,N3
C6, N7

du SS5Y3-45TU-[Stations|B- $4 2 -Q.

Stations n

2 stations

3

4

5

6

7 |8 stations

L1

135.5

148

160.5

173

185.51185.5/198

L2

125

137.5

150

162.5

175 |175 |187.5

L3

108

118.5

129

139.5

150 [160.5[171

L4

13.5

14.5

15.5

16.5

17.5

12.5| 13.5

153

63.2

-Q (9 broche S) (Indicateur lumineux et protection de circuit)

(Station n)- - - -(Station1)

=

63.3

0
~

34.5

Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)

L4[Co& D]

92
35

55

Vis de serrage du rail DIN
Rail DIN

I
34

87.7

15.7

22.2

11.2

L2

Commande manuelle

L1

5(  Appuyez ettournez pour faire )

(Distance de montage du rail : 12.5) \ marcher et verrouiller la commande.

Coté A : Bleu
Coté B : Jaune

(Pas) 13.524.8 [V

Bouton d'extraction du rail DIN

P

=105

o

pt

o

— 'e]
eV

AN

L3

Raccord instantané
Orifices P, R
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
Raccord instantané
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @4, g5/32"
06, o1/4"

(L4)

27

Vis de serrage du rail DIN

N
M3 o
Visdelabome &S Z g Rail DIN
’ i
i Id be fe r

O

25.2

= é
<
%)
ot
Lol
' Commande manuelle
( Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
Coté B : Jaune
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
g 45.8 P=10.513.524.8 N
=
— B
— N Raccord instantané
—F Orifices P, R

H Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"

Raccord instantané
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"
06, 1/4"




SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000 : Bornier a 9 broches/Connexion encliquetable

$S5Y5-45TU-[Stations|D- £ N7-Q (9 broches)

(Station n) ----------

' = s
= ] Lo -
~ o NI~
~ g
=
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L3 (La) Coté D
275 M3 &5 Vis de serrage du rail DIN
- Visdelabone | o Rail DIN
8 ot
[ 1] o
w] & < =
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45TU- 0w ]
= = < - ]
[Stations]U-65 N -Q, SS5Y5-45TD-[Stations|U- ¢ ng-Q. 3 m— o =Ho e 0
“caNg e "GN - A A S e = 5
SS5Y5-45TD-[Stations|D- §§§2 -Q sont identiques a e e e gf ©
c4,N3 T M| | S T 1
celles du SS5Y5-45TU-[Stations]D- & N7 -Q. anjjanfjanjianinnik =
Commande manuelle
Stations n|2stationg 3 4 5 6 7 B stations Appuyez et tournez pour faire )
marcher et verrouiller la commande
L1 1355148 [160.5/185.5/198 [210.5(235.5 Coté A : Bleu
L2 [125 [137.5|150 |175 |187.5[200 [225 Coté B : Jaune
L3 [105 [121 |137 [153 [169 [185 |201 L2 5
L4 | 15 | 135| 11.5| 16 | 14.5| 125 17 (Distance de montage du rail : 12.5)
L1
17 2 Bouton d'extraction du rail DIN
- (Pas) P=16 -
1 =< —
2 ,"_’i cl NN GN NN 74N & f—rim
— %\ I\, \Z; I\, \V% 2]
™ \J N \J ) \)
NN NN TN
N N I\ \JJ\ . ,
- LEL 2l EL B Raccord instantané
Ra(c(:;:ofrd ins;anéa)né i i 0 d(Orgiceslp’ t|)q|)
rifices A, PP P P iam. ext. du tube utilisable : 210, 83/8"
Diam. ext. du tube utilisable : 04, 85/32" %3% 3%
C4, N3 26, 01/4"
SS5Y5-45TU- Stations|B-Ce: N7-Q (9 broches) o8, os/te"
’ L3 L4
275 M3 o o Vis de serrage du rail DIN
/ Vis de Ia%oqr%i e Rail DIN
]
8 [}
-2 é N
o <
ook 5
SRICLI I G T <
< L 2 LS
- A A BIEE=
Rod| IRa2] 1531 |ReS
)| ]| AR N
Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.
Gote A : Bleu
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y5-45TD- Cfga B : Jaune 5
B-Eéi EZQ sont identiques a celles (Distance de mOT_tfilge du rail : 12.5)
- C4, N3
du SS5Y5-45TU-Stations]B-¢s /-Q. gff% 17 o Bouton dextraction du rail DIN
Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 [8stations mi 47 [ﬁ=]-oi
i O Ly 0
II:; 148 |173 [185.5|198 [210.5(235.5/248 N i H() vfo VO VO VO VO £ =
s 137.5(162.5{175 |187.5/200 |225 |237.5 () \O NG 7N N7
123 [139 [155 [171 |187 |203 |219 L] N> @E,_‘ b Raccord instantané
L4 | 125| 17 | 15 | 13.5] 11.5] 16 | 145 (Orifices P, R)
%3% EI% Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8"
Raccord instantané

o
5

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"

26, 01/4"
28, 85/16" 154



Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Bornier a 18 broches/Connexion encliquetable

SS5Y3-45T1U-|Stations|D-G¢ \3 -Q (18 broches) (Station n)---- (Station')

w (Indicateur lumineux et protection de circuit)

72.7

63.2
]
34.5
63.3

0
N

Bouton de séparation du bloc

(a impulsion)
L. L4
3 2 Cote D
48 N~
>7 SER Vis de serrage du rail DIN
N 82| © Rail DIN
8 I T Y
Ty N r 4 34 3
© e e B
N & l:{}‘® K ?J JL 7Y N~ B
@y Wi A i
IR ~
I W O i_,d 0
g i ~—
N 1] [0/ 4] [ 4]
M3 " Commande manuelle
Vis de la borne Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45T1U- 88%2 Q : i‘i‘:‘e
[Stations]U- & N3-Q sont identiques  celles du L2 5
S$S5Y3-45T1U-[Stations]D- &5 \3-Q. (Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Stations n |2 stations| 3 4 o) 6 7 8 9 [i0stations Bouton d'extraction du rail DIN
L1 [148 |148 [160.5/173 |185.5/198 [210.5/210.5/223 a (Pas) 13.524.8 N
L2 |137.5|137.5[150 |162.5/175 |187.5|200 [200 [212.5 s P=10.5 =
L3 [112.5[123 [133.5{144 [154.5|165 [175.5/186 |196.5 g e [ NZ: 5 A= 1
L4 | 17.5| 12.5| 13,5 145| 155| 16.5| 17.5| 12 13 N N7 < &
I 743 24 Raccord instantané
(Orifice P, R)
Raccord instantané E PSS Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
(Orifices A, B) =
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"
C4, N3 : 26, a1/4"
SS5Y3-45T1U- Stations|B- &2 N3-Q (18 pins) g "
Cété U o Cété D)
~
<@ I Vis de serrage du rail DIN
8z, @ Rail DIN
8 == : =1

| —
o=
[

15.7_ 34

92
35
5.5
L
Y
[

87.7

0] {3} 28} 58] L.IY

Commande manuelle

Vis de laborne Appuyez et tournez pour faire )
marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
Coté B : Jaune
Stations n| 2 stations | 3 4 5 6 7 8 |9stations L2 5
L1 [160.5|173 [185.5/185.5/198 [210.5|223 [235.5 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 [150 |162.5/175 [175 [187.5|200 [212.5|225 L1
L3 [129 |139.5/150 [160.5|171 [181.5[192 |202.5 Bouton d'extraction du rail DIN
L4 | 155| 16.5| 17.5] 12.5] 13.5] 14.5| 155| 16.5 o 66.8 (Pas 13.524.8 ~
Statinsn{10stations) 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 [{7stations = P=105 p
L1 [248 |248 |260.5/273 |285.5|298 [310.5/310.5 $ = \( = x
L2 |237.5|237.5(250 |262.5(275 [287.5/300 |300 N V. N
L3 [213 |223.5|234 |244.5|255 [265.5|276 |286.5 Ll —— anSZ
L4 | 175/ 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 12
& |° |9 @ Raccord instantané
Raccord instantané === ) (Orifices A B) .
(Orifices P, R) Diam. ext. du tube utilisable :gg, g?jS?

155 Diam. ext. du tube utiliﬁble 108, 05/16"
& S\VC



SY3000/5000 Montage sur embase Tvne45D

SY3000 : Bornier a 9 broches/Connexion encliquetable

- - : .C4,N3 _ (Station n) - - - - (Station1)
SS5Y3-45T1D-Stations|U C6, N7 Q (18 broches)(lndicateurIumineux et protection de circuit)
il
I=2)1=22) 122 1==) 1==) ,@

N~
™ I Nlqj
™ Il oM~
©lin 0|©

< N
™
=
Bouton de séparation du bloc
(aimpulsion)
Coté U Coté D
L3 (L4)
Vis de serrage du rail DIN Euc;r’\‘
Rail DIN §%
1 ——
3 EETY; 8
a5 55 S (ALl »
O~ - & |
=~ :
G ?LJ (0] [B4| (B4} [51] R
Commande manuelle M3
Appuyez et tournez pour faire Vis de la borne
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45T1D- (marcher et verrouiller la commande.
[Stations]D- && N>-Q sont identiques a celles du Coté A Bleu
SS5Y3-45T1D-[Stations|U-8 N2-Q cote B : Jaune
ce. N7 = L2 (Distance de montage du rail : 12.5) 5
L1
Stationgn|2stations] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0staons (Pas) N
L1 [148 [148 |160.5[173 1855|198 |210.5[210.5]223 o 24.8135P =105 63.8 o
L2 [137.5|137.5|150 |162.5(175 [187.5[200 |200 |212.5 o “: ——r IE]‘_ N
L3 [112.5]123 |133.5/144 [154.5|165 [175.5/186 |196.5 P = é > 5 N
L4 | 175| 125| 13.5| 145 155 16.5| 17.5| 12 13 o 3

by S+ \Bouton dextracton durail DIN
Raccord instantané Kl
(Orifices P, R) ©| el lo| o jo Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" I l @‘ (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 95/32"
SS5Y3-45T1D-|Stations|B-&& N3-Q (18 broches) 06, 014"
Coté U Coté D

L4

Vis de serrage du rail DIN
Rail DIN =

15.7 34
o)
7

o™~ W
[ ) - o
© o
A 30| 1139115411 i
Commande manuelle M3
Appuyez et tournez pour faire Vis de la borne
marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
C6té B : Jaune
3 3 - L2 5
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 [9stations (Distance de montage du rail : 12.5)
L1 |160.5|173 |185.5/185.5/198 [210.5/223 [235.5 L1
L2 (150 [162.5/175 |175 |187.5/200 |212.5|225 P
L3 [129 |139.5[150 [160.5171 |181.5[192 |2025 y oas B¥05 135 668 ~
L4 | 155| 16,5 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 15.5| 16.5 h ‘C_J
Stationsn[10stations| 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 [7staions N = e = o
L1 |248 (248 |260.5/273 |285.5|298 [310.5/310.5 N g
L2 |237.5|237.5/250 |262.5|275 [287.5/300 [300 NG NP Ll ) ) )
L3 [213 2235234 |244.5|255 |265.5(276 |286.5 Raccord instantané ~ Bouton dextraction du rail DIN
L4 | 175[ 12 [13 [ 14 [15 [ 16 |17 | 12 Orifices A. B ol ol sl sl o . )
Diam. ext. éu tube utilisable): o4, 85/32" ] ] Raccord instantané
26, 01/4" @ (Orifices P, R)
' Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16"
Y 156
& S\VC



Type45D Montage sur embase

SY5000 : Bornier a 18 broches/Connexion encliquetable

SS5Y5-45T1U-[Stations|D- §& N7-Q (18 pins)

(Station n)

(Station1)

W (Indicateur lumineux et protection de circuit)
@ ; ez Bouton de séparation du bloc
o - (& impulsion)
8 j — i i i o S :
~ 0 R ~
N~ <
L4
Coté U L3 ( >Cc">téD
48.5 3 &
27.5 A
‘ P === T
T
1] o
Loi ﬁ;ﬁﬁié Y
Yo w Ve L
Note) Les dimensions L1 4 L4 du SS5Y5-45T1U- Qe = LU @;c\! <
U-§§:§§-Q sont identiques & celles - Rail DIN J@m: =;@; o2
d C4, N A
du SS5Y5-45T1U-[Stations| D-85 7-Q. = Sl
AR} | AR
M3 Commande manuelle
Vis de serrage du rail DIN Vis de la borne Appuyez et tournez pour faire
(marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
CotéB:J
2 oté aune 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Raccord instantané Bouton d'extraction du rail DIN
Orifices A, B
Diam. ext. A tug LHSA0 104, 05/32" (Pas)
@6, o1/4" P=16 17 26
08, 95/16" -
Stations n| 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations 0 um>i —d NZN NN 7\ 7 == ,‘fi
- N\ N\, N\ N2\ S
L1 |160.5{173 [185.5(198 |223 |235.5|248 |273 |285.5 ™ W R R K K ®
L2 [150 [162.5[175 |187.5|212.5(225 |237.5|262.5]275 N7 a@d@
L3 [126 [142 [158 |174 [190 |206 |222 |238 |254 T T @ @ | Raccord instantané
L4 | 17 15.5] 13.5] 12 16.5| 14.5] 13 17.5] 155 (Orifices P, R)
@J%H% 3% Diam. ext. du tube utilisable : @10, ©3/8"
C4, N3
SS5Y5-45T1U- Stations |B-Eg’ N7-Q (18 broches) g5 L3 (L4555 D)
48.5 & &
27.5 NS
== :
8 DRI
T [ 1] o
[r?) jj Qﬁ—gr—@ <
[To) '-°£ Ej D
& 3l
200 T sl N 8 @_EN_;
" |Rail DIN =sIGRIGs b
— o) |le
\
]| el e\
Vis de serrage du rail DIN Commande manuelle
Vis de Appuyez et tournez pour faire
la borne marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
L2 Cobté B :Jaune 5
Stations n| 2staions | 3 4 5 6 7 8 | 9stations (Distance de montage du rail : 12.5)
L1 |[173 |185.5|210.5/223 |235.5|248 |273 |285.5 L1
L2 |162.5[175 [200 |212.5|225 |237.5|262.5/275 (Pas) B , : :
outon d'extraction du rail DIN
L3 [144 [160 [176 [192 [208 [224 240 |256 68 P=16 _ 17 26
L4 | 14.5| 125 17 15.5] 13.5| 12 16.5| 145 wt B - ]
i i " N "’Ii Cl AN\ GNGN G\ [ﬁ ‘ugiu'g
Staions n10stations| 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 |{7shfions ™ SN NN &
L1 [298 [323 [335.5/348 |360.5/385.5/398 [410.5 MK EENE . )
L2 |287.5[312.5[325 [337.5[350 |375 |387.5|400 =T Fifetate e e Ra(g"?ffd'”s;,a“éa)”e
rifices P,
tz 2:2 2?353325%2 3?2 3?553?2 3?3 %ﬁlﬁl Diam. ext. du tube utilisable : @10, @3/8"
- - - @‘ Raccord instantané
(Orifices A, BL
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
157 Z;SMC 06, 01/4"

28, 85/16"



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000 : Bornier a 18 broches/Connexion encliquetable

C4, N3 (Station ) ----------- (StationT)
SS5Y5-45T1D- U' gg’ NS -Q (18 broches) (Indicateur lumineux et protection de circuit) W
e =
- LBl | L
~ ~o ~ @
| N~
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L4
= B s
Te) <2} -
Vis de serrage du rail DIN\ o < 275
Rail DIN =
8 [ 1] o
— ofel | JCECECECEC: =%
®| w0 T 1 Qe
Qe il Li L 3
| & | T =
SIS S]
Commande manuelle M3
Appuyez et tournez pour faire Vis de la borne
(marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
Co6té B : Jaune
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y5-45T1D- Dist 3 Lt2 dural 12.5) >
c4,N3 o R istance de montage du rail : 12.
[Stations|D- gen sont |dent(|:c4u$s a celles du L1
SS5Y5-45T1D-[Stations] U-Ge. N7
C8, No 26 17 (Pas) 67 Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 8 9  [10stations m‘i = P=16 =
L1 |160.5/173 |185.5[198 [223 |2355|248 |273 |285.5 ~ s Cl () f() NN [j fif
L2 |150 |162.5|175 [187.5[212.5|225 |237.5|262.5/275 g P NN ENZNZS «©
L3 [126 [142 [158 |174 [190 [206 [222 |238 |254 g NN NN Il
L4 | 17 [ 155 135] 12 [ 16.5] 145 13 [ 17.5] 155 Raccord instantané B B ~___Raccord instantané
(Orifices P, R) (Orifices A, B)
Ca. N3 Diam. ext. du tube utilisable : @10, 3/8" EI% EI% Diam. ext. du tube utiisable : @4, 05/32"
, 06, o1/4"
SS5Y5-45T1D- Stations|B-Ce: N7-Q (18 broches) . w o e
! = s
Vis de serrage du rail DIN Ay 275
== ;
Rail DIN SX [ l
& CREERE
LDLQL B s= I &= )
2 | I el a f L 3
—| & AR 4 A -
ol o] lol||lel]|[e
41;4 ajimjan
Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire Vis de
Saons n|2satons | 3 4 5 6 7 8 [9saions (marcheretverrouiller la commande. la borne
L1 [173 [1855(2105(223 [2355(248 |273 |2855 Qote £ :Blew
L2 [162.5|175 [200 [212.5|225 |237.5|262.5|275 L2 5
L3 |144 [160 [176 [192 |208 |224 [240 [256 (Distance de montage du rail : 12.5)
L4 | 145| 125| 17 15.5] 13.5] 12 16.5| 145 L1
Stationsn [{0stations| 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 [T stations (Pas) ) ]
L1 [298 323 [335.5/348 [360.5/385.5/398 [410.5 26 P=16 17 68 Bouton d'extraction du rail DIN
L2 |287.5|312.5[325 [337.5|350 |375 |387.5/400 o = —p
L3 [272 288 [304 [320 [336 [352 |368 |384 0 Qi a | @2@9@2@}@; & 5 fﬁic\,
L4 | 13 | 175] 155 14 | 12 | 165| 15 | 13 ™ P OCCOCCL ®
S eSS SSE
. ) SEE B B B B N e~ 1|
Ragg;d ms;\anéa)me _‘i@ j Raccord instantané
rifices I
. . " % (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : gg’ g?ﬁ? %Ef% @’ Diam. ext. du tube utilisable : 610, 23/8"
08, 95/16"
% SVC 158



Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Compatible avec le systeme de cablage PC (Cable plat/Connexion encliquetable)
SS5Y3-45GU-|Stations|D- gg; N% -Q (Station n) - -- (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3 ==y (== =2 22y
Vis de la borne
0 -
8w 7 | )
3 i ~y
*
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
[Coté U]
Connecteur compatible : 20 broches MIL |-3A L4

. =
avec détente 28.4 RIS

(Conforme a MIL-C-83503) Vis de serrage du rail DIN

82w Rail DIN
8\ e i -
- ; N TR CRERERERE A 3 =
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45GU- oo~y L] D i D D g
[Stations|U-E N2 -Q sont identiques & celles du | & RITIRIE \@/ ™~ [T e
SS5Y3-45GU- D-&&N2-Q. - = —je °
e ik
lL 8] 28] [ 110
5 i i Bornes d'alimentation
Repére triangulaire
Repere MArduale La tension indiquée est Commande manuelle
de 24 VCC. ( Appuyez et tournez pour faire
L2 marcher gt verrouiller la commande.
5 6té A : Bleu
(Distance de montage du rail : 12.5) Coté B : Jaune
L1

Bouton d'extraction du rail DIN

o (Pas) 135 248 /N
Stationsn|2stations]| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [{0stations ~— P=105 =
L1 123 [135.5/148 [148 [160.5/173 [185.5(198 |210.5 o\ = 7 OIS LA_‘ o\
L2 [1125[125 [137.5[137.5[150 [162.5[175 [187.5]200 Q £ Q
L3 | 91.5[102 |112.5(123 [133.5/144 [154.5(165 |1755 1°__F = A d instantané
L4 | 155] 165 17.5) 125 135 145] 155] 165 175 accornerarans

b o b o o (Orifices P, R)
] ] Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"

SS5Y3-45GU- Stations|B-&¢ N3-Q 06, 01/4"

(L4)

Connecteur compatible : 20 broches MIL
avec détente

(Conforme & MIL-C-83503) . Vis de serrage du rail DIN
(522 Rail DIN
i A
BTTS )
N Py
» [ |l N
—1
Repére triangulaire Bornes d'alimentation Commande manuelle
( La tension indiquée est de ) Appuyez et tournez pour faire
24 VCC. (marcher et verrouiller la commande,
L2 5 CotéA:Bleu
Stationsn|2staons| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 [ 9 [0skions (Distance de montage du rail : 12.5) Coté B : Jaune
L1 [135.5(148 |160.5/173 [185.5/185.5/198 |210.5/223 L1
L2 [125 [137.5[150 [1625[175 |175 |187.5(200 |2125 Pas Bouton d'sxtraction du rail DIN
L3 [108 [118.5(129 |139.5(150 [160.5/171 |181.5[192 g 45.8 P=105 135 248 3]
L4 | 13.5| 14.5] 155 16.5| 17.5] 12.5| 13.5| 14.5] 155 — —
[aV]
el seios] 12 | 13 | 14 | 15 [osas s D oliokio — g
L1 [2355(248 |248 |260.5(273 |285.5 « 5 @ XKD 2\7 - 3
L2 [225 |237.5(2375]250 |262.5]275 — a-ois Rii)cfi’f:ge"s‘séa”;;”e
L3 2025213 |223.5/234 |244.5/255 @ @ e lo & lo | \Diam. ext. du tube utiIisébIe:ﬁS, 25/16"
L4 | 165] 175 12 | 13 [ 14 | 15 - . )
Raccord instantané

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : o4, 85/32"
26, g1/4"

O
g



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY3000 : Compatible avec le systeme de cablage PC (Cable plat/Connexion encliquetable)
SS5Y3-45GD- Stations|U-&& R3-Q P—

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3
Q hilbE b ﬁ Vis de la borne
|
(Y) w1
. et —
8 o) + " | @
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45GD- 3 ~
D-8&N3-Q sont identiques a celles = =
du SS5Y3-45GD-Stations|U-&& \s -Q. Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L3 L4
' . = Connecteur compatible : 20 broches
Vis de Serggﬁ“ lef[\r]a" DIN o : 25.6 MIL avec détente
& S=) (Conforme a MIL-C-83503)
3 o
Repére triangulaire qs ©
~ @
~[w
|
Commande manuelle Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire L 5 ( La tension indiquée
marcher et verrouiller la commande.) - 2 — est de 24 VCC.
Coté A - Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune L1
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n | 2 stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations sV 248135 P=105 428 N
L1 [123 |135.5[148 [148 [160.5/173 |185.5/198 |210.5 2 =

L2 [112.5]125 [137.5|137.5|150 |162.5/175 [187.5|200
L3 | 91.5/102 |112.5]/123 |133.5/144 |154.5/165 |[175.5
L4 | 155| 16.5] 17.5| 125]| 13.,5| 145| 155] 16.5| 17.5

25.2
22.2

\ AN\

=]
V)
ii\
Raccord instantané

5
Nam=
e (¢ (&
@ \ Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : 88, 95/16" LLE

(Orifices P, R)
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"

ARV

&
1®
&
®
&

06, g1/4"
C4, N3
SS5Y3-45GD-|Stations|B-&& N -Q
L3 (L4)
. . - ible : 2 h
Vis de serrage du rail DIN o 256 Connecm’\t}{lf°an32g%%femeo broches
f ~
Rail DIN 8= ‘ (Conforme & MIL-C-83503)
==
8
<
«© e R
I (To] 3P
N~
SRls *@*4 ®
m .
o
Commande manuelle Repdre ti I\ Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire epere trangulaire La tension indiquée
marcher et verrouiller la commande. L2 5 ( est de 24 VCC.
Cote A : Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune L1
Stations n | 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 |10stations (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
L1 [1355[148 |160.5(173 |185.5|185.5|198 |210.5|223 o 248 P-105 135 458 o
L2 [125 [137.5|150 |162.5|175 [175 |187.5|200 [212.5 h Qe
L3 |108 |118.5|129 |139.5/150 [160.5|171 [181.5[192 N = D ==
L4 | 135] 145] 155[ 165] 17.5] 125] 135] 145] 155 & %i% = Q
Stationsn |11 stations] 12 | 13 | 14 | 15 |i6stations K - ; HE Qké‘n
L1 |235.5(|248 |248 [260.5|273 [285.5 ) | bl ol bl ol b R . 3
L2 |225 |237.5]237.5]250 |262.5]275 Ra(cocr‘i’f'igé's‘s';a”é";”e AR @ \ %ﬁ;‘g;’s‘s&a"%"e
L3 120251213 1223.5/234 |244.5)255 Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32" Diam. ext. du tube utilisable
L4 | 165] 175] 12 | 13 [ 14 | 15 26, 01/4" :08, 65/16"

SMC 160
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Tvpe45D Montage sur embase

SY5000 : Compatible avec le systeme de cablage PC (Cable plat/Connexion encliquetable)

SS5Y5-45GU- [Stations|D- 8% N? -Q |

£

SS5Y5- 4seu MD ce N7-o

Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45GU-
[Stations] U-ce N7 Q sont |dent|ques acelles du

Stationsn[2staiors| 3 | 4 [ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0stons
L1 [1355148 |160.5185.5198 |210.5235.5248 |260.5
L2 [125 1375150 [175 [187.5200 [225 |237.5/250
L3 [105 [121 [137 |153 [169 [185 |201 [217 [233
L4 | 15 | 135 11.5 16 | 14.5 125 17 | 15.5 135

SS5Y5-45GU-[Stations|B- 8% N7-Q

Stationsn[2siaions] 3 | 4 [ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0shiors
L1 [148 [173 [185.5198 [210.5[235.5[248 [260.5[285.5
L2 [1375[162.5[175 [187.5R00 [225 [237.51250 [275

L3 [123 [139 [155 [171 [187 [203 [219 [235 [251

L4 | 12517 | 15 | 135] 11.5] 16 | 14.5 125] 17

Saionsnffsaiod 12 [ 13 [ 14 [ 15 Jesiions

L1 [298 [310.5323 [348 [360.5373

L2 [287.58300 [312.5[337.5/350 [362.5

L3 267 [283 [299 315 [331 [347

L4 | 155 13.5) 12 | 16.5] 145 13

161

(Indicateur lumineux et protection de circuit) (Station n)------- (Station1)
M3 g3
Vis de la borne |
~{~ T ~
3 q 3§
<~
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
Coté U Coté D
Ci ible : 20 broch L3 L9
M‘?E”:\f;i“éé‘ignmtga“be- broches —~r Vis de serrage du rail DIN
28.9 1| 0
(Conforme a MIL-C-83503) NS
IEE[E i ; a:
| - [ 1] _Rail DIN
S| ol FH 18 19 19 1 |q 3
|y L g = =
olslod T 1@ | b [l | [ 2 g
iOCfS (1] i teyol | | terelf(_| | | [ley 35
—| = HPLPLEL PP e
@\ ol| oo el o
- O e e | ] N
= o VW1 | FH |FH | FH | FH I~
B 2| ejienfnm) e nj L
Bornes d'alimentation Repére triangulaire Commande manuelle
La tension indiquée est Appuyez et tournez pour faire
de 24 VCC. i L2 i marcher et verrouiller la commande,
(Distance de montage du rail : 12.5) Coté A : Bleu
L1 Coté B : Jaune
F£P=aﬁ)6 17 op Bouton dextraction du rail DIN
0 =
"n-'-Oi [ NN ) o
pt V&J va ka va ka U 0| ™|
NN T h
Dy N N2 N2 N2 RN
e e g Raccord instantané

Raccord instantané

v

e %
"
O
S

(Orifices P, R)
du tube utilisable : 10, 23/8"

Vis de serrage du rail DIN

Rail DIN

(Orifices A, B) Diam. ext.
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, 01/4"
28, 05/16"
Connecteur compatible : 20 broches L3 L4
MIL avec détente > &
(Conforme a MIL-C-83503) 28.9 NS
=] E==fe==cfe=c:
5 BRI
o HilsEmnns
e T ZEC IERCEE
8ot | ol
st | 78 gl |l ||| B
|z

]
|
]
]
)
]
]
]
)

0 2 N i o

Bornes d'alimentation

Repére triangulaire

Commande manuelle

La tension indiquée est) L2 5( Appuyez et tournez pour faire
de 24 VCC. (Distance de montage du rail - 12.5) \marcher et verrouiller la commande.
9 e Coté A : Bleu
L1 Coté B : Jaune
(Pas) . .
47 P=16 17 26 Bouton d'extraction du rail DIN
wnt = =
Nﬁ‘i (I NN [ﬁ I“‘!
™|~ N N/ NN/ N7 N NS 05
fanN 7N\ 17\ 1a\\ 72\ 7ar) =
5 [\ ;‘\_J INZ/NTN N8
[® Raccord instantané
ET% ET% (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : @10, 3/8"

O

SVC

Raccord instantané

(Orifices A, B)

Diam. ext. du tube utilisable : 4, 85/32"

26, o1

/4"

28, 85/16"



SY3000/5000 Montage sur embase Type45D

SY5000 : Compatible avec le systeme de cablage PC (Cable plat/Connexion encliquetable)

SS5Y5-45GD- U-&6 N3-Q (Station ) ------- (statont)

C8, N9 (Indicateur lumineux et protection de circuit)

&= M3
| Vis de la borne
- reb e e e [l el |
@) <R AT .
N A N~
g ~w
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y5-45GD- = L ==
c4,N3 ) . .
D'ggj N; -Q sont |den(t}|:1zt:s acelles Bouton dg _sépara_tion du bloc
du SS5Y5-45GD-[Stations|U- gg N7 -Q. (a impulsion)
‘ L3 (La)
o & Connecteur compatible : 20 broches
) . ) : 26.1 MIL avec détente
<
Vis do serrage durail DIY | o) R (Conforme a MIL-C-83503)
Rail DIN \
8 :@j o~
] R R <
E 82t | é [
N ) = " ™ = BE E
Repere triangulaire § ¥ 3 I sl i )] % g
~& O B =
Redl I D
T mnllunlinniin ol
Ll o)
Commande manuelle L2 ™ 2 BLornes d'alimzntation
: a tension indiquée
(manLrlyeizv:Er?l:JiIr\ﬁapg:rrrwfrzgﬁde.) (Distance de montage du rail : 12.5) ( est de 24 VCC.
Coté A : Bleu L1
Coté B : Jaune
26 17 (Pas)P =16 46 Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n | 2stafions | 3 4 D) 6 7 8 9 |10stations Tl — —
L1 [135.5[148 |160.5/185.5/198 [210.5|235.5(248 |260.5 I <r'i O NARVARARARAR M [r}
m| /NN N\ I\ \) | =
L2 |125 |137.5[150 [175 |187.5|200 |225 [237.5/250 Hr\ NN A | <
L3 |105 [121 [137 [153 |169 |185 [201 [217 [233 N/ IN2% N2 NN/ NS =
L4 | 15 | 135] 11.5| 16 | 14.5| 125 17 | 15.5] 135 / ‘l@‘lm
Raccord instantané EI% EI% Raccord instantané
(Orifices P, R) (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 10, 03/8" Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, o1/4"
C4, N3 08, 95/16"
SS5Y5-45GD- B-C6, N7-Q
Go. N7 — g —
Vis de serrage du rail DIN = — Connecteur compatible : 20 broches
@ o 26.1 MIL ;
Rail DIN tl » : avec détente
=t o e ot (Conforme a MIL-C-83503)
[ ] t
L ;@l 1 B
— AL PRAS A O] i<
" é iE:
N AR
N B == — m|o
—|on [T ] Ny
< <
)] )
Commande manuelle Repére triangulaire Bornes clj'alifneptat’ion
Appuyez et tournez pour faire ) L2 5 ( La tension indiquée
marcheroeé;/grzguilIgllgucommande. (Distance de montage du rail : 12.5) est de 24 VCC.
Coté B : Jaune L1
- 17 47 Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n | 2stations | 3 4 ) 6 7 8 9 |{0stations 26 (Pas)P=16
L1 [148 [173 |185.5/198 |210.5|235.5/248 [260.5/285.5 Loi = 7=
L2 |137.5[162.5[175 |187.5/200 |225 [237.5|250 [275 k] 1Y% t ANGANAN NN Caph l
= 2 o 2 ol N\ N\ NS 7 w0 ™
L3 [123 [139 [155 |171 |187 |203 [219 [235 |251 ANENZENENENENZN s
L4 | 125[ 17 | 15 | 135] 11.5] 16 | 14.5] 125] 17 S b NZE
Stations n |11 stations| 12 | 13 | 14 | 15 |i6stations / l l
t; 298 |310.5/323 |348 |360.5/373 Raccord instantané 5% 5% Raccord instantané
287.5[300 |312.5/337.5|350 |362.5 (Orifices P, R) (Orifices A, B)
L3 267 |283 |299 |315 [331 [347 Diam. ext. du tube utilisable : 610, 93/8" Diam. ext. du tube utilisable : 04, 85/32"
L4 | 155| 13.5| 12 16.5| 14.5] 13 06, o1/4"

28, 85/16"

SMC 162
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ol

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

Embase type 45F (Connecteur sub-D)

g

by

G2

i
S

@ Bouton de séparation
dubloc

Position lorsque la piece est insérée

Coté D

Réf.
SY3000 \ SY5000

La réf. de I'ensemble de blocs d'embase varie en fonction de I'ensemble de cable choisi basé sur les caractéristiques du connecteur. Choisissez la
référence appropriée dans le tableau des références de I'ensemble de blocs d'embase ci-aprés. (Le joint 7 est livré en accessoire).

Reéf. Désignation

Note

1 | Ensemble bloc d'embase

(en mm) (en mm) Dimensions en mm Dimensions en
pouces
2 Bloc d'ALIM./ECH. $X3000-51-2A SX5000-51-2A | gy3000 : Orifices P, R avec rac. instantané pour @8  Avec rac. instantanés pour @ 4"
(en pouces) (en pouces)
SX3000-51-16A SX5000-51-16A SY5000 : Orifices P, R avec rac. instantané pour @10 Avec rac. instantanés pour & ¥4
3 | Plaque de fermeture | SX3000-52-2A-Q | SX5000-52-2A-Q Pour le cété D
4 | Plague de fermeture | SX3000-53-2A-Q | SX5000-53-2A-Q Pour c6té U
Ensemble connecteur 1A 1A -1A : COM+
51 (pour connecteur sub D) SX3000-64-y, SX5000-64- 1y -1NA : COM-
Ensemble connecteur 2A 2A
52 (pour cable plat & 26 broches) SX3000-64-2ua-26 | SX5000-64-5n4-26 Note)
Ensemble connecteur 2A 2A -2A : COM+ Pour 24 VCC
5-3 (pour cable plat & 20 broches) SX3000-64-55a-20 SX5000-64- 5ya-20 ONA : COM-
Ensemble connecteur 2A 2A
5-4 (pour cable plat 4 10 broches) SX3000-64-5na-10 SX5000-64-5ya-10
Ensemble connecteur
5-5 . > 2 oot SX3000-64-3A SX5000-64-3A
(pour bornier de 2 & 8 stations (T, T1) 5 .
5.6 | Ensembleconnecteur | gya000.64.8A | SX5000-64-8A commen & GO et COM-
(pour bornier de 9 a 17 stations (T1))
6 | Visatéteronde SY3000-23-4 oA
7 Joint SX3000-57-4 SX5000-57-6
8 Rail DIN VZ1000-11-1-1C]

Reportez-vous en page 118.

Note 1) Les références 5-1 a 4 sont pour 24 VCC. Pour 12 VCC, ajoutez “-12V " a la fin de la référence. (Exemple) SX3000-64-1A-12 V
Note 2) Deux ensembles de blocs d'embase sont requis pour les électrovannes 5/3 bistable (modéle a corps double).

Modeéle de I'embase Réf. de I'ensemble embase Note
Pour 45(N)F oo :
(N) SXgOOO—SO—SA—DD—Q Orifices A et B SY3000 (en mm) C4 : Avec raccords instantanés pour g4
(Connecteur sub D) : h X
C6 : Avec raccords instantanés pour g6
Pour 45(N)§e (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour 25/4,"
(Cable P|a;; N7 : Avec raccords instantanés pour 1/4"
SX2000-50-5A-00-Q Orifices A et B SY5000 (en mm) C4 : Avec raccords instantanés pour g4
Pour 453G C6 : Avec raccords instantanés pour g6
Comp. syst. de cablage PC C8 : Avec raccords instantanés pour g8
Pour 457 (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour @5/4%,"
our &9t SX3000-50-7A-00-Q N7 : Avec raccords instantanés pour a1/4"
(Bornier) 5 N9 : Avec raccords instantanés pour 95/s"
163

SVC

O




Pour augmenter le nombre d'embases multiples

SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

1 Desserrez la vis de serrage du rail DIN @ fixant I'embase

5

A

A

y

y

multiple jusqu'a ce qu'elle commence a ne plus maintenir le rail
DIN. (Tout en appuyant sur les boutons d'extraction du rail DIN
(© en deux points, séparez 'embase multiple du rail DIN).

Les embases supplémentaires doivent étre ajoutées du coté U.
Appuyez sur la touche de séparation (&) de I'ensemble de bloc
d'embase du c6té U jusqu'a ce que le bouton (® se verrouille
puis séparez les ensembles de blocs.

Séparez I'ensemble de bloc de connecteur de la méme
maniére que dans le point [2], puis retirez la vis de montage du
connecteur indiquée sur la Fig 1.

Desserrez la vis de montage de la vanne du cété U, retirez la
vanne, puis retirez le boitier de la prise femelle. (Reportez-
vous a la Fig. 2.)

Insérez le cable du commun (rouge) de I'ensemble de bloc
d'embase a ajouter dans la section d'insertion de la broche (marque
N) du boitier de la prise femelle retirée dans le point [4], montez-le
sur le bloc d'embase puis remontez la vanne que vous aviez retirée.

[6 Tel qu'indiqué sur la Fig.3, montez I'ensemble de blocs

d'embase sur le rail DIN du c6té U. Reportez-vous au
diagramme du circuit et insérez le cable (noir) tel qu'indiqué sur
la Fig.4

7 Serrez les blocs les uns contre les autres jusqu'a entendre un

clic, placez le cable dans le bloc d'embase puis refermez le
capot sans pincer le cable.

Tout en saisissant les blocs afin d'éviter les espaces, fixez-les
sur le rail DIN en serrant les vis de fixation du rail DIN @).
A\ (Couple de serrage : 1.4 N-m)

/\ Précaution 1. Le nombre maximum de bobines pouvant étre

utilisées varie en fonction du connecteur. Le
nombre d'embases multiples ne peut excéder le
nombre de bobines utilisables.

2. La position de montage de I'ensemble de bloc
d'embase pour les embases multiples
supplémentaires est toujours du cété U, car les
cables sont connectés aux connecteurs respectifs
depuis le coté D.

3. Lorsque la vis de fixation du rail DIN @) pour le bloc
d'extrémité n'est pas suffisamment resserrée lors
du réassemblage, cela peut entrainer des fuites.
Avant d'alimenter en air, vérifiez qu'il n'y ait pas
d'espace entre les blocs et que le bloc d'embase
soit fermement fixé au rail DIN, afin d'éviter les
fuites.

Vis de fixation
de la vanne (2 pcs)

Accrochez le rail DIN ici et
appuyez dans la direction
indiquée par la fléche
jusqu'a entendre un clic.

Fig. 4

Borne a languette

\Broche

Note)
Insérez
complétement les

bornes a
languettes.

Note) Note)

Aprés avoir inséré Q Retirez le connecteur de
les broches, tirez ['unité princ. avant dinsérer
|égérement sur les les broches. Aprés les avoir
céables pour vérifier insérées, tirez légérement sur

que les broches les cables pour vérifier
sont verrouillées. qu'elles sont verrouillées.

| Ensemble raccord

L'embase de type 45 permet de changer les alésages des orifices A

et B en remplagant I'ensemble raccord des blocs d'embase.

Aprés avoir 6té I'embase, retirez I'agrafe a I'aide d'un tournevis, etc.
Pour monter le nouvel ensemble raccord, insérez-le puis insérez

I'agrafe jusqu'a ce qu'elle ne dépasse plus du bloc d'embase.

Réf. ensemble raccord

Dimensions en mm

Dimensions en pouces

Agrafe

Note 2) Faites attention a protéger les joints toriques des rayures et de la

QNote 1) Les orifices P et R ne peuvent pas étre modifiés.

poussiere. Cela pourrait entrainer des fuites.

& S\VC

SY3000 Rac. instantané pour 04| VVQ1000-50A-C4 SY3000 Rac. instantané pour g %42"| VVQ1000-50A-N3 Ensemble raccord
Rac. instantané pour g6| VVQ1000-50A-C6 Rac. instantané pour 6 1/4"| VVQ1000-50A-N7
Rac. instantané pour g4| VVQ1000-51A-C4 Rac. instantané pour g%/42"| VVQ1000-51A-N3

SY5000 [Rac. instantané pour 86| VVQ1000-51A-C6 | |SY5000 |Rac. instantané pour g 1/4"| VVQ1000-51A-N7
Rac. instantané pour ¢8| VVQ1000-51A-C8 Rac. instantané pour 8%46" VVQ1000-51A-N9
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000
Montage sur embase

Pour commander une embase

sss5Y([3}45S[CHo5|[UHC6K | -
Sériel l_

3 | SY3000
5 | SY5000 .
Modele
Symb. Caractéristiques
o Sans unité SI

C | Systeme de céblage SYSBUS (OMRON Corp.)
Q | DeviceNet et CompoBus/D (OMRON Corp.)
R1 | Comp. avec CompoBus/S (16 sorties) (OMRON Corp.)
R2 | Comp. avec CompoBus/S (8 sorties) (OMRON Corp.)
T2 |Unité Sl pour ASi (8 sorties) Cébles noir + jaune|
T4 |Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cables noir + jaune

T5 | Unité Sl pour ASi (4 sorties) cable jaune
V__|Systeme CC-Link (Mitsubishi Electric Corp.)

* Méme lorsque 'embase n'est pas équipée dune unité SI, le
rail DIN doit étre assez long en vue d'un éventuel montage

postérieur dune unité SI.

Stations de la vanne ®

Symbole| Stations Note
02 |2 stations

Cablage individuel
(Disponible jusqu'a 16 électrovannes.)

16 |16 stations

+ Ceci inclut également le nombre de plaques d'obturation.
+ Deux stations sont requises pour les électrovannes 5/3

bistable (modele a corps double).

Position de montage du bloc d'ALIM./ECH. &——

Symbole|Position de montage|  Stations
U Coté U 2 a 10 stations
D Cété D 2 a 10 stations
B (Deux cotés) |2 a 16 stations
M Caractéristiques spéciales

+ Pour une configuration spéciale, indiquez-la séparément sur
la fiche de caractéristiques de I'embase.

Orifices A,B e
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)

Symb.| Raccordement |Série comp. Symb. Raccordement Série comp.
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 |Rac. instantané pour g5/3;"
C6 [Rac. instantané pour 06| SY3000 N7 |Rac. instantané pour 81/4"| SY3000

M Combinés M Combinés

C4 |Rac. instantané pour 04 N3 |Rac. instantané pour 05/3'

C6 |Rac. instantané pour g6 N7 |Rac. instantané pour 0 1/4'

C8 |Rac. instantané pour 08 §Y5000 N9 |Rac. instantané pour 6%46' §Y5000
M Combinés M Combinés

+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Options ®
Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre

Embase associable/Montage sur rail DIN

Pour commander I'ensemble em base
pour vanne (exemple)

Exemple

Bobine double (24 VCC)
SY3245-5FU-Q

Bobine simple (24 VCC)
SY3140-5FU-Q

Embase multiple (5 stations)

SS5Y3-45SC-05U-C6-Q

S$S5Y3-45S8C-05U-C6-Q 1 jeu (45S avec la réf. de I'embase multiple
a 5 stations et a unité bus de terrain)
3 jeux (Réf. de la bobine simple)

1 jeu (Réf. de la bobine double)

= SY3140-5FU-Q
= §Y3245-5FU-Q

L L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

+ La disposition de la vanne est numérotée a compter de la premiére
station en partant du c6té D

+ Lors de la commande d'électrovannes 5/3 bistable (modéle a deux
corps), n'oubliez pas que deux stations d'embase sont nécessaires.

= Les unités Sl sont uniquement disponibles avec la fixation sur le coté
D.

Pour passer commande

5/2monostabIeSY 3 1 4 0 - 5 FU
[ L

sabistabe SY| 3 (|2(4 5—5 FU

Série l
3 SY3000
5 SY5000
Fonction
5/2 bistable

5/3 centre fermé
5/3 centre ouvert
5 |5/3 centre sous pression

HIWIN

Modele a corps double (5/3 bistable) ®

de stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité. Tension ®
Référence de I'unité Sl (20 stations maxi) [5] 24 VCC ]
Symbole Caractéristiques Pour SS5Y1-455||Symbole Caractéristiques Pour §S5Y1-458
C | Systéme de cAblage SYSBUS (OMRON Corp.) | EX122-STA1 || R2|Comp. avec CompoBus'S (8 sorties) (OMRON Corp)| EX122-SCS2
Q| DeviceNet et CompoBus/D (OMRON Corp.) | EX122-SDNT || T2 | Unité SI pour ASi (8 sorties) Cébles noir + jaune | EX122-SAS2 Commande manuelle ®
R1_| Comp. avec CompoBus/S (16 sorties) (OMRON Cop.) | EX122-SCS1 || T4 | Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cables noir + jaune | EX122-SAS4 - Poussoir & impulsion sans verrouillage
T5 | Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cable jaune | EX122-SAS5 D | Poussoir avec verrouillage
V_ | Systeme CC-Link (Mitsubishi Electric Corp.)| EX122-SMJ1 E | Poussoir verrouillable par manette
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SY3000/5000 Montage sur embase LIz

H L'interface bus de terrain réduit les travaux de connexion ainsi que le cablage et permet de réduire I'encombrement.
B 16 stations max. (Veuillez détailler les modeéles a plus de 9 stations en remplissant la fiche de caractéristiques de I'embase).

Modéle C
OMRON Corporation
Systéme de cablage SYSBUS
D (0] BIF o,
-
a °
4 7
(T T 0600
() 1
2 i
S = e
o | Description de la LED Détails
= RUN AIIumég lorsque la trans. est normale
= et que I'API est en fonctionnement.
[¢) - —
= T/R Clignote lorsque la transmission est
ERR normale, allumée lorsqu'elle est
anormale.
*Le nombre total de stations est calculé en
partant de la premiere station du cé6té D.
e Stations maxi : Jusqu'a 16 bobines (16
bobines simples)  Systéme de cablage SYSBUS
o Unité maitre : Modéle C500-RM201
° Modele C200-RM201
Z | «Nbre de sorties : 16 points
Station maitre Unité SI Unité SI
B —y
a = "E}T){_% o !J ’—A)t
g =] | ==
< & Fa_+
Elément Caractéristiques § — —_|_ — l
—— —{ o = e
Tension d'alim. externe 24 VCC +10%/-6% Prise de terre modéle 3 Prise de terre modéle 3
Consommation
de courant 0.1A| SD, SR1, SR2, SV
(Unitg interne) 0.3A SC, SQ
Modele Q Modele R1, R2 Modeéle V
DeviceNet OMRON Corporation Mitsubishi Electric Corporation
BEANS Compatible avec CompoBus/S Compatible avec le systéme CC-LINK
@7 @ B RATE STATION NO. f@
o o 5 q-RA1LL T -n Al T
(22w ==y 988
a LERR.SD RD X1 rEl
GV GaGAGAG G
:', Y v ¥- UR FG Gm ¥+ @@@@
qE, |O 0000 | | e | | e e |
5 Description de la LED Détails
Qo Description de la LED| Détails Description dela LED)| Détails PWR Allumée lorsque la transmission est en marche,
2 POWER__[La LED verte s'allume lorsque le circuit est alim. POWER | Aluméelorsque la rans. esf en marche, éteinte lorsqu'elle ne fonctionne pas.
S'éteint Torsque Tunité ST n'est pas en ligne éteinte lorsqu'elle ne fonctionne pas. L RUN Allumée lors de la réception normale
g ou lorsque le circuit n'est pas alimenté. Allumée lors d'une communication de données.
z La LED verte est allumée en permanence lorsque COMM  |normale, éteinte lors que celle-ci présente SD Allumée lors de I'envoi de données
MODNET it S1est almentée et en foncto des dysfoncti fs ou est en atfente. RD Allumée Tors de Ta réception de données.
LaLEDrouge %hgtnote N ”g reterd au V‘Vsa” dele ‘Allumée lorsqu'une communication présente Allumée lors d'une erreur de transmission ou
connex.sé pocut (errel{r © Communczton ERR des dysfonctionnements , éteinte lorsque celle- L ERR de réglage, clignote lorsque les réglages de
s;ﬁ%ﬁgg‘g gg;?!i:;‘:eai’;b"(}g;smze siun cifonctionne normalement ou est en atente. : la vitesse de transmission ou de la station
communication majeure) ou si lalim. est impossible. sont modifiés en cours de fonctionnement.
) ¢ Systeme CompoBus/S * Systéme CC-Link
¢ DeviceNet Unité maitre: C200HW-SRM21 Unité maitre : AJB1BT11
* OMRON Corporation: CompoBus/D System Unité maitre - COM1-SRM21 Unité matre : A1SJ61BT11
o) Master station unit: C200HW-DSM21 iag - ; : Unité maitre : AJ610BT11
£ ) : ) * Nbre de sorties : 16 points (Modéle SR1) [y s
© | « Nbre de sorties : 16 points Nbre d ies - 8 poi Modale SR2 Unité maitre : A1SJ61QBT11
Z re de sorties : points (Modele ) « Nombre de sorties : 16 points
H H
" ™M - |
pofov]v-pow[rapudve|  pafov]v- pufrafov| [asJe[m s eov] [esJonsops afov]
] | T | Station maitre Unité OB Unité OB
Résistor DA DA DA Résistor
o | ] = i S e e e v
o | Maitre : EgAY —Fa 1L J—= bome
© | o | i FG . 1
Ly L I o e s e e - — A bl
O | o e : Prise de terre modele 3 Prise de terre modéle 3 Prise de terre modale 3
. Connecteur de la pression
Your la distribution
O I
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe458D

Modele T2

Modeéle T4 Modele TS5

AS-i

f == »
L1 L J pointde ''—t—L—' Pointde

Lo, Y N Loz, &
[a)
4
& | Pos.| Composants : Désignation
g 1 LED verte PWR LED verte d'alimentation de l'interface AS (Cable jaune)
S| 2 LED rouge ERR LED rouge d'erreur de communication (Surveillance)
E 3 LED verte EXT LED verte pour I'alimentation de la vanne (24 VCC PELV)
2 (uniq EX120-SAS2/4)
4 ADDR Prise pour le dispositif de programmation manuel AS-i servant a régler I'adresse
Prise ADDR1 pour As-i esclave 1/sorties de bobines 0, 1, 2 et 3
(ADDR2 unig. pour T2) | ADDR2 pour As-i esclave 2/sorties de bobines 4, 5, 6 et 7
5 CLEAR/HOLD- CLEAR : Toutes les vannes sont déconnectées en cas d'erreur de communication.
Commutateur HOLD :Toutes les vannes sont maintenues dans leur pos.
(sur ON ou OFF) en cas d'erreur de communication
6 AS-interface-
Connexion du cable | Connecteur du céble jaune de I'AS-i de communication.
jaune (gauche)
7 Connexion du
cable noir Connecteur du cable externe d'alimentation + 24 VCC des vannes.
(droite)
(unig EX120-SAS2/4)
* Structure libre : en ligne, en arborescence ou en étoile.
* Pas besoin de résistances de terminaison.
ol ° Pas de réglage du taux de transmission
g * Longueur du céble de bus maxi : 100 m (300 m avec répétiteurs).
* 8 sorties avec alim. d'une | e 4 sorties avec alim. d'une * 4 sorties sans alim. d'une
vanne supplémentaire vanne supplémentaire vanne supplémentaire
Connecteurde  Alimentation externe | Connecteur de  Alimentation externe Connecteur de
communication  +24 VCC de la vanne | communication  +24 VCC de la vanne communication
° Céble jaune Céble noir Céble jaune Cable noir Cable jaune
g
§

contact tact

» du bouchon 5 & du
2 fils 2 fils bouchon|

(| ) Pointde '+ " Point de m Point de
, 7 = contact § “contact AT contact

ofils  dubouchon pfig  du ' du
bouchon 2fils bouchon

O
:
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Tvpe4SSD Montage sur embase

Série SY3000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y3-45S[- Stations|U-S% N3-Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)
(Station n)- - - (Station 1)
Indicateur lumineux et protection de circuit
*\ .
=2 o]
o
™ z
3l 0 -
) w| =
3 % ~| 8
L3 28.810_ |(L4)
Bouton de séparation du bloc (Note)
(a impulsion) .
7 N v
Coté U 0 Coté D
— o~
() ez 8.
T T
3 — & id dq i
[Sp ]y mm— I 0
T )
N ]D 4] G —%g Q3
oWy ] o
ol |
M
Stations n| 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 [{0stations ' [Gommande manuelle
L1 [148 [160.5[173 [185.5[185.5/198 [210.5|223 [235.5 Reil DIN Appuyez e foumez pour ere
L2 |137.5 150. 162.5 175. 175. 187.5 200. 212.5 225. marche(r:etverroAumerglcommande
. . . . : . té eu
Vv rr rail DIN 2
L3 | 81 | 91.5[102 [112.5123 [133.5[144 |154.5165 Is de serrage du rai Coté B : Jaune
L4 | 14.5| 155] 16.5| 175 12 | 13 | 14 | 15 | 16 i L2 (Note) = 5
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les dim. (Distance de montage du rail : 12.5)
ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée : L1 (Note)
(Pas)
Type Hauteur | Longueur | 4 |5 Bouton d'extraction du rail DIN 24.813.5P=10.5__32.3 o
d'unité Sl |de l'unité Sl|de I'unité SI —
m ] ol
T2,T4,T5| 225mm | 243mm | 25mm | IO e o
A +— ﬁD [aV]
N2 \\_<
. z @ ¢ & [§ |§ T~
Ra(%:o;d mslt:’anFt‘e;ne b ol bi ol le |~ Raccord instantané
rifices ! T Orfces A B
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16" ! | Lo/~ Digonz!ﬂecﬁ.s(fdg)be
utilisable : @4, @5/32"
06, 01/4"
SS5Y3-45S01- B-&4’ Ne -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)
Coté U Coté D
8.
< | Stations | 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations
“°l @ | || _L1]1605[173 [185.51198 |210.5[223 [223 |235.5[248
I = I 3| 2| L2 [150 [162.5(175 [187.5/200 |212.5|212.5[225 |237.5
'0\0 == L3 [97.5 [108 |118.5|129 [139.5[150 |160.5|171 [181.5
Ll L L4 | 12.5| 13.5| 14.5| 15.5]| 16.5| 17.5] 12 13 14
| Stations n|t1 staions| 12 | 13 | 14 | 15 [{fstations
Commande manuelle L1 [260.5|273 |285.5|285.5(298 |310.5
Rail DIN Appuyez et toumez pour faire L2 [250 [262.5|275 |275 |287.5/300
marcher L veouler i commance L3 |192 [202.5[213 [223.5[234 [244.5
Vis d du rail DIN Coté B : Jaune L4 | 15 16 | 17 |12 | 13 | 14
Vis de serrage du rail DTN, L2 (Note) 5 Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les dim.
(Distance de montage du rail : 12.5) ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée :
L1 (Note)
Type Hauteur Longueur
L3 28.810  _(L4) d'unité SI |de ['unité SI|de lunite si| - ¢t-2
(Pas) (Note) T2,T4,T5| 225mm | 243mm | 25mm
Bouton d'extraction du rail DIN [24.8 P=10.5 13.5 35.3 ﬁ
Y
s gf— OB N
ap 2 NGO 000 ) o
2 P A
. ) ® (8] © [0 ]
Raccord instantané T~ Raccord instantané
(Orifices P, R) e EEEEEEEEN — (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16 1 1 L= Diam. ext. du tube utilisable - 04, 95/32"
06, @1/4"
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe458D

Série SY5000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y5-45S-[Stations| u-§§: ﬁg -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

Indicateur lumineux et protection de circuit

(Station n)

(Station 1)

—;3 QF Q‘F : .
- AU
~|~ ©
p ©
g N
=
Bouton de séparation du bloc L3 28.8 11 (L4)
(a impulsion)
Vis de serrage
o i DIN
Rail DIN 0 @
Vis de la borne 7 = 1 Elﬁa[ —
N [ |
o |BH < @,ﬁ_\ @ﬁﬁdﬁﬁ ] LOl
g 4 == == d
©| | e e td
e T o< C“@ g EE @ 102D
s <|sloy| L ofol |1} tetol | JfL ! | | || 1
& == T AR AR:IR:IY
= el =l = el
J R L
Commande manuelle
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations Appuyez et tourez pour faire
L1 |173 |185.5[198 [210.5/235.5[248 [260.5/285.5/298 T e ALer L comandey
L2 [162.5[175 [187.5]200 [225 [237.5[250 |275 [287.5 Coté B - Jaune
L2 (Note) : 5
L3 [100 [116 [132 [148 |164 |[180 [196 |212 [228 Dist p tage durail-12.5
L4 | 175] 155] 14 [ 12 [ 165 15 | 13 | 17.5] 16 (Distance eff'gﬁgfe)”’a" )
Q Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, TS et Y, les dim. Bouton dextract (Pas) o
. 4 ndiqée - outon d'extraction as, )
ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée : du rail DIN 26 17 P=16 41 0
Type Hauteur | Longueur = T ] = 0
d'unité SI |de lunité S |de lunite 51| -1 €112 8o RS E oo 2 o
v v v v v
T2,T4,T5| 225mm | 24.3mm 25 mm - > E.O E.CBE.O a(Dg(E\\ -
d -
Raccord instantand \ (D - ><\\ Raccord instantané (Orifices A, B)
(Orffices P, R) _ Diam. ext. de tube utlisable : 94, 05/32"
Diam. ext. du tube utilisable : 910, 93/8" anganganns - gg' 2:315/;‘16”
C4,N3 s
SS5Y5-45S[-[Stations|B-e N7 -Q (Pour unités Si de types C, Q, R1, R2 et V)
Vis de serrage Coté D
du rail DIN &
Rail DIN ) Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations
== - 8 L1 [185.5/198 [223 |235.5/248 |260.5/285.5/298 |310.5
o L2 [175 |187.5|212.5|225 |237.5/|250 [275 |287.5/300
;' - L3 |[118 [134 (150 [166 [182 [198 |214 |230 [246
nk L4 | 145 13 | 17.5] 155] 14 [ 12 [ 165 15 | 13
@ I 18R S
o g. o | 11 T Stationsn|2stations| 12 | 13 | 14 | 15 [{6stations
j oIl & T L1 |335.5/348 |[360.5|373 [398 [410.5
- Y ] L2 [325 |337.5/350 |362.5/387.5/400
L] LT T | L3 |262 [278 [294 [310 [326 [342
HH EH A A A L4 | 175/ 16 | 14 | 125[ 17 | 15
= = Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et, les dimensions
\_Commande manuelle ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée :
Appuyez et tournez pour
(faire marcher et verrouiller] Type e Longueur
Coté A : Bl = o o
L2 (Note) Cgtg B- Jail:‘e 5 d'unité Sl |de l'unité Sl |de I'unité SI bl ek
(Distance de montage du rail : 12.5) T2,T4,T5| 225mm | 243mm | 25mm
L1 (Note)
L3 28.8 .10 (L4)
Bouton d'extraction (Pas) (Note) 0
du rail DIN 26 P=16 17 42 0
L:: o o — —
e e e ) e e 2 Nl
® < \) \J \) \J v EB) [sp)
b NN NN NN
9 Q/ NN\ N\ kél ] —
) - I 2w 2 - e . Raccord instantané (Orifices A, B)
Raccord instantané ® - - X 4 35/32"
(Orifices P, R) — Diam. ext. du tube utilisable : EQG ,061/4"
Diam. ext. (1:{8 tug;asytllisable: L g ﬂf 08, 35/16" 170
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Pour commander une embase

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000

Montage sur embase
Embase associable/Montage sur rail DIN

Unite bus de terrain (Modele sépare)

SS5Y 05

4551|C|DH

C4

UH

[R—

L57Q

' '
E 1

O

Méme lorsque I'embase n'est pas
équipée d'une unité Sl, le rail DIN doit
étre assez long en vue d'un éventuel
montage postérieur d'une unité Sl. Si un
rail plus court s'avére nécessaire (de la
méme longueur que celui du modele
4507), ajoutez “0” dans la case
optionnelle en fin de référence.

* Pour les caractéristiques de l'unité SI,
veuillez consulter les pages 166 a 168.

® Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH.

Symbole] Pos. de montage Stations
U Coté U 2 a 10 stations
D Coté D 2 a 10 stations
B Deux cétés 2 a 16 stations
M Caractéristiques spéciales

= Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caractéristiques
de I'embase.

® Pos. de montage de I'unité SI

e Stations de la vanne

Symbole| Stations Note
02 | 2 stations Cablage individuel.
i i (Disponible jusqu'a 16
16 |16 stations électrovannes.)

Série l Options
3 | SY3000 Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre de
5 | SY5000 stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité.
(20 stations maxi)
Orifices A, B
Modele Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symbole Caractéristiques Symbole|  Raccordement Série compatible| [Symbole| Raccordement Série compatible

o Sans unité Sl C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour 2%/3,"
C  |Systéme de ciblage SYSBUS (OMRON Corp.) C6 | Rac. instantané pour 86 |  SY3000 N7 | Rac. instantané pour o%/4"|  SY3000
Q | DeviceNet et CompoBus/D (OMRON Corp.) M Combinés M Combinés
R1  |Compatible avec CompoBus/S (16 sorties) (OMRON Corp.) C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour 5/32"
R2 | Compatible avec CompoBus/S (8 sorties) (OMRON Corp.) C6 | Rac. instantané pour g6 SY5000 N7 | Rac. instantané pour g1/4" SY5000
T2 | Unité Sl pour ASi (8 sorties) Cables noir + jaune C8 | Rac. instantané pour 98 N9 | Rac. instantané pour g5/4¢"
T4 | Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cables noir + jaune M Combinés M Combinés
T5 Unité SI pour ASi (4 sorties) Cable jaune = Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
V__ |Systeme CC-Link (Mitsubishi Electric Corp.) séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

— « Ceci inclut également le nombre de
Symbole|Position de montage| Q plaques d'obturation.
u Cote U + Deux stations sont requises pour les
D Céte D électrovannes 5/3 bistables (modele a
corps double).
Référence de I'unité SI
Symbole Caractéristiques Pour SS5Y[1-45S1 || Symbole Caractéristiques : Pour SS5Y[1-45S1
C Systeme de cablage SYSBUS (OMRON Corp.) EX121-STA1 R2 |Comp. avec CompoBus/S (8 sorties) (OMRON Corp.)| EX121-SCS2
Q DeviceNet et CompoBus/D (OMRON Corp.) EX121-SDNA1 T2 | Unité Sl pour ASi (8 sorties) Cébles noir + jaune EX121-SAS2
R1 |Comp. avec CompoBus/S (16 sorties) (OMRON Corp.)| EX121-SCS1 T4 | Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cables noir + jaune EX121-SAS4
T5 Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cable jaune EX121-SAS5
\ Systeme CC-Link (Mitsubishi Electric Corp.) EX121-SMJ1

Q = Pour plus d'informations sur le cablage et les LED des borniers etc, de chaque unité Sl, reportez vous aux pages 166 a 168.

N
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Pour les caractéristiques du pilote externe et du silencieux intégré, reportez-vous en page 207.
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe4581D

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Pour passer commande

Exemple

Bobine simple (24 VCC)
SY3140-5FU-Q

Bobine double (24 VCC)
SY3245-5FU-Q

Cété U

Embase multiple (5 stations)

SS5Y3-4551BD-05U-C6-Q

(Type 45S1 avec la référence d'une embase
multiple a 5 stations et a unité de série)

3 jeux (Réf. de la bobine simple)

1jeu (Réf. de la bobine double)

$5Y3-4551CD-05U-C6-Q 1 jeu

* SY3140-5FU-Q
= 8Y3245-5FU-Q

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

* La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station
située du coté D sans que ne soit prise en compte la position de montage
de l'unité SI.

* Lors de la commande d'électrovannes 5/3 bistable (modéle a deux corps),
n'oubliez pas deux stations d'embase sont nécessaires.

O

5/2 monostable SY 3 -_ 5 FU
[ T [
si3bistable SY | 3 5—5 FU
Série l
3 SY3000
5 SY5000
Fonction
2 |5/2 bistable
3 |5/3 centre fermé
4 |5/3 centre ouvert
5 |5/3 centre sous pression
Modele a corps double (5/3 bistable) ®
Tension e
[5] 24 VCC |
Commande manuelle ®

- | Poussoir & impulsion sans verrouillage
D [Poussoir avec verrouillage
E | Poussoir verrouillable par manette
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Tvpe4581D Montage sur embase

SY3000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y3-4551]U-[Stations|D-S¢ N3 -Q (Pour unités SI de types C, Q, R1, R2 et V)

£

(Station n) - - - (Station1)

Indicateur lumineux et protection de circuit

7
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45S101U- == Zg
U-3& N3 sont identiques & celles du S £
$S5Y3-45510U-[Stations| D-C& 1. © 0] 2|3
: N{BES
Stationsn[2stetons| 3 | 4 [ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [{0stafons
L1 [160.5[173 [185.5/198 [198 [210.5[223 |235.5/248 HO (L4) M3
L2 [150 [1625[175 [187.5[187.5[200 [212.5225 [237.5 Bouton de séparation du bloc — :
oté Vis de la borne
L3 | 91.5[102 [112.5/123 |133.5[144 [154.5/165 [175.5 mﬁ/p{]j du rail DIN
L4 |14 [15 [16 [17 |12 [13 [ 14 [15 [ 16 'Ffaif“gmage ural N
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et — @'l
Y, les dimensions ci-dessous doivent étre 8 1 iy q
augmentée des valeurs indiquées : m’l 7 g B’
< W0 LOI: Ve S
Type Hauteur Longueur L1 et L2 N ~
d'unité Sl |de l'unité Sl|de l'unité SI 2 — ~
T2,74,75 | 225mm | 243mm | 25mm = L =~
=i - -
1] (211 =
Commande manuelle
( Appuyez et tournez pour faire L2 (Note)
marcher et verrouiller la commande. i il -
Cote A" Blau (Distance de E;m:\elage du rail : 12.5)
Cété B : Jaune (Note)
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN

P=10.5 13.524.8 N

22.2

11.2

%)fé ;93

2

@) =
N Raccord instantané
(Orifices P, R)
—Ii = Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16"

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"

s 26, 01/4"
$S5Y3-455101U- Stations B- &g n7-Q (Pour unités S de types C, Q, R1, R2etV)
on Vis de serrage du rail DIN
oS ~ .
oZ| = Rail DIN
5 == == 7 —
0 R é <
| 0P B
3|8 e ~
) t L 1| vl N
| - 1 = m
bl
Seimsi[2séios] 3 | 4 | 5 | 6 [ 7 [ 8 | O [osaios Commande manuelle |
L1 [173 [185.5/1198 [210.5[223 |235.5/235.5[248 |260.5 Arﬁpuyez et toqlrlneT pour faire )
L2 [1625/175 [187.5/200 [212.5[225 [225 [237.5[250 marchet et eriouiet 12 commande.
L3 [108 [118.5/129 [139.5[150 [160.5[171 [181.5[192 Coté B : Jaune L2 (Note)
L4 |12 [13 |14 |15 |16 |17 [12 [ 13 | 14 (Distance de montage du rail : 12.5)
Sitionsn|1saions] 12 | 13 | 14 | 15 |ffsaions L1 (Note)
L1 [273 |285.5]298 |298 |310.5[323 Bouton d'extraction du rail DIN
L2 |2625275 |287.5[287.5300 [312.5 10 308 L3 | e
L3 [202.5[213 |223.5234 |244.5|255 (Note) (Pas I N
L4 |15 | 16 | 17 | 11.5] 125] 135 g 45.8 P=105 13.524.8 -
Note) Largeur de l'unité SI compatible avec “E” - -
Matsushita Electric Works, Ltd. et “G”: N Tl N B"@ A
Rockwell Automation, Inc. (Allen-Bradley) Q >§€ &
estde 24.3 mn}_maxi. Pdur plus N7 RIS ) )
d'informations a ce sujet, veuillez N 1 Raccord instantané

consulter SMC.

173
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SMC

O

(Orifices P, R)

Diam. ext. du tube utilisable : 8, 5/16"

Raccord instantané

(Orifices A, B)

Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"

06, 01/4"



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe4581D

SY3000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable
SS5Y3-45S101D- [Stations|U- &4 N3.-Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

C6, N7
(Station n)- - (Station1)
Indicateur lumineux et protection de circuit
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45S11D- T 3l
[Stations]D-g¢: N2 sont identiques a celles du ) . 2
$S5Y3-455101D- [Stations] U-G4 1. o ol —
3 B s
Bouton de séparation du bloc L3 30.8 [10 (L4)
(a impulsion) PN (Note)
T _
M3 P
%ﬂ 82 8.
o — : 7 =T Banz=ma )
IE .
€l P 3 IPRERTRT AT T
NT 4l [ ™ 0 o)
il | Lo
F NS ’@:g _. }D 13RS
£ O[O H
41 | = : i
i — /
T I
ity |
: : : Rail DIN Commande manuellle
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9  |10stations Vis de serrage du rail DIN ( Appuyez et tournez pour faire )
L1 [160.5[173 [185.5/198 [198 [210.5|223 |235.5|248 9 marcher ngg",i'".eg? ecammande-
L2 |150 |162.5(175 [187.5[187.5|200 |212.5|225 |237.5 Coté B : Jaune
L3 | 91.5[102 [112.5[123 [133.5(144 [154.5/165 [1755 L2 (Note) 5
L4 | 14 15 16 17 12 13 14 15 16 (Distance de montage du rail : 12.5)
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et, les L1 (Note)
dimensions ci-dessous sont augmentées de la valeur Bouton d'extraction du rail DIN
indiquée : « (Pas) o
S 24.8135P =105 42.8 =
Type Hauteur | Longueur N =17 5 ] N
d'unité SI | de 'unité S1|de Iunité 51| ' €112 9 % %%% 2 i &
T2,T4,7T5] 225mm | 243mm [ 25mm Raccord instantané eI Ty | ]
(Orifices P, R) bl ol o] of bol |
Diam. ext. du tube utilisable : 08, #5/16" LHH g T\ J.
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"
26, 01/4"
4,N A
SS5Y3-455101D- Stations|B- &g N5 -Q (Pour unités S| de types C, Q, R1, R2 et V)
A~
~
: -
Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations e S;L 8.
L1 [173 |185.5[198 [210.5[223 |235.5|235.5/248 |260.5 %*—IJ«J M ®
L2 [162.5/175 [187.5|200 |212.5]|225 [225 |237.5/250 ;") 5 LATATRE = m’l
L3 [108 [118.5129 |139.5150 |160.5|171 |181.5]192 N ] [0t
=S il 3 —o|<|©
L4 | 12 13 14 15 16 17 12 13 14 m,ost‘_) ||
7T ] I
Staions n|11stationsg 12 | 13 | 14 | 15 [16stations LI ’f ]
L1 |273 |285.5|298 |298 [310.5|323 nant ’
= = |l
L2 |262.5|275 |287.5|287.5/300 [312.5 Rail DIN | Commande manuelle
L3 [202.5|213 |223.5|234 |244.5|255 ) . Appuyez et oumez pour e
L4 [ 15 | 16 | 17 | 115] 12.5] 135 Vis de serrage du rail DIN ( marcher et verrouiler la commande. )
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les coté A Bleu
dimensions ci-dessous sont augmentées de la valeur Coté B : Jaune
indiquée : L2 (Note) 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
Type Hauteur | Longueur | . ) 5 L1 (Note)
d'unité Sl |de I'unité Sl|de l'unité SI Bouton d'extraction du rail DIN L3 30.8 10 _(L4)
T2, T4, T5 | 22.5 mm 24.3 mm 25 mm (Pas) (Note)
ﬁ 24.8 P=10.5_13.5 45.8 g
N = 2 | >
N ! "% I Te)
Y I [
. . 5 =
Raccord instantané & o[ 1o 16 19 —
(Orifices P, R) ol ol ls| ol lsl |
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 25/16" HH e

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : ¢4, 85/32"
06, 01/4"
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Type4531D Montage sur embase

SY5000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

C4, N3
SS5Y5-45S11U-|Stations| D-Ce N7-Q (Pour unités SI de types C, Q, R1, R2 etV)

@

(Stationn) - - - - - (Station 1)

Indicateur lumineux et protection de circuit

. S T T
3 i
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45S100U- § N —
U-S& Ns sont identiques a celles du I o™ =
555Y5-458 1L [Stations]D-S¢ NS g % Nb
C8, N9
Saonsn|2stions| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [isaios 10| |.30.8 L3 (L4)
L1 [173 [1855(210.5[223 [235.5/260.5/273 |285.5/298 (Note) Bouton de séparation du bloc
L2 [162.5/175 [200 |212.5[225 [250 [262.5[275 [287.5 (& impulsion)
L3 [105 [121 [137 [153 [169 [185 |201 [217 |233 5 & s
L4 | 135 12 | 16.5| 14.5| 13 | 17.5| 15.5| 14 | 12 8 NS @ Rail DIN n
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, X T I %{
T5 etY, les dimensions ci-dessous sont %@ @I al f:'
augmentées de la valeur indiquée : u'-“) — == [T — '
o328 €D ke @ o
Type | Hauteur | Longueur | & 1| o s H NI Yo )
d'unité Sl |de ['unité Sl|de l'unité SI - 753l [e3l el e Y )~
T2, T4, T5] 22.5 mm [ 24.3 mm [25 mm : T
c d " Vis de serrage du rail DIN
ommande manuelle L2 (Note)
( Appuyez et tournez pour faire (Distance de montage du rail : 12.5)
marcher et verrouiller la commande., L1 (Note)
Coté A : Bleu ote
Coté B : Jaune Bouton d'extraction
(Pas) du rail DIN
0 P=16 17 .26 ©
0 s
© = ‘_1 = s.a) = N
EV_) % v v v v [V m
Raccord instantané L1 T 1 ] Raccord instantané
(Orifices A, B) ) ﬁ & (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable :raé, fa?ﬁ?“ eap: Diam. ext. du tube utilisable : 210, 23/8"
06, o
C4. N3 08, 85/16"
tl g s
SS5Y5-45S1 DU- B-gg, ”; -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)
Seionsn |2stiins| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 |i0shions 3 o
L1 [198 |210.5[223 |235.5[260.5[273 |285.5/310.5323 8 I o Rail DIN
L2 |187.5/200 [212.5225 250 |262.5[275 (300 3125 _ = /
L3 [123 [139 [155 [171 |187 |203 |219 |235 |251 \ 11 JC\!
L4 | 17 | 155] 135 12 | 165] 145 13 | 17.5 155 o S [SRERSRERE ap
. . N Te) B B
Selonsn ffsins] 12 | 13 | 14 | 15 [fostins PRIEES EEE g @ <
L1 [335.5(348 [373 |385.5398 |410.5 3 ! Ny N N %ZS =
L2 [325 |337.5/362.5/375 |387.5/400 - 73l [l 63l [ [ )~
L3 267 |283 |299 |315 [331 |347 = T
L4 |14 | 12 | 165 15 | 13 | 115 T ‘ unjjunjjunfjunjies N
Note) Pour les unités Sl de types N, P, = = Vis de serrage
T2, T4, T5 et Y, les dimensions du rail DIN
ci-dessous sont augmentées de la Commande manuglle L2 (Note) 5
valeur indiquée Appuyez et tournez pour faire - —
marcher et verrouiller la commande. (Distance de montage du rail : 12.5)
= Cété A : Bleu L1 (Note)
ype Hauteur | Longueur Coté B : Jaune
d'unité SI|de l'unité S| de funite s1|-' €12 10308 L3 (L4) s de serrage du rail DIN
T2,7T4, 15 22 24 2 (Note) (Pas) :
, T4, TS .5 mm .3 mm |25 mm 0 47 P-16 17 26 0
S 2
—w r = 1,
g'\l) % ‘_V‘L C}v v v v v ) % d 5
| ) SHED
Ra(coc:)ifric(i: ;gs'&anée;né | —1@—i Raccord instantané
. D) . N K (Orifices P, R)
Diam. ext. du tubs utlisable : o4, 58/32" S y 2Ltk Diam. ext.du tube utiisable : 610, 63/8"
28, 95/16"
175
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SY5000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SY3000/5000 Montage sur embase Type4581D

SS5Y5-4551 DD-U-§§: Eg -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

Stationsn

datns| 3 | 4 | 5 | 6 | 7

Indicateur lumineux et protection de circuit

9 [10stations

L1

173 |185.5/1210.5[223 |235.5/260.5/273

285.5298

L2

162.5[175 |200 |212.5[225 250 |262.5

275 |287.5

L3

105 |121 [137 [153 [169 |185 |201

217 233

71.1

L4

13.5] 12 | 16.5] 14.5] 13 | 17.5

14 | 12

£

Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4,
T5 etY, les dimensions ci-dessous sont
augmentées de la valeur indiquée : Bouton de séparation du bloc

42.7

i

=

(a impulsion)

Hauteur | Longueur L1etl2 M3 .

Type
d'unité Sl |de I'unité Sl|de I'unité SI

T2, T4, T5| 22.5 mm | 24.3 mm |25 mm

. ©
Vis de la borne Rail DIN o)

(4.9)

s

6.2

114.3
110.4
31.2
i
T ®

30.8 |10 |(L4)
(Note)
8
T
o
s}
=28 0lg
==

Vis de serrage du rail DIN /

Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande|

Coté A : Bleu

(Distance de montage du rail : 12.5)

Coté B : Jaune

Bouton d'extraction du rail DIN

0 26 s 0
Q 3 =1 o
= L
Ql B B72N 7N 7NN N 7% [jr[ LEJQ=‘ =
[+) o V\ﬂ 7 V\J v\J v\J H—F w 8
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45511D- R O\ AN TN G
[Stations|D- géﬁz sont identiques a celles du 2 “\‘JL o :
: - C4,N3 Raccord instantané [ Raccord instantané
$85Y5-4581L1D-[Stations]U-ce: 7 - (Orifices P, R) = (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @10, 93/8" Diam. ext. du tube utilisable : 04, 95/32"
06, 01/4"
08, 95/16"
C4,N3 L,
SS5Y5-455101D-[Stations|B-C& N7 -Q (Pour unités S de types C, Q, R1, R2 et V)
’
Vis de serrage du rail DIN 5 @
Rail DIN NN
== == 8.
3 \é
< : Ho
Stiorsn|2seins] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 9 [{0steions - @ 2ol o ¢
L1 [198 [210.5[223 |235.5/260.5(273 310.5/323 2 3o il Rimiahibe
L2 |187.5/200 [212.5[225 |250 |262.5 300 [312.5 == 5 m
L3 [123 [139 [155 |[171 [187 [203 235 |251
L4 | 17 | 15.5] 13.5] 12 | 16.5] 145 17.5| 155 \’47 ||
Stationsn[{1statns] 12 | 13 | 14 | 15 [6slations
L1 |335.5/348 |373 [385.5/398 |410.5 Commande manuelle =
L2 |325 |337.5362.5[375 |387.5/400 Appuyez et tounez pour faire 5
L3 [267 [263 [299 |35 [331 [347 TS A Blog (Distance de montage du rail : 12.5)
L4 | 14 [12 | 165] 15 [ 13 | 115 Coté B - Jaune
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, 30.8 10 (L4)
T5 etY, les dimensions ci-dessous sont  Boyton d'extraction du rail DIN (Note)
augmentées de la valeur indiquée : 0 26 47 0
0 s
Type Hauteur | Longueur = g £3
d'unité Sl |de Iunité Si|de runits I|- €112 9 DYSIOIIIBHD Dr 18— i
T2, T4, T5| 22.5 mm | 24.3 mm |25 mm @ NN NN NN S
1 \ﬂ N\ \JJ \Y — | —
) X — — = = Raccord instantané
Raccord instantané | (Orfices A B)
(Orifices P, R) RL Diam. ext. du tube utiisable : o4, 95/32"

Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8"

O

SMC

6, 01/4"
08, 05/16"
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Distributeur 3/2
série SY300/500

Montage combiné sur embase pour vannes 5/2 et 5/3

Une vanne 3/2 peut étre montée sur une embase pour vannes 5/2 et 5/3

Applications

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Il est possible de les monter sur tous les types d'embases des séries
SY3000/5000.

Reportez-vous a “Pour commander une embase” pour plus
d'informations a ce sujet.

177

'\

Exemple

Alésage du vérin
C6 : Avec raccords instantanés pour 6/

Vanne 5/2 et 5/3 : Bobine double
SY3220-5G-C6-Q (2 jeux)

—

Vanne 3/2 : Bobine simple (N.F.)
SY313-5G-C6-Q (2 jeux)

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-20-05-Q

S§S5Y3-20-05-Q
= 8Y313-5G-C6-Q
= SY3120-5G-C6-Q
= §Y3220-5G-C6-Q

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

1 jeu (Type 20, réf de I'embase a 5 stations)

2 jeux (Réf. de la vannes 3/2, modéle NF)

1 jeu (Réf. de la vanne 5/2, 5/3, a bobine simple)
2 jeux (Réf. de la vanne 5/2, 5/3, a bobine double)

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence de 'embase
multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur la fiche de
caractéristiques de l'embase.




SY300/500

Montage en lighe/Pour passer commande

Cablage individuel : Pour SSSY%-ZO

SY|5]1]3 —5 || L — 01| |-Q

. ‘Taraudage
Série . Ro
3 | SY300 F G
5 | SY500 N NPT
Fonction . sT . NPJ;:
1 | Normalement fermé (N.F.) * wautpour
Normalement ouvert (N.O.) Orifice A
. Raccords taraudés
Bobine ¢ Symbole| Raccordement | Série compatible
- Bobine simple M5 M5 SY300
D Bobine double o1 14 SY500
. Raccords instantanés instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Type de bobine ¢ Symb.| Raccordement |Série comp.| |Symb.| Raccordement |Série comp.
- Standard C4 |Rac. instantané pour o4 N3 [Rac. instantané pour 05/32
T | Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig). C6 |Rac. instantané pour g6 SY300 N7 [Rac. instantané pour 61/%" SY300
* Le circuit d'économie d'énergie n'est pas C#6 |Rac. instantané pour g6 SY500 N7 [Rac. instantang pour /4" SY500
disponible dans le cas des types D, DO ou WO C8 |Rac. ingtantané pour o8 N9 |Rac. instantané pour 05/
[r— - Tensions ® ; & Commande manuelle
' Pour CC Pour CA i - | Poussoir & impulsion sans verrouillage
! 5 [24VCC 1 100 VCA X D Poussoir avec verrouillage
‘ 6 |12VCC 2 200 VCA \ E Poussoir verrouillable par manette
| V] 6VvCC 3 | 110 VCA[115VCA]| !
} S | 5vCC 4 | 220 VCA [230 VCA] ‘ -® Indicateur lumineux et protection de circuit—-—-—- 1
‘ A1 svee - \ ‘ Connexion électrique pour G, H, L, Met W Connexion électrique pour D ‘
| * Les caractéristiques CC de type D et ‘ \ - [Sans indicateur lumineux ni protection de circut| (SYS00 uniq.) ‘
‘ DO sont uniquement disponibles avec X - — ” — - —
. 12 et 24 VCC. i ‘ S |Avec protection de circuit = | Sans ind. lumingux ni protection de circuit \
‘ « La caractéristique CA est uniquement \ ! Z_ |Avecindicateur lumineux et protection de circuit S | Avec protection de circuit ‘
‘L disponible avec les types D et DO. J‘ ‘ R |Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)l | Z | Avec ind. lumineux et protecton de cicutt| !
——————————————————— w U [Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé) + Le modéle DOZ n'est ‘
Connexion électrique PS ! xLe cirguit d'éconolmie d"énergie pas disponible. '
‘ est uniquement disponible pour = Pour les vannes de ‘
s 12.6.5.3 VOC 2146(1)21\:((';‘0/ 24,12, ! le modéle "Z". tension CA, il n'y a pas i
» 14,0, 9, oo 2’20 V’CA 6,5,3 VCC ‘ d'option “S”. Elle est !
’ i déja intégrée au circuit ‘
a < Connecteur Connecteur | Connecteur DIN redresseur. ‘
Fil noye encliquetable L | encliquetable M | (SY5000 uniq.) e ! J
G : Longueur |L: Aveccable |M: Aveccable |D: Avec WO : Sans L_—
de cable (Longueur (Longueur connecteur céble de
300 mm 300 mm) 300 mm) DO : Sans connecteur
H : Longueur [LN: Sans cable |MN : Sans cable connecteur WO : Avec céble
de cable |LO: Sans MO : Sans de
600 mm connecteur connecteur connecteur
Note 1)

* Modeles LN, MN : avec 2 fiches.

« Pour les connecteurs DIN de la série SY300, reportez-vous en page 10.

* Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C)
est également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

+ Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également
disponible. Pour plus de détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les . Assurez-vous

de remplir les cases en vous référant a la page 13.

les vis de montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément si nécessaire.
(Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.)

Q Note) Pour la commande d'une électrovanne montée en ligne a l'unité,
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SY300/500

Montage en ligne/Pour passer commande

Céble plat :

Indicateur lumineux et protection de circuite—

SS5Y3-20P

z

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

U

(Modeéle non-polarisé)

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

— Orifice A
Raccords taraudés
Symbole| Raccordement | Série compatible
M5 M5 SY300
o1 % SY500

Note) Z : Caractéristiques commun positif uniq.

Raccords instantanés (en mm)

Raccords instantanés (en pouces)

Tensions &—— Symb. Ragcordgment Série comp. | [Symb. Rgccorgemsent" Série comp.
5 24 VCC C4 |Rac. !nstamang pour o4 SY300 N3 [Rac. Tnstantane’ pour g 1/32 SY300
6 12 VCC C6 | Rac. instantané pour 06 N7 |Rac. instantané poumf;
C6 | Rac. instantang pour 06 N7 |Rac. instantané powr 6 /4"
C8 | Rac. instantané pour g8 SY500 N |Rec. instantané pour 0%/46'| SY500
: -
PourCC:SY|5(1|3 5|LO|Z| Q
_l—o Taraudage
Série F Féc
3 SY300 N NPT
2 SY500 T NPTF |« Sauf pour M5
Fonction ® ¢ Commande manuelle
1 | Normalement fermé (N.F.) - Poussoir a impulsion sans verrouillage
2 | Normalement ouvert (N .O.) D | Poussoir avec verrouillage
— E | Poussoir verrouillable par manette
Bobine ¢
- Bobine simple
D Bobine double
Montage sur embase/Pour passer commande
Cablage individuel : Pour SS5Y3-41/42/45
Série . lCommande manuelle
3 SY300 — - | Poussoir & impulsion sans verrouillage
5 SY500 D | Poussoir avec verrouillage
Fonction E Poussoir verrouillable par manette
B Normalement fermé (N.F.) Ilndicateur lumineux et protection de circuit--—-—-—-—-—- -

Normalement ouvert (N.O.)

Bobine ®

Bobine simple

Bobine double

Pilote (]
- Pilote interne
R Pilote externe

# Le pilote externe n'est
pas disponible pour

I'embase de type 41.

Type de bobine e—

Standard

T |Avec protection de circuit (24, 12 Vcc uniq).

Connexion électrique pour G, H, L, M et W

Connexion électrique pour D (SY500 uniq.)

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit -

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit S

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit r4

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

:
|
|
‘
|
‘
|
‘
|
‘
|
‘

Wlel/nlal.

® Connexion électrique

* Le circuit d'économie d'énergie est
uniquement disponible pour le modéle
wzn,

£

disponible.

+ Le modéle DOZ n'est pas

n'y a pas d'option “S”. Elle est déja
intégrée au circuit redresseur.

|
|
i
|
|
|
|
|
= Pour les vannes de tension CA, il i
|
I

24,12,6,5,3 VCC

24,12 VCC/
100, 110,
200, 220 VCA

24,12,
6,5,3VCC

* Le circuit d'économie d'énergie n'est pas : < Connecteur Connecteur | Connecteur DIN
Q disponible dans le cas des t?'pes D, SO ouWd. Fil noye encliquetable L | encliquetable M | (SY5000 unig.) Connecteur Mg «
. G: Longueurde |L: Aveccéble M:  Avec cable D: Avec WO : Sans céble de
TpourcC  cA Tensions &——— céble 300 mm (Longueur 300 mm) (Longueur 300 mm) connecteur connecteur
‘ ‘ H:Longueurde |LN: Sanscéble MN : Sans cable DO : Sans WO : Avec cable deN o
|5 | 24VCC 1 100 VCA ! cable 600 mm |LO: Sansconnecteur | MO : Sans connecteur connecteur connecteur "
‘ 6 | 12VCC 2 200 VCA ! * Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
LV | 6VCC 3 | 110 VCA[115 VCA] | * Pour les connecteurs DIN de la série SY300, reportez-vous en page 10.
‘ S 5VCC 4 | 220 VCA[230 VCA] | . « Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également
i R 3VCC ‘ disponibIeA. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
! . , _— | * Pour les cébles des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
‘ * Les caract CC de type D et DO sont uniquemendisponibles ‘ * Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de
X avec: 12 et 24 VCC. ) o ' détails, voir la page 211.
L * Lacaract. CA est uniquement disponible avec es types D et DO. ] Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les O1. Assurez-vous de remplir les cases en vous référant & la page 13.

r
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Montage sur embase/Pour passer commande

SY300/500

Cable plat :

Modeéle a boitier
de connexion :

Pour SS5Y3-41P/42P/45-A

Tensions
5 24 VCC
6 12 VCC

Indicateur lumineux et

————e protection de circuit

41P/A2P poyur CC:SY |5((1|5 —

LO|Z

z Avec indicateur lumineux
et protection de circuit
Avec indicateur lumineux
U et protection de circuit
.Q (Modele non polarisé)

45-A
Série
3 SY300
5 SY500

Fonction
1 Normalement fermé (N.F.)
2 Normalement ouvert (N.O.)

Note) Z : Caractéristiques
commun positif unig.

Commande manuelle

- | Poussoir a impulsion sans verrouillage

D | Poussoir avec verrouillage

E | Poussoir verrouillable par manette

Type de bobine ® L ePilote

- Bobine simple
D Bobine double

Connexion encliquetable : Pour SSSY%-45D

Pilote interne

R

Pilote externe

£

Bobinesimple:SY 5(1|5 ]

| | |

Bobine double: SY |5(|1|5C |
|

= Le pilote externe
n'est pas disponi

ble

pour I'embase de

type 41P.

FU
FU

-Q
-Q

l Commande manuelle

Série
3 SY300 - Poussoir & impulsion sans verrouillage
5 SY500 D Poussoir avec verrouillage
E Poussoir verrouillable par manette
Fonction ]
1 | Normalement fermé (N.F.) ——eTensions
2 |Normalement ouvert (N.O.) Pour CC
5 24 VCC
6 12 VCC
Corps double ¢ ® Pilote
- Pilote interne
R Pilote externe

* Lors de la commande
d'électrovannes bistables
(modéle a deux corps), n'oubliez

pas que deux stations d'embase
seront nécessaires.

O
g
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SY300/500

Construction
Symbole JIS  Normalement fermé (N.F.) Symbole JIS  Normalement fermé (N.F.)
Monostaple Bobine simple Blstable Bobine double
4
A (EAV(P) A
/ : P
/ P e r
hle ,_\ I 1 / [— n ale ,_\ I 1
:%’ZQIJ EE == = : == :%’ZQIJ EE == =
1 - ) (] kY ™ O
D D
Jaaras A= = 5 W5 | NAL = -
P ® O @ e P B® O

Symbole JS  Normalement ouvert (N.O.) Symbole IS Normalement ouvert (N.O.)
Monostadle Bobine simple Bistable Bobine double
A) -.3:
NP A AT A
2 /@ 2 ;D
§® [ L 7@ 6 [ L
/ i [—_’_ " fle Iy _-1 [—_’_ n fle Iy __-1
-4l D | 1 =, 1| L—'%_E
_HlL= =0 | Sl 1
= i d ) =) =
@ ErA P (B (D @ e~ p B 0
Nomenclature Piéces de rechange
Réf. Désignation Matériau Note Réf. Désignation Réf.
1 o Moulé en aluminium BI 6 | Ensemble pilote Voir “ Pour commander ['ensemble pilote” en p. 5.
orps (SY3000: Zinc coulé sous pression) anc 7 | Bloc de raccords M5 |Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” ci-dessous.
2 | Plagque de fixation Résine Blanc
3 | Plague de fermeture Résine Blanc
4 |Piston Résine -
5 | Ensemble tiroir Aluminium, H-NBR —

Pour commander I'ensemble bloc de

raccords M5

Ensemble de Vis
SY 00 —_— 2A — Taraudage raccord instantané  de fixation
l . - Rc
Série F G T 5 8 % 1
g :gr!e gzggg N NPT % E = Seul le remplacement des ensembles
erie T NPTF N raccords est possible.
_ * Sauf pour M5 ==

Orifices A, B
Raccords taraudés

Raccords instantanés (en pouces)

Dimensions en mm

|
|
} SY300
|
|

Rac. instantané pour g4| VVQ1000-50A-C4
Symb.| Raccordement |Série comp.| |Symb.| Raccordement | Série comp. Rac. instantané pour 6| VVQ1000-50A-C6
M5 M5 SY300 N3 [Rac. instantané pour o 5/30 SY300 Rac. instantané pour 4| VVQ1000-51A-C4
01 1Z) SY500 | | N7 |Rac. instanian pourg 174" @ SY500 |Rac. instantané pour 86| VVQ1000-51A-C6
Raccords instantanés (en mm) | N3 [Rec.nsantané pouro /32 | Rac. instantané pour 28] VVQ1000-51A-C8
5ym]Raccordement [Sériecomp.| | N7 e isnnépouo 4} SYS00 | L. ~~ Dimensions en pouces
C4 | Rac. instantané pour o4 N [Rec. nsanené pour 0 %16 A ;o Ensemble bioc de racoord - - .
, °p SY300 Précaution (Montage cassette) Rac. instantané pour 0 %32] VVQ1000-50A-N3
C6 | Rac. instantané pour o - — SY300 Rac. instantané poura /4] VVQ1000-50A-N7
C4 | Rac. !nstamang pour g4 ’ Couples de serrage de la vis de fixation ‘ Rec. inslantané pouro %42]_VVQ1000-51A-N3
C6 | Rac. insantané pour 06| SY500 SY300 (M2) : 0.12 N'm SY500 |Rec. instantang pour 0 /4] VVQ1000-51A-N7
C8 | Rac. instantane pour 08 SY500 (M3) : 0.6 N'm Rac. ingtantané pour 0 %46]_VVQ1000-51A-N9
181
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Caractéristiques

SY300/500

Dimensions, caractéristiques, caractéristiques de la bobine, temps de réponse et surface équivalente identiques a ceux des vannes 5/3 et 5/2.

Masse
Série SY300 Série SY500
R ) Masse (g) R ' Masse (g)
RCEDEENEINI Fonction Fil noyé Connecteur encliquetable L, M LSRR R Fil noyé  |Conn. encliquetable L, M| Connecteur DIN
Monostable 51 53 Monostable 69 72 93
SY303-00-MS Bistable 68 74 SYSL3-0-010 g oble 87 93 135
ca Monostable 56 59 ca Monostable 82 82 103
SY3L3-00-3 Bistable 74 79 SYSU3-U-N3 | Bistable 100 102 144
cé6 Monostable 54 57 c6 Monostable 79 77 98
SY3D3-00-n7 Bistable 72 77 SYSL3-O-N7 [ Bigtable o7 98 140
Monostable 47 50 cs Monostable 75 84 105
SYsbs-00 Bistable 65 70 SY503-0-ng Bistable 93 105 147
Monostable 55 58 79
i Bistable 73 78 120
182
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Distributeurs 5/2 et 5/3 a commande pneumatique

série SYA3000/5000/7000

Pour passer commande

Orifices A,B @ —e Taraudage
Raccords taraudés Raccords instantanés (en pouces) - Rc
Symb| Raccordement |Série comp.| [Symb| Raccordement | Série comp. F G
M5 M5 SYA3000| |N3 |Rac. instantané pour 95/32" SYA3000 N NPT
01 8 SYA5000| |N7 |Rac. instantané pour g1/4" T NPTF
02 Z SYA7000| | N3 |Rac. instantané pour 65/32" * Sauf pour M5
Raccords instantanés (en mm) N7 | Rac. instantane: poura;ﬁp:‘ SYA5000 eFixation
Symb,  Raccordement |Série comp. N9 | Rac. ?nstantang pour@/w“ S fixati
i ; N7 | Rac. instantané pour 61/4 - ans fixation

C4 |Raccord instantané pour g4 H SYA7000 A <

Raccord : SYA3000| | N9 |Rac. instantané pour 046 F1 Vec equerres
C6 |Raccor ’nstamanelz pour 66 (5/2 monostable uniquement)
C4 |Raccord instantané pour 04 L. F2 Avec fixation latérale
C6 |Raccord instantané pour g6 | SYA5000 Série
C8 |Raccord instantané pour 8 3 | SYA3000
C8 |Raccord instantané pour o8 5 | SYA5000
IC10/Raccord instantané pour 910 SYA7000 7 | SYA7000

[y sva [5][T] 20—{Cel
SYA([5

0O
o

—h [ —-—h

Série ! e Taraudage
3 | SYA3000 des orif. P, R
5 SYA5000 - Rc
T T E F G
e ety SYA 7 (1|40 — i g N | NPT
"l‘ T NPTF
l Taraudage
Fonction des orif. P, R
5/2 monostable - Rc
1 2 :: N|GDT ® Raccordement
[SX[:QZJ T NPTE Symbole] Raccordement [Série comp.
L - Sans embase
5/2 bistable 18
2 e ® Raccordement 01 | Avec embase SYA3000
M] Symbole Raccordement 02 A
EAPIED - Sans embase Avec embase SYAS5000
5/3 centre fermé 00 Sans embase
. @e) (Orifice du pilote : sauf pour RC)
1
LS\ 02 | /4
513 Avec embase
{EANPIEB} 3/
5/3 centre ouvert 03 8
WiE) Avec embase
4 LI
(EANPHEB)
5/3 centre sous pression
AN
5 4
A
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Caractéristiques
Fluide Air

Plage de pression 5/2 monostable 0.15a0.7
d'utilisation 5/2 bistable 0.1a0.7
MPa 5/3 0.2a0.7
Pression de 5/2 monostable (0.7 x P+ 0.1) a 0 P : Plage de pression d'utilisation
pilotage Nete 1) 5/2 bistable 0.1a0.7
MPa 5/3 0.2a0.7
Température d'utilisation (°C) 60 maxi
Commande manuelle (Utilisation manuelle) Poussoir a impulsion sans verrouillage
Lubrification Non requise
Position de montage Libre
Résistance aux impacts/vibrations (m/s?) Nete 150/30

comprise dans la plage de pression d'utilisation car une contre-pression est générée dans l'orifice
d'alimentation {1(P)} lors de I'activation.

Note 2) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs. Test réalisé en position
axiale et a angle droit de la vanne principale et de 'armature lorsque le signal
du pilote est sur ON et OFF. (Condition initiale).

Résistance aux vibrations : - Aucun dysfonctionnement lors d'un balayage de fréquence entre 8.3 et 2000

Hz. Test réalisé en position axiale et a angle droit de la vanne principale et de

I'armature lorsque le signal du pilote est sur ON et OFF. (Condition initiale).

Q Note 1)  Sivous utilisez un modele monostable, assurez-vous d'alimenter ['orifice d'alimentation avec une pression

A\ Précaution

1 Pour les consignes de sécurité et les précautions
1 d'utilisation de ces produits, reportez-vous aux
I pages annexes de 1 a 15.

1
1
1
Ui D |

| Pour commander les embases multiples

Les mémes embases que pour la série SY (a connexion non
encliquetable) sont disponibles.
(Pour les types 20, 41, 42 et 45)

3 3
SSSYA?— RenumssezconwnepourSSSYJ?g.

+ Indiquez les références des vannes et des options en dessous
de la référence de I'embase multiple.

<Exemple>
SS5YA5-42-03-02 1 jeu (Type 42, réf de 'embase a 3 stations)
+ SYA5140 1 jeu (Réf. de la vanne a commande pneumatique et a bobine simple)
» SYA5240 1 jeu (Réf. de la vanne a commande pneumatique et a bobine double)

+ SY5000-26-20A-Q 1 jeu (Plagque d'obturation)

T>L'r=lstérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Note) Lorsque vous commandez des électrovannes monostables montées en
ligne, les vis de fixation et les joints ne sont pas inclus. Commandez-les
séparément si nécessaire.

(Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.)

o
=

SYA3000/5000/7000

Pression de pilotage
(Pilote simple)

0.6 -
© Pression de
o pilotage
= 05
(]
(=)
ol
o
= 0.4 >
o /
©
& 03
@
4
o 0.2

01 02 03 04 05 06
Pression d'utilisation MPa
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SYA3000/5000/7000

Débit/Masse

Modele/Série SYA3[120 (Montage en ligne)

. Taile de lorfice Débit
d“é"\’/‘;i':e Fonction | deconmande s 1 4/2 (P— A/B 4/2 = 5/3 (A/B— EAEB) M?g)se
(Tallenominzk]lp EA EB| A, B [C(dméisbar)] b Cv__|Q[min(ANR)'[C (dm¥/(sbar)] b Cv | Q[4min(ANR)J*
5/2 |Monostable 35
0.61 0.44 0.16 171 0.64 0.45 0.18 181
Bistable 8 37
Centre fermé 0.48 0.46 0.13 137 0.47 0.43 0.13 131
SYASL20-M5 | . | Centre M5 047 | 042 | 013 130 | 047(044) |041(0.37)[0.13(0.12) 129 (117)
ouvert 39
Centre 050 (0.41) [0.48 (0.35)| 0.15(0.1)| 145(108) | 0.47 | 0.43 | 0.13 131
pression
5/2 |Monostable 44
.72 2 A 182 .64 .34 17
Bistable 0 0.29 0.18 8 0.6 0.3 0 167 46
Centre fermé C4 0.59 0.28 0.15 148 0.59 0.30 0.15 150
SYA3[120-C4 Centre M5 M5 Raccord
58 | o vert Qnstantané) 063 | 035 | 0.16 166 0.42(0.41) [0.34(0.37)[0.11 (0.11)] 110 (109) 48
Centre pour g4
pression 0.76 (0.46) |0.42 (0.34) [ 0.21 (0.12)| 210 (120) 0.59 0.29 | 0.15 149
5/2 |Monostable 40
7 . A 1 . . A7
Bistable 0.76 0.30 0.19 93 0.65 0.39 0 176 e
Centre fermé C6 0.76 0.55 0.24 233 0.60 0.33 0.16 156
SYA3[120-C6 Centre Raccord
T Qnswmané) 065 | 032 | 0.16 167 0.64(0.42) [0.31(0.36)(0.17 (0.11) 164 (111) "
Centre pour o6
pression 0.77(0.49) [0.34 (0.43)| 0.21 (0.15)| 201 (136) 0.61 0.34 | 0.16 159
Note) ( ) :indique la position normale.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme I1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression
différentielle de 0.1 MPa.
Modele/Série SYA3[140 (Montage sur embase)
. . Taille de l'orifice Débit Mo
d’\éll\)/gilr?e Fonction de commande (Raccordement 1 4/2 (P— AB 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Masse "o
(Taille nominale) C (dm?/(sbar))| b Cv__|Q[¢min(ANR)]* | C (dm3(sbar))| b Cv |Q[/min(ANR)} )
52  |Monostable 69 (34)
1. . .24 254 11 . 2 280
Bistable 0 0-30 0 5 0-30 0-26 71 (36)
Centre fermé 0.77 0.28 0.18 193 0.85 0.30 0.19 216
SYA3140-0101 Centre M5 e
513
uvert 0.73 0.31 | 0.18 187 11(055) 026(052(024(016)  273(164) | __ (38)
Centre
pression 1.2(0.51) {0.24(0.45){0.29 (0.14)| 294 (144) 0.89 0.47 | 0.24 255

Note 1) () : indique la position normale.
Note 2) [ ] : sans embase.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des

conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression
différentielle de 0.1 MPa.
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Débit/Masse

SYA3000/5000/7000

Modele/Série SYA5140 (Montage en ligne)

: Orifice de Débit Note)
Modgle de vanne | ' ONCUON  loommange| Raccordement 1= 4/2 (P > A/B) 4/2  5/3 (A/B — EAEB) Masse

(Talle nominale) P, EA, EB] A, B [Cldm¥/shar]] b Cv__|Q[/min(ANR)J[C [dm?(sbar)][ b Cv_ [QminANR)F| (9)
52 %’;ﬁggg‘* 19 | 035 | 049 499 24 | 039 | o061 648 gi

SYA5[120-01C1 53 Centre fermé Rcls 1.7 0.43 0.45 473 1.8 0.35 0.46 473
Centre ouvert 15 0.44 | 0.41 420 25[15] 1032[043][059[040]] 644 [417] 69

Centre pression 2.2[0.91] | 0460581 0.61[0.28]| 626 [287] 1.8 0.38 | 0.46 483
52 ;‘ABO{;‘:Ztgge c4 075 | 043 | 0.20 209 0.85 | 0.64 | 0.30 285 2'3

SYA5[120-C4 | . [Centre fermé Raccord \™074 | 040 | 0.19 201 0.84 0.57 | 0.28 263
Centre ouvert instantané || 0.75 0.36 | 0.19 198 0.84[0.84] [0.64[0.53]]0.30[0.27]] 281 [253] 93

Centepression| 15 08| 1 pourod || 0.780.71] [ 044[0.37][0.210.18]|  219[189] 0.84 057 | 0.27 263
52 |Monostable) ' cé 15 | 033 | 033 389 20 | 037 | 052 533 76
Bistable : : : : : : 82

SYA5120-C6 | . [Centre formé Raccord \ 931537 [ .33 333 16 | 0.32 | 039 412
Centre ouvert instantane 1.3 0.33 | 0.33 337 1.8[1.4] [0.35[0.37)]0.44[0.35]| 473[373] 87

Centre pression pour o6 1.7[0.80] [0.31[0.47]]0.42[0.23]|  435[229] 1.7 0.33 0.44 441
52 Monostablo cs 19 | 021 | 045 458 23 | 029 | 057 | 581 88

SYA5[120-C8 | . [Centre formé ‘R‘:CC;”d, 1.6 0.29 | 0.39 404 1.7 0.38 | 0.46 456
Centre ouvert stan aB”e 1.4 0.38 | 0.39 375 20[15] _[0.37[0.40]| 0.52[0.43]] 533 [411] 79

Centre pression pourd 22[1.6] 10.32[0.44][ 056 [0.44]| 567 [448] 1.8 0.41 | 050 493

Q Note) [ ] : indique la position normale.

Modele/Série SYA5(140 (Montage sur embase)

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Orifice de Débit Note 1) M Note2)
Modgle de vanne Fonction commande |Raccordement 1 4/2 (P — A/B) 4/2 — 5/3 (A/B — EA/EB) asse
(Taille nominale) Cldmsbal] b Cv__|Q[#min(ANR)I*|C [dn¥/sbar]]] b Cv_|Qmin(ANRT| (@)
5/2  |Monostable 105 (42)
"Bistapie | 2.4 0.41 | 0.64 658 2.8 0.29 | 0.66 707 110 (47)
SYA5[140-0201( . [Centre formé| M5 x 0.8 Va 1.8 0.47 | 0.50 516 1.8 0.40 | 0.47 490
Centre ouvert 1.4 0.55 | 0.44 430 3.0[1.2] |0.33]0.48][0.72[0.37)[  778[347] 115 (52)
Centre pression 3.3[0.84] |0.36]0.60]] 0.85[0.28] 873[270] 1.8 0.40 0.48 490

Note 1)

[1
Note 2) ()

£

: sans embase

:indique la position normale.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Modele/Série SYA7(120 (Montage en ligne)

Orifice de Débit
Modeéle de vanne Fonction  |commande e T e 1— 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Masse
(Taile nominale) [P, EA,EB | A, B [Cldm¥(sbar]| b Cv__ | Q[émin(ANR) [C [dm¥(sban]] b Cv__ [ Q[4min(ANR)T* )
5/2  |Monostable 132
Bistable 4.1 0.23 | 0.93 999 3.3 0.33 | 0.81 855 =
SYA7[120-0201 53 Centre fermé 4 2.9 0.31 0.70 742 2.4 0.38 0.63 644
Centre ouvert 25 0.39 | 0.65 675 34[214] 10.35[0.38][0.82[0.54]| 893 [563] 186
Centre pression i 4.3[24] 10.23[0.32]0.97[0.61] 1048 [618] 2.2 0.39 0.58 594
52 [Monostable Orifice P ¢ 138
Bistable V4 o8 3.2 0.26 | 0.77 794 3.2 0.37 | 0.82 852 183
SYA70120-C8 | .~ [Centetemé| 1 insf:rfgné 26 0.24 | 0.63 637 24 0.31 | 062 614
Centre ouvert oiices e 281 | vour o8 2.4 0.25 | 0.57 592 26[1.9] [0.42[0.46][0.70[0.56]]  718[541] 192
Centre pression 1'/‘;“ EB1 P 33[24] [0.28[0.22)[0.78[057]  829[581] 2.2 0.34 | 0.60 574
a2 ;"'BO.”"Stab'e c10 3.8 026 | 0.86 943 3.2 0.34 | 0.82 835 135
istable Raccord 180
SYA70120-C10{ .~ [Cenire fermé instantané 2.8 0.27 | 0.67 699 24 0.21 | 0.59 578
Centre ouvert pour 010 2.5 0.25 | 0.59 616 27[2.0] 10.38[0.38][0.70[0.56]| 724 [536] 189
Centre pression 3.8[2.4] 10.25[0.311]0.89[0.61]] 937 [614] 2.3 0.38 | 0.61 617

Q Note) [] : indique la position normale.

Modele/Série SYA7140 (Montage sur embase)

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Orifice de Débit Note 1) Note2)
Modeéle de vanne Fonction commande |Raccordement 1— 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) ek
(Taille nominale) Cinisbar]|__b Cv__| QUmn(ANRI _|C [dmi/isbar]| b Cv_ [ Q/min(ANR] (@)
5/2. |Monostable 240 (111)
Bistable 4.1 0.41 1.1 1123 4.1 029 | 1.0 1036 286 (157)
SYA740-02[1 53 Centre fermé 8 Ya 3.0 0.43 | 0.80 834 2.6 0.41 0.72 712
Centre ouvert 2.6 0.42 | 0.71 718 47[1.7] 10.35[0.48]]1.1[0.49] 1235 [492] 294 (165)
Centre pression 5.3[2.3] [0.390.49]|1.3]0.65] 1431 [670] 2.2 0.49 | 0.63 641
5/2. |Monostable 240 (111)
Bistable 4.9 0.29 1.2 1238 4.5 0.27 1.1 1123 286 (157)
SYA7[140-03 53 Centre fermé 1Z] EZ) 3.0 0.40 | 0.80 816 2.6 0.45 | 0.73 734
Centre ouvert 2.6 0.42 | 0.71 718 4.8[1.7] [0.35[0.48][1.1[0.49] 1261 [492] 294 (165)
Centre pression 5.3[2.3] [0.31[0.51]]1.3[0.64] 1356 [682] 2.3 0.45 | 0.66 649

@,

Note 1) [] : indique la position normale.
Note 2) () : sans embase

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

ZS\VC
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SYA3000/5000/7000

Série SYA3000 : Montage en ligne

5/2 monostable

SYA3120-

01.3

(Trou de ventilation) ™\

(92-3.2 pour le montage)

C4, N3
C6, N7

(-F2)

0.8

10

(Pour positionnement du joint de I'embase)

(35)

)
(Orifices P, EA, EB)
Trou coulé g2 —1.5

(15)

(27) &
)
-'r'é—r"r"é—vl———\ ==
B0 I H
i | 1
I . PR - | e
G‘ [ L II I [ 1 | _rl | w i
8 § 2 1 T 3 l[ &
Sl o=
&N I | 3 = g’\
l i el o e
1
= Commande manuelle
(Poussoir a impulsion)
49.6 Raccord instantané
44 (Orifices A, B)
— M5 Diam. ext. du tube utilisable : ¢4, g1/4"
(Orifice de commande) == © 26, 95/32"
Fam Y
A

187

10.2

21.4

02-22

(Pour le montage sur embase)

o
=

Equerres
C4, N3
SYA3120-G N3

-F1

o
18.5 7.5
(3.2) M1
Commande manuelle &
(Poussoir & impulsion) =
¢ 1
I} e ®\ \ ~ =
[ o |l ®
c-w‘-’L("‘
__ 02-32
19 (Pour le montage)
3 3.5
38
SYA3120-M5
M5
(Orifices A, B)
__I_: [ | l ' 1 “r l
o w
& Lo 3 8| ®
|
225




SYA3000/5000/7000

Série SYA3000 : Montage en ligne

5/2 bistable
SYA3220-&¢ N3 (-F2)

01.3

[ — o
(Trou de ventilation) <
Il
A D = % =1 o
EA AT EB X i
-i-{:llq}.
=4 * =
Trou coulé 2 —1.5
(Pour positionnement du joint de I'embase) 19 M5
(Orifices P, EA, EB)
o
2]
1 1
(e
o 2|
' o ' 9 Command I
ommande manuelle
I—E_L LI T T ﬁ'_ © i~ (Poussoir & impulsion)
" | 7 H 2
- | @
) | y 4] ®
SYA3220-M5 ! )
M5 54.2 Raccord instantané
- M5 ia . (Orifices .A’ B) . .
(Orifices A, B) Orifice d Diam. ext. du tube utilisable : 04, @1/4
. c(ommc:ndZ) el =FY ) gl s 06,053
8 L N 1 W ' -
@
& i 3 02-22
| 10.2 (Pour le montage sur embase)
|
5/3 cersltre fermé/centre ouvert/centre pression
C4,N3 (_
SYA31203% N3 (-F2)
013 @
Trou de ventilation
( ) s _
= =
EA E o
o al w
= + + e |
Trou coulé g2 —1.5 /ﬁ 19
(Pour positionnement du joint d'embase) M5
(Orifices P, EA, EB) §
— =
FSFT o H
] I
PR i; T i i T‘i E L = Commande manuelle
L poret 1 : @ (Poussoir & impulsion)
© 8 ®
& { i P i
’ ks 44 =
|
3
SYA3420-M5
62.7 5
27.1
Raccord instantané — M5
M 21.5 30 (Orifices A, B) (Orifices A, B)
- 5 Diam. ext. du tube utilisable : @4, 01/4"
(Orifice de commande) S=Sps L oyFS @ 96, 95/32" ] - o
iaa WOy Pas) U — g
e AT /\_ bt ;'_D I o E
o | o
10.2 02-2.2
S (Pour le montage sur embase) !

sMC 188

O



SYA3000/5000/7000

Série SYA3000 : Montag_;e sur embase

N
5/2 monostable '
SYA3140-01[]
: .
f'} ¢
1 ore
w -
[ [N .
& 1] 1
ot 1
Trou de ventilation 205 W
49.6 2-03.2 =
44 (Pour le montage) Commande manuelle
18 — = :
a5 : (Poussoir & impulsion)
/ «@
.8 @ ¢
wr ® L7
D P ~ o o —
bk % “ S i)
B =
M5 41 2
(Orifice de commande)
145 . 13.25
0
o«
DO
|
=)
. = o
5/2 bistable ' '
SYA3240-01[]
o
¢ Fan)
3 T (U @
™ A
© +
N »
Trou de ventilation / 11 11
205 18
e (Orifice)
- 02-3.2 %
(Pour le montage) Commande manuelle
35 3 13 (Poussoir & impulsion)
A &
[ B ©; ﬂz
Il.\ 2 iy - o R
Pad - A = - ®
& E3 /
M5 '
(Orifice de commande) 41
14.5 13.25
w
o«
(SR8
1
===

189



SYA3000/5000/7000

Série SYA3000 : Montag_;e sur embase

5/3 celgtre fermé/centre ouvert/centre pression
SYA3g40-01 UJ

A\ I
1 1
I
oW
kS
. D
d = /
w +
- / k
:r‘y_ 11 11
Trou de ventilation 20.5 ﬁ
4
35
62.7
92-32 Comma_nd‘e_manu(_elle
35 3 (Pour le montage) 19 (Poussoir a impulsion)
(]
(& I %
¥ B - Fin a Bt .e_ %’
Pad | % N ~ ®
=)
M5 x 0.8 A ot
(Orifice de
commande) 15.1
145 _ 1325

OO
|
1
ZS\VC 190



SYA3000/5000/7000

Série SYA5000 : Montage en ligne

5/2 monostable Equerres
C4, N3 C4, N3
SYA5120-Ce, N7[1(-F2) SYA5120-cCe, N7 [I-F1
C8, N9 C8, N9
918 27.2
(Trou de ventilation) @
25
ESi7a o -
ko¥m 48 2
Troucoulé 215 / l N @
(Pour positionnement du 1/8
joint de I'embase) (Orifices P, EA, EB) Jl:
(45) 92-3.2 . ﬂ
(Pour le montage) Bl
@n g @
o :1{ = — 1{ ==y e
AN BPES | o
[ I 1 ——
4.9 40.4 10.5

&
é, 38

== Commande manuelle N 11

(Poussoir & impulsion)
I RN

11.5

25
20.5
23

(40.2)
(36.7)
|
4
404
) B o [

29

&

70.6 \—
- 63.1 Commande normale 1.5 92-3.2
M5 r 1 ‘ B (Poussoir a impulsion) (Pour le montage)
(Orifice de i - = d -
d
commande) . ? } \ani
Al
T I 2
14.5
Raccord instantané 36 02-3.2
Orifices A, B Pour t barrett
Diam. e(x1. du tube utﬂisable 194, 05/32" (Pour le montage sur barrette)
26, 85/16"
08, 01/4"
SYA5120-01[]
1/8
16.2 (Orifices A, B)
= =
1 |
\ } |
. 0
0 o o &
o~ | 2 2
o~
u
32.3
191 P
2 S\VC



Série SYA5000 : Montage en ligne

SYA3000/5000/7000

5/2 bistable

C4, N3
SYA5220'83; N7 C(-F2)

SYA5220-01C]

16.2

1/8

/ (Orifices A, B)

1/8
018 27.2 {Orifices P, EA, EB) i —
(Trou de ventilation) © z :
| -
e “!
e o
0 I ! g g ]
o™
O
(Pour positionnement du joint d'embase) g
SR ==
s n
I I 1l %
:l | é _\a | @ w3
| 9 & 3 b
o
: q
76.6 Commande manuelle
61.6 (Poussoir a impulsion)
M5 F B y &
(Orifice de e 5 B R =
d ” L
commande) L ; Yigsl e
Y P& i
A
Raccord instantané
(Orifices A, B) 14.5 92-3.2
Diam. ext. du tube utilisable : gg, g?ﬁ?“ (Pour le montage sur embase)
08, 05/16" %
. . 3
5/3 celgtre fg{t{l\glcentre ouvert/centre pression SYA5320-01(1 1/8
3 5 X ifi
SYA5420-Ce, N7 [1(-F2) 162 _/(Orifices A, B)
5 C8, N9
018 27.2 m——
~(Trou de ventilation) o 3 R | |
- ] :
Y I | §
@ e Y 0 H el 8
Afrou coulé g2 —2.2 (Orifices P, EA, EB) 283
(Pour positionnement du 92-3.2 e
joint d'embase) (Pour le montage) 2
e =
{-9 | i 4.2}
[ =/ | 7] ﬂ g
O
== ) B
-
8 | g '@ |
2 | ol g J -
o™
g i
258 Commande manuelle
89.2 (Poussoir & impulsion)
>M5 r 30.8 l_ 43.4 .
(Orifice de ! =
commande
) \:J.\ S¥a) BN G o
T BANYAY 5 e
145 \ 02-32
Raccord instantané " (Pour le montage sur embase)
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, 01/4" Pu 192
08, 05/16 2 SNIC



SYA3000/5000/7000

Série SYA5000 : Montage sur embase

5/2 monostable
SYA5140-02[]

]

£

n
o

|
I
Trou de ventilation /
+ +
8 1

8

1/4

475
28 (Orifice)
92 -4.3 70.6 34
(Pour le montage) 63.1 -
- 48 . 8.3
I |
&) H— [\
&Y
st 1 TR
/T - ®
(2] [F s
M5 56 4.3
(Orifice de commande)
15 -—|—- 2 Commande manuelle
:I (Poussoir a impulsion)
OO+
= —
1 |
|| 0
® s 4
5/2 bistable o
SYA5240-02[1

Trou de ventilation /

92-4.3
(Pour le montage)

M5 x 0.5

O
&
D

(Orifice de commande)

193

34

18 18 1/4
28 (Orifice)
76.6
61.6
48
) © O
> %9 l &4+ 8
it | I T
(’]
18 X 19
l
OO+
- —

o
m

&

N
2

Commande manuelle

(Poussoir a impulsion)



SYA3000/5000/7000

Série SYA5000 : Montage sur embase

5/3 cegtre fermé/centre ouvert/centre pression
SYA5g 40-02L]

Trou de ventilation /
+ + + &
uwy
4] 3
18 18
28
14
56 (Orifice)
475
34
22 -4.3 £.2
(Pour le montage) " . e
-
©) & B
® | ez
fa i o _ 22 )
il I Y 9%
T =y
HEE
M5
(Orifice de commande) 58.8 154
Commande manuelle
229 (Poussoir & impulsion)
18 19
0
oy

SVC 194

O



SYA3000/5000/7000

Série SYA7000 : Montage en ligne

5/2 monostable Equerres
.C8, N9 - .C8, N9 -
SYA7120-88,N3, | CI(-F2) SYA7120-88,N3,, O-F1
1/4
21.8 —
o (Orifice P)
(Trou de ventilation) pai 1
AN A8 D9 Toille |
S B !1t il £ [ =
= = ] = =! L
Trou coulé g2 —2.2 % 1/8 &
(Pour positionnement du — :F
joint d'embase) (Orifices EA, EB) H é
(66) 4 3
02-4.2 (52) 3 { ®
(Pour le montage) e
Ng===E==mi | ==
> [TLETL> | -
o E o é 28 1125
R o
I~ > -3
283 ol _@B (5.4) 43.3
g = 1_:'@ o
39.4 57
Commande manuelle o
Raccord instantané (Poussair 2 impulsion)
(Orifices A, B) =51
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" i
— 910, 63/8 H LI@A @l o
1/8 77.9 I | ¥ 2|~
(Orifice de commande) - ) i o s { e
3] e sormermmte/ Ll
NI AGH——
02-4.2
"Z (Pour le montage sur embase)
4
SYA7120-02[]
1/4
55 (Orifices A, B)
| U I
B
p=s al e 3
g o
d

195

o
=




Série SYA7000 : Montage en ligne

SY3000/5000/7000

5/2 bistable
SYA7220- &R0

21.8
(Trou de ventilation)

1/4
(Orifice P)

0.9

Trou coulé g2 —2.2
(Pour positionnement du joint
d'embase)

(Orifices EA,

5
i
«
= = R\
’ g \Lﬂm

EB)

(5

_K

E_ -
SYA7220-02
Commande manuelle
(Poussoir a impulsion) 1
96.2 —
(Ori:i% = 20 (Orifices A, B)
commande) == " & R
:—‘11' C |I < H 1 f f"‘_\l E‘.;I I | w |
" NN = 1
19 ‘\ = LRI
=
o™
Raccord instantané 42 02—-4.2 E.
(Orifices A, B) (Pour le montage sur embase)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
210, 03/8"
5/3 cegtre fermé/centre ouvert/centre pression
C8, N9
SYA7g20'01b, N11L] 1/4
21.8 (Orifice P) o
(Trou de ventilation) =,
\+
Trou coulé g2 -2.2
(Pour positionnement du
joint de la barrett
Joint de la barrefte) (Orifices EA, EB)
=
Lz
= :'}‘Tﬂ:i‘—‘ri. = ——) =0
I % 4+
AN _ |
i T
a =
] 3 ¢ 2
E_ E - n
3
< Commande manuelle ~ SYA7420-02[]
(Poussoir a impulsion) 5 1/4
20 (Orifices A, B)
109.2 /
1/8 38.5 51.5 [FE j|1 |
(Orifice de |
commande) == - == +1 1 ! Ja
=P %éf%%?}%%‘(ﬂ Ny <
ol 'S0\ - i
~
'L‘J i 48.1
Raccord instantané a2 92-4.2
(Orifices A, B) (Pour le montage sur embase)
Diam. ext. du tube utilisable : 88, 85/16"
210, 23/8"
1
ZS\NC 9%



SYA3000/5000/7000

Série SYA7000 : Montag_je sur embase

5/2 monostable
SYA7140-32 0

Trou de ventilation /

1/8

(Orifice de commande)\

26.5

15
13.5

1

_ 38,14
(Orifice)
77.9 22-4.3
61 10.47(Pour le montage)
I = g
et
Y| a g ¢
ol e &L 7"
L
R —
69 6.4
87.5
21 225
w
MM |8

61

B
5]

EE) '

. @
%

Commande manuelle
(Poussoir a impulsion)

5/2 bistable
SYA7240-32 0

Trou de ventilation /

1/8

D
\J

O
N
AL

26.5

|

(Orifice de commande)

197

I~

205 | 205 il
33 378, 1/4
oo (Orifice)
69 22-43
61 4l (Pour le montage)
&
X b,
SIS Il o o
| PN N
g
{ﬂ_[EEI Fl____[EB
715 5.5
15.1
21 225
n
JarVar Wb
L\ ]

61

@ﬁ\ I
]

=)
Commande manuelle

(Poussoir a impulsion)



Série SYA7000 : Montag_je sur embase

SYA3000/5000/7000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

3
SYAT7A 40-320

Trou de ventilation/

1/8

(Orifice de commande)

L

ANATIRER
205 | 205 ;?_
2 3/8, 1/4
(Orifice)
109.2
69
02-4.3
61 4 (Pour le montage)
S
ey
DI hest o s
I Y Nz e
-\ [EAl [Pl
©
71.5 18.5
28.1
21 225

o
=

61

Commande manuelle

(Poussoir a impulsion)
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Type 4 I

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000

Exécutions spéciales

Pilote externe/Silencieux intégré

Les embases multiples avec pilote externe utilisées pour les faibles pressions et le vide sont
ajoutées aux embases avec rail DIN ou avec fente.

Malh to

Le silencieux intégré donne a ce modéle une apparence soignée.

' Modele a cablage individuel/Boitier de connexion

Pour commander une embase

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Modele4s . Exemple
SS5Y3-45(A)-05 -Q e
.. T 7 FTTrrt T ot ol Bobine simple (pilote externe)
Série SY3140R-5G-Q (5 jeux)
3 | SY3000
5 | SY5000
Stations de Options Silencieux intégré
la vanne ®
Symbole|Stations Si vous souhaitez
y02 2 slions Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. un rail DIN plus long Embase multiple (5 stations)
T . Symbole| Pos. de montage| ~ Stations que le nombre de 'SS5Y3-45-05DRS-C6-Q
: : Y g
= — U Coté U stations spécifié,
20 _[20stations D | Cotep | 22 10stations indiquez le nombre
La référence i
de la plaque B |Deux cotés| 2 a 20 stations gsusr:ncém(szo
ic:;gllzt;ation est M | Caractéristiques spéciales stations ;naxi)

* Pour une conf. spéciale, indiquez-la séparément
sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Caractéristiques du bloc d'ALIM./ECH. &

Symbole Caractéristiques
R |Caractéristiques du pilote externe
S |Pilote interne/silencieux intégré
RS |Pilote externe/silencieux intégré

Orifices A, B
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)

Symb| Raccordement|Série comp.|  [Symb| Raccordement  |Série comp.
C4 | Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour 0%/32"

C6 | Rac. instantané pour 06| SY3000 N7 | Rac. instantané pour 01/4" | SY3000
M | Combinés M Combinés

C4 | Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour 0%/32"

C6 | Rac. instantané pour 06 N7 | Rac. instantané pour a1/4"

C8 | Rac. intantané pour g8 SY5000 N9 | Rac. instantané pour 05/46'" SY5000
M | Combinés M Combinés

* Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

203

SS5Y3-45-05DRS-C6-Q 1 jeu (Réf. du pilote externe avec
silencieux intégré)

+* SY3140R-5G-Q 5 jeux (Réf. de la bobine simple)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station située du
co6té D sans que ne soit prise en compte la position de montage de I'ensemble de
blocs d'ALIM./ECH. Lors de la commande, indiquez les références dans l'ordre en
partant de la premiére station située sur le coté D. Cependant, si la disposition de la
vanne s'avere complexe, veuillez remplir la fiche de caractéristiques de I'embase
afin de nous en informer.

Pour les embases disposant d'un ensemble de bloc d'ALIM./ECH. a chaque
extrémité, les orifices des pilotes externes et des silencieux seront également situés
a chacune des extrémités de I'embase.

L'ensemble de bloc d'ALIM./ECH. (SX3/5000_51_1A), congu pour des applications
particulieres, telles que celles indiquées p.125, peut également étre monté. Veuillez
préciser la position de montage en remplissant correctement les cases blanches de
la fiche de caractéristiques des embases.

O



SY3000/5000 Exécutions spéciales M

Pour passer commande

SY |5 2|40 —5 ]| L -Q

Série l l e Commande manuelle
3 | SY3000 - | Poussoir a impulsion sans verrouillage
5 | SY5000 D | Poussoir avec verrouillage
E | Poussoir verrouillable par manette
Fonction Indicateur lumineux et protection de circuit -
5/2 monostable
5/2 bistable

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit
Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Avec indicateur lumineux et protection de circuit
(Modeéle non-polarisé)

5/3 centre fermé
5/3 centre ouvert
5/3 centre sous pression

A (BN |=

c [IIN|0|:

Pilote o
- Pilote interne
R Pilote externe

* Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modele "Z".

Connexion électrique pour D (SY5000 uniq.)

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Avec indicateur lumineux et protection de circuit
(Modele non-polarisé)

Types de bobine ®
- Standard
T |Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig).

+ Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types

N (0"

7
Connexion électrique pour G, H, L, M et W ‘
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

D, DO ou WO . . * Le modéle DOZ n'est pas disponible.

( ******* -Tensions "j = Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option “S”.
' p Elle est déja intégrée au circuit redresseur.
| our CC |
1.5 24 VCC i T T T T T T T T T T T -
| |6 12 VCC !
LV 6 VCC ‘
! S 5VCC |
‘ R 3VCC ‘
' Pour CA (0% Hz) ‘
! 1 100 VCA !
‘ 2 200 VCA ‘
3 110 VCA [115 VCA] ‘
‘ 4 220 VCA[230 VCA] | .
i + Les caract. CC de type D et DO sont ‘
‘ uniquement disponibles avec 12 et 24 i
| VCC. !
' % La caract. CA est uniquement ‘
‘ disponible avec les types D et DO. |
! + Lestypes. D et DO ne sont |
! disponibles que pourla série SY5000. !
e

l Connexion électrique

24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 24,12, 6,5,3 VCC
200, 220 VCA
Fil noyé Connecteur encliquetable L | Connecteur encliquetable M|  Connecteur DIN Connecteur M8 =
G : Longueur de L: Aveccable M:  Avec cable (SY5000 uniq.) WO : Sans cable de
cable 300 mm (Longueur 300 mm) (Longueur 300mm) |p :  Avec connecteur connecteur
H : Longueur de LN : Sans cable MN : Sans cable DO : Sans connecteur |W : Avec cable de
cable 600 mm LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur connecteur Note 1)

* Modeles LN, MN : avec 2 fiches.

* Les modéles D et DO ne sont disponibles que pour la série SY5000.

x Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible.
Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

* Le réglage “-5LOU” n'est disponible que pour le modeéle a boitier de connexion.

* Pour les cAbles des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

* Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails,
voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les . Assurez-vous de remplir les cases en vous

référant a la page 13.
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Tvpe45D Exécutions spéciales

. Connexion encliquetable

Pour commander une embase Pour commander |'ensemble embase pour vanne (exemple)
Type 4501

SSsYg _45 F _Q Exemple Bobine simple (pilote externe)

T‘l r ; SY3140R-5FU-Q (3 jeux)
Série

Bobine double (pilote externe)
SY3245R-5FU-Q (1 jeu)
3 | SY3000
5 | SY5000 Silencieux intégré
Caractéristiques communes Pos. de montage du connecteur
- |Commun positif Symbole| Pos. de montage ' '
N [Commun négatif u Coté U ggg?;eiglgﬂp(‘)%g;stag%ng
QAucun symbole pour les modgles T, T, SO D Céte D
Type de connecteur ®

Symbole| Position de montage

F | Connecteur sub D ,

P |Cable plat a 26 broches
PG | Céble plat & 20 broches

PH | Cable plat a 10 broches /‘%
T | Bornier a 9 broches

T1 |Bornier 2 18 broches $S5Y3-45FU-05DRS-C6-Q 1 jeu (Référence du pilote externe avec|
~ - silencieux intégré)
SLJ | Mod. & nterface bus de terrain + SY3140R-5FU-Q 3 jeux (REf. de la bobine simple)
* Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 135. +  SY3245R-5FU-Q 1jeu (Réf. de la bobine double)
. L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Stations de la vanne ® Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Symbole| Stations Note La disposition des vannes est numérotée & compter de la premiére station située du coté D sans que ne
02 2 stations soit prise en compte la position de montage de I'ensemble de blocs d'ALIM./ECH. Lors de la commande,

- < N e indiquez les références dans l'ordre en partant de la premiére station située sur le cété D. Cependant, sila

: : Céblage individuel disposition de la vanne s'avére complexe, veuillez remplir la fiche de caractéristiques de I'embase afin de

20 |20 stations nous en informer.

» X I Pour les embases disposant d'un bloc d'ALIM./ECH. a chaque extrémité, les orifices des pilotes externes
* Ceci inclut également le nombre de plaques d'obturation. et des silencieux seront également situés & chacune des extrémités de l'embase.
* Le nombre de stations admissibles varie en fonction du type L'ensemble de bloc d'ALIM/ECH. (SX3/5000_51_1A), congu pour des applications particuliéres , telles que
de connecteur. Reportez-vous en page 138. celles indiquées p.264, peut également étre monté. Veuillez préciser la position de montage, en
+ Deux stations sont requises pour les électrovannes 5/3 remplissaqt correlctemem les cases blanches qe la fiche de garactéristiques des gmbases. o
bistable (modéle & corps double). Deux stations d'embase multiple sont requises pour les électrovannes 5/3 bistable (modeéle a corps

double). Veuillez faire attention lorsque vous indiquez le nombre de stations requis pour I'embase multiple.

Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. @
Symbole| Pos. de montage | Stations
U Coté U X )
D Cowe D | 2@ 10stations

|\B/| (Deux cotés) | 2 & 20 stations SY 3 1 4 - 5 FU .Q

Caractéristiques spéciales

Pour passer commande

= Pour une configuration spéciale, indiquez-la Série l
séparément sur la fiche de caract. de I'embase. 5 5v3000
' [}
Caract. du bloc’q ALIM./ECH. 5 | SY5000
Symbole Caractéristiques
R |Caractéristiques du pilote externe Fonction

S |Pilote interne/silencieux intégré 1 | 5/2 monostable
RS |Pilote externe/silencieux intégré 2 | 5/2 bistable
Orifices A, B ® 3 | 5/3 centre fermé
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces 4 | 5/3 centre ouvert i
Symb| Raccordement|Série comp.|  [Symb] Raccordement |Série comp. 5 | 5/3 centre sous pression
C4 | Rac. instantané pour 04 N3 |Rac. instantané pour o %/3," Types de corps ®
C6 |Rac. instantané pour 66| SY3000 N7 | Rac. instantané pour o 1/4"| SY3000 0 [Standard (monostable uniqguement)
M | Combinés M Combinés 5 Corps double (5/3 bistable)
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 |Rac. instantané pour 0 937" .
C6 |Rac. instantané pour g6 SY5000 N7 |Rac. instantané pour o 1/4" SY5000 : l_"k’te hd
C8 | Rec. instantané pour 08 N9 |Rac. instantané pour 0 %4¢" - Pilote interne
M | Combinés M Combinés R Pilote externe

* Si vous choisissez des caract. combinées, indiquez-les séparément sur la fiche de

Tensions
caract. de 'embase.

Tensions & 5 24 VCC c g |
°
= 24 VCC Options ® 6 12VCC Ommarl‘ 9 mgnue e .
12V 12VCC ) ) ] A 6 VCC - | Poussoir & impulsion sans verrouillage
Aucun symbole pour les Si ‘|’°“S S°”rl‘a"ez “b” ra(;' DltNthS s 5VCC D | Poussoir avec verrouillage
ong que le nombre de stations 7 - -
modéles T, T1, SOI. spécifié, indiquez le nombre de i 3 VCC E | Poussoir verrouilable par manette

et T1 uniquement
est disponible avec
la caractéristiques
24 VCC unig.

stations souhaité. Q +Marque : Le modele SO 45T
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SY3000/5000 Exécutions spéciales

Pilote externe/silencieux intégré

SY3000 : SS5Y3-45-Stations| DRS-&¢' N3 -Q

5 (Station ) - - - (Staton’)
‘8 o Commande manuelle o
O [So ]
g""_ AN Silencieux
o UE_I un) o=z (Orifice d'évacuation de I'air)
g T s
g ?EEEEE'E
N N~ 8 —H | <
ggggg A 4141414 e _Bmg
=18 ) H=IR o
e mrw N > = Fop]
S @l []] €
; W
 RailDIN__ 4 (La) Q
Vis de serrage du rail DIN L2 5
(Distance de morII-taige durail : 12.5) # Les dimensions L1 & L4 sont identiques & celles du
SS5Y3-45-[Stations] n -SN-Q
Coté U Coté D , )
Raccord instantané
R d instantané . (Orificle. P) _AE.- _C4,N3 _
e}‘g:;f:c;ZSAanBa;ne (Pas) Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" SS5Y3-45 DR C6, N7 Q
Diam. ext. du tube utilisable Iﬂé, ﬂ?g?' P=10.5 13.524.8 /Bouton d'extraction du rail DIN 1.2 2
o6, 01/4" L =
I ‘ —~ i
&l — ! = ©
< va—x 8 )
g S g ] @
© r © o)
% 7 : ;,@7 Raccord instantané
E RPN i i (Orifices P, R)
' - - — = - . Diam. ext. du tube utilisable : 28, 95/16"
(Indicateur lumineux et protection de circuit) 1.2 Raccord instantané Raccord instantané S s
) (Orifice X) B (Orifices X, PE)
Diam. ext. du tube ufiisable  Diam, ext, du tube utiisable : 04, 05/32"
.04, 95/32
C4, N3
SY5000: SS5Y5-45-|Stations|DRS- ce N7 -Q
g ===
o Commande Silencieux (Orifice d'évacuation de I'air) ®
L9 manuelle X . €
= 2 ) Vis de serrage du rail DIN :
32 o 2|\ 8| /. RailDN 8
o ) ¥ /
5 i ;&33?‘* /7 o
~ N =] N
o 3° S E = ="
- O at 12
< Ll el Fsll T
@ f 5 & Q # Les dimensions L1 & L4 sont identiques a celles du
| U C4,N3
SS5Y3-45-[Stations] _3 GelNT - -Q.
(L4) * Les dimensions du SS5Y: -45-[Stations]URS-Q sont identiques
5 a celles du SS5Y3-45F-[Stations] MDRS Q.
(Distance de montage durail: 12.5
L1
cenNe
Raccord instantang —>- e SSSY5'45' DR- gg’ ”; -Q
(Orifices A, B) ’
Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32" ) .
06, 01/4" p(Pf?)ew og Bouton d'extraction du rail DIN 6.8
28, 95/16" ™
wite] =~ =, AN b—
N5 ft CHOOOIOX &0 A 1P
~ |0 % <t < (il I
~ |0 SASASZASAD 2 Ol -
~ 3 1e | \" ~
; b 3 { Raccord instantané
' . ! - — r Orifices P, R)
Indicateur | t protection de circu - ' . ( i
(Indicateur lumineux et protection de circi 3.4 Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : 210, 23/8"
(Station n)- - - - (Station1) (Crifice P)
iam. ext. du tube utilisable : 10, 83/8"
Raccord instantané Raccord instantané
] (Orifice X) (Orifices X, PE)
Diam. ext. du tube utilisable : g4, 25/32" Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32"
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Tvpe45D Exécutions spéciales

Pilote externe/silencieux intégré

. C4,N3
SY3000: SS5Y3-45FU-[Stations|DRS-Eg\3-Q
Silencieux
(Orifice d'évacuation
L3 de [air) L4
Equivalant au connecteur sub-D 26.5 = Vis de serrage du rail DIN
compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} ﬁl Rail DIN
: * skl
-y T Py ade
0 %] e i
B\l 3 @/ s (@
© [l B I B
: @ | e
—Amm, H— T Commande manuelle ﬁ:: H
= Appuyez et tournez pour faire
u“m“m: i (marcher et verrouiller la commande.) , L =
Borne N°1 Coté A : Bleu
Bornes d'alimentation i L2 : S Coté B : Jaune
La tension indiquée (Distance de montage du rail : 12.5)
est de 24 VCC. ) L1
Raccord instantané SS5Y3-45FU- gg’“g -Q

(Orifices A, B)

(Pas)
P=10.5 13.524.8

Bouton d'extraction du rail DIN

'Stations| DR-
[§Y]

Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" 1.2 |
26, 01/4" e =)
NER="= 5 N SorE— o
- N Nyo %) @
% S Ny sl % ‘ | ] ™
WD ol ol lo| of o] |2 )\ ] Raccord instantané
I I T /] (Orifices P, R)
1.2, Raccord instantané ‘ Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"

(Station n)- - -(Station1)

(Orifice P)

Raccord instantané

£

Diam. ext. du tube utilisable : 28, 5/16"

# Les dimensions L1 a L4 sont identiques a celles du

U
SS5Y3-45F 3-[Stations] o Sane.

Raccord instantané
(Orifice X)
Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32"

SY5000: SS5Y5-45FU-[Stations| DRs-ggjﬁz -Q

(Orifices X, PE)
Diam. ext. du tube utilisable : g4, 25/32"

Equivalant au connecteur
sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
L3 L4
27 M2.6 2@
- = 2 | | Vis de serrage du rail DIN ‘
N 8 e é Rail DIN M e
5| for B b= ]
O << = @ % [ — @H @
<|o|o H : | J g | 1w L|
-z : oy Al
- SISl sl sIEs M~ ==
‘QJ olflollloll e 4 @ = Silencieux ) I
L) L LU LU EH B~ (Orifice d'évacuation de I'air Aﬁ HIS
20M O | = | HH | HH = \ [
/@J E2EE $ =] = Commande manuelle k) =i
Borne N°1 L2 5 Appuyez et tournez pour faire )
. : marcher et verrouiller la commande. : . 5 ; : 5
' p - - Lesd L1aL4 d lles d
chi;n:ssioﬁ::r;:ﬂ?szgt (Distance de montage du rail : 12.5) C(:)té A :Bleu ‘ SZS anjn;f nela uS OZE,I Ngmlques acelesd
de 24 VICC. L1 Coté B : Jaune 5Y3-45Fp-[Stations|3 -ce, N7 -a
# Les dimensions du SS5Y3-45-[Stations] URS-Q sont identiques
, ’ a celles du SS5Y 2-45-[Stations| DRS-Q.
accord instantané 4.N
" OrfeesA B SS5Y5-45FU-[Stations|DR-6aN7 -Q
Diam. ext. du tube utilisable : @4, §5/32" (Pas) , . . C8,N9
06, o1/4" P=16 17 26 Bouton d'extraction du rail DIN 6.8 ’
08, 05/16"
oY sd
5 TLQI = S 45 8|1 D) o2
o a4 N < | < e
i SZANZSASZN O] o a
~ T T P :/‘<——~ N~
;[% \: Raccord instantané
il i ] (Orifices P, R)
3.4 Raccord instantane _ Diam. ext. du tube utilisable : ¢10, 93/8"
Stat Station (Orifice P) Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8" Raccord instantané
(Station n) ----- (Station) Raccord instantané (Orifices X, PE)
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série SY3000/5000

I

Non encliquetable

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

Exécutions spéciales

Modele a fixation combinée

| Lutiisation du SY3000 avec le $Y5000, doté d'un grand Cv et monté seulement 2 ol c'est nécessaire, permet la sélection d'embases économiques. |

Pour commander une embase

Comment commander |'ensemble embase pour vanne (exemple)

SS5Y5-M45-05||U

"[cseF

T - _— SS5Y5-M45-05U-C86-Q
.y Electrovanne monostable
Montage combiné SY3140-5G-Q (3 jeux)
Stations de la vanne Electrovanne monostable
Symoole] Siaions| Position de montage du bloc ¢ ALIMJECH. Options Sl Dty
(.)2 251_ations Synsj)ole Pog de monltjlge Stations Si vous souhaitez
b : oté A " un rail DIN plus
20 [saiod | D | CoteD | 27 lostions long que le nombre
La référence B |Deux cotés| 2 a 20 stations de stations
de laplaque M |Caractéristiques spéciales| spécifié, indiquez
d'obturation le nombre de

estincluse.

* Pour une conf. spéciale, indiquez-la

stations souhaité.

séparément sur la grille de conf. d'embase.

Caractéristiques du bloc d'ALIM./ECH.. ®

(20 stations maxi)

Symbole Caractéristiques
- | Standard/pilote interne
S | Silencieux intégré

+ La caractéristique de pilote externe n'est pas
disponible pour le modéle a montage combiné.

Orifices A, Bl

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)

Symb, Raccordement Symb, Raccordement
ca4 SY5000 : Rac. instantané pour o4 N33 SY5000 : Rac. instantané pour & 932"
SY3000 : Rac. instantané pour g4 SY3000 : Rac. instantané pour g 932"
C46 SY5000 : Rac. instantané pour 4 N37 SY5000 : Rac. instantané pour & 542"
SY3000 : Rac. instantané pour g6 SY3000 : Rac. instantané pour @ /4"
c64 S8Y5000 : Rac. instantané pour 66 N73 SY5000 : Rac. instantané pour & 14"
SY3000 : Rac. instantané pour g4 SY3000 : Rac. instantané pour g 932"
C66 SY5000 : Rac. instantané pour 26 N77| SY5000 : Rac. instantané pour o 14"
SY3000 : Rac. instantané pour g6 SY3000 : Rac. instantané pour g 14"
c84 SY5000 : Rac. instantané pour 8 N93 SY5000 : Rac. instantané pour & %46"
SY3000 : Rac. instantané pour g4 SY3000 : Rac. instantané pour g 932"
c86 SY5000 : Rac. instantané pour 8 N97 SY5000 : Rac. instantané pour & ¥46"
SY3000 : Rac. instantané pour g6 SY3000 : Rac. instantané pour g /4"
M Combinés M Combinés

+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Pour passer commande

Exemple Embase multiple (5 stations)

Ensemble bloc
d'embase pour
SY5000

SX5000-50-1A-L1-Q Ensemble bloc d'embase pour SY3000

S$X5000-50-8A-0001-Q

SS5Y5-M45-05U-C86-Q 1 jeu
* SY3140-5G-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)
* §Y5140-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

(Réf. de I'embase de type M45).

La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiéere station située
du cété D sans que ne soit prise en compte la position de montage de I'ensemble
de blocs d'ALIM./ECH. Lors de la commande, indiquez les références dans I'ordre
en partant de la premiere station située sur le c6té D. Cependant, si la disposition
de la vanne s'avére complexe, veuillez remplir la fiche de caractéristiques de
I'embase afin de nous en informer.

SY 5] 2]40 L

¢ Commande manuelle

Connexion électrique pour G, H, L, Met W

Poussoir a impulsion sans verrouillage

Série - |Sans indicateur lumineux ni protection de circuit D Poussoir avec verrouillage
3 | SY3000 S ?VGFdPFOteTﬁQn de circui.t — E | Poussoir verrouillable par manette
5 SY5000 . Z _ |Avec indicateur lumineux et protection de circuit
F ti Types de bobine R [Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
onction - Stgndarq : U [Avecind. lumingux et protection de circuit (Mod. non-poleriss)
; :Z g;;l%?;able T A‘I(Zic\lggt%e\%g S;ier?\e « Le circuit d'économie d'énergie est
3 [5/3 e f - Ll uniquement disponible pour le modéle "Z".
centre terme # Le circuit . , .
4 |5/3 centre ouvert Q dréconomie Connexion électrique
5 | 5/3 centre sous pression d'énergie n'est pas 24,12, 6,5, 3 VCC
disponible dans le = = . -
casO. Fil noyé Connecteur encliquetable L |Connecteur encliquetable M| Connecteur M8 =
J ; G : Longueur de L: Aveccéble M:  Avec cable WO : Sans cable de
[} :
[ Pour CC Tensions o cable 300 mm (Longueur 300 mm) (Longueur 300 mm) connecteur
i 5 22VCC ‘ H: Longueur de LN : Sans céble : MN : Sans céble : WO : Avec cable de
' 6 12Vo0 | cable 600 mm  |LO: Sansconnecteur | MO : Sans connecteur connecteur Note 1)
‘ Y, 6 VCC ! = Modéles LN, MN : avec 2 cosses.
X S 5VCC ‘ + Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
‘ R 3VCC | * Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également
| disponible. Pour plus de détails, voir la page 211.
L

+ Pour le modéle W[, seule
la tension CC est
disponible.

O

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cébles dans les . Assurez-vous de
remplir les cases en vous référant a la page 13.
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TvpeM45 Exécutions spéciales

Dimensions : Montage combiné

@
SS5Y5-M45- Stations|U-C-Q ol 3 -
D
"’_g 17 18 16xn2 125xn117 o«fv;
= 16 | 125 3l
§ (SY5000){(SY3000) s g
= NS & 2
I =
— M@AZ S
©| |ie —} SIF =
o A —
L == [ [FHCH T RailDIN
Ny © 8 = o5 i
I3 g - &= =yl
== Q= ™8] I dadisd | [ ol 0
| - — @ W\l o~
S| it = < 185
o Rz ST — ®r B \;=;=;= —HN] @
| = <
N 5 \ ~
Commande manualle e Vis de serrage du rail DIN
(L4)
Dimension L : Formules pour L1, L4 L2 5
L3=125xn1 +16 xn2 + 52 (Distance de montage du rail : 12.5)
L1
M = ( ] ;35 + 1) Ne prenez pas en compte les décimales
: (SYSOOO) (SYSOOO)
L1=125xM+ 23 Pas Pas >
L2 =L1-10.5 Bouton d'extraction du rail DIN .26 17  P=16 P=125 23.3 2 @
L4= (L1-L3) /2 m‘i = — = o
n1 = Nombre du SY3000 o ) ¢ -
n1 = Nombre du SY3000 «® H/‘ =K KW v | ™
- I i 0
= . bet d | J Raccord instantané ~
N~ z — N~
Raccord instantané ld[kld|Eldkld] ! Orifices A, B
Note) Les dimensions L1 L4 du o t dOrtifki)cets.l. PBI Bmo - [te] b Diam. ext. du tube utilisable : zg, ﬂ51//32|:'
SS5Y5-M45-Stations] D-Q sont iam. ext. du tu eynsa o: 0, | 26, 0
identiques 2 celles du SS5Y5-M45- Raccgr_c: '”S“'X‘t%“e (Indicateur lumineux et protection de circuit)
: " rifices A, ! ;
[Stafions]u-Q. Diam. ext. du tube utiisable - @4, @5/32"  (Station n)======-~- (StationT)
06, 01/4"
. 08, 85/16"
©
SS5Y5-M45- Stations|B--Q |z . §
o|le e}
C"_g 17 18 16xn2 125xn1 18 17 o|8
HE 16 125 a[8
S (SY5000)|(SY3000) Z|3
= =, w| >
™~ 2
— 9 S
0 [ =
ol o =
L N | Rail DIN
Il oy 8 7
ol 1392 —E =51 2
~ S 3¢l Ol AN 0
] S el %H 3|5
— Nl - | [
0|25 0 P B \;= ;= ;= —H N @
o (R I £
Ire) 5 || \
Commands e | Vis de serrage du rail DIN
manuelle (L4)
L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Dimension L : Formules pour L1, L4 (SYSOOO) (SYSOOO)
L3=125xn1+16xn2+70 Pas Pas
L3 y Bouton d'extraction du rail DIN 26 17 P=16 P=125153 26 el 2
M= (5= + 1) Ne prenez pas en compte les décimales - =
12.5 =
L1=125xM+23 PN S M = 7 ©
I|:421 _ I_|_11_ 1855/2 E = H\E O S S S
- ) T~ Nombre du SY3000 ~ Raccord instantané / T d[B! Rag:ord ins'&anéané ~
n1 = Nombre du o o | rifices A,
n1 = Nombre du SY5000 Diam. ext. (ﬁ ;Hk;(e:%tsilisF;t’)IB 10, 93/8) % H f: Diam. ext. du tulble utilisable : 94, ﬂ5/32|:‘
Raccord instantané ) . . 06,ﬂ1/4l .
Orifices A, B (Indicateur lumineux et protection de circuit)
Diam. ext. du tube utilisable : gg: 3?22 (Station n)--- -~~~ (Station 1)
209 28, 35/16"

O

SVC



Electrodistributeurs 3/2 et 5/2 et 5/3

série SY5000/7000/9000, SY500

Exécutions spéciales .
Connecteur DIN conforme a la norme EN-175301-803C (ancienne DIN 43650C)

Modeéle de connecteur DIN conforme aux normes de pas de 8 mm entre les connecteurs DIN.

Pour passer commande

ugge:"l

Orifice A *—
Symbole| Raccordement
—e Fonction - |Montage sur embase|
1 | Normalement ouvert 01 . 1/8,
2 | Normalement fermé C4 | Rac. instantané pour g4
C6 | Rac. instantané pour g6
Série —e Fonction C8 | Rac. instantané pour o8 Taraudage
- N3 | Rac. instantand pour 0%/%" - Rc
5] SY500 | 3 _|Montage en ligne N7 | Rac. instantané pour a1/4" F G
5 |Montage surembase| | N9 | Rac. instantané pour 845" N NPT
Vanne 3/2 SY 5 3 5[y || -Q T [ NPTF
(Vanne 5/3 et 5/2 a
montage combiné) | | |
vanne53et52 SY |5(12(2|0| H5||Y — -Q
l L L Orifices A, B
Taraudage pour les montages en ligne.
‘. Pilote Connexion électrique
Séries o— N Pilote interne 4 Symbole! Raccordement Série comp.
TW R* | Pilte exteme Y : Avec connecteur 01 1/5 SY5000
T avonnn | 02 iz SY7000
| 7 | SY7000 | +* Montage sur
ge su 03 ¥ SY9000
9 SY9000 embase uniq. - -
_ Raccords instantanés (en mm)
: Tensions &— Symbole Raccordement Série comp.
Fonction ¢ (o an C4 | Rac. instantané pour g4
1 | 5/2 monostable , Pour CC C6 | Rac. instantané pour g6 | SY5000
2 | 5/2 bistable \ 5 24 VCC C8 |Rac. instantané pour g8
3 | 5/3 centre fermé 'l 6 12 VCC C8 | Rac. instantané pour o8 SY7000
4 | 5/3 centre ouvert ‘ Pour CA (34 Hz) C10 |Rac. |Instantane’ pour @10
5 | 5/3 centre sous pression ‘ C8_| Rac. instantané pour 28
| [ 1] 100 VCA C10 [Rac. instantané pour 10| SY9000
Type de corps ¢ i 2 200 VCA C12 Rac.. instantane”pour 210
2 Montage en ligne 1 |3 [110VCA[115VCA] Raccords instantanés (en pouces)
‘ 4 |220VCA[230VCA] Symbole Raccordement Série comp.
g mgztzgz zﬂr@r:s arsn?)d 3 cassette T T QN oc. nstaniané pour 534
) : : . . -— N7 _|Rac. instantané pour g1/4"| SY5000
Note) La série SY9000 n'est pas disponible Indicateur lumineux et protection de circuit & N9 [Rac. instantané pour 8%/4¢"
avec le modéle a cassette & montage - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit N9_[Rac. instantané pour 0%46 o000
en ligne. S | Avec protection de circuit N11 |Rac. instantané pour 3/3"
Note) Pour la commande d'une électrovanne Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit ’5‘1191 EaC- !ns}an:ané: pour ﬂfgs SY9000
montée en ligne & 'unité, les vis de * Le modgle YOZ n'est pas disponible. ac. IS ITane pour 275
montage de I'embase et les joints ne * Pour !es vannes de tenS|or]_QA, '! nya Pour montage sur embase =
sont pas fournis. Commandez-les pas C}'tOPtclion S”. Elle est déja intégrée au Symbole] Raccordement | Série comp.
séparément si nécessaire. (Pour plus de clreutt redressedr. - 1S/ans embase SY5000
détails, reportez-vous a la p. 56.) Commande manuelle ¢ 02 Avec er#base SY7000
- Poussoir a impulsion sans verrouillage 03 3/ SY7000
D | Poussoir avec verrouillage Avec ’ﬁmbase SY9000
E | Poussoir verrouillable par manette 04 Avec enfbase SY9000

Pour commander le pilote

V11545
Tensions 0—|

Y

Indicateur lumineux et protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

‘FPour CcC ‘

| [5 ] 24vcc ‘

'[’6 | 12vecc |

! Pour CA (ViHz) | S

| [ ] 100veA ] | 2

[ 2 [ 200VCA |

! 3 [110VCA[115VCA] | Q
| [a 220VCA[230VCA]J‘

* Le modéle YOZ n'est pas disponible.

= Pour les vannes de tension CA, il n'y a
pas d'option “S”. Elle est déja intégrée
au circuit redresseur.

® Connexion électrique

Y

YO | DIN

Connecteur

Avec connecteur
Sans connecteur

O

SVC

Référence du connecteur DIN

[Sans indicateur Iumineux[ SY100-82-1
Avec indicateur lumineux

Tensions Symb. de la tension Réf.

24 VCC 24VN SY100-82-3-05

12VCC 12VN SY100-82-3-06

100 VCA 100VN SY100-82-3-01

200 VCA 200VN SY100-82-3-02
110 VCA (115 VCA) 110VN SY100-82-3-03
220 VCA (230 VCA) 220VN SY100-82-3-04

A\Précaution

1. Soyez prudent lors du raccordement car la norme IP65 (protection) ne sera plus respectée si vous utilisez un cable
autre que le cable flexible robuste de la taille (93.5 & 97.5) recommandé. Assurez-vous également de serrer 'écrou
de fixation et la vis de serrage avec le couple recommandé. Serrez I'écrou et la vis de réglage avec le couple
recommandé. Pour tout ce qui concerne I'utilisation du connecteur DIN (procédures de raccordement et de
changement des connexions électriques, précautions, compatibilité des cables, schéma de circuit), reportez-vous a
I'Annexe 9.

2. Le connecteur DIN de type D avec un pas de 9.4 mm entre les bornes n'est pas interchangeable.

3. Pour le distinguer du connecteur DIN de type D, un "N” est ajouté apres le symbole de la tension. (Pour les pieces
du connecteur sans indicateur lumineux, le “N” n'est pas indiqué. Veuillez vous référer a la plaque d'identification.)

4. Les dimensions sont identiques a celles du connecteur DIN de type D.

5. Lorsque seul le pilote est remplacé, “V115-0D” est interchangeable avec “V115-0Y”. Ne remplacez pas V114 (G,
L, M) par le modele SY115 (connecteur DIN), et inversement.
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Exécutions spéciales :
série SY3000/5000/7000/9000, SY300/500

Pour commander le pilote

V1115

WAO

Tension nominale 0—|

‘ Pour CC o
"1 5 24 Vcc ‘
! 6 12 Vce ‘
‘ \'/ 6 Vcc i
i S 5 Vce \

R i

3 Vce
i — ul

Connexion électrique

WAO

Sans céble ni connecteur

WAL

Avec cable et connecteur

Note : O indique la longueur de cable
Reportez-vous aux précautions
spécifiques du produit 8.

\ ade 10
Connecteur M8 conforme a IEC60947-5-2  [&=
Connecteur M8 conforme a la norme IEC60947-5-2.
Pour passer commande
Orifice A e
Fonction e— I .
- Symbole| Raccordement Séries compatibles
3 |Montage en ligne
5 |Montage sur embase = Sans embase -
M5 M5 SY300
Fonction e— 01 1/8 SY500
1 |Normalement ouvert c4 Saccorg !ns:. pour 664 SY300
2 | Normalement fermé C5 accord Inst pour 0
C6 Saooorg inst pour 98 SY500
Série o—— C8 | Raccord inst pour 68
3 SY300 N3 | Raccord inst pour %4 SY300 Type de taraudage
5 SY500 N7 | Raccord inst pour 14" - Rc
N7 | Raccord inst pour V4" SY500 F G
N9 | Raccord inst pour %' N NPT
Distributeur 3/2 SY |15 |[wao || -Q T | NPTF
(Distributeur 5/3 et 5/2 a
montage combiné) | | |
Distributeur 5/3 et 5/2 SY 212]|0 — 5 [[wao ] -Q
l L L Raccordement A, B
- Taraudage pour les
Série o— Pilotage c ion électri montages en ligne.
SY3000 : . onnexion électrique —
3 - [Pilotage interne - Symbole Raccordement Séries compatiles
5 SY5000 R* IPilotags extems WAO : Sans céble M5 M5 SY3000
7 | SY7000 e ni connecteur 01 8 SY5000
9 | SY9000 * Montage sur | | WALT: Avec cable 02 Ve SY7000
uniquement. et connecteur 03 /8 - SY9000
Fonction T
1_| 5/2 monostable TeE'?ﬂ‘?"ﬂ‘ali: g: c;rlt)!;.-vous alx C4 | Raccord inst. pour g4
2 | 5/2 bistable | Pour CC ' por's v C6_| Raccord inst. pourg6__| 573000
- précautions spécifiques -
3 | 5/3 centre fermé [ 5 24 Ve \ du produit 8. C4 | Raccord inst. pour g4
4 |5/3 centre ouvert | 6 12 Voo ‘ gg Saccorg !ns:. pour ﬂg SY5000
: | accord inst. pour g
5 | 5/3 centre sous pression ‘ Y, 6 Vce ! C8 [ Raccord inst. pour 08 Y7000
Modeéle de corps e | S 5 Vce ! C10 | Raccord inst. pour 610
- ‘ R 3 Vce C8 | Raccord inst. pour g8
2 | Montage en ligne L . - | C10 [Raccord inst. pour 210 | SY9000
4 | Montage sur embase C12 | Raccord inst. pour 810
6 | Montage en ligne. modéle a cassette |  Indicateur lumineux/protection de circuit ® Raccords instantanés (en pouces)
Note) La série SY9000 n'est pas - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit Symbole Raccordement Series compatbles
disponible avec le modéle & S | Avec protection de circuit N3 _|Raccord inst. pour o i/sz SY3000
cassette a montage en ligne. Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit N7_|Raccord inst. pour o A‘,,
o _— - — N — N3 [Raccord inst. pour @ 540
Note) Pour la commande d'un électrodistributeur R | Avec protection de circuit (Modele non-polarisé) N7 _|Raccord inst. pour @ /4" | SY5000
montée en ligne a l'unité, les vis de U | Avecindicateur lumineux et protection de circut (Modéle non-polarisé) N9 |Raccord inst. pour @ 54"
montage de la barrette et les joints ne N9 _|Raccord inst. pour & 4"
sont pas fournis. Commandez les N11 |Raccord inst. pour g 33" SY7000
séparément si nécessaire. (Pour plus N9 |Raccord inst. pour o %i6"
de détails, reportez-vous a la p. 56.) Commande manuelle ® [N11 |Raccord inst. pour o 95" SY9000
- | Poussoir a impulsion non verrouillable|  poyr montage sur embase
D | Poussoir avec verrouillage Symbole]  Raccordement [ Series compatiles
E | Poussoir verrouillable par manette - Sans embase
Vs
01 Avec embase SY3000
02 4 SY5000
Avec embase SY7000
03 34 SY7000
Avec eybase SY9000
Y2
04 Avec embase SY9000

® Indicateur lumineux/protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux/protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C(INO|:

Avec indicateur lumineux et protection de circuit (Modéle non-polarisé)




Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
Série SY3000/5000/7000/9000
Exécutions spéciales montage en ligne

Pilote externe/Viton pour la vanne principale

Pilote externe monté en ligne Caracteéristique Viton de la vanne principale

Electrovannes compatibles : Série SY3[120, SY5[120, SY7120 Le Viton est utilisé pour les parties en gomme de la vanne principale
afin que celle-ci puisse étre utilisée dans des applications telles que

. 3 e celle-ci puisse
Réf. 2 celles indiquées ci-apres.
du SY? 6 0 _D D D D_F_q_ X20'Q « L'utilisation d'un lubrifiant autre que I'huile de turbine recommandé

modele e implique un risque de dysfonctionnement di au gonflement des
joints du tiroir.

l Entrée identique au standard. Electrovannes compatibles : Série SY3O 20, SYSDEO, SY7D§O, SY9130

Plage de pression d'utilisation (MPa)

3 20
Plage de pression d'utilisation —100kPa a 0.7 maOd' SY? 40 _D DD X90'Q
Pression de pilotage 0.25a0.7 9 60 —|—

Entrée identique au standard.
Caractéristiques et performance identiques
aux produits standard.

Dimensions : Pour SY3[12360, SY5[12360, SY712360

Dimensions SY3000 rallongé de 6.5 mm
SY5000 et SY7000 rallongé de 10 mm.

Orifice du pilote externe

Série Raccordement
SY3000 M3
SY7000 M5

Dimensions : Pour SY3[(160, SY5[160, SY7(160
Commande manuelle Orifice du pilote externe
M3

= [z [ [¢de oF

Longueur standard de la vanne + L2

Dimensions/Position du pilote externe.

Série Dimensions L1 Dimensions L2
SY3000 41.5 6.5
SY5000 60.4 9
SY7000 71.9 9
Symbole JIS
Montage en ligne
5/2 monostable 5/3 centre fermé
X X
R AB ] ttTTTTWRBRT T T T T i
1 2 i 1 4 2 |
| 1
1 |
=N\ [© AN
v
51 3 51 3
EA (P) (EB) EAI (P} (EB!
5/2 bistable 5/3 centre ouvert
X X
TR T T_"_"'z,e?:-TB _________ 1
I 4 1 | 4 2 ]
i i NN e
raah\|jficay A\V/ANIIE
513 51 3
EA) (P) (EB) EA) (P} (EB)

X
If—-—“"———..— ————————— 1
| (A} (B) I
I 4 1
AN T M
5 3

(EA)(P) (EB) %s\,c 2192



Annexe 1

Série SY
Consignes de securité

Ce manuel d'instruction a été rédigé pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnels et les équipements. Les précautions énumérées dans ce

document sont classées en trois grandes catégories

"Précaution",

“Attention” ou "Danger". Afin de respecter les régles de sécurité, reportez-

vous aux normes ISO 4414 v et JIS B 8370 M2 ainsi qu'a tous les textes en

vigueur a ce jour-

A Précaution = Une erreur de l'opérateur pourrait entrainer des blessures

ou endommager le matériel.

A Attention . Une erreur de l'opérateur pourrait entrainer des blessures

graves ou mortelles.

A Danger . Dans des cas extrémes, la possibilité d'une blessure grave
ou mortelle doit étre prise en compte.

Note 1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques--Regles générales relatives aux systéemes.
Note 2) JIS B 8370 : Regles générales concerant |'équipement pneumatique.

/\ Attention

1 La compatibilité des équipements pneumatiques est sous la responsabilité de la

personne qui a concu le systéme pneumatique et qui a défini ses
caractéristiques.

Lorsque les produits en question sont utilisés dans certaines conditions, leur compatibilité avec le
systeme considéré doit étre basée sur ses caractéristiques aprés analyses et tests pour étre en
adéquation avec le cahier des charges. Les performances attendues et I'assurance de la sécurité
seront de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systéme. Cette personne
est tenue de réviser en permanence l'adéquation de tous les éléments spécifiés en se référant au
dernier catalogue et en accordant toute l'attention nécessaire aux possibilités de défaillance de
I'équipement lors de la configuration d'un systéme.

Seules les personnes formées a la pneumatique pourront intervenir sur les
équipements et machines utilisant I'air comprimé.

L'air comprimé est trés dangereux pour les personnes qui ne sont pas familiarisées a cette énergie.
Des opérations telles que le cablage, la manipulation et la maintenance des systémes pneumatiques ne
devront étre effectuées que par des personnes formées a la pneumatique.

3 Ne jamais intervenir sur des machines ou composants pneumatiques sans

s'étre assurés que tous les dispositifs de sécurité ont été mis en place.

1.L'inspection et la maintenance des équipements ou machines ne devront étre effectuées que si ces
équipements ont été mis en "sécurité".

2.Si un équipement ou une machine pneumatique doit étre déplacé, s'assurer que celui-ci a été mis en
"sécurité", couper l'alimentation en pression et purger tout I'équipement.

3.Lors de la remise sous pression, prendre garde aux mouvements des différents actionneurs etc.

Consultez SMC si un produit doit étre utilisé dans I'un des cas suivants :

1.Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les catalogues.

2.Utilisation des composants en ambiance nucléaire, matériel embarqué (train, air, navigation,
véhicules,...), équipements médicaux, alimentaires, équipements de sécurité, de presse.

3.Equipements pouvant avoir des effets néfastes ou dangereux pour 'homme, les biens ou les
animaux.

O
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Al

4/2, 4/3 et 5/2, 5/3 1

Conception

/\ Attention

1.

Fonctionnement de I'actionneur

Si un actionneur tel qu'un vérin doit étre commandé en utilisant une
vanne, prenez les mesures nécessaires afin de prévenir les risques
potentiels dérivés du fonctionnement de I'actionneur.

. Arrét intermédiaire

Si une électrovanne 5/3 a centre fermé est utilisée pour arréter le
piston d'un vérin a une position intermédiaire, un arrét précis du
piston a une position prédéterminée est impossible en raison de la
compressibilité de l'air. De plus, les électrovannes et les vérins n'étant
pas garantis contre les fuites zéro, il se peut qu'il ne soit pas possible
de maintenir longtemps la position d'arrét. Veuillez consulter SMC s'il
est nécessaire de maintenir longuement la position d'arrét.

. Effet de la contre-pression lors de I'utilisation

d'une embase

Soyez prudent lorsque les vannes sont utilisées sur une embase, car
un dysfonctionnement de I'actionneur peut se produire en raison de la
contre-pression.

Soyez extrémement prudent si une vanne 5/3 centre ouvert est utilisée, ou
si vous actionnez un vérin a simple effet. Pour éviter tout
dysfonctionnement, prévoyez des mesures de prévention telles qu'un
ensemble d'entretoise d'ECH. ou une embase d'ECH. individulel.

. Maintien de la pression (vide compris)

Comme les vannes peuvent présenter des fuites d'air, elles ne
peuvent étre utilisées dans des applications telles que le maintien de
pression (vide compris) dans un récipient a pression.

. Le produit ne peut pas étre utilisé comme vanne

d'arrét d'urgence, etc.

Les vannes présentées dans ce catalogue ne sont pas congues pour
les applications de sécurité comme l'arrét d'urgence. Si les vannes
sont utilisées dans ce type de systémes, il vous faudra adopter en
complément d'autres mesures de sécurité fiables.

. Espace réservé a I'entretien

Prévoyez un espace suffisant autour de l'installation pour permettre
les travaux d'entretien (démontage de la vanne, etc).

. Purge de la pression résiduelle

Prévoyez une fonction de purge de la pression résiduelle pour les
taches de maintenance. En particulier lors de I'utilisation de vannes
5/3 a centre fermé, assurez-vous que la pression résiduelle entre la
vanne et le vérin est bien évacuée.

. Applications du vide

Lorsqu'une vanne est utilisée comme vacuostat, etc., prenez des
mesures afin d'éviter I'aspiration de poussieres externes ou d'autres
contaminants provenant des ventouses et des orifices
d'échappement, etc. Par ailleurs, une vanne a pilote externe devrait
étre utilisée. Contactez SMC pour I'emploi d'une vanne a pilote
interne ou a commande pneumatique, etc.

. A propos de I'utilisation d'un modéle bistable

Lors de la premiére utilisation d'un modéle bistable, les actionneurs
peuvent se déplacer dans une direction imprévue en fonction de la
position de commutation de la vanne. Prenez des mesures de
protection contre d'éventuels dangers dus au fonctionnement de
I'actionneur.

O

1.

2.

SVC

Précautions communes aux électrodistributeurs

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.

10. A propos de la ventilation

Si une vanne est utilisée a l'intérieur d'un panneau de
commande scellé, assurez une ventilation afin de prévenir
toute augmentation de la pression provoquée par l'air expulsé
a l'intérieur du panneau de commande ou une augmentation
de température imputable a la chaleur dégagée par la vanne.

| Sélecton |
/\ Attention

Vérifiez les caractéristiques

Les produits repris dans ce catalogue sont congus pour étre
utilisés dans des systemes a air comprimé (vide compris). Ne
les faites pas fonctionner a des pressions ou températures,
etc. en dehors des plages de caractéristiques, car cela peut
les endommager ou entrainer des dysfonctionnements.
(Reportez-vous aux caractéristiques).

Contactez SMC en cas d'utilisation d'un fluide différent de I'air
comprimé (vide compris).

Longues périodes d'activation continue

* Une activation en continu de la vanne sur une période
prolongée peut altérer les performances de I'électrovanne et
des équipements périphériques en raison de l'augmentation
de la température due a la génération de chaleur par la
bobine. Consultez SMC si les vannes sont appelées a étre
activées de fagon continue pendant des périodes de temps
prolongées ou si la période d'activation journaliere est plus
longue que la période de non-activation. Il est également
possible de réduire le temps d'activation en utilisant des
vannes de type N.O. (normalement ouvert).

*Si les électrovannes sont montées dans un panneau de
commande, adoptez les mesures nécessaires contre la
chaleur excessive, de maniére a ce que les températures se
maintiennent a l'intérieur de la plage de spécification de la
vanne. Soyez particulierement prudent si trois stations ou
plus alignées séquentiellement sur 'embase sont activées de
fagon continue, car il se produira une augmentation
considérable de la température.

(Concernant les caractéristiques CA, étant donné que les
produits compatibles sont disponibles séparément, veuillez
contacter SMC).

Annexe 2



Précautions communes aux électrodistributeurs
4/2, 4/3 et 5/2, 5/3 2

b )
A I Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.

7. Position de montage
Joint élastique : Voir les caractéristiques de la série.

AAttentlon

. Si les fuites d'air augmentent ou si le
prodwt ne fonctionne pas correctement,
arrétez-le.

Vérifiez les conditions de montage aprées avoir raccordé l'air et
I'électricité. Apres l'installation, procédez au test de fuite et de
fonctionnement.

. Manuel d'instructions
Le montage et I'utilisation du produit ne peuvent avoir lieu
qu'aprés avoir lu attentivement le manuel d'instructions.
Assurez-vous que le manuel est toujours a portée de main.

3. Peinture et revétement
Les mises en garde ou caractéristiques imprimées ou fixées
sur le produit ne doivent pas étre effacées, éliminées ou
recouvertes.
Consultez SMC si des éléments résineux doivent étre peints,
car les solvants de la peinture peuvent avoir un effet négatif.

Raccordement

/A Précaution

1. Activation momentanée
Si une électrovanne bistable doit fonctionner avec une
activation momentanée, elle doit étre activée pendant au
moins 0.1 seconde. Cependant, en fonction des conditions de
la charge secondaire, elle doit étre activée jusqu'a ce que le
vérin atteigne la position de fin de course.

2. Tension de fuite
Lors de [l'utilisation d'une
résistance en parallele avec Tension
I'élément de commutation ou do fute

o
---nlfe o RT3
d'un élément C-R (protection Am m 1

Elément de détection
OFF

Vanne

de circuit) pour la protection de =
|'élément de commutation, la
tension de fuite augmente en raison de la circulation du
courant de fuite dans la résistance ou I'élément C-R. Limitez la
quantité de tension de fuite résiduelle a la valeur suivante :

Bobine CC | Elle doit étre de 3% ou moins de la tension nominale
Bobine CA | Elle doit étre de 8% ou moins de la tension nominale

3. Actionnement de I'électrovanne pour CA avec
sortie statique (sortie SSR, TRIAC, etc.)

1) Fuite de tension
Lors de I'utilisation d'un circuit de protection (élément C-R) pour la
protection de I'élément de sortie, un faible courant électrique
continue a circuler bien que I'appareil soit sur OFF. Cela empéche
la vanne de revenir dans sa position initiale. Dans les cas ou la
tolérance est dépassée comme expliqué ci-dessus, installez une
résistance plus importante.

2) Charge admissible minimum (Courant de charge mini.)
Lorsque la consommation électrique d'une vanne est équivalente
ou inférieure au volume de charge admissible mini. de I'élément

N

1. Préparation préliminaire au raccordement
Avant le raccordement de la tuyauterie, soufflez-y de l'air ou
nettoyez-la a I'eau de maniére a éliminer tous les copeaux,
I'huile de coupe et autres dépdts a l'intérieur des tubes.

N

. Teflonnage

Annexe 3

de sortie ou si la marge est réduite, il se peut que I'élément de
sortie ne commute pas normalement. Veuillez contacter SMC.

. Protection de circuit
Lorsqu'un circuit de protection contient des diodes spéciales telles
qu'un varistor, une tension résiduelle proportionnelle aux éléments de
protection ainsi que la tension nominale persistent. Par conséquent,
tenez compte de la protection de circuit du contrbleur. La tension
résiduelle des diodes est d'environ 1 V.

. Fonctionnement a faible température
Sauf indiqué dans les caractéristiques de chaque vanne, le
fonctionnement est possible jusqu'a —10°C mais des mesures doivent
étre prises pour éviter la solidification ou le gel du condensat et de
I'humidité, etc.

. Utilisation dans des applications de soufflage de I'air

Lorsque vous utilisez I'électrovanne pour souffler de I'air, utilisez un
modele a pilote externe. Notez que la chute de tension provoquée
par le soufflage peut affecter les vannes a pilote interne si vous
utilisez des pilotes internes et externes sur la méme embase.
Par ailleurs, lorsque I'air comprimé compris dans la plage de pression
des caractéristiques est appliqué a l'orifice du pilote externe, et
qu'une électrovanne double est utilisée pour le soufflage, les bobines
doivent normalement étre activées lorsque l'air est soufflé.

~ APrécaution

Lorsque vous vissez les raccords aux tubes, etc., éliminez les
copeaux du filetage du tube et des débris de joints de la
vanne. De plus, si vous utilisez de la bande prétéflonnée,
laissez 1.5 a 2 filets a découvert.

Sens
d'enroulement

3.Vannes a centre fermé

En cas d'utilisation de vannes a centre fermé, assurez-vous
qu'il n'existe pas de fuites d'air dans la tuyauterie entre les
vannes et les vérins.

5 S\VC



Précautions communes aux électrodistributeurs

/N I 412, 4/3 et 5/2, 5/3 3
Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.

Raccordement

A\ Précaution
4.Vissage

Lors de la connexion des raccords aux vannes, serrez comme indiqué
ci-apres.
1) Pour les modeles M3 et M5

1. Si vous utilisez les raccords SMC, suivez les instructions ci-dessous.
Aprés avoir serré a la main, serrez d'un 1/4 (M3), 1/6 (M5) de tour
supplémentaire a l'aide d'un outil de serrage approprié. Cependant,
si vous utilisez un raccord miniature, appliquez 1/4 de tour
supplémentaire a l'aide d'un outil de serrage aprés l'avoir serré a la
main. Pour les raccords munis de joints en 2 points, par ex. les
coudes et tés universels, appliquez 1/2 tour supplémentaire.

Note) Un serrage excessif peut entrainer une fuite d'air due a la
rupture des filets du raccord ou a la déformation des joints.
Toutefois, le serrage insuffisant des raccords peut également
amener les raccords a se détacher et causer une fuite d'air.

2. Si vous n'utilisez pas les raccords SMC, suivez les instructions
données par le fabricant concerné.

2) Pour les raccords taraudés Rc
Serrez avec le couple de serrage approprié indiqué ci-dessous.

Couple de serrage du raccordement

Taraudage Couple de serrage adéquat N-m

1/8 7a9

1/4 12a14
3/8 22a24
1/2 28 a 30
3/4 28 a 30
1 36 a 38
11/4 40 a 42
11/2 48 a 50
2 48 a 50

5. Raccordement de la tuyauterie aux produits

Lors du raccordement de la tuyauterie au produit, reportez-
vous au manuel d'instructions spécifique de chacune afin
d'éviter toute erreur quant a I'orifice d'alimentation.

/A\Précaution

1. Polarité
Lorsque vous connectez une électrovanne a caractéristique CC
dotée d'un circuit de protection (avec indicateur lumineux),
vérifiez s'il existe ou non une polarité. S'il y a une polarité, prenez
en compte les points suivants.
Sans diode de protection de polarité intégrée (circuit de protection
compris) :
S'il y a une erreur de polarité, la diode de la vanne, I'élément de
commutation du dispositif de contréle ou I'équipement
d'alimentation, etc., peut étre endommagé.
Avec une diode de protection de la polarité :

En cas d'erreur de polarité, il ne sera pas possible d'actionner la
vanne.

O

Cablage

2.

3.

Tension appliquée

Lorsque l'électrovanne est alimentée en électricité, assurez-
vous d'appliquer la tension appropriée. Une tension incorrecte
peut provoquer des dysfonctionnements ou endommager les
bobines.

Vérifiez les raccordements.

Une fois le céblage terminé, assurez-vous que les
raccordements sont corrects.

/A Précaution

1.

Lubrification
[Joint élastique]

1. La vanne a été lubrifiée d'origine a vie et ne requiert aucune
lubrification ultérieure.

2. Si elle venait a étre lubrifiée, utilisez de I'huile hydraulique
de classe 1 (sans additifs), ISO VG32.
Cependant, toute lubrification entamée doit étre achevée,
car une perte du lubrifiant originel peut entrainer un
dysfonctionnement.
Veuillez contacter SMC concernant I'huile hydraulique de
classe 2 (avec additifs), ISO VG32.

/\ Attention

1.

Utilisez de I'air propre.

N'utilisez pas d'air comprimé chargé en produits chimiques, en
huiles synthétiques, en sels ou en gaz corrosifs, etc., car cela
peut entrainer des dysfonctionnements.

/A Précaution

1.

2

3.

Installez des filtres a air

Installez des filtres d'air en amont des vannes. Un niveau de
filtrage 5 um ou inférieur doit étre choisi.

.Installez un sécheur, un refroidisseur de

sortie ou un purgeur de condensat
(séparateur d'eau), etc.

L'air comprenant trop de condensats peut entrainer un
dysfonctionnement de la vanne et des autres équipements
pneumatiques. Pour évitez cela, installez un sécheur, un
refroidisseur de sortie, un séparateur d'eau, etc.

Si trop de poussiéres de carbone sont
générées, éliminez-les en installant des
filtres microniques en amont des vannes.

Si trop de poussiéres de carbone sont générées par le
compresseur, elles peuvent adhérer a l'intérieur des vannes et
entrainer un dysfonctionnement.

Reportez-vous au catalogue "SMC Best Pneumatics® pour plus
de détails concernant la qualité de I'air comprimé.*

SVC

Annexe 4



4/2, 4/3 et 5/2, 513 4

Milieu d'utilisation

/\ Attention

1.N'utilisez pas les vannes dans une
atmosphére contenant des gaz corrosifs,
des produits chimiques, de I'eau salée, de
I'eau, de la vapeur et ou il existe un contact
direct avec I'une de ces substances.

2. Les produits avec la protection IP65 (selon
IEC60529) sont protégés contre la poussiére
et l'eau, toutefois ils ne peuvent pas étre
utilisés dans l'eau.

Prenez des mesures afin d'éviter I'eau et la
poussiéere de pénétrer par l'orifice
d'échappement.

3. Les produits conformes a IP65 satisfont les
caractéristiques car les produits sont
montés correctement. Assurez-vous de lire
les précautions spécifiques a chaque
produit.

4. N'utilisez pas le produit dans un milieu
explosif.

5.Ne pas utiliser dans des milieux soumis a
des vibrations ou impacts. Vérifiez les
spécifications dans la section principale du
catalogue.

6.Un cache de protection, etc., doit étre utilisé
afin de protéger les vannes du rayonnement
solaire direct.

7.Protégez les vannes contre la chaleur
radiante dégagée par les sources de chaleur
proches.

8.Adoptez les mesures de protection
appropriées dans les milieux en contact
avec des gouttes d'eau, de I'huile ou des
projections de soudure, etc.

9.Si les électrovannes sont montées dans un
panneau de commande ou sont activées
pendant des périodes de temps prolongées,
adoptez les mesures nécessaires contre la
chaleur excessive, de maniére a ce que les
températures se maintiennent a l'intérieur
de la plage de spécification de la vanne.

Annexe 5

O

Précautions communes aux électrodistributeurs

Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation.

[ Entreten |
/\ Attention

1. Appliquez les procédures d'entretien comme
décrit dans le manuel d'instructions.

Une mauvaise manipulation pourrait endommager le produit
ou provoquer des dysfonctionnements.

2. Démontage de I'équipement et ALIM./ECH.
de I'air comprimé
Si I'équipement est retiré, assurez-vous d'abord que les
mesures opportunes ont été prises pour éviter toute chute de
pieces ou mouvement brusque de I'équipement, etc. Coupez
ensuite l'alimentation électrique et la pression, et expulsez tout
I'air comprimé du systéeme en utilisant sa fonction
d'échappement de la pression résiduelle.
De plus, dans le cas des vannes 5/3 centre fermé, l'air
comprimé peut s'accumuler entre les vannes et les vérins, et
devra étre expulsé de facon similaire.
Lorsque I'équipement doit étre redémarré aprés un remontage
ou un remplacement, assurez-vous d'abord que les mesures
opportunes ont été prises pour prévenir toute secousse des
actionneurs, etc., puis assurez-vous que I'équipement
fonctionne normalement.

3. Utilisation occasionnelle

La vanne doit étre mise en marche au moins une fois tous les
30 jours afin d'éviter des dysfonctionnements. (Soyez vigilant
en ce qui concerne l'alimentation en air).

4. Commande manuelle

Si la commande manuelle est utilisée, I'équipement connecté
s'active. Garantissez la sécurité avant toute utilisation.

A\ Précaution
1. Nettoyage de la purge

Eliminez régulierement les condensats du filtre.
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Série SY

Précautions spécifiques au produit 1

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

|

Commande manuelle |

]Electrovannes avec caractéristiques 200/220 VCA \

/A Attention

H Poussoir a impulsion [Standard]

H Poussoir verrouillable [Type D]

B Poussoir verrouillable par manette [Type E]

Appuyez dans le sens de la fleche

Tout en appuyant, tournez dans le sens de la fleche.
S'il n'est pas tourné, vous pouvez l'actionner de la méme
maniére que le modele sans verrouillage.

Position de verrouillage

|

==\

4

HSNd
NOOT

|

A\ Précaution

Si vous utilisez un tournevis pour le modele a verrouillage D,
employez un tournevis d'horloger et ne forcez pas.

[Couple de serrage : Inférieur 2 0.1 N-m]

Tout en appuyant, tournez dans le sens de la fleche.
S'il n'est pas tourné, vous pouvez l'actionner de la méme
maniére que le modele sans verrouillage.

Position de verrouillage

\Sn I
MOO1

A Précaution

Lors du verrouillage de la commande manuelle sur les
modeles a poussoir verrouillable (D, E), assurez-vous de
pousser avant de tourner.

Le fait de tourner sans avoir poussé au préalable peut
endommager la commande manuelle et causer des
problemes tels que des fuites d'air, etc.

O
3

/A Attention

Les électrovannes avec les caractéristiques CA pour le
connecteur DIN et les connecteurs L/M sont munies d'un circuit
redresseur intégré a la section pilote pour actionner la bobine CC.
Dans le cas des vannes a pilote ayant les caractéristiques 200 et
220 VCA, le redresseur intégré génere de la chaleur lorsqu'il est
activé. La surface peut devenir chaude selon I'état d'activation.
Par conséquent, ne touchez pas les électrovannes.

] Régleur d'échappement

/A Précaution

Avec la série SY, la vanne du pilote et la vanne principale
partagent un échappement commun au sein de la vanne. Pour
cette raison, n'obstruez pas l'orifice d'échappement lors de la
mise en place de la tuyauterie.

Séries SY3000/5000/7000/9000
Utilisées comme vanne 3/2

A Précaution

Si vous utilisez une vanne 5/2, 5/3 comme vanne 3/2
Les séries SY3000/5000/7000/9000 peuvent étre utilisés comme
vannes 3/2 normalement fermées N.F ou normalement ouvertes
N.O en bouchant I'un des orifices du vérin (A ou B) avec un
bouchon. Cependant, elles devront étre utilisées avec les orifices
d'échappement ouvert. (Reportez-vous aux pages 117 a 182
pour les électrovannes 3/2.)

Pos. du bouchon Orifice B Orifice A
Configuration N.F. N.O.
» Bouchon Bouchon
i} @ @ @
2 3
e Simple
g o =\ [[ [
[} (EA)(P){EB) (EA} (P} {EB)
© Bouchon Bouchon
[} #) 8 ®) (8
€ Double * S
5 = \\[[ [ = z=\\]| [ .|zm
= (€4) (P) [EB) i
Annexe 6



Série SY
/_\ Précautions spécifiques au produit 2

Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

| Protection de circuit

/A Précaution

<Pour CC>
Fil noyé, connecteur encliquetable L/M

B Standard (avec polarité)
Avec protection de circuit (CIS)

Protection contre les inversions de polarité

Rouge (008
]@
Noir (-r)O——

] Utilisation d'un connecteur encliquetable \

A Précaution

1. Insertion et extraction des connecteurs

e Pour insérer un connecteur, maintenez le levier et le
connecteur entre vos doigts et insérez-le en ligne droite sur
les broches de I'électrovanne de maniére a ce que le cliquet
du levier s'introduise dans la rainure et se bloque.

e Pour extraire un connecteur, faites sortir le cliquet de la
rainure en poussant le levier vers le bas avec votre pouce,

@
puis tirez le connecteur vers l'extérieur. :S',
Cap_ot @

Ramure Avec ind. lumineux/protection de circuit (JZ)

Protection contre les inversions de polarité

)

\
Rouge (+) O )
K 1 m
Noir (-) O

Capot .
Rainure

Broche

¢

VW

Levier
Indication de polarité CC

aulqog

Cosse - < .z
. < \ﬁ B Modele non polarisé
onnecteur Cable - * ' Avec protection de circuit (CR)
Crochet !i i ()

Varistor *

sulqog

) 6)
Avec ind. lumineux et protection de circuit (JU)

(o
Varistor * fl“
(o

2. Sertissage du cable et des cosses
Laissez 3.2 a4 3.7 mm a découvert a I'extrémité des cables,
insérez les extrémités des fils correctement dans les cosses,
puis sertissez-les a l'aide d'un outil de sertissage. Assurez-vous
ensuite que les gaines des cables ne pénetrent pas dans la

zone de sertissage des fils. * Connectez le modéle standard selon les indications de polarité + et —
(Ouitil de sertissage : Réf. du modele DXT170-75-1) P '

(Le modeéle sans polarité peut étre connecté dans les deux sens).
Fil dénudé

sulqog

VCC n'ont pas de diode de protection de la polarité, prenez garde a ne

Zone de sertissage o
pas vous tromper de polarité.

Cosse Cable

> 2

312 a 0'?3 mmd i gaine - * Prétez attention 4 la fluctuation de tension admissible car il y a une

\ 'am. ext. maxi e 1a gaine - chute de tension d'environ 1 V pour les vannes sans protection de
Fond 1.7 mm

polarité. (Pour plus de détails, référez-vous aux caractéristiques de la
vanne concernée).

e Lorsque le cablage est réalisé d'origine, le cable positif (+) est rouge et
le négatif (-) est noir.

Crochet

3. Insertion et extraction des cables avec cosses

¢ Insertion
Insérez les cosses a l'intérieur des orifices carrés du
connecteur (indications + et —), et enfoncez-les complétement
jusqu'a ce qu'elles se bloquent par accrochage dans les sieges
du connecteur.

H Avec circuit d'économie d'énergie
La consommation d'énergie est réduite de 1/4, diminuant ainsi la
puissance requise afin de maintenir la vanne a I'état activé. (Le
temps d'activation effective est supérieur a 62 ms a 24 VCC).
Circuit électrique (avec circuit d'économie d'énergie)

. . , B 5O Rouge(+)
(Lorsqu'elles sont completement enfoncées, leurs crochets S | ep i g
s'ouvrent et elles se bloquent automatiquement). Vérifiez &| ] Diode) 8
ensuite si elles sont bloquées en tirant Ilégérement les cables. g
. S -O Noir (=)
e Extraction i1 : Courant initial 12 : Courant au maintien

Pour extraire une cosse d'un connecteur, tirez le cable tout en Fonctionnement

faisant pression sur le crochet de la cosse a l'aide d'une tige a
pointe fine (env. 1 mm).

Si la cosse doit étre réutilisée, ouvrez d'abord le crochet vers

Avec le circuit mentionné ci-dessus, la consommation de courant lors du main-
tien est réduite pour économiser de I'énergie. Veuillez vous reporter aux données
concernant l'ondulation électrique ci-dessous.  (Ondulation électrique du modéle a

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Zone de sertissage  Sertissage de la gaine : e Etant donné que les caractéristiques autres que les standards 24 et 12
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

I'extérieur. * Veillez & ne pas inverser la polarité car  économie d‘énergie du SY3 ++0T)
Cosse Connecteur aucune diode de prévention des in- —
versions de polarité n'est fournie pour | a4y Tension appliquée
le circuit de protection. ov:]
A * Prétez attention a la fluctuation de la
Crochet Cable : i ;
tension admissible car il y a une chute | g.4w St,’vln,dard,W
de 0.5 V due au transistor. (Pour plus | o.1w [ 3‘{“ cirouit L
far ez economie
(Eig clietalls, référez-vous aux }:aract- ow | 62ms | dénerge
éristiques de la vanne concernée).
Annexe 7
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Série SY
c Précautions spécifiques au produit 3

Veuillez lire ces consignes avant |'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

| Protection de circuit

Connecteur DIN Connexion encliquetable

Avec protection de circuit (DS) Circuit pour modéle sans polarité (FU)

NO.1
(=) (Ho ()(+o
12 , 1 3
p N2 Varistor * _ig ans§
) - B +) (=)
ggi‘;&?ﬂﬁ%‘;{’r lumineux et protection La vanne a connexion encliquetable n'a pas de polarité, il est
NO.1 donc possible d'utiliser pour les embases multiples positives
G Mo N 5 (SS5Y:-4500) et négatives leur modéle commun (SS5Y :-45N0).
i
v 7 118
%0 / L3 s <Pour CA>
: Varistor (Il n'y a pas de type “S” car la génération de surtension est évitée

Le connecteur DIN n'a pas de polarité. a l'aide d'un redresseur).

Connecteur DIN

Avec indicateur lumineux (DZ)

Connecteur M8

(Prisedetere) g Standard (sans polarité) (~o W 1.
2 Avec protection de circuit (0S). NL RQE
Diode contre les inversions de polarité Varistor 53 _j K
1 3 (~) O «
NL : Néon

Bobine

Note) La protection de circuit du varistor a une tension résiduelle
correspondant a I'élément de protection et a la tension
nominale ; par conséquent, protégez le cété contrdleur des
surtensions. La tension résiduelle de la diode est d'environ 1 V.

1(+) o——
Schéma électrique de la 1@
broche du cété de 5() 0
I'électrovanne (Pour le modéle W)

4

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
Avec indicateur lumingux et protection de circuit (1)
Diode contre les inversions de polarité |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

1 (+) o—%

®
Schéma électrique de la A % [gé
broche du coté de 500 T S
I'électrovanne (Pour le modéle WA)
(Prise de terre)
4 W Modéle non polarisé
Avec protection de circuit (JR)
! 106 )
Schéma électrique de la Varistor 5
broche du cété de 3(H) ()
I'électrovanne (Pour le modele W)

4

1 @ . Avecindicateur lumineux et protection de circuit (CU)
Schéma électrique de la ansg)] !
broche du cété de

I'électrovanne (Pour le modéle WA)

Boblne

¢ Avec le modéle standard : connectez + a 1 et - a 3 pour
modele W, et + a 4 et - a 3 pour le modele WA, selon la
polarité.

* Pour les tensions CC autre que 12 V et 24 V, un céblage
incorrect peut endommager le circuit de protection.

* Prétez attention a la fluctuation de la tension admissible car il y
a une chute de tension d'environ 1 V pour les vannes sans
protection de polarité. (Pour plus de détails, référez-vous aux
caractéristiques de la vanne concernée).

%SNC Annexe 8



série SY

Al

Précautions spécifiques au produit 4

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

| Longueur du cable du connecteur encliquetable]

] Utilisation du connecteur DIN

/A\Précaution

La longueur standard est de 300 mm. Néanmoins les longueurs
suivantes sont également disponibles.

[Pour commander le connecteur |

PourcC:SY100—30—4A
Sanscable: SY100—30— A

(avec connecteur et 2 cosses unig.)

*Pour passer commande

. . . Longueur de cable
Indiquez séparément les références de - 300 mm
I'électrovanne sans connecteur et de 6 600 mm
I'ensemble connecteur avec capot de 10 | 1000 mm
protection. 15 | 1500 mm
<Exemple> Longueur de cable 2000 mm 20 | 2000 mm

25 | 2500 mm
Pour CC 30 | 3000 mm
SY3120-5LO-M5 50 | 5000 mm

SY100-30-4A-20

Annexe 9

O

/A\Précaution

Raccord

1. Desserrez la vis de serrage et retirez le connecteur du bornier
de I'électrovanne.

2. Aprés avoir retiré la vis de serrage, insérez un tournevis a téte
plate, etc. dans la rainure a la base du bornier et faites levier
pour séparer le bornier du boitier.

3. Desserrez les vis du bornier (vis a téte fendue) sur le bornier,
insérez le fil des cables dans les borniers selon la méthode de
connexion, puis fixez-les fermement avec les vis des borniers.

4. Fixez le cable en serrant I'écrou de fixation.

/\ Précaution

Lors du raccordement, notez que I'utilisation d'un cable robuste
autre que celui recommandé (23.5 a 97) ne satisfait pas la norme
IP65 (protection). Assurez-vous également de serrez |'écrou de
fixation et la vis de serrage avec le couple recommandé.

Changement du sens de la connexion

Aprés avoir séparé le bornier du boitier, le sens de l'entrée du

cable peut étre modifié en fixant le boitier dans le sens souhaité

(4 sens a intervales de 90°).

* Si le produit est équipé d'un indicateur lumineux, veillez a ne
pas endommager ce dernier avec les cébles.

Précautions
Branchez et débranchez le connecteur verticalement sans l'incliner
vers un coté.

Cable compatible

Diam. ext. du fil : 3.5 a 07
(Référence) 0.5 mm?, 2 fils ou 3 fils, équivalent de JIS C 3306

Vis de serrage
Couple de serrage
0.4 N-m

Boitier

Ecrou de fixation
Couple de serrage
1.65a25Nm

Rondelle

Fil noyé
(Caoutchouc)

(Symbole de tension)

Reportez vous au tableau du
référence du connecteur DIN

(Position de montage
de l'indicateur lumineux)
Bornier
Vis du bornier Entaille
(3 positions)
Couple de serrage
0.220.25N-m

SVC
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Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

Série SY300, SY3000
Utilisation du connecteur DIN

/A Précaution

® SMC fournit un connecteur DIN (modéle & montage en ligne
avec embase) pour les séries SY300 et SY3000. Il ne peut étre
assemblé a une embase standard car la largeur du connecteur
DIN (15.8 mm) est supérieure a celle du corps de la vanne (10
mm). Contactez SMC si vous souhaitez I'utilisez avec une
embase. Veuillez également noter que les fixations F1et F2 ne
peuvent étre montées.

Max.10

85.9

59.5
52
]

40.7
B

15.8

=

] Référence du connecteur DIN \

/A\Précaution

[ Sans indicateur lumineux [

Avec indicateur lumineux

SY100-61-1 |

Tensions Symbole de la tension Réf.
24 VCC 24V SY100-61-3-05
12 VCC 12V SY100-61-3-06
100 VCA 100V SY100-61-2-01
200 VCA 200V SY100-61-2-02
110 VCA 110V SY100-61-2-03
220 VCA 220V SY100-61-2-04

Schéma de circuit avec indicateur lumineux

Circuit CA Circuit CC
=1 =)
il 00
P2
NL R LED R
NL : Néon LED : LED

R : Résistance R : Résistance

Note) Reportez-vous a la page 212 pour le connecteur DIN (Y) conforme
a la norme EN-175301-803C (ancienne DIN 43650C).

O

SVC

| Connecteur avec capot de protection |

/A\Précaution

Ensemble connecteur avec capot

protection contre les poussiéres.

® Efficace pour prévenir les courts-circuits dus a I'entrée de corps
étrangers dans le connecteur.

®| e caoutchouc en chloropréene d'usage électrique, qui offre une
résistance aux intempéries et une isolation électrique
remarquables, est utilisé comme matériau pour le capot.
Toutefois, évitez le contact avec I'huile de coupe, etc.

® Design simple et compact grace au cable de forme arrondie.

de

[Pour passer commande

SY100-68-A
Longueur de céable (L)
o 300 mm
6 600 mm

10 1000 mm
15 1500 mm

20 2000 mm
25 2500 mm
30 3000 mm
50 5000 mm

Connecteur avec capot de protection dimensions

(40) ‘ Gris
~ (10) =
@ Rouge Noir < (8)
© i 3
& A = =
— (17)
(14.5) L

Pour passer commande
Indiquez la référence du connecteur encliquetable de
I'électrovanne sans connecteur ainsi que celle de I'ensemble
connecteur avec capot.

<Exemple 1> Longueur de cable 2000 mm
S§Y3120-5L0Z-M5-Q
SY100-68-A-20

<Exemple 2> Longueur du cable de 300 mm (standard)
SY3120-5LPZ-M5-Q

Symbole du connecteur avec capot

* Dans ce cas, la référence de I'ensemble connecteur avec
capot n'est pas requise.

Annexe 10
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Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

] Connexion encliquetable \

] Rail DIN pour les séries SY7000/9000

/\ Précaution

M Lorsqu'une vanne bistable est utilisée (Modéle a corps double :
SY:$245-00FU) sur une embase a connexion encliquetable
(SS5Y§ -45(N)), deux stations d'embase par vanne sont
nécessaires.
La sortie des orifices A et B s'effectuera par le bloc de I'embase
du c6té indiqué par une fleche sur le dessus de I'électrovanne.
Disposez donc la tuyauterie du c6té indiqué par la fleche. Bien
que le cbété “T” ne soit pas utilisé, I'emploi d'un bouchon n'est
pas nécessaire puisqu'il est scellé avec une vanne.

(Toutefois, utilisez un bouchon pour les orifices A et B s'il existe un
risque que de la poussiére s'introduise dans I'appareil. (Reportez-
vous a la page 138.)

Vanne pour barrette
SS5Y:-45 (N)OI

Electrovanne
[Electrovanne 5/3 bistable]

Modele a corps double
Indication de ['orif. de sortie

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
Les électrovannes a connexion encliquetable sont constituées |
d'une électrovanne sans polarité et d'une prise a connexion :
encliquetable. Lorsque vous les commandez séparément,
indiquez les références suivantes. :
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

[Electrovanne 5/3 bistable]
Corps double

., Electrovanne

SY2140-0LOU

Prise de la connexion
encliquetable

SY3000-59-2A

s Electrovanne

SY$245-0L0U

Prise de la connexion
encliquetable (2)

SY3000-59-2A

Note) L'utilisation d'une vanne autre que celle sans polarité peut
entrainer des dysfonctionnements.

Annexe 11

O

/\ Précaution

Le rail DIN utilisé avec les séries SY7000 et SY9000 est plus
robuste que celui utilisé avec les séries SY3000 et SY5000.
Utilisez ce rail DIN exclusivement avec les séries SY7000 et
SY9000. De plus, si vous utilisez un rail DIN autre que celui fourni
par SMC, reportez-vous a la section de montage de I'embase ci-
dessous, et montez-le en utilisant la méthode prescrite pour le
montage latéral ou arriere indépendamment du sens du montage.

] Montage sur embase

/\ Précaution

Pour le montage horizontal avec écrous de I'embase sur rails DIN
de types 23, 43, 45, 451 et 60, si la totalité du dessous du rail DIN
est en contact avec la surface de montage, le rail DIN peut étre
utilisé en sécurisant les deux extrémités du rail DIN. Cependant,
pour toute autre méthode de montage ou pour une mise en place du
rail vers l'arriére ou latérale, sécurisez le rail DIN a l'aide d'écrous
disposés a intervalles réguliers comme indiqué ci-aprés : de 2 a 5
stations, sécurisez en deux points, de 6 a 10 stations en 3 points, de
11 a 15 stations en 4 points, et de 16 a 20 stations en 5 points. En
outre, méme lors d'un montage horizontal, si la surface de montage
est soumise aux vibrations, etc. prenez les mémes mesures
qu'indiqué ci-dessus Si le rail est sécurisé en un nombre de points
inférieur & celui mentionné, il se peut que le rail ou 'embase se torde
ou se déforme et provoque des dysfonctionnements tels que des
fuites d'air.

Par ailleurs, lors de I'utilisation de vis de montage du rail DIN sur le
dessous du corps de la vanne a embase (Dimension L3 dans le
tableau des dimensions), la hauteur de la téte de la vis doit étre la
suivante.

Type 23, 43 (SY9000) : 8 mm maxi.
Type 45 (SY3000, 5000) : 5.8 mm maxi.
Pour le type 60 :

SY3000 : 4.7 mm maxi.

SY5000 : 5.8 mm maxi.

SY7000 : 8 mm maxi

Corps de la vanne a embase

AT

_ e !

Vis de maintien du rail DIN (vis a téte ronde)

SY3000: 4.7
SY5000: 5.8
SY7000: 8

[Modéle représenté : type 60]

SvVC
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Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

] Raccords instantanés \

] Autres marques de tube \

/A Précaution

Le pas déterminé pour chacun des raccords de la série SY (P, A,
B, etc.) est basé sur I'hypothése que les raccords instantanés de
la série KJ seront employés. C'est pour cela que d'autres
raccords pourraient entrafner des interférences en fonction du
modele et de la taille. Les dimensions doivent étre vérifiées dans
le catalogue des raccords avant toute utilisation.

* Fixation/Retrait du tube des raccords instantanés

1) Fixation du tube

1. Prenez un tube en parfait état et coupez-le a angle droit.
Pour couper le tube, utilisez un coupe-tube TK-1, 2 ou 3.
N'utilisez pas de pinces, de ciseaux, etc. Avec d'autres
outils, le tube pourrait étre coupé en diagonale ou s'aplatir,
etc. Cela pourrait empécher une installation en toute sécurité
et provoquer des problemes tels que des fuites ou le
détachement des tubes. Utilisez un tube un peu plus long
que nécessaire.

2. Introduisez lentement le tube dans le raccord en vous
assurant qu'il est bien fixé.

3. Aprés avoir inséré le tube, tirez légerement pour confirmer
qu'il ne peut pas se détacher. S'il n'est pas fixé fermement
dans le raccord, le tube pourrait se détacher et le raccord
pourrait présenter des fuites.

2) Retrait du tube

1. Appuyez sur la commande manuelle en faisant pression de
facon uniforme sur la collerette.

2. Tirez sur le tube tout en maintenant la collerette enfoncée. Si
vous n'appuyez pas suffisamment sur la commande
manuelle, la pression sur le tube sera excessive et il vous
sera difficile de le détacher.

3. Si vous prévoyez d'utiliser & nouveau un tube usagé, coupez
le segment qui a été endommagé avant de le réinstaller. Si
le segment endommagé du tube est utilisé tel quel, cela
pourrait entrainer des problemes tels que des fuites d'air ou
des difficultés pour enlever le tube.

® | e pas déterminé pour chacun des raccords de la série SY (A,
B, etc.) est basé sur I'hypothese de l'utilisation des raccords
instantanés de la série KJ. C'est pour cela que d'autres
raccords pourraient entrainer des interférences en fonction du
modéle et de la taille. Les dimensions doivent étre conservées
dans le catalogue des raccords avant de les utiliser.

O

SVC

/\ Précaution

1. Lors de l'utilisation de tubes autres que ceux
de SMC, confirmez que les caractéristiques
concernant la tolérance au niveau du
diametre externe du tube sont respectées.

1) Tube nylon a+0.1 mm

2) Tube polyamide a+0.1 mm

3) Tube polyuréthane a+0.15mm
a-0.2mm

N'utilisez pas de tubes n'admettant pas cette tolérance au
niveau du diameétre externe. En effet, il se peut qu'il ne soit pas
possible de les raccorder ou qu'ils généerent des problemes
tels que des fuites d'air ou le détachement des tubes.

] Connecteur M8

/\ Précaution

1. Les modeéles de connecteur M8 ont un degré de protection

IP65 contre la poussiére et I'eau. Cependant veuillez notez
que ces produits ne sont pas prévus pour étre utilisés dans
l'eau.
Choisissez un cable de connecteur de SMC (V100-49-1-00J) ou
un connecteur de type capteur FA, avec 3 broches et un
taraudage M8 conforme a la norme NECA4202 (IEC60947-5-
2) de la Nippon Electric Control Equipment Association
Standard.. Assurez-vous que le diam. ext. du connecteur est
inférieur ou égal a 10.5 mm lors de I'utilisation avec I'embase
de la série SY3000. S'il est supérieur & 10.5 mm, il ne peut
pas étre monté en raison de sa taille.

2. N'utilisez pas d'outil pour monter le connecteur, car cela
pourrait 'endommager. Serrez seulement manuellement. (0.4
a 0.6 N-m)

3. Une force excessive sur le cable du connecteur empéchera de
satisfaire le degré de protection IP65. Prenez garde et
n'appliquez pas de force supérieure ou égale a 30 N.

A\ Précaution

La non conformité avec la norme IP65 peut étre due a l'utilisation
de connecteurs différents de ceux mentionnés ci-dessus ou a un
serrage insuffisant.

Montage du céble de connecteur

Repére triangulaire L
‘p g L ~
Fleche | i i l

e
: \‘_’

Note) Le cable de connecteur doit é&tre monté dans le bon sens.
Assurez-vous que la fleche figurant sur le connecteur se trouve
face au triangle figurant sur la vanne si vous utilisez le céable de
connecteur SMC (V100-49-1-0J).

Evitez de le presser dans la mauvaise direction au risque
d'endommager la broche.

Annexe 12
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Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.

Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

| Connecteur M8 |

] Remplacement du pilote

/\ Précaution

m Cable de connecteur
® | e cable de connecteur pour M8 peut étre commandé
comme indiqué ci-apres.
Pour passer commande

1. Commander une électrovanne et un cable de connecteur en
méme temps.

(Le céble de connecteur sera livré avec I'électrovanne).

3
sy;1L1L-UILIO-00-a

9 Connexion électrique
W1, WAT1 : Longueur de cable 300 mm
W2, WA2 : Longueur de cable 500 mm
W3, WAS : Longueur de cable 1000 mm
W4, WA4 : Longueur de cable 2000 mm
W7, WA7 : Longueur de cable 5000 mm

Ex. 1) Longueur du céble : 300 mm
SY312-5W1ZE-C4-Q

Symbole de la connexion électrique

2. Commander le cable de connecteur uniquement.

Dimensions du connecteur
4 / Marron : 1
IR —_
Noir : 4

Bleu:3

33.9
L 35 _[10
Longueur du céble (L) Réf.
300 mm V100-49-1-1
500 mm V100-49-1-2
1000 mm V100-49-1-3
2 000 mm V100-49-1-4
5000 mm V100-49-1-7

[Dimensions une fois installé]
22 33.9

| e

-
%_Lum/—*;

<
-—

] Montage de I'électrovanne

/A Précaution

Montez-la de sorte que les joints ne glissent ou ne se
déforment pas, puis serrez avec le couple de serrage
indiqué ci-dessus.

Modele |Taille du taraudage | Couple de serrage

SY3000 M2 0.16 N-m

SY5000 M3 0.8 N-‘m

SY7000 M4 1.4 N-m

SY9000 M3 0.8 N-m
Annexe 13

/\ Précaution

Les vannes a pilote de cette série ont été améliorées afin d'offrir
d'excellents résultats concernant I'économie d'énergie.
Cependant, suite a cette amélioration, ces nouvelles vannes ne
sont plus compatibles avec les vannes a pilote conventionnelles
utilisées avec cette interface. Consultez SMC pour le
remplacement de ces vannes a pilote, dans le cas de la
commande manuelle (signalée en orange) de la plaque de
fixation.

Nouveau modéle
Commande manuelle

Entretoise

[~

Pilote

(V111) Plague de fixation

Modéle conventionnel
Commande manuelle
(Orange)

Entretoise

Pilote

(SY114) Plague de fixation
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Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

|

Interface régulateur

/A Précaution

Caractéristiques
Modele dinterface régulateur | ARBY3000-J-P-2 |ARBY3000-C1- A1-2| ARBY5000-C1-P-2 |ARBY5000-1- A1-2| ARBY7000-1-P-2 |ARBY7000-C- A1-2
Electrovanne compatible SY3[40(R) SY5040(R) SY7040(R)
Raccord de réglage P [ A | B A | B P [ A [ B
Plage de pression 0.120.7 MPa
Pression d'utilisation maxi 0.7 MPa
Fluide Air
Température d'utilisation 50°C maxi
Orifice de connexion du manométre M5
Avec manometre 46 g (05), 50 g (06) 66.8 g 110.8 g
Masse W (g) Avec bouchon 20g 60.4 g 103.2 g
Sur équivaente cité ALMYY]  P— A,B — 2.45 mm?2 7.61 mm?2 — 13.54 mm?2
Su. équivalents oté ECH"™|A B> EA,EB 4.05 mm2 3.91 mm2 11.1 mm?2 10.1 mm?2 15.71 mm? 15.71 mm?

Note 1) Effectuez la mise sous pression du régulateur d'interface depuis l'orifice P de I'embase.
Note 2) Avec les vannes a centre fermé ou centre de pression, la pression ne peut étre réglée que depuis l'orifice P.

Note 3) Surface équivalente, sans que I'orifice de réglage ne soit pris en compte, lorsqu'une pression primaire de 0.5 MPa est fournie et que des régulateurs sont
montés sur des électrovannes (5/2) et sur 'embase. En ce qui concerne I'orifice de réglage, reportez vous au “Débit”.

Note 4) La masse indiquée pour les vannes prend en compte le joint et les vis de fixation

Note 5) Si les orifices A et B sont régulés (l'orifice P est contrdlé et les orifices A, B régulés), la surface équivalente (facteur Cv) de l'orifice régulé et le passage non
régulé (P vers B et P vers A) diminuent tel qu'indiqué dans le graphique ci-dessous lorsque la pression est réglée a 0.25 MPa ou moins.

5100 ! ! Symbole JIS ® iy
3 : : (ﬁ«)(g) '(Ef T
3 : : e
ol o o Z]Zm:;tz 7=\ ] <
2 ! ! R ER|Ep) |
f= 1 6) 1
§ : | = ;
s s
E 0.1 0.15 0.2 0.25
a Pression de réglage MPa (P) (P)
Régulation sur P Régulation sur A
(P controlé,

régulation sur A)

(g)
S (ﬁ) I

raa A\ |

5

(EA)(

Py

(P)
Régulation sur B
(P controlé,
régulation sur A)

|Pour commander des interfaces régulateurs

ARBY3000—

05— P

— 2

IRaccord de réglage

P |Orifice P

A1 |Orifice A (P contr6lé, régulation de l'orif. A)

B1 |Orifice B (P contrélé, régulation de l'orif. B)

® Orif. de raccordement du manomeétre

05

Manometres (G15-10-01) [pour les stations impaires]

06

Manométres (G15-10-01) [pour les stations paires]

M1

Bouchon (M-5P)

Note) Veuillez noter que pour la série ARBY3000

avec manométre, les références pour les
stations paires ou impaires différent pour
éviter les interférences entre les
manometres lorsqu'ils sont installés sur
I'embase.

ARBY5000— 00— P

ARBY7000— 00— P

— 2

I Raccord de réglage

P |Orifice P
A1 [Orifice A (P contrdlé, régulation de lorif. A)
B1 |Orifice B (P contrdlé, régulation de lorif. B)

® Orif. de raccordement du manométre

00 | Manometre (G15-10-01)
M1 | Bouchon (M-5P)

— 2

I Raccord de réglage

P |Orifice P
A1 |Orfice A (P contrblé, régulation de lorif. A)
B1 | Orfice B (P contrlé, régulation de l'orf. B)

® Orif. de raccordement du manométre
00 | Manometre (G15-10-01)
M1 | Bouchon (M-5P)

Annexe 14
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Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

‘ Débit (Conditions : Pression d'entrée 0.7 MPa lorsqu'une électrovanne 5/2 est montée). ‘
ARBY3000 Régulation sur A1 (P— A),
Régulation sur P (P— (A, B) Régulation sur B1 (P— B)

& 0.6 EO.G

30.5 S 05

_g 0.4 0 04

03 503 —

(2] —

g 0.2 _8 0.2 S— \

< 0.1 < 0.1

2 0 AR 20 —+ N

g 0 50 100 150 200 250 g 0 50 100 150 200 250
o Débit (¢/min (ANR)) o Débit (¢/min (ANR))

ARBY5000 Régulation sur A1 (P— A),
Régulation sur P (P— A, B) Régulation sur B1 (P— B)

0.6 0.6
Sos Sos
2 04 -~ 2 04 ——
2 0.3 ~ ™ 2 o‘3 i
30 — 2., I e N\
8, \ 8, . — \\
c 0.1 c 0.1 =———
g°, NIV |g" ~ TN\
$ "0 100 200 300 400 500 600 700 ® "0 100 200 300 400 500 600 700
a Débit (¢/min (ANR)) a Débit (¢min (ANRY))

Régulation sur A1 (P— A),
Régulation sur B1 (P— B)

ARBY7000
Régulation sur P (P— A, B)
© 0.6
o
EO.S
204
€
8 0.3 \ \
% 0.2 \
80 AR
2 0
o 0 200 400 600 800 1000 1200
o Débit (¢min (ANR))

© 0.6

o
S 05
204

=
0 0.3
7}

™~
I

® 0.2
©
c 0.1

~—

[ /Y

A\

\

00 200 400 600 800 1000 1200 1400
Débit (¢/min (ANR))

Pressio

Annexe 15
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

@)
®

= Austria l] France

SMC Pneumatik GmbH (Austria). SMC Pneumatique, S.A.

Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg 1, Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel
Phone: +43 2262-62280, Fax: +43 2262-62285 Bussy Saint Georges F-77607 Mame La Vallee Cedex 3
E-mail: office@smc.at Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
http://www.smc.at E-mail: contact@smc-france.fr

http://www.smc-france.fr
l] Belgium 5 Germany
SMC Pneumatics N.V./S.A.

SMC Pneumatik GmbH
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466  Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: post@smcpneumatics.be

E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smcpneumatics.be

http://www.smc-pneumatik.de
i ;

Bulgaria Greece
SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD

SMC Hellas EPE
16 kliment Ohridski Blvd., fl.13 BG-1756 Sofia Anagenniseos 7-9 - P.C. 14342. N. Philadelphia, Athens
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519  Phone: +30-210-2717265, Fax: +30-210-2717766
E-mail: office @smc.bg E-mail: sales@smchellas.gr
http://www.smc.bg

http://www.smchellas.gr

= Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kit.
Budafoki ut 107-113, H-1117 Budapest
Phone: +36 1 371 1343, Fax: +36 1 371 1344
E-mail: office@smc.hu
http://www.smc.hu

Croatia

SMC Industrijska automatika d.o.o.
Crnomerec 12, 10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office @smc.hr

http://www.smc.hr

i Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office @smc.cz

http://www.smc.cz

Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.
2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie
http://www.smcpneumatics.ie

l] Italy

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, I-20061Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox @ smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

= Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006

Phone: +371 781-77-00, Fax: +371 781-77-01
E-mail: info@smclv.lv
http://www.smclv.lv

i Lithuania

SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Oslo g.1, LT-04123 Vilnius
Phone: +370 5 264 81 26, Fax: +370 5 264 81 26

.I.

Denmark

SMC Pneumatik A/S

Knudsminde 4B, DK-8300 Odder

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc@smc-pneumatik.dk
http://www.smcdk.com

5 Estonia

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12, 106 21 Tallinn

Phone: +372 6510370, Fax: +372 65110371
E-mail: smc@smcpneumatics.ee
http://www.smcpneumatics.ee

E Finland

SMC Pneumatics Finland Oy

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02231 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fi

http://www.smc.fi

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

I

‘ ‘ Norway
SMC Pneumatics Norway A/S
Vollsveien 13 C, Granfos Neeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http://www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Poloneza 89, PL-02-826 Warszawa,

Phone: +48 22 211 9600, Fax: +48 22 211 9617
E-mail: office@smc.pl

http://www.smc.pl

Portugal
SMC Sucursal Portugal, S.A.

Rua de Eng® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 22-610-89-22, Fax: +351 22-610-89-36
E-mail: postpt@smc.smces.es
http://www.smces.es

I I Romania

SMC Romania srl
Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest
Phone: +40 213205111 , Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania @ smcromania.ro
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.

4B Sverdlovskaja nab, St. Petersburg 195009
Phone.:+7 812 718 5445, Fax:+7 812 718 5449

E-mail: info@smc-pneumatik.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

Slovakia
SMC Priemyselnd Automatizacia, s.r.o.

Phone: +421 2 444 56725, Fax: +421 2 444 56028
E-mail: office @smc.sk
http://www.smc.sk

E Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.o.
Mirnska cesta 7, SLO-8210 Trebnje
Phone: +386 7 3885412 Fax: +386 7 3885435
E-mail: office @smc.si

http://www.smc.si

s Spain
SMC Espaiia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smces.es

-I Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http://www.smc.nu

H Switzerland

SMC Pneumatik AG

Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen

Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191
E-mail: info@smc.ch

http://www.smc.ch

C* Turkey

Entek Pnématik San. ve Tic Ltd. Sti.

Perpa Tic. Merkezi Kat: 11 No: 1625, TR-80270 Okmeydani Istanbul
Phone: +90 (0)212-221-1512, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc-entek @entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

™\ | L]

WZAIRN uk

SMC Pneumatics (UK) Ltd

Vincent Avenue, Crownhlll Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064

E-mail: sales@smcpneumatics.co.uk
http://www.smcpneumatics.co.uk

Némestie Matina Benku 10, SK-81107 Bratislava

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smc.eu
http://www.smcworld.com

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362
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Specifications are subject to change without prior notice
and any obligation on the part of the manufacturer.



